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Antena de bucle DX

La contemplacién del campo de
antenas de un radioaficionado
permite apreciar su ambito

de actividades. Aqui una vista
del conjunto de radiantes

de Pau, EA3BB. (Foto cortesia
de Jaume, EA3CT).
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Polarizacion cero

Supongo que seran bastantes quienes concuerden conmigo en que una de las carac-
teristicas mas atractivas de la radioaficion ha sido, y deberia seguir siendo, la liber-
tad con que un operador puede escoger el momento y destino de sus llamadas o el
objeto de sus respuestas. Y que esa libertad sélo deberia tener por fronteras la liber-
tad de otros radioaficionados u otros estamentos o cuerpos sociales a quienes su
aficion pudiera menoscabar o limitar esa libertad. Pero, a poco observador que se
sea, se echa de ver que por varias razones que ahora detallaremos, son cada vez
mas los radioaficionados que ven cada dia mas comprometido el ejercicio de esa
libertad.

En primer lugar, tenemos la creciente hostilidad popular hacia las antenas, alimen-
tada por ecologistas desinformados, «periodis-
tas» de medio pelo y politicos oportunistas; empe-
z6 este sentimiento a raiz de las instalaciones de
telefonia movil, a las que se unieron luego las
lineas aéreas de alta tensién y abarco —por exten-
sién- a cualquier clase de alambre colgado y
sometido a energia eléctrica, sin importar un
bledo la frecuencia, intensidad del campo elec-
tromagnético creado ni los efectos que tal campo
pudiera generar. Efectos, ademas, de los que
—por ahora- no se han podido demostrar ni efec-
tos nocivos ni su inocuidad. Esta primera circuns-
tancia crea ya apreciables dificultades a los aficio-
nados urbanos, pero no es la Unica. Sigamos.

En segundo plano, y coincidiendo en el tiempo
-por una extrana casualidad- con esa animadver-
sion hacia los elementos radiantes, se crea otro
tipo de hostilidad, esta.vez institucional, hacia las
antenas. Me refiero a la creciente ola de orde-
nanzas municipales reguladoras (es un decir) de
las instalaciones de antenas exteriores, una de
cuyas motivaciones mas pintorescas es la del
«impacto visual». La fotografia que se acompa-
fia, tomada en una calle de Barcelona, muestra
un ejemplo de la vacuidad de tal argumento,
enfrentando unas aparatosas conducciones de
ventilacidén con una modesta antena colectiva de
TV (y que por sus caracteristicas difiere poco de
la de una estacion de aficionado en V-UHF). Ni
que decir tiene que si alguna cosa «impacta» en
el viandante-espectador son los gruesos y brillan-
tes tubos, no la fina y estilizada antena. Tenemos, pues, un segundo obstaculo a
salvar por el esforzado urbanita radioaficionado.

Y un tercer obstaculo, creciente e insidioso, que se opone a la practica —con un
minimo de satisfacciones- de la radioaficién en libertad, es la progresiva contamina-
cion del espectro radioeléctrico. Quienes, como quien suscribe, hayan residido por
largo tiempo en el mismo barrio de la misma ciudad y sean escuchas asiduos de las
bandas, convendran conmigo en que el nivel de «ruido blanco» en las mismas ha ido
incrementandose a lo largo de los ultimos afos. Y califico de «blanco» al ruido porque
las mas de las veces, lo que lleva permanentemente a la aguja del medidor de «S»
hasta mas alla de media escala no tiene un origen identificable. No es, como otros
tiempos, el repiqueteo de un timbre «de chispa» o el aullido de escobillas de motor
de la maquina de coser de la vecinita del quinto. No: frecuentemente es un ruido de
estructura difusa, que cubre amplias zonas del espectro y que estd generado por la
cada vez mas numerosa grey de electrodomésticos controlados electrénicamente que,
para mas inri, llevan adosada la etiqueta «CE» de conformidad radioeléctrica.

Asi las cosas, y sin mencionar el problema de las ITV (aun vivo y que es harina-de
otro costal) el buen radioaficionado urbano que no puede levantar una gran antena
(con su impacto visual incluido) con la que luchar contra el ruido, deberéd buscar
pronto alguna alternativa. ¢Sera una de ellas la de operar DX desde el coche a ratos
perdidos y en un lugar apartado? ;Por qué no?

XAVIER PARADELL, EA3ALV
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Una nueva dimension en el mundo VHF/UHF/SHF

¢ BASE VHF (100 W) / UHF (75 W) / SHF (10 W)
¢ Todos modos
¢ Todas funciones incluyendo: desplazamiento de FI, exploracién, reductor
de ruido, atenuador RF
e Packet 9600 bps en dos bandas simultdneamente
e Comunicaciones por satélite con indicacion de frecuencia de subida y de bajada
¢ Dos unidades DSP incluidas (bandas principal y auxiliar)
¢ Funcién banda cruzada y diplex completo
e Tres tipos de exploracién independientes para cada banda
¢ Conexi6n a PC posible bajo protocolo CI-V

Y mas...
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Tel. 93 590 26 70 - Fax 93 589 04 46
E-mail: icom@icomspain.com - http://www.icomspain.com
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C3ITLT:

juna expedicion
con clase!

C on este apelativo se podria denominar a lo que ha finalizado
como una de las mas exitosas expediciones en la modalidad
de rebote lunar (RL o EME).

Uno de los muchos aciertos de esta expedicion fue el conver-
tirla parcialmente en lo que los catalanes llamanos una «trobada»
de radioaficionados, es decir, todo aquel que quisiera estaba invi-
tado a subir a la montana y afadir algunos conocimientos méas de
radio a su bagaje particular. En mi caso tenia dos motivos para
visitar la expedicién, la primera fue aprender algo mas sobre esta
compleja modalidad y la operativa de una expedicion, y la segun-
da el dar un apoyo moral a todos los integrantes de la expedicion
y muy especialmente a Josep M?, EA3DXU, con quien tengo el
placer de compartir la vicepresidencia de la Unié de Radioaficio-
nats de Catalunya (URCat).

Junto conmigo (o mdas bien dicho al revés), subié Carles Roy,
EB3FYM, quien también tenia muchas ganas de aprender algo
sobre EME y, sobre todo, operativa de montaje en la montana.

Antecedentes de hecho

Por lo que me comenté Josep M?, EA3DXU, suele ser relativa-
mente habitual que en alguna parte del mundo se organice algun
tipo de expedicion en esta modalidad para «entretener los calores
del verano». Andorra era una buena opcidn, hacia trece anos que
no salia al aire en EME y los operadores ya tenian la experiencia
de haber operado alli, asi que ya era un tema que algunos lleva-
ban planteando desde hacia cierto tiempo.

Por otra parte, Andorra es un pais con una legislacion de tele-
comunicaciones muy estricta, que no concede licencias a extran-
jeros ni forma parte de la CEPT, lo que anadia cierta dificultad.

Aun asi, finalmente, dada la «calidad» de aquellos que formari-
an la expedicion, la Unio de Radioaficionats Andorrans (URA) pudo
conseguir una licencia para ser exclusivamente operada en la
modalidad de EME durante el plazo de cinco dias. Este hecho
entristeci6 a mucha gente, que deseaba tener a Andorra trabaja-
da en dispersion metedérica (meteor scatter), tropo o0 en la banda
de 50 MHz, sobre la cual los EB estamos ansiosos de que se nos
conceda el uso.

Finalmente (y que yo sepa), sélo se operé en tropo mediante
Carles, C31SD, a quien tuve la suerte de poder contactar en 144
(y del que ya he recibido confirmacién de su contacto). Por descon-
tado, sélo se operé esta estacion cuando |a de EME estaba fuera
de servicio, ninguna generacion de ruido estaba permitida.

Sabado, dia 11

Yo habia quedado con Carles, EB3FYM, en la estacidon de tren
de Sant Pol de Mar, donde cerca de alli €l pasa sus vacaciones.
Finalmente convenci a mi padre para que me subiera desde Barce-
lona y asi me ahorré el tren. Desde alli Carles y yo pusimos kilé-
metros hacia Andorra. Llegamos hacia las dos de la tarde, y
después de hablar con EA3DXU nos fuimos a comer. Hacia las
cuatro de la tarde volvimos al Comu de Sant Julia y empezamos
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Francesc, EA3AYX; Pau, EA3BB y Jaume, EA3AEN, insta-
lando el rotor.

o

Jaume, EA3AEN, y Francesc, EA3AYX, montando la
primera de las antenas.

la ascension hacia «La Rabassa», nombre que recibe la zona
montanosa donde se realizaba la expedicion. La subida se hace
a través de una carretera bastante buena y con preciosas vistas.
Después de diecinueve kilémetros se llega al hotel-refugio, que
era el lugar donde Josep M*, EA3DXU, su esposa Maria; Enrico,
ISWBE; Carles, EB3FYM, y yo nos ibamos a alojar. Reconozco que
lo de las tiendas de campafna no es lo mio, asi que poder contar
con un hotel fue como un regalo divino.

Una vez dejados los trastos en la habitacién llegdé el momento
de subir hasta la cima de la montanita a través de un camino de
cabras muy poco apto para el coche de Carles. Adn asi, no puedo
dejar de sorprenderme de como subia el Micra de la esposa de
EA3DXU «pilotado» por éste, digno de un 4x4.

Cuando llegamos arriba, casi no se habia comenzado a montar;
poco después de llegar nosotros (y de realizar los debidos salu-
dos), se comenz6 a montar el soporte de la torreta formado por
una cruz con base abatible, que se anclaba al suelo mediante unas
inmensas piquetas que Xavi, EB3EXL, se encargé de clavar casi en
exclusiva. Por otra parte, sobre unos caballetes estaba descan-
sando una enorme «H», encargada de soportar las cuatro inmensas
antenas. Una vez anclada la base y la torreta, se procedio a preins-
talar el arriostrado. Quiero hacer notar que en una instalacién de
este tipo (al igual que en una de satélites), el tema de la situacién
de los vientos es un elemento muy importante, ya que hay que evitar
que las antenas se encallen en éstos cuando se estén en su maxi-
ma elevacion. Una vez determinado que los vientos no darian proble-
mas, se volvié a bajar la torreta, una clasica Televés estrecha y de
dos tramos, para colocar la gigante «H» sobre ella.

No quisiera olvidarme tampoco de los sistemas de giro. Tanto
el rotor de elevacion como el acimutal son de un disefio «casero»

Noviembre, 2001
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Francesc, EA3AYX, encaramado en lo alto de la torre-
ta, instalando el enfasador y el control de elevacion.

o

que muchos profesionales deberian envidiar. El «actuador» se basa
en un motor de limpiaparabrisas de coche, desmultiplicado por un
sinfin y un engranaje. Pocas piezas, pero muy robusto. El posi-
cionamiento se realiza mediante un potenciémetro lineal (y un
sistema de péndulo anadido en el de elevacion), el cual pasado
con un sistema de conversion A/D nos daréd la situacion de las
antenas. Es indudable que los hermanos Prat (EA3BB y EA3DXU)
forman en su conjunto una pareja muy resolutoria.

Una vez estuvo todo preparado y en su sitio, se procedi6 a elevar
la torreta tirando de una cuerda con el todoterreno de Pau, EA3BB,
y con todo el resto de la gente alli presente empujandola y arrios-
trandola. La verdad es que la verticalidad de la torreta desembo-
c6 en cierta discusion, pero ya se sabe, los nervios...

Personalmente pensaba que las antenas se iban a montar con
la torreta bajada, pero la longitud de éstas lo hubieran hecho impo-
sible. No, las antenas se montarian con la torreta en pie.

A media tarde llegé una nueva visita a la expedicion, era Gonza-
lo, EALRF, y su esposa, que llegaban a bordo de su conocida auto-
caravana. Una vez aparcados e instalados, se integraron al grupo
con toda normalidad.

El sdabado aun dio tiempo a instalar dos de las inmensas ante-
nas, que ya se habian ensamblado. Las antenas usadas tienen
24 elementos, miden alrededor de diez metros de longitud y se
alimentan mediante un poco comun delta match. Estas antenas
son las mismas que se habian usado en la primera expedicion a
Andorra y posteriormente en la de Ceuta. Aparte de su aspecto
acorde con la edad y algunos elementos un poco «serpenteantes»,
estaban perfectas y rindieron como tal. Después de montar,
desmontar y volver a montar, quedaron instaladas dos de las
cuatro antenas. Era hora de ir a cenar.

Después de cenar nos volvimos a subir, exceptuando a Enrico,
ISWBE, quien prefiri6 irse a la cama ya que no se encontraba nada
bien. Probablemente, los nervios de la expedicién méas el «<miedo»
que crea el haber sufrido un reciente infarto, fueron las mas que
comprensibles causas de su malestar.

Vista general de las antenas.
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La mesa de operacion de C41TLT (Tierra-Luna-Tierra),
en el interior de la autocaravana.

El motivo de subir de nuevo arriba fue doble, primero enviar un
correo electrénico a Lionel, VE7BQH, gestor de las citas, y segun-
do, ver las lagrimas de San Lorenzo desde aquel precioso cielo
sin contaminacion luminosa.

Mala suerte con el correo electronico, el proveedor de Internet
rechazaba la conexion del teléfono mévil de EB3EXL. Aquella noche
no iba a ser posible usar Internet. Durante todo este proceso llega-
ron unos nuevos visitantes, eran EB1DNA, EB1DPB y EB1IVY que
llegaban desde A Coruna con una marcha envidiable.

Los que nos alojabamos en el hotel bajamos para ir a dormir y,
al llegar tuvimos una buena sorpresa. Dejando aparte que por la
noche apagan el grupo generador, nos encontramos que la llave que
nos habian dejado para abrir la puerta de entrada al hotel no funcio-
naba; fue casi milagroso que viéramos un poco de luz en una de
las ventanas. Resultaron unos chavales franceses a los que Josep
M2, EA3DXU, logré llamar la atencién haciendo réafagas con la linter-
na (cada uno puede imaginar la escena tan comicamente como quie-
ra). Después de explicarles nuestro problema, bajaron a ayudarnos
y pudimos entrar desencajando las dos hojas de la puerta.

Domingo, dia 12

Al dia siguiente, nuestros amigos de EB1 bajaron a desayunar
con nostros y, después del desayuno, nos volvimos todos para arri-
ba (ahora si con Enrico) ya para acabar de montar las dos antenas,
el sistema de control del rotor de elevacién y hacer la conexién de
las lineas de transmision. Las antenas se conectaban con coaxial
Aircom a un nuevo enfasador rigido realizado con tubo de cobre, y
de éste al transmisor. La linea estaba formada por un precioso cable
Cellflex de 1/2 pulgada, que desembocaba en el Bird de EA3DXU.

Hubo también un problemilla con el sistema de elevacion, ya que
se rompié el pasador encargado de transmitir el movimiento del
rotor al sistema de arrollamiento de cable usado para elevar las
antenas. Finalmente, puedo ser solucionado sin gran problema.

Todo esto nos llevé la mafnana entera hasta la hora de comer.
Esta vez todos bajamos al hotel para hacer una comida de herman-
dad. Después de comer, llegé el momento de hacer las compro-
baciones y pequenos ajustes. Dado que el lunes Carles celebra-
ba el aniversario con su novia, bajamos al centro de Andorra a
comprar y se sumo a nosotros la esposa de EA3DXU, Maria, quien
queria comprar una linterna.

Cuando regresamos, ya estaba casi todo a punto y la estacion
funcionaba perfectamente, sélo quedaban unas pocas horas para
poner la C31TLT en el aire.

Lunes, dia 13

A la una de la madrugada, Josep M?, EA3DXU, aparecio en la
habitacién para despertar a Carles, EB3FYM, quien quiso pasar
toda la noche con él. Al final a mi me pudo la vagancia y las ganas
de dormir y me quedé haciendo lo propio. Al dia siguiente Carles
bajé a desayunar y me dijo que todo funcionaba a la perfeccion,
estaba muy impresionado y ya llevaban unos 20 QSO, todo un éxito.

Después del desayuno, subimos todos arriba. EA3DXU aln esta-
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Josep M? EA3DXU, y su perro «Johnny»; cada uno aten-
tos a su trabajo: escuchar y vigilar.

ba operando (y aun tenia para rato), fui a darle los buenos dias y
su cara lo dijo todo, estaba exultante, aquello iba muy bien.

Por otra parte, EBLIDNA y EB3EXL habian conseguido que Inter-
net funcionara. No se podia pedir nada mas. A Carles y a mi nos
lleg6 la hora del adids, nos tocaba volver a Barcelona.

La semana completa

¢;Coémo voy a escribir sobre algo donde no estuve? Pues resul-
ta que Xavi, EB3EXL, tuvo que abandonar la expedicién el martes
y hasta el jueves, y entonces me converti en el enlace entre Josep
M2, Lionel y los operadores de EME en el reflector de Internet
Moon-Net. Josep M2, EA3DXU, me llamaba diariamente a casa por
movil para pasarme el log del dia y yo lo retransmitia via correo
electrénico a Lionel. Por otra parte, Lionel, VE7TBQH, me pasaba
a mi las variaciones en las citas y yo se las comunicaba a Josep
M?; también tenia que atender las preguntas y felicitaciones que
se sucedian en el reflector.

Pero los problemas vendrian. El dia 15 se presenté una tormen-
ta que inundé inexplicablemente el nuevo enfasador con la lluvia
y obligé a parar la estacion durante dos horas hasta que se pudo
vaciar y secar. El método fue el siguiente: se realiz6 un pequeno

agujero en cada extremo y luego se puso a secar poniéndolo delan-
te del tubo de escape del generador, tal como si fuera una prolon-
gacion de éste.

El dia siguiente, el 16 fue alin peor, jhubo que parar durante
seis horas! por causa de una nueva tormenta que impedia por una
parte escuchar nada debido a la estédtica y por la otra una canti-
dad de actividad eléctrica que aconsejaba mantenerse lo més alea-
jado posible de las antenas. Hubo que desconectar las antenas
cinco o seis veces, no se vefa la luna, no se oia nada, no habia
eco, incluso se llegd a pensar que el viento podia haber despla-
zado el rotor o que el agua hubiera hecho estragos en la electré-
nica de medicion de los rotores.

Por suerte, aparte de la limitacién de potencia que imponia el
generador, un Honda de 4,1 kW, que se «comi6» 60 litros de gaso-
lina, no hubo que lamentar ningun otro inconveniente que el tnico
de no poder obtener mas de 800 W de salida.

Resumen

Finalmente, el viernes expir6 la licencia y con ella la expedicion.
Habian sido un total de 112 contactos con 110 estaciones dife-
rentes. De estas 110 estaciones, 83 fueron trabajadas en random
(sin cita previa), y s6lo las 29 restantes en su cita prevista. Hay
que aclarar que las buenas condiciones llevaban a la gente cita-
da a adelantarse a su momento y trabajar a la C31TLT en random
sin ningtn tipo de problema.

La distribucion de QSO fue la siguiente: lunes 34, martes 23,
miércoles 20, jueves 14 y viernes 21.

Algunas de las estaciones «pequenas» trabajadas en random
fueron las siguientes: SM5BSZ 1x12 el H + 12 el V (doble pola-
ridad), F/G8MBI 1x20 el H + 20 el V (doble polaridad), DJSRE 2x12
el, PAOJMV 2x16 el, PA3DZL 4x17 el + 450 W. La estacion méas
exética fue LUBKK con 2x15 el + 500 W (primer QSO en 144 MHz
entre Andorra y Suramérica).

La expedicion estuvo formada por C31US, C31PM, EA3BB,
EA3DXU, EA3EAN, EA3AYX, ISWBE, EB3EXL y EA3AVW. Del resto
que fuimos invitados, no pondré ningln indicativo por el temor de
olvidarme injustamente a alguien.

Sélo agradecer desde aqui la oportunidad de haber podido ver,
y aprender.

Xavi Larrosa, EB3GCP
eb3gcp@urc.es

INDIQUE 6 EN LA TARJETA DEL LECTOR

ANTENAS Y ACCESORIOS

PARA RADI"

FICIONADOS

Ir

RADIOCOMUNICACIONES Y TELEFONIA

Tel. 93 334 88 00*
Fax. 93 334 04 09

Elipse, 32 - 08905 L'Hospitalet de LI.

(Barcelona)

Noviembre, 2001

e-mail: pihernz@pihernz.es
www.pihernz.es
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TRANSCEPTOR
PORTATIL DE VHF
CON DTMF

e Potencia RF: SW

e 40 canales memoria

e Escaner

e CTCSS y DCS incluidos
e Amplio display LCD

e S-meter en display

e Gran teclado DTMF

TRANSCEPTOR MOVIL DE VHF

e Potencia RF: 5W
e 100 canales memoria
e Escaner

e Doble canalizacién
12,5/25 KHz

« CTCSS y DCS
incluidos

e Gran display

alfanumérico

e Conector para datos

e Micréfono DTMF (opcional)
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TRANSCEPTOR
PORTATIL DE VHF
CON TECLADO

e Potencia RF: SW

e 40 canales memoria

e Escaner

e CTCSS y DCS incluidos
o Amplio display LCD

e S-meter en display

TRANSCEPTOR
PORTATIL BIBANDA
V/UHF CON DTMF

e Potencia RF: 5W

e 200 canales memoria
e Escaner

e CTCSS incluido

e Display alfanumérico

o Conector para datos

e Teclado DTMF
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Premio

al mejor articulo
del ano

Bases:

1. Cetisa Editores, S.A. concederd un Premio de 1.350
euros al mejor articulo de autor espanol o iberoamerica-
no publicado en CQ Radio Amateur en el periodo com-
prendido entre el nimero 209 (Mayo 2001) y el nimero
290 (Abril 2002) ambos inclusive.

2. Con este Premio se pretende estimular el desarrollo
de la radioaficion y contribuir a divulgar el conocimiento
de todas sus facetas y actividades.

3. En la decisién de este premio podran participar todos
los suscriptores de la revista CQ Radio Amateur. Se limita
a los suscriptores con el fin de garantizar la objetivi-
dad y facilitar cualquier comprobacién. La votacion se
efectuard mediante la tarjeta que en cada nimero de re-
vista se incluye al efecto, escribiendo el titulo del articu-
lo votado y otorgandole una puntuacién de 1 a 10 en la
casilla que figura a continuacion. Ello se podréd hacer con
un maximo de cinco de los articulos que se publican en
el ejemplar correspondiente de la revista CQ Radio Ama-
teur.

4. Solamente seran consideradas como vélidas aquellas
tarjetas en las que conste el nombre y direccién del vo-
tante, que tenga puntuados un minimo de dos articulos
y que se reciban en la direccién indicada antes del final
del mes siguiente al de la publicacién.

5. Una vez realizado el computo mensual se selecciona-
ran los dos articulos de autores esparioles y/o iberoame-
ricanos que hayan obtenido mayores puntuaciones. El
resultado se dara a conocer a los tres meses de publica-
dos dichos articulos.

6. Los dos articulos ganadores de cada mes pasaran a
una final que se realizard anualmente. Para la determina-
cién del ganador se nombrard un jurado al efecto (del
que no formard parte ninguno de los autores finalistas),
que ademés podra otorgar uno o varios accésits. El fallo
del Jurado serd inapelable.

7. La proclamacion final de los premios tendra lugar en
el transcurso de un acto que se celebraréd en el mes de
junio del 2002.

Pedido
libreria

Ruego me remitan las obras que indico a continuacién

—

Radio Amateur

[Cantidad| [Autor | [Titulo

| [Pesetas |

Total
Remitente
Apellidos

Nombre Tel.

Direccion

Poblacién DP

Provincia Pais

Forma de pago
(L] Cheque bancario adjunto nim.

(L] Contra reembolso (s6lo para Espafia)
(] Giro postal
(] Tarjeta de crédito

Qe Oures O

nom.taets LI LI TLIOOTTTT]TT]
Fecha de caducidad [D:[[D

<¥> Firma (como aparece en la tarjeta)



Radio Amateur
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En el sorteo correspondiente a la
revista nimero 212 de Agosto pasa-
do, relativo a las tarjetas de vota-
cién para el «Premio CQ» (16° edi-
cién) que nos remiten cumplimen-
tadas nuestros suscriptores, resultd
agraciado Lorenzo Ramirez, EABBAY, a quien le correspon-
dié un ejemplar del libro «Tratamiento de voz e imagen y
aplicacion a la multimedia» de Marcombo, S.A., y un pro-
grama CATLOG V5.0 (versién para Windows o MS-DOS)
de EA3FFE.

Los articulos seleccionados en este nimero fueron los
siguientes:

- SO2R, una técnica de vanguardia, por Daniel Pérez,
EASFV, con 85 puntos.

- Radioblsqueda y telemetria, nuevos horizontes, por
Xavier Paradell, EA3ALY, con 82 puntos.

Sorteo de obsequios para los suscriptores
participantes en la votacion

Entre los suscriptores votantes para el “Premio CQ" al
mejor articulo del afio se realizard un sorteo de obse-
quios donados por firmas electrénicas, editoriales, etc.

a franquear
en destino

NO
necesita
sello

Los obsequios a sortear y las firmas donantes se daran
a conocer en el mismo nimero de la revista.

El sorteo de obsequios serd publico y tendré lugar en
los locales de Cetisa Editores, S.A., el dia siguiente al cie-
rre de plazo de recepcién de las tarjetas de votacion, a
las 13 horas. Si fuera festivo se realizara el primer dia la-
borable siguiente.

La entrega de los obsequios sorteados serd realizada
directamente por las firmas donantes, no pudiéndose
responsabilizar Cetisa Editores, S.A. del estado de di-
chos obsequios ni de la fecha de su recepcion.

I

08080 Barcelona

Apartado nim. 329, F.D.

marcombo S.a.

senne

A sortear entre los suscriptores participantes
en la votacion s

R H
==

Entre los suscriptores que nos
devuelvan cumplimentada la
tarjeta de votacién de este nu-
mero de revista, sortearemos
un software «Linux Tool Box», '
(3 CD-ROM) de Marcombo
Multimedia, y un programa
CATLOG V5.0 de EA3FFE.

F.D. Autorizacion nim, 2957 | "=

B.O.C. N°. 2385 del 18-3-74

Respuesta comercial

sesresbrerrsasnnanns



Neoticias

La incomoda operacion de GB2RS, en el
faro Scarborough. Durante el pendltimo fin
de semana del pasado agosto, 10s miembros
del Scarborough Special Events Group tenian
programada una activacién del faro Scarbo-
rough. La estacion estaba situada en el
mismo recinto de la lampara del faro y a
media manana del domingo, una inesperada
niebla —la «Sea Fret» en el dialecto local-
redujo casi a cero la visibilidad, con lo que el
cuidador del faro activd la potente sirena del
mismo, audible a més de cinco millas. Las
dos horas siguientes fueron un auténtico
tormento para los operadores, con las emisio-
nes limitadas a 58 s jy con otros dos segun-
dos con las manos tapandose los oidos!

Un paseo de 1.900 km con la radio a
cuestas. Tony Whitaker, G3RKL, emprendi6
el pasado 10 de agosto un largo paseo de
casi 1.900 km desde el extremo Norte al Sur
de Nueva Zelanda, acompanado por otras
10 personas, la mayor de las cuales tiene
74 anos. El viaje tiene una duracion esti-
mada de 72 dias, a una media de 26 km por
jormada. Durante el viaje, Tony, que lleva
consigo una radio de VHF, comunica a diario
con el Reino Unido a través del sistema de
repetidores neozelandeses y de la red /-
phone de Internet; sus transmisiones apare-
cen en el repetidor GB3US de su QTH.
Asimismo, su posicion es transmitida utili-
zando APRS y puede ser comprobada en
www.findu.co,/cgi-bin/track.cgi?call=zl6rtb.

¢Ha podido observar el paso de la esta-
cion I1SS? La Estacion Espacial Internacional
(ISS) es un objeto de tamario y brillo sufi-
ciente para ser observado a simple vista con
cielo despejado, especialmente alrededor
del orto y ocaso del Sol. Si siente curiosidad
por probar a verla, en la pagina Web de la
NASA: http://spaceflight.nasa.gov/realda-
ta/sightings/ encontrara un programa que le
proporciona una tabla con las fechas, horas
y direccién del cielo (acimut y altura) en las
que es posible ver la ISS desde alguna de
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las ciudades incluidas en una larga lista. La
tabla cubre unas dos semanas y, a modo de
ejemplo, muestra que entre el 24 de
septiembre y el 8 de octubre de 2001, hay
la posibilidad de observar la ISS desde
Barcelona en once ocasiones, con interva-
los de observacion desde menos de un
minuto hasta cinco minutos. Las alturas del
satélite sobre el horizonte, en el momento
de su aparicién, oscilan entre 10y 62°, y el
acimut esta expresado —curiosamente- en
los antiguos rumbos cuadrantales que
usaban los marinos a vela del siglo XIX.

75° aniversario de la radioaficion en
Austria. La Verbandes der Osterreichischen
Funkamateure (OVSV), con la colaboracién de
«QSL Collection», organiza diversos actos para
celebrar el 75° aniversario de la Radioaficion
en Austria. Con tal motivo se presenta, en el
Museo de las Artes y las Ciencias de Viena
(Vogelsanggasse 36), entre el 11 de septiem-
bre pasado y el 15 de febrero 2002, una
exposicion de fotos y documentos sobre
radioaficion y antiguas estaciones de radioa-
ficionado. Asimismo y entre el 11 de septiem-
bre 2001 y el 22 de junio 2002 estan convo-
cadas diversas conferencias y exposiciones
complementarias. El «Archivo Histérico
EA4DO» ha colaborado a esa expdsicion con
valioso material documental. Mas informacién
y fotos se pueden encontrar en: www.gsl.at,
abriendo después, en la pagina en aleman,
«Bilder von der Ausstellung». Y en la pagina
en inglés, abriendo «files & cards needed»
estd un listado de YL del mundo anteriores a
1939, en el que constan, también, las YL
espanolas. (Info de Isi, EA4DO).

Novedades sobre el satélite A0-40. El 16
del pasado septiembre, cuando el A0-40
estaba en su 6rbita 396, se activo el trans-
misor de la banda K en 24,0448 GHz, conec-
tandolo a la misma entrada que el canal de
bajada actual S-2. Sus sefales fueron detec-
tadas por primera vez por G4KGC y G3WDG,
usando una parabola offset de sélo 22 cm.
Asimismo, la baliza y las senales en banda
cruzada fueron escuchadas por OH2AUE,
quien utiliza una pardbola de 60 cm, con nivel
muy bueno y una excelente relacién S/R.

Actualmente, el AO-40 estd pasando por
un periodo de largos «eclipses» solares, que
se prolongara hasta mediados de junio 2002
y cuya duracién maxima, a lo largo del mes
de septiembre, fue de unos 85 minutos.
Para més informacién sobre la tabla de
operacion del transpondedor, visitar http://
www.amsat-dl.org/journal/adj-p3d.htm.

Las Ultimas noticias recibidas relatan el
correcto funcionamiento del sistema GPS a
bordo del satélite. Hay dos receptores GPS:
el receptor «A», que recibe las senales duran-

te el apogeo, y el receptor «B», para la recep-
cion durante el perigeo. Se han recibido las
sehales en el apogeo, a mas de 52.000 km
de distancia, con buenos niveles. El éxito de
este experimento tendra sin duda una gran
importancia para futuras aplicaciones del
GPS navegacion espacial préxima a la Tierra.

Una empresa australiana ofrece médulos
conversores para la banda de 2,4 GHz a
precios interesantes. Ver en http://homepa-
ges.picknowl.com.au/vk5eme/minikits/Kits3.
html

Feria de Radio en Lisbhoa. La Associacdo
de Radioamadores da Vila de Moscavide ha
convocado para el dia 4 del corriente su
Feria anual de Radio que, al igual que en la
pasada edicion, estara situada en el Insti-
tuto Portugués de la Juventud, en el Parque
de las Naciones de Lisboa, junto a la puer-
ta Norte de la Expo 98. El horario de la Feria
es de las 10:00 y las 19:00, con una pausa

a mediodia entre las 13:00 y las 14:30. El
restaurante del IPJ estard a disposicién de
los visitantes en régimen de autoservicio y
quienes acudan con su automovil econtra-
ran una amplia zona de aparcamiento. Los
famimilares de los asistentes a la Feria
pueden pasar un rato entretenido visitando
el Parque de las Naciones, que cuenta con
una excelente zona comercial. Hay informa-
cién detallada en: http.//www.qsl.net/arvm/
(Feria de Radio) y para cualquier aclaracion
adicional puede acudirse a la direccion de
correo-E: arvm@telepac.pt.

Décima Feria gallega del Cacharreo y
Comida del Novato. El préximo 16 de diciem-
bre tendréd lugar en la Villa de Caldas de
Reyes (Pontevedra) y a lo largo de la mana-
na, la X edicién de la Feria, donde se podra
comprar, vender o cambiar entre particula-
res todo tipo de aparatos u objetos relacio-
nados con nuestra aficion. El recinto para
dicho evento estad situado en el patio de
recreo del Colegio de las Monjas, anexo al
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restaurante Lotus, donde se celebrard la
tradicional Comida del Novato.

Durante la comida se presentardn en
sociedad los nuevos colegas entre los que
se eligira el Novato del Ano y se le harad
entrega del trofeo correspondiente. Asimis-
mo se entregard un trofeo al colega mas
veterano, como Abuelo de la Radio. Ademas,
se otorgara un premio especial al colega mas
lejano que acuda a la feria y comida. Como
es costumbre, habré sorteo de numerosos
regalos entre los asistentes a la comida.

El mend estéd compuesto por canapés,
langostinos, centollo, buey, merluza, terne-
ra, tarta helada, vinos, café licores y cava y
su precio sera de 3.800 (22,84 Eu) ptas por
comensal. El plazo para la inscripcién en la

comida finaliza el 12 de diciembre, debien-
do telefonear al 981 844 384. Para aclara-
ciones y mas datos, ponerse en contacto
con Joaquin, EA1FRA, por radio o al nimero
citado. jOs esperamos!

La «casa inteligente» puede ser una reali-
dad en poco tiempo. Una familia briténica
esta viviendo desde hace unos meses en
una casa dotada de cuanta tecnologia y
automatizacidn es posible aplicar a un domi-
cilio. El proyecto, denominado Orange at
Home trata de probar los aspectos practicos
de la «domoelectrénica», ha costado dos
millones de libras (mds de 3 M de euros).
Los sistemas de calefaccion, refrigeracion,
distribucién y reciclado de agua, apertura y

cierre de luces y persianas son controlados
por un sistema centralizado que trata de
obtener la méxima economia de energia,
aunque todos los dispositivos pueden ser
activados manualmente por teléfono movil
del tipo WAP (Wireless Application Protocol),
por un sistema de mensajes cortos (SMS)
o, simplemente, por la voz. La ecologia de
todo el sistema incluye, por ejemplo, un
cortacésped totalmente automatico que tritu-
ra los residuos y los devuelve al prado para
que actlie como nutriente y retenga la
humedad. Alguna aplicacién parece incluso
algo demasiado osada, como las puertas
«nteligentes» de los bafios, jque no pueden
ser abiertas desde fuera si hay alguien
dentro!

muchos sitios y en particular del

mercado de EEUU, la firma ProSisTel
ha desarrollado una nueva caja de control
para sus rotores de antena, completando
asi una gama que ahora comprende cinco
modelos de rotores acimutales, a los
cuales pueden adaptarse cualquiera de las
tres cajas de control, con un total de quin-
ce combinaciones distintas.

Gracias a las nuevas tecnologias, se han
implantado funciones complejas y sofisti-
cadas, capaces de satisfacer tanto a un
OM medio como al exigente y técnicamen-
te desarrollado, al profesional de las tele-
comunicaciones y a las entidades guber-
namentales y militares.

La novedad absoluta que caracteriza la
nueva caja de control «C» es la sintesis
vocal que acompana todos los comandos,
permitiendo asi su uso sin dificultades por
los invidentes. Es la Unica caja de control
«parlante» del mercado.

Otra novedad es el empleo de un tecla-
do telefénico estandar, a cuyo uso todos
estamos habituados, para la entrada de
comandos. A través del teclado se puede
teclear directamente la posicién requerida,
memorizar 9 posiciones distintas y recu-
perables desde el mismo teclado, asi como
efectuar el giro manual del rotor a derecha
o izquierda. Algunas teclas son multifuncién
de acceso inmediato, sin estar relaciona-
das con un sistema de mendu, sino a las
condiciones operativas del momento. Por
ejemplo, la tecla «O», pulsada con el rotor
parado y seguida del comando «enter»
determina el arranque del rotor con el obje-
tivo a «O grados», pero la misma tecla «O»,
pulsada mientras el rotor esta en movi-
miento, detiene el giro, actuando como un
reset o stop inmediato.

La amplia pantalla LCD verde retroilumi-
nada, con ocho digitos de grandes dimen-
siones, permite seguir las operaciones en
curso con una precision de lectura de un
grado, gracias también a la absoluta ausen-
cia de juego del eje rotor.

Quienes utilicen el ordenador para contro-
lar la estacion de radio, comprendido el
rotor, encontraran en el modelo «C» un puer-
to RS-232 dispuesto para su uso, sin nece-
sidad de una interfaz externa. Algun softwa-
re de gestion de log de concursos ha imple-

A cogiendo las demandas llegadas de

INFORMACION TECNICA

Controlador
de rotores
ProSisTel

mentado el driver adecuado para el ProSis-
Tel/BigBoy (BigBoy es la marca bajo la cual
se comercializan estos rotores en EEUU).

Otra caracteristica de la caja de control
«C», presente también en el modelo «B», es
su capacidad de gestionar los 360° clasi-
cos, mas 70° extras de giro, sea tanto al
lado derecho como al izquierdo del rotor,
con un total de 500° y con el final de carre-
ra al Norte o al Sur, seleccionable median-
te un conmutador apropésito. Todas las
posiciones solicitadas, tanto por el teclado
como por el ordenador se alcanzan siguien-
do el trayecto mas breve cuando la posi-
cion de la antena recae en la zona de los
70° extras, y esa condicion viene senalada
en la pantalla.

Las antenas de dimensiones notables,
sometidas a arrancadas o paradas subitas

del rotor podrian sufrir a largo plazo danos
en su estructura. Para prevenir este incon-
veniente, la caja de control «C» dispone de
cuatro combinaciones distintas de arranque
y parada suave del motor, con aceleracién
y desaceleracion gradual. Esta condicién no
es completamente aplicada cuando el
mando del rotor es manual, dado que la
caja no «sabe» cudl sera la posicion a
alcanzar. En este caso sélo se controla la
arrancada, mientras que la parada es inme-
diata al soltar la tecla CW o CCW.

Todos los datos entrados en la memoria
se conservan inalterables incluso tras seis
meses de inactividad.

Un manual de 15 péaginas acompana a
cada rotor y describe de modo claro y
exhaustivo su instalacion y uso.

En resumen, se puede definir esta caja
de control «C», con su rotor correspon-
diente, como un aparato completo, sofisti-
cado en sus funciones pero sencillo en su
uso, tipico ejemplo de la mejor tecnologia
italiana que tanto se aprecia en el mundo.

Como nota final, durante los dos anos de
garantia, ProSisTel no repara el rotor o la caja
de control que sufriera una eventual averia,
sino que lo sustituye por uno nuevo.

Toda la gama de rotores es comerciali-
zada directamente por el fabricante, que
garantiza también la asistencia técnica.

Para mas informacién, dirigirse a ProSis-
Tel, C. da Conghia 298 |-70043 Monopoli
BA, Italia. Tel-Fax 080 8876607. http:
//www.prosistgel.it correo-E: prosistel/@mail.
media.it
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MONTAJES

El PicKeyer, manipulador
electronico inteligente

XAVIER SOLANS*, EA3GCY

He aqui otro ejemplo de como con la llegada
de los microcontroladores puede afirmarse que el niimero
y variedad de las prestaciones de un circuito estd limitado
solamente por la fantasia del programador.

no de los accesorios mas habi-
U tuales del operador de CW es el

manipulador electrénico. Hace
unos cuantos meses se publicé en
estas mismas paginas un sencillo circui-
to i@mbico denominado «keyer-simple»
[CQ/RA, nim. 204, Diciembre 2000]. A
raiz de este articulo, muchos colegas
me comentaron si cabria la posibilidad
de ampliar dicho circuito, por ejemplo
con memorias para varios mensajes, tal
como trabajan algunos circuitos que se
ofrecen en el mercado. Dado que todo
el ingenio esta basado en el microcon-
trolador PIC, el software interno permi-
te anadir otras funciones que multipli-
can sin duda el atractivo del circuito.

=
@)
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El PicKeyer, un manipulador inteligente

PICKEYER

— PTT continuo para la sintonizacién
del transmisor.

— Desconexion de la salida de key
(para funcionar como tutor de Morse).

— Facil puesta a cero (reset) de todos
los parametros.

— Manejo simple a través de dos
pulsadores.

— Todos los pardmetros ajustables se
memorizan en el interior del circuito
integrado, recuperandose cada vez que
se enciende el manipulador.

— Alimentacién de 8 a 14 Vcc.

Aun con todas las funciones anterio-
res, no hay mas que dar un rapido vista-
zo al esquema para darnos cuenta que
se trata de un circuito extremadamente
simple y sorprendentemente econdémi-
co (todos los componentes valen poco
mas que un menu del «burger»).

Mert
S
N,

Segun los planteamientos iniciales, se
trataba de disenar un dispositivo compac-
to que permitiera incluirlo en los monta-
jes de transceptores CW para poder utili-
zar manipuladores. Este objetivo ya lo cumplié la primera
version, pero con una serie de limitaciones impuestas por la
simplicidad del planteamiento. Ahora se trata de, manteniento
el mismo principio, acercarnos mas a las caracteristicas de
otros keyers de «categoria», que le den mas versatilidad a la
hora de utilizarlo habitualmente en el cuarto de radio. El codi-
go fuente en lenguaje ensamblador del PicKeyer fue desa-
rrollado por Paco, EA3ER, y nos lo ha ofrecido gentilmente
para el proyecto descrito en el presente articulo.[1]

El PicKeyer nos ofrece las siguientes prestaciones y carac-
teristicas:

— Modo iambico de manipulacién.

— Velocidad ajustable entre 5 y 50 ppm.

— Memorizacion de dos mensajes diferentes.

— Salidas separadas para key del transceptor y monitori-
zacion.

— Posibilidad de repeticién peridédica del primer mensaje
con intervalo ajustable (ideal para balizas, CQ desatendido,
concursos, etc.).

* Apartado de correos 814, 25080 Lleida.
Correo-E: ea3gcy@wanadoo.es
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Un PicKeyer puede ser alojado en una caja
de pequenas dimensiones.

El chip microcontrolador del PicKeyer
es el corazodn del circuito y s6lo necesi-
ta media docena de resistencias, cuatro
condensadores, un regulador y un tran-
sistor para realizar su trabajo por completo. Todos estos
componentes se pueden adquirir en cualquier comercio de
electrénica.[2] El diseno de la placa de circuito impreso fue
realizado por ordenador y con la premisa principal de que
tuviese las minimas dimensiones. Se consiguié un tamano
muy compacto (de tan solo 32 x 28 mm) que permite que
pueda incorporarse en el interior de cualquier transceptor.

En el dibujo de la figura 1 podemos ver su tamano real.
Si asi se desea, el médulo puede instalarse en una peque-
na caja con un LED bicolor, un par de pequenos pulsado-
res y las conexiones a las palas y al transceptor; todos los
elementos necesarios para activar, monitorizar y realizar
todas sus funciones. El circuito puede ser alimentado por
una fuente convencional de 12-14 V, pero el consumo del
dispositivo es tan bajo que puede utilizarse incluso una
pequena pila de 9 V, suficiente para proporcionarnos
muchas horas de utilidad.

Montaje y conexiones

En las figuras 1 y 2 podemos ver, respectivamente, la
cara de componentes y la de pistas de la placa de circuito
impreso para el PicKeyer. Seguramente que a estas alturas
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Lista de componentes

Resistencias marcadas a, b, ¢, d =

R1=10K 1/4 W

R2 = 10K 1/4 W (el valor de R2 puede variarse, modificandose el
margen total de ajuste de velocidad, que es directamente propor-
cional a su valor)

C1, C2 = 1 uF/25 V electrolitico

C3 = 100 nF (raster 5 mm)

C4 = 100 pF (raster 5 mm)

IC1 = 78L05 (regulador 5 V pequeno)

TR = BC547 o equivalente NPN

PIC = PIC16F84 grabado con el programa PicKeyer de EA3ER (colo-
car en zbcalo)

Pins-terminal = ristra 10 pins 2,5 mm de separacion

Placa «PicKeyer» 32 x 28 mm.

las cuatro de 4K7 1/4 W

del articulo muchos habran decidido emprender el proyec-
to y el original de la figura 2 les sera muy util como planti-
lla para realizar la placa.

Siguiendo el dibujo de la figura 1 (disposicién y referen-
cia de todos los componentes), el montaje resulta muy
sencillo y rapido. Una vez se tengan preparados todos los
componentes de la lista, el circuito podra estar listo en
menos de una hora. ¢Vamos alla?

Una vez montado el circuito, hemos de efectuar las cone-
xiones para el manipulador de palas con el comdn a nega-
tivo, dos pulsadores normalmente abiertos con el comun a
+5 V, y la salida para la toma key del transceptor. En la
figura 3 se muestra el esquema tedrico del circuito, junto
a un plano con el que se pueden seguir todas las conexio-
nes. Ademas, el circuito ofrece dos salidas, llamadas mobo
y MONITOR, que nos facilitan informacién sobre el estado del
manipulador.

Segun el plano, a los pulsadores les llamaremos MENU y
msJ, y tendremos en cuenta que la patilla comuin de ambos
se corresponde con la tension de +5 V (pin +5 V/out). Si
deseamos monitorizar la manipulacion telegrafica necesi-
taremos un circuito de tono lateral aparte o bien un senci-
llo zumbador que activaremos mediante la salida MONITOR.
Es muy recomendable, sobre todo al principio de utilizar el
PicKeyer, disponer de un LED bicolor verde y rojo, asignan-
do el rojo a mopo y el verde a MoNITOR. En esta Ultima sali-
da es donde tambiém conectaremos, si se utiliza, el circui-
to de tono lateral. En el caso de que no instalemos el PicKe-

El manipulador inteligente, conectado a unas palas y listo para operar.
16 « CQ
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Figura 1. Placa de circuito impre-
so del PicKeyer, iado de compo-
nentes.

Figura 2. Placa de circuito impre-
so del PicKeyer, lado de pistas.

yer en el interior del transceptor, precisaremos para las
conexiones externas bases de conectores tipo jack o simi-
lar, y construiremos los cables necesarios segin nos
convengan para adaptar el PicKeyer a nuestra estacion en
particular (manipulador, entrada key del equipo, etc.).

Como se maneja

Pulsando las palas del manipulador obtendremos puntos
y rayas respectivamente; asimismo, si pulsamos las dos
simultaneamente se generaran puntos y rayas consecuti-
vos. Se activaréan a la vez las salidas Mobo y MONITOR.

Pulsador mss (mensaje). El pulsador ms) tiene dos funcio-
nes: con una pulsacion breve se activara la emision del
mensaje pregrabado nimero uno (MSJ1), mientras que una
pulsacion sostenida provocara la emisién del mensaje
pregrabado nimero dos (MSJ2).

Por defecto vienen memorizados los siguientes mensa-
jes: TEST para MSJ1 y SK E E para MSJ2.

Maés adelante veremos la forma de modificar los mensa-
jes.

Pulsador menu. El pulsador Menu tiene asignadas siete
funciones, en las cuales entraremos por orden mientras
mantengamos apretado el pulsador; el PicKeyer nos ira
contestando con una letra en CW para cada funcién, si
soltamos el pulsador cuando suena una de las letras, el
PicKeyer entrara en la funcién del menud correspondiente.
1) Ajuste de la velocidad. Con una pulsacién breve entramos
en esta opcidon. Nos vendra indicado por que la salida mobo
se activa, y si hemos conectado el LED bicolor, se encen-
dera en rojo. Siempre que veamos este color significa que
el manipulador estd esperando una accién por nuestra
parte. En este caso, para variar la velocidad de manipula-
cion, pulsaremos una pala u otra, y veremos que la veloci-
dad aumenta o disminuye mientras mantenemos la pulsa-
cion. Por la salida moNITOR saldran puntos a la velocidad que
en ese momento corresponda. Para salir del modo de
cambio de velocidad bastara con pulsar simultaneamente
las dos palas, tras unos instantes la luz roja se apagara y
el manipulador volvera al modo normal de operacién con la
nueva velocidad. El nuevo valor de velocidad se memoriza

Opcion Monitor

Pulsacion breve Cambio de velocidad Luz MODO en rojo
Pulsacién mantenida Repeticion MSJ1 R en CW

Continda mantenida
Continda mantenida
Continda mantenida
Continda mantenida

Continda mantenida

Cambio de intervalo de la repeticion de MSJ1 F en
CW+ luz MODO en rojo

Sintonia

KEY ON/OFF
MONPTT ON/OFF

Fin Menu

T en CW + luz MODO en rojo
K en CW + luz MODO en rojo
M en CW + luz MODO en
rojo
EEEE:::
soltar.

en CW hasta

Tabla I. Secuencia del mend.
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Figura 3A. Esquema eléctrico del PicKeyer.

en la memoria EEPROM interna del chip y no se pierde
aunque quitemos la alimentacion.

El resto de opciones del pulsador MENU se obtienen mante-
niéndolo pulsado. Por la salida MonNITOR irdn reproduciéndo-
se en CW las letras que nos indicaran en qué opcion nos
encontramos. Cuando escuchemos la que nos interesa,
soltaremos el pulsador, con lo que podremos efectuar la
accioén correspondiente. La tabla | nos muestra la secuen-
cia del MENuU.

2) Repeticion MSJ1. Comienza la repeticion de MSJ1.
Entre emision y emision transcurrira el tiempo ajustado en
la opcién F del Menu (explicado méas abajo). Por defecto
viene pregrabado un intervalo de 5 s (segundos), ideal para
grabar en MSJ1 un mensaje de CQ y efectuar una llamada
automatica en espera de contestacion.

Esta prestacion permite también dedicar el PicKeyer a
labores de baliza, ya que se puede personalizar el mensa-
je a transmitir y el tiempo entre transmisiones. En caso de
que utilicemos un emisor de FM deberemos acoplar un
pequeno circuito oscilador para generar el tono de audio
que inyectaremos a la entrada de micro, y en el caso de
una baliza en HF, directamente a la manipulacién del equi-
po en modo CW.

Para detener el modo baliza hemos de mantener pulsa-
da una de las palas del manipulador hasta que MONITOR se
active, momento en el cual podemos soltarla y manipular
normalmente en el caso de que asi lo deseemos.

Si el manipulador se encuentra en modo baliza y se
desconecta la alimentacién, al volver a arrancar el circui-
to, continuard en modo baliza. Esta prestacién permite
asegurar el funcionamiento en caso de pérdida de alimen-
tacion de balizas que se encuentren en lugares poco acce-
sibles.

3) Cambio del intervalo de repeticion de MSJ1. Esta opcion
viene ligada con la anterior, ya que es la que determinara
el periodo de espera entre el final del mensaje y comienzo
de la siguiente transmision.

Disponemos de ocho valores prefijados, suficientes para
la mayoria de situaciones: 15 min, 10 min, 5 min, 2 min,
1 min, 20 seg, 10 seg y 5 s. Por omision viene ajustado
en 5 s. Para modificarlo, mantendremos pulsado MENu hasta
escuchar una F en CW, momento en el cual soltaremos el
pulsador y se encendera mopo (LED rojo). Pulsando la pala
de rayas cambiaremos al valor inmediato a la izquierda
(creciente), y pulsando la pala de puntos, al valor inmedia-
to a la derecha (decreciente). Cada vez que cambiemos el
valor, por el MoNITOR oiremos en CW la indicacion del nuevo
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Figura 3B. Conexiones externas del PicKeyer.

valor seleccionado. Una vez en el valor deseado, abando-
naremos esta opcién pulsando MENU.

4) Sintonia. Esta opcién nos permite efectuar ajustes en
el transceptor que requieran una emision continua, como
por ejemplo sintonizar la antena con un acoplador. Una vez
en este modo, con una pulsacion de la pala de rayas situa-
remos la emisora en transmision, y pulsando la pala de
puntos la detendremos. Para salir de este modo pulsare-
mos una vez el botén MENU.

5) Key On/Off. Es posible que en determinadas circuns-
tancias no nos interese que la emisora sea manipulada
aunque activemos el manipulador. Para ello, en esta opcién
podemos desconectar (oFF) o conectar (oN) esta prestacion.
Por omisién viene en oN, ya que es lo mas normal, pero en
caso de querer utilizar el PicKeyer como tutor de CW, pode-
mos desconectarla. Para ello entramos en la opcion M del
menud y veremos que la luz mobo (LED rojo) se enciende.
Pulsando la pala de rayas oiremos un oN en CW que nos
indicara que si se manipula, y pulsando la pala de puntos
oiremos un off, que indicara que no se manipula. Para salir
de la opcién pulsaremos MENU.

Nota importante: este ajuste se memoriza en el chip, por
lo que si lo desconectamos debemos recordar el volverlo
a activar para evitar pensar que no funciona el manipula-
dor.

6) MONPTT On/Off. EI manipulador nos reproduce por la
salida monITorR aquello que estamos manipulando. Por otra
parte, cuando estamos efectuando ajustes en los mends,
las acciones que se efectian no son manipuladas por la
salida key, pero si por la moniTor. Ello es, evidentemente,
para no ensuciar las bandas con los puntos y rayas de nues-
tros ajustes de velocidad, grabacion de mensajes, etc.

Como la monitorizacién es una salida independiente de
KEY, podemos efectuar esta separacion: lo que ha de salir al
aire por KEY y MONITOR Y |0 que no, por monitor sélo. No obstan-
te, se puede dar el caso que nos interese que también se
monitorize por Key aquello que normalmente sélo saldria por
MONITOR, por ejemplo si se utiliza como tono lateral el propio
de la decamétrica, siendo nosotros los que, actuando en el
mando correspondiente del equipo, haremos que emita o no.
En este caso podemos cambiar este ajuste, que por omision
viene en off, de la misma manera que lo hicimos en ante-
riores ajustes: soltamos Menu al oir la M y se enciende mobo
(LED rojo), con la pala de rayas oiremos oNy con la de puntos
off. Para salir de esta opcion, vuelta a pulsar MENU.

7) Fin Mend. Si hemos mantenido pulsado menu durante
todas las opciones y no hemos soltado, al sobrepasar la
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Manipulacion  Significado
BARF . L e Fin de texto
S, L e = Fin de transmisién
= o Ko Doble separacion
/ ey Separacion
? R e Interrogacion
BEIG 2 o oo D= Repetir palabra anterior
RPT2 Theenl. Repetir 2 veces palabra anterior
ESP atr Espacio entre palabras

Tabla Il. Caracteres especiales del PicKeyer.

dltima (M), obtendremos una secuencia de puntos rapida
que nos indicaréd que se ha acabado el menu y tenemos
que soltar el pulsador.

Grabacion de mensajes

Una de las prestaciones mas valiosas de este manipu-
lador es el hecho de poder tener memorizados dos mensa-
jes con el texto que nos interese. En cualquier momento
los podemos regrabar y permaneceran asi hasta que los
volvamos a modificar. Los mensajes se guardan perma-
nentemente en el chip y la desconexién de la alimentacion
no supone su pérdida.

Por omisién viene grabado como MSJ1 el texto TEST y
como MSJ2 SK E E, sélo a nivel de demostracion.

La longitud maxima de los dos mensajes, juntos, es de
50 caracteres. (Longitud MSJ1 + longitud MSJ2 <= 50
caracteres). Para grabar mensajes, proceder como sigue:

1. Efectuar una pulsacién breve en MeNu, y antes de que
se encienda mopo (LED rojo) pulsamos y mantenemos pulsa-
do msJ. Si por falta de practica entramos en el modo de
cambio de velocidad, juntando las dos palas saldremos de
él y podremos volver al paso 1.

2. Cuando hemos pulsado msJ, en unos instantes MONITOR
indicara un punto, y si lo mantenemos apretado, dos
puntos. Si deseamos grabar el mensaje uno (MSJ1) nos
detendremos después del primer punto y después del
segundo para grabar el MSJ2.

3. Una vez soltado el pulsador ms) en MSJ1 o MSJ2, se
nos activara la salida mopo (LED rojo), indicando que espe-
ra que efectuemos la grabacion.

4. Para grabar el mensaje lo manipularemos, teniendo
mucho cuidado de picar bien los distintos caracteres sin
dejar al aire las dos palas durante cada uno de ellos, pues
de lo contrario el manipulador |o interpretard como final del
mensaje. Para facilitar el aprendizaje del proceso de graba-
cién es recomendable bajar substancialmente la velocidad
de manipulacion.

5. Una vez grabado el texto, dejaremos de picar, y tras
unos instantes el chip detectara que no queremos grabar
mas y él mismo saldra del modo grabacion.

Si nos equivocamos, siempre tenemos la opcién de volver
a empezar, y en el caso de confundirnos, apagar y encen-
der el manipulador nos sacaréa del atolladero. El chip detec-
ta espacios entre caracteres en cuanto no se pulsa ningu-
na pala, pero si nos relajamos mucho entre una letra y otra,

Parametro Estado
Velocidad de manipulacion 12 ppm
Modo Baliza OFF
Manipulacién del transmisor ON
Intervalo de repeticion de MSJ1 en modo baliza 5 seg.
MSJ1 TEST
MSJ2 SKEE
MONPTT OFF

Tabla lll. Estado de valores después de un reset.
18 « CQ

interpretara que hemos acabado y cortara la grabacién. Por
lo tanto, deberemos manipular los caracteres en modo
iambico, pues punto a punto o raya a raya es imposible.

Una vez grabado el mensaje podemos reproducirlo pulsan-
do o manteniendo pulsado msJ para oir MSJ1 o MSJ2,
respectivamente.

Importante. Respecto a la grabacion de los mensajes,
recordar que siempre podemos grabar el MSJ2 sin afectar
al MSJ1, pero en caso de regrabar MSJ1, perderemos siem-
pre el MSJ2. Esto es debido a que en la memoria del chip
se graban los dos mensajes consecutivos, y mientras que
es posible detectar donde empieza MSJ2 y sobreescribirlo,
no lo es para MSJ1 y dejar intacto MSJ2.

Por tanto se recomienda grabar en MSJ1 un mensaje rela-
tivamente estable que no vaya a ser regrabado continua-
mente, y dejar MSJ2 para un mensaje que podemos adap-
tar a la operativa que llevemos en cada momento. Unos
casos practicos:

MSJ1: CQ CQ CQ DE EA3XYZ EA3XYX EA3XYZ PSE K

MSJ2: 73 ES BEST DX DE EA3XYZ SKE E

MSJ1: TEST DE EA3XYZ EA3XYZ/QRP K

MSJ2: TU 599 L 599 L 599 L BK

Recordemos que en el caso de repeticion de mensaje, es
solamente MSJ1 el que se repite. Por lo tanto si lo utiliza-
mos como baliza siempre grabaremos en MSJ1.

Igualmente en los casos que se requiera la repeticién de
MSJ1 para llamar CQ...CQ «sin manos», serd también en
MSJ1 donde grabaremos el texto de llamada.

El PicKeyer admite como caracteres las letras del abece-
dario, los nimeros y unos caracteres especiales con una
funcién concreta, segun se detalla en la tabla Il.

Son de mencidon especial los tres dltimos (RPT, RPT2 y
ESP), que nos permiten aumentar la capacidad de los
mensajes por encima de los 50 caracteres anteriormente
citados. Asi pues, si grabaramos un mensaje tal como:

CQ(RPT2)DE(ESP)EA3XYZ(RPT)PSE(ESP)K

Al llamarlo pulsando msJ) obtendriamos:

CQ CQ CQ DE EA3XYZ EA3XYZ PSE K

Con un ahorro considerable de caracteres.

Funcion de reset

Es posible que durante las primeras pruebas con el PicKe-
yer lleguemos a un punto en que no sepamos exactamen-
te si esta configurado de una manera u otra. Para solucio-
nar este episodio, el PicKeyer implementa una funcién de
reset o puesta a cero al estilo de los ordenadores.

Para poner a cero el circuito, con la alimentacién desco-
nectada, mantendremos pulsados MENU y MsJ, pasando a
conectar la alimentacion en este estado. Una vez dada,
soltaremos los dos pulsadores. El circuito nos respondera
con un alegre «pip pip» y tendremos todos los parametros
en el modo de actividad normal.

Existen productos en el mercado que superan con creces
las prestaciones de este circuito, sin embargo, las caracte-
risticas del PicKeyer que lo hacen atractivo son sin duda su
sencillez de manejo, su simplicidad de montaje, su reduci-
do tamano que permite incluirlo dentro del equipo y sobre
todo su reducido coste. Y no hay que olvidar que lo mejor
como siempre es que lo hayamos montado nosotros mismos.

Referencias

[1] El programa del PicKeyer para grabar el microcontrolador ha sido
cedido, para uso publico, por Paco, EA3ER. Tanto el programa o el
chip grabado asi como placas de circuito impreso para el montaje
pueden solicitarse directamente al autor del articulo.

[2] Una gran variedad de componentes de electrénica general se
pueden obtener en: Onda Radio-Ariston, tel. 933 235 462 o por Inter-
net: www.ariston.es
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MONTAJES

Comprobador de continuidad
«Flying Solo»

GARY PALAMARA*, KB2YTN

Ante la necesidad de comprobar la continuidad de cables
sin la ayuda de nadie, el «Flying Solo» solucionarad el problema
delatando los cortes, los cortocircuitos y los cruces
de lineas jsin que se precise compafiia auxiliar!

u uantas veces nos ha acae-
cido lo que describimos a
continuacién? Procedemos

al tendido de los cables coaxiales desde
la caja conmutadora de antenas o desde
la caja de control del rotor de las
mismas, procurando recordar el destino
de cada uno de los conductores. La
instalacion se prolonga en el tiempo
mas de lo previsto y antes de que nos
demos cuenta se nos viene la noche
encima. Una cosa lleva a la otra y asi,
transcurridas dos semanas, nos dispo-
nemos a reanudar la tarea y jno vemos
mas que ignorados cables negros con
un conector en su extremo libre!

.Se acuerda de que le haya sucedido
algo parecido en su vida alguna vez?

De vez en cuando la estacion exige la
comprobacion de la continuidad de los
cables de control o de cualquier otra
clase de conductores multiples a lo
largo de distancias considerables. En
cuanto sigue se considera «larga distan-
cia» la abarcada por una seccién de
cable cuyos extremos no se alcanzan a
tocar con ambas manos a la vez. Me
refiero, por ejemplo, a los cables de
control del rotor de antena, o a los
multiples cables de un conmutador coaxial. Ademas, a
veces es preciso comprobar el cableado exterior del orde-
nador del TNC (nodo controlador de comunicaciones) de la
estacion propia.

A medida que transcurren los afos vemos aumentar esta
clase de cableado ineludiblemente. Los tendidos de cable
coaxial exigen la comprobacion de su continuidad y con
frecuencia se precisa la identificacion y la eleccién de cada
uno de los conductores por separado.

Cabe que la personalidad del lector sea de las que prefie-
ran realizar la comprobacion de las lineas de larga distan-
cia por si mismos, es decir, sin la ayuda de nadie. Para
ello se veran obligados a trepar y descender por la torreta
de antena varias veces cuando menos. La manera tradi-

* 28 Norse Drive, Howell, NJ 07731, USA.
Correo-E: kb2ytn@arrl.net
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El comprobador «Flying Solo» permite la iden-
tificacion de lineas de larga distancia y la
comprobacion de su continuidad jtodo ello
llevado a cabo sin ayuda de nadie!

cional de llevar a cabo una prueba de
continuidad de un tendido de cable de
larga distancia exige la colaboracion de
algin colega. Puede que incluso la
esposa, o tal vez algin «armoénico» se
vean presionados para colaborar.
Mediante un radioteléfono portatil en
mano y ciertos comentarios en doble
direccion (con algo de nerviosismo, por
supuesto) acaso se pueda llevar la
operacién a buen fin. Incluso es posi-
ble que en determinadas ocasiones
resulte preferible este método de
comprobacion. Después de todo, no
existe ninguna maquina que sea capaz
de conversar como con un amigo sobre
las dltimas condiciones de propagacion.
Y, ciertamente, ningln comprobador
sera capaz de despertar el interés de la
juventud por la radioaficion y al propio
tiempo crear una sensacion de cama-
raderia. En ocasiones surge la necesi-
dad de comprobar alguna cosa cuando
nadie esta cerca o quiere ayudar y si el
lector se parece a mi, hay veces en que
uno preferiria apanarselas solo.

Teniendo en cuenta todo lo dicho,
acabé por construir un pequeino compro-
bador capaz de permitir la identificacion
de cables a lo largo de distancias considerables y de llevar
a cabo la prueba de continuidad sin la ayuda de nadie.
Basta con conectar el comprobador a una extremidad del
cable y desplazarse a lo largo de la linea hasta el otro extre-
mo de la misma para comprobar su continuidad. jIncluso
es posible la comprobacion de varias lineas a la vez!

Ignoro si esto se puede considerar como una gran idea,
pero al igual que muchas de las ideas brillantes, nacié de
una necesidad. Y al igual que en la mayoria de las ideas
brillantes, se piensa mucho en ello hasta que aparece una
solucién extremadamente sencilla y practica. Y ahora deseo
compartir esta idea con vosotros, mis lectores.

Teoria fundamental

Antes de que veamos el circuito completo de mi compro-
bador vamos a comentar la teoria fundamental del mismo.
Es mejor que se comprenda como trabaja el comprobador
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Figura 1. Circuito del comprobador extremadamente sencillo.

(para que se sepa adaptar la idea a cada circunstancia en
particular) que construir una réplica exacta de mi circuito.
Estoy seguro de que para muchos de mis lectores las expli-
caciones que siguen a continuacion resultaran elementa-
les. No importa. La parte principal acerca de la teoria del
comprobador se refiere preferentemente a su aplicacion real
en las situaciones cotidianas.

La figura 1 muestra un circuito muy sencillo. Fundamen-
talmente se dispone de una fuente de alimentacion de exac-
tamente una tension de CC de 3 V. En serie con la fuente
se conectan tres resistores de igual valor 6hmico. En mi
circuito utilicé componentes de 2,2 kQ, pero la idea se
adapta perfectamente a cualquier valor elevado de resis-
tencia. Lo mas importante es que los tres resistores sean
del mismo valor 6hmico.

Como nos dice la teoria mas elemental, la existencia de
tres resistores del mismo valor conectados en serie a una
fuente de 3 V significa que la caida de tension entre los
extremos de cada resistor sera de 1 V. La caida de tensién
exacta viene dada por la identidad del valor 6hmico de cada
resistor respecto a los otros de la serie. Se podrian haber
utilizado resistores de precision de coste elevado para
mayor exactitud, pero personalmente no lo consideré nece-
sario y utilicé resistores con tolerancia del 10 % previa-
mente seleccionados con un multimetro digital para esco-
ger los tres componentes de valor mas aproximado de cada
uno de ellos respecto a los otros dos.

Vayamos ahora un poco mas lejos con nuestra idea. En
la figura 2 hemos unido los extremos de unos conducto-
res largos a los puntos de unién entre dos resistores.
Imaginemos que estos conductores forman parte del cable
que transcurre desde la estacion hasta la torreta de ante-
nas. Mediante la conexién de las lineas al punto de unién
entre resistores se podra medir en el otro extremo de las
lineas la misma tension que presenta el extremo unido a
la fuente. Esta es la idea que fundamenta nuestro compro-
bador de continuidad. Nada de ello es complicado. Como
ya se dijo anteriormente, se trata de un concepto muy
sencillo.

Supongamos que necesitamos comprobar varias lineas
que transcurren desde la estacion a la torreta. Precisamos
identificar cual es la linea nim. 1, qué extremo corres-
ponde a la linea 2, etc. Si conectamos el extremo de cada
una de las lineas largas a cada uno de los distintos puntos
de unién de los resistores de la serie, podremos segui-
damente ir al extremo alejado de las lineas y diferenciar
cada una de ellas de las demas. Si todo esta bien, medi-
remos igual tensién en ambas extremidades de la misma
linea.

La figura 3 muestra lo que ocurre si dos de las lineas se
hallan cruzadas entre si. Como es I6gico, las tensiones en
los extremos de la torreta no seran las correctas. En lugar
de progresar en aumento las lecturas de tension al pasar
de una linea a otra, aumentaran o disminuiran al cambiar
de linea.

Ocurren ciertas cosas interesantes cuando se da la
circunstancia de que dos lineas se hallen cruzadas entre si
(figura 4). Las lecturas de tension en los extremos mas
alejados de las lineas cruzadas seran iguales y las lectu-
ras en las lineas restantes ya no seran de 1 V. La razén de
ello es muy simple: el cortocircuito en el extremo alejado
de la linea se refleja en el comprobador como cero ohmios
aun con largos tendidos. En realidad es como si uno de los
resistores de la serie del esquema basico quedara puen-
teado y por lo tanto suprimido de la serie. Con los 3 V de
la fuente, divididos ahora entre sélo dos resistores en lugar
de tres, la caida de tensién en cada uno de estos compo-
nentes serd de 1,5 V en lugar de 1 V como ocurria ante-
riormente.

Podriamos proseguir con mas ejemplos de irregularida-
des a lo largo del cable, pero lo que importa es que se
tenga presente que: la Unica circunstancia en que las lectu-
ras de tensién que aparecen en el extremo alejado de la
Iinea seran iguales a las lecturas en las extremidades de
la fuente ocurrira cuando el cable se halle en perfectas

Extremo equipo Lineas bajo prueba Exiremo torreta
©) B <
22K v 3v
Fuente @ @
dedV _| oV 2V Caida de tension
— 221Q total =3V
O @)
22kQ 1¥ 1V
J7 © ® <

Figura 2. Circuito con cable largo de conductores unidos por un extremo al punto de conexion de cada resistor. Las cuatro lineas estan en buen
estado. El extremo de la torreta reproduce las tensiones de la extremidad de la estacion.
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Extremo estacion

Lineas bajo prueba

Extremo torreta
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de3V _]
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total=8V

Figura 3. Las lecturas de tension no seran las normales si hay dos lineas cruzadas.

condiciones de continuidad y correctamente conectado.
Con un poco de practica en el uso del comprobador sera
posible detectar la mayoria de las irregularidades que
podran ocurrir.

Para conseguir la comprobacion de varias lineas a la vez
es necesario ampliar un poco el circuito fundamental
mostrado en la figura 1. Puesto que en mi caso particular
la caja de control del rotor de antena funciona con ocho
lineas, opté por proyectar el circuito del comprobador para
la prueba simultanea de hasta 13 lineas (0 mas 1 a 12).
La figura 5 muestra el circuito definitivo de mi comproba-
dor.

En dicha figura 5 la fuente de tension esta constituida
por dos baterias de 9 V conectadas en serie que propor-
cionan 18 V de salida de la fuente, tension que se reduce
a 12 V estabilizados mediante un regulador de tensién posi-
tiva de CC de tres patillas. Cualquier tipo de estabilizador
de 12 V servira, bien que el utilizado por mi fuera un elemen-
to con capsula del tipo TO-220 que obtuve de mi cajon de
sastre y que resultdé ser capaz de soportar corrientes de
hasta 1 A. Puesto que aqui la corriente no tiene la menor
importancia, servira cualquier estabilizador disponible para
la tension de 12 V (mas adelante volveremos sobre ello).
Utilicé un resistor de 1,5 kQ y un LED rojo conectados a la
salida del estabilizador. El interruptor S-1 conecta la alimen-
tacién al circuito.

Me servi de doce resistores del mismo valor, de 2,2 kQ
y 1/2 W de disipacion, para dividir la tensién estabilizada
de la fuente. Igualmente se hubiera podido construir el
comprobador de continuidad sin el estabilizador, pero enton-
ces ocurriria que la caida de tension entre los extremos de
cada resistor variaria con respecto al estado de carga de
las baterias en el momento de realizar las pruebas. Con
dos baterias nuevas de 9 V la tensién aplicada a la serie
seria de aproximadamente 19 V que divididos entre 12
resistores significaria una caida de tensién de 1,58333 V
por resistor, tension que se veria alterada segun fuera el
estado de las baterias.

Para facilitar el uso practico del comprobador es preferi-
ble que la linea 1 tenga una tensién de «exactamente» 1V,
la linea 2 tenga una tension de 2 V y asi sucesivamente.
Para ello inclui el estabilizador con el que obtuve una
tension de salida constante de 12 V. Con la disposicién de
una fuente de 18 V y salida estabilizada a 12 V, la carga
de las baterias se puede ver notablemente disminuida antes
de que se observe una disminucion de tension significati-
va entre los extremos de los resistores.

Se pueden utilizar resistores de cualquier valor para la
construccién del comprobador pero se debera tener presen-
te que, puesto que la serie de resistores se halla conec-
tada entre los extremos de la bateria, existira un drenaje
de corriente cada vez que se cierre el interruptor S-1. Si se

Extremo estacion Lineas bajo pruba Extremo torreta
©) @) <—
29k0 BV 3V
Fuente ® @
de3Vv _ eV Caida ds tension
__:_ 2,2kQ tolal =3V
6 T
29k v 15V

J7 @

Figura 4. Con dos lineas cortocircuitadas en un extremo, las lineas 1 y 2 ofrecen idéntica lectura de tension. Las lineas cruzadas suprimen el
efecto de uno de los resistores en serie, de manera que los 3 V de la fuente se reparten entre solo dos resistores de igual valor con lo que la
caida de tension entre extremos de cada resistor sera de 1,5 V.
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18V L

Estabilizador
12V (ver texto)

Fuente q
18V

Resistores 1 a 12 de 2,2 kQ cada uno

Figura 5. En el circuito completo la tension de 12 V se reparte entre 12 resistores de igual valor. La lectura de la caida de tension entre extre-
mos de cada resistor serd de 1 V. Con este procedimiento se pueden comprobar hasta trece lineas. El comprobador «Flying Solo» permite la detec-
cion de circuitos abiertos, cortocircuitos o de lineas cruzadas sin la intervencién de ayudante alguno.

modifica el circuito para adecuarlo a las necesidades
propias se debera tomar la precaucion de no utilizar resis-
tores de escaso valor ohmico si se pretende que las bate-
rias duren mas de un minuto o dos... En mi circuito,
compuesto de doce resistores de 2,2 kQ2 en serie, se tiene
una carga resistiva total de 26,4 kQ conectada a los extre-
mos de salida del estabilizador de 12 V. Puesto que por la
ley de Ohm sabemos que | = E/R, resultara que 12 V divi-
dido entre 26,4 kQ de resistencia significa un drenaje de
corriente de 0,00046 A o 0,46 mA, lo cual viene a indicar
que la causa del consumo real de las dos baterias de 9 V
se origina por la presencia del LED y de la resistencia inter-
na del estabilizador.

Construccion del comprobador

La construccidon del comprobador de continuidad es muy
sencilla. Todos los componentes estan disponibles en la
mayoria de las tiendas del ramo. Cualquier caja de dimen-
siones adecuadas para contener los pocos componentes
utilizados resultara elegible. Tanto la caja como los resis-
tores utilizados por mi fueron componentes adquiridos en
un mercadillo de radioaficionado. La caja de plastico con
cubierta metélica que elegi tiene una pequefa asa que
resulta muy cémoda en los desplazamientos, o para la suje-
cion del comprobador a la torreta de antena.

Los 12 resistores se montaron al aire entre 13 pequenos
bornes terminales roscados. Un borne de color negro iden-
tifica el comun o «O», digamos el punto de tension nula. La
separacion entre bornes no es critica si bien la distancia
de 2 cm entre cada uno de ellos parece ser la mas adecua-
da.

Puesto que la utilizacion del comprobador es intermiten-
te, las baterias suelen durar bastante. Si el uso del «tester»
no es muy frecuente, tal vez convenga retirar las baterias
mientras se le mantiene fuera de uso. Con cinta Velcro de
doble cara adhesiva sujeto las dos baterias de 9 V en el
interior de la caja de plastico.

El estabilizador de 12 Vy 1 A con capsula TO-220 que
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utilicé era el Unico que tenia a mano en mi cajon de sastre.
Se puede utilizar un estabilizador con cualquier limite de
corriente y de capsula. A mi particularmente me gustan los
estabilizadores con capsula TO-220 de tres patillas porque
llevan una aleta metalica de montaje que hace las veces
de refrigerador. Aunque no circule ninguna corriente signi-
ficativa a través del comprobador, con el montaje del esta-
bilizador en la tapa metalica de la caja aquél no se vera
perjudicado aun en el caso de que se produjera un cruce
de lineas durante alguna de las pruebas. Ademas, la aleta
refrigeradora proporciona la posicion de montaje adecuada
para las conexiones del estabilizador. Convendra utilizar un
poco de grasa térmica en el montaje para asegurar la buena
transferencia del calor. También convendra extremar el
cuidado durante la soldadura de las patillas del estabiliza-
dor y de los conductores del indicador LED puesto que el
exceso de calor podria estropear estos componentes. El
uso de unas pinzas metalicas (de cocodrilo) entre el compo-
nente y el extremo de aplicaciéon de calor del soldador en
la correspondiente patilla, constituye una buena precaucion
para la disipacién del calor de la soldadura.

En la practica el comprobador se utiliza para detectar los
cortes de linea, los cortocircuitos o las lineas cruzadas. Sin
embargo es conveniente tomar una precaucion en el uso
del comprobador puesto que con la energia de 12 V en uno
de los extremos de la serie de resistores con respecto al
otro extremo, existe cierto peligro latente en la conexion del
comprobador ya que esta destinado a las pruebas de line-
as, no de circuitos. Si se conectara el comprobador a los
extremos de lineas de un cable que por el otro extremo se
hallara unido, digamos, a una caja de control de rotor, se
podria ocasionar una averia irreparable de los instrumen-
tos medidores sensibles o0 en ciertos componentes delica-
dos.

Si se sospechara de una conexion intermitente del cable
de control del rotor de ocho conductores, se podran conec-
tar el extremo de las lineas por el lado de la estacion al
comprobador y a continuacion trepar por la torreta para
comprobar los resultados en el otro extremo del cable.
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Como deciamos con anterioridad, puede ser conveniente a
colaboracion de un amigo que conecte el interruptor S-1 una
vez alcanzada la cima de la torreta y haber desconectado
las lineas de la caja del rotor alla arriba. Ciertos rotores
disponen de una clavija especial para la conexién del extre-
mo del cable de control. Estas clavijas llevan las patillas
numeradas 1, 2, 3... en orden numérico. Si se conecta el
comprobador en el extremo de la linea correspondiente a
la caja de control, habrd que desplazarse al extremo del
mismo cable del rotor y comprobar que cada tension medi-
da con el voltimetro digital aumenta exactamente en un
voltio en cada salto de patilla a patilla siguiendo el citado
orden numérico. Por supuesto que se deberan conectar las
Iineas en el orden correcto para obtener las lecturas previs-
tas.

Lo dicho hasta aqui nos lleva a otro punto que merece la
pena mencionar: si se observa una irregularidad en un cable
0 en un conector, convendra revisar la conexion de la linea
al comprobador antes de proceder a desoldar nada. Debo
confesar que, particularmente, he cometido uno o dos erro-
res debidos a mis prisas en las comprobaciones.

Notas finales

El comprobador Flying Solo no es un instrumento compli-
cado de construir. Su montaje se puede llevar a cabo tan
s6lo en unas horas. El circuito no esta limitado a 12 Vy 13
lineas. Si se tiene una necesidad especifica de llevar a cabo
pruebas repetitivas con la utilizacion del mismo conector
de patillas muiltiples, se podra incorporar una clavija adecua-

da a dicho conector en el proyecto del comprobador. De
esta forma se evitara el engorro de tener que trabajar con
muchas extremidades de linea libres.

Esto me recuerda la ocasién en la que intenté comprobar
un subconector tipo D de 25 patillas de mi impresora. Cuan-
to pude hacer fue sostener ambos conectores en una mano
y hacer equilibrios con los conductores del comprobador en
la otra mano.

Se puede construir una versién de este comprobador que
funcione con 24 V utilizando el estabilizador adecuado a
dicha tension y 24 resistores (25 lineas en total). En esta
modalidad se puede dejar la patilla 25 como comun y
medir de 1 a 24 V en cada patilla del conector. Y alin me
atrevo a imaginar un comprobador con conectores D-sub
y patillas mdiltiples, todo montado en el propio panel del
comprobador. jCon conectores D-sub, octales, y conecto-
res de micréfono de 4 y 8 patillas todo se puede hacer!
Cada patilla 1 debe ir conectada al resistor 1; cada pati-
lla 2 se conectara al resistor 2 y asi sucesivamente. De
esta manera se podra comprobar el estado de todos los
tipos de cables de control que se utilicen en la estacién
propia. Admito que se podria tratar de una fantasia de mi
pensamiento, pero a buen seguro que la idea se ha capta-
do bien.

Tengo la seguridad de que con un poco de imaginacion
cada lector proyectard nuevos y originales circuitos para la
version exclusiva del comprobador Flying Solo. Dadme a
conocer como la habéis realizado; enviadme una nota a la
direccion kb2ytn®@arrl.net. o

TRADUCIDO POR JUAN ALiaGA, EA3PI

INDIQUE 8 EN LA TARJETA DEL LECTOR
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Antena de bucle para DX
en HF acoplada a distancia

RICHARD W. STROUD*, W9SR

Muchos radioaficionados usan antenas de lazo horizontales,
principalmente para recibir en una o dos bandas bajas
de HF. WISR ha disefiado un bucle con un acoplador que le da
todos los beneficios de esta antena, tanto para transmitir
como para recibir en todas las bandas de HF.

Una que me intrigd recientemente es el bucle o lazo

horizontal grande, porque muchas estaciones DX que
oigo regularmente estan usando versiones de bucles. Final-
mente convenci a mi XYL que deberiamos hacer una prue-
ba y levantamos un bucle de onda completa para 160
metros (164 m). Compramos cuatro postes de 18 m a
través de una compania eléctrica, que fueron instalados por
un contratista local. Los postes se pusieron en un cuadra-
do de 45 m de lado.

La antena se construyd con alambre del nim. 14 y esta
aproximadamente a 16 m sobre tierra. La linea abierta de
alimentacion se hace del mismo alambre, ya que quisimos
la opcion de pasar corriente continua (CC) a través de todo
el sistema cerrado para quitar la escarcha en caso de un
invierno catastrofico. Se sujetaron poleas (National 3213)
con cancamos de ojo cerca de la cima de los postes, y se
usé una soga de Dacron de 8 mm para colocar la antena
en posicion. La soga se arrolldé una vuelta alrededor de los
postes a lo largo de su longitud para prevenir los latigazos
del viento y fue atada a sus puntos de fijacion a aproxi-
madamente 2,5 m sobre tierra. (jNo cortar la soga tan corta
que no pueda bajarse la antena otra vez a tierral). La soga
se estird ligeramente durante el primer mes pero no se ha
tenido que tensar mas desde entonces.

Un alambre de cobre blando del nim. 4 fue enroscado y
extendido aproximadamente 50 cm sobre la cima de cada
poste para actuar como un pararrayos. Este alambre se
sujetd con grapas por toda la longitud del poste hasta una
pica de toma de tierra de 2,4 m enterrada por debajo del
nivel de tierra.

La linea abierta de alambre fue construida cortando trozos
de varilla de Teflon & mm de una longitud de 75 mm y tala-
drando agujeros separados 60 mm, de tal manera que el
alambre del nim. 14 pasara ajustado y se pudieran desli-
zar los separadores a lo largo de la linea. La linea se esti-
r6 entre dos arboles para facilitar la construccion. Los espa-
ciadores se pusieron en la linea a intervalos de 37 cm.
Cuando el alambre se oxida, los espaciadores se bloquean
firmemente en lugar, por lo que la linea acabada se dejo
estirada fuera durante unos dias. Casi dos anos después

I I e experimentado con varias antenas durante afos.

* Box 73, Liberty Center, IN 46766, USA.
Correo-E: dikw9sr@citznet.com
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Figura 1(A). Diagramas de radiacion horizontal y vertical en 160 metros.

de armar la linea, los espaciadores no se han movido. Cons-
truida con estas dimensiones la impedancia de la linea es
aproximadamente de 500 Q.

Las figuras 1(A-H) muestran los diagramas verticales y
horizontales de radiacion de la antena y también las ganan-
cias del |6bulo mayor para varias bandas. La tabla | mues-
tra la impedancia del punto de alimentacién, y la figura 2
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Figura 1(B). Diagramas de radiacion horizontal y vertical en 80 metros. Figura 1(D). Diagramas de radiacion horizontal y vertical en 30 metros.
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Figura 1(C). Diagramas de radiacion horizontal y vertical en 40 metros. Figura 1(E). Diagramas de radiacién horizontal y vertical en 20 metros.

Noviembre, 2001 CQ » 25



UISR Rectangular Loop

12.0° Elevation
0 d8 = 13.53 dBi

2100 S SR g 21.300 Mz

USSR Rectangular Loop fit 54 fest over oug grd
m.

-40-30 -20  -10 da

Elevation

123.0° Azimuth

6 dd - 13.56 dBl 21.300 Mz

V3SR Rectangular Loop

s : _W“%uuﬁthwtwwangu

fAzisuth

lon e -~ isge
13.71 @I 210 150 28.500 Mz

At 54 feat over aug gnd

—40-30 -20 -1 [ ]
Elevation

Figura 1(F). Diagramas de radiacion horizontal y vertical en 15 metros.

muestra las dimensiones y el esquema de la antena. Como
puede verse, la impedancia varia ampliamente y es obvio
que se necesita un acoplador para adaptar una linea dese-
quilibrada de 50 Q a las varias impedancias de carga equi-
libradas.
Decidimos construir un acoplador resistente a la intempe-
rie que pudiera ponerse directamente debajo del punto de
alimentacion y ajustarse desde el cuarto de radio. Esto dio
como resultado la unidad mostrada en las fotografias. El
diagrama esquematico del acoplador y las unidades del
mando se muestran en las figuras 3 y 4. El acoplador es
una red equilibrada en L, donde la inductancia se prefija y
selecciona girando un conmutador de alto voltaje goberna-
do por un motor de CC. Otro motor gobierna un condensa-
dor variable de vacio para obtener una ROE nula. Un indi-
cador a diodo LED muestra cuando cualquiera de los moto-
res esta en funcionamiento. La sintonia puede hacerse
localmente en la caja del acoplador o remotamente en el
cuarto de radio. Un balun coaxial interior convierte los 50 Q
desequilibrados del coaxial a 50 Q equilibrados para
alimentar la red LC.

El acoplador se construyé en una honda caja eléctrica

Tabla I. Impedancia en el punto de 7
alimentacion del bucle cuadrado Mz Impedz.:lnCIa
para 160 metros en varias bandas 1,850 5 _J.lo
de aficionado, expresada usando la 3,800 189 +J.213
formula clasica para calcular la 7,150 331 "1413
impedancia de R+/-X, en la cual R 10,000 2395 - 330
es la resistencia, +jX es la reactan- 14,200 550 _1.696
cia inductiva y 4X es la reactancia 21,300 829 - .852
capacitiva (ver el ARRL Handbook 28,500 1079 _1.691
para una mayor explicacion). 50,100 1163 -j194
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Figura 1(G). Diagramas de radiacion horizontal y vertical en 10 metros.

impermeable de 40 x 40 x 20 cm. Los conmutadores de
CA y CC, los de control de los circuitos locales y el medi-
dor estaban montados en un subchasis de aluminio que
también lo blinda de los campos de RF. El transformador
de alimentacion estaba directamente montado en la caja
detras del subchasis. Se us6 una placa de aluminio de 2,3
mm de espesor para montar las grandes bobinas, los
conmutadores de RF, y el interruptor del mando de la cabe-
za de engranajes. Esto se atornillé entonces a la parte trase-

i —

Tres de los cuatro postes formando las esquinas de la antena de bucle.
La colocacion de los cuatro postes requirié algin recorte de los arbo-
les. (Fotos realizadas por el autor).
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Figura 1(H). Diagramas de radiacion horizontal y vertical en 6 metros.

ra de la caja como un armazoén. La caja del engranaje del
motor gira a 6 rpm a 24 V pero lo hace aproximadamente
a 4 rpm aplicandole 14 V y tiene un par de torsion sufi-
ciente. La caja del engranaje tiene un arbol de salida y
también una rosca hembra de 1/4-20. Usé un tornillo de
acero inoxidable de 7,5 cm, que corté a la longitud adecua-
day lo rosqué a la caja del engranaje. El condensador varia-
ble de vacio esta montado en un bloque de Teflon y giraba
a través de un acoplamiento aislado de alto voltaje. A través
del engranaje, el condensador gira 20 vueltas mientras que
el potenciometro gira 10 vueltas. Se activan microinterrup-
tores normalmente cerrados para limitar el camino a cada
extremo de rotacion y los diodos a través de estos inte-
rruptores permiten invertir el sentido de giro. Un interruptor
basculante de dos posiciones sin conexion en el centro se
usa para seleccionar arriba o abajo la rotacidén del conden-
sador. El motor de mando del conmutador de bandas se

¢Como se erigen postes como estos? jPor supuesto uno no debe hacer-

lo solo! Requerir alguna ayuda mecanica es una buena idea. Para faci-

litar las fases posteriores de montaje, las poleas se sujetaron a los
cancamos antes de que los postes fuesen instalados.

para cuando la base de Q1 se conecta a tierra a través del
interruptor de seleccion.

Hice un chasis de aluminio con plancha de 2,3 mm y lo
atornillé a la parte trasera de |la caja para sostener el motor
del condensador, el potenciometro y los engranajes para
operar los microinterruptores de fin de carrera (véase la
figura 5 para el esquema).

Usé cable blindado en el montaje de la parte de RF para
prevenir captar los altos voltajes presentes. Asimismo, deri-
vé a masa los cables del motor y del potenciometro con
condensadores ceramicos. Utilicé un voltimetro de 10 V
para mostrar un valor de referencia de la capacidad, e hice
una grafica de este valor para ajustar el condensador para
cada banda.

Las conexiones de las bobinas a los terminales de los
interruptores RF se hicieron con alambre desnudo del nam.
14 aislado con macarron de Teflon para evitar averias por

41,15m
e
S =
{g § é 165m
&"Z =
4115m
<€— Linea abierta
Sintonizador
remoto 3 500

Figura 2. Dimensiones y disposicion de la antena de bucle sintonizada.
Noviembre, 2001

Banda Frecuencia (MHz) Ancho de banda (kHz)
160 baja 1,825 56
160 alta 1,900 77
80 3,600 128
75 3,900 132
40 baja 7,100 171
40 alta 7,250 225
30 10,125 >50
20 baja 14,100 145
20 alta 14,300 225
17 18,100 >100
15 21,100 235
1172 24,930 >100
10 28,500 31

Tabla II. Ancho de banda del bucle a varias frecuencias de radioafi-
cionado con una ROE de 2:1 o menor. Fuera de estos margenes se
requiere resintonizar el acoplador de antena.
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Figura 3. Esquema del circuito del acoplador.




Vista interna de la caja del acoplador. Nétese que el acoplador esta en

el exterior, en el punto de alimentacion, en consecuencia debe usarse

una caja para intemperie, y tomando asimismo precauciones para su
conexion a tierra.

el alto voltaje. Para un ajuste preliminar usé un analizador
MFJ-259. Los puntos de las derivaciones son criticos y
dependeran de cada instalacion particular. Se muestran las
derivaciones que empleé en el diagrama esquematico;
éstas podrian utilizarse como un punto de partida. Puede
encontrarse una ROE de 1:1 a cualquier frecuencia de HF.
Agregar un condensador de 400-500 pF (total) a través de
los terminales de la antena y girar el condensador variable
de vacio a capacidad minima temporalmente. Este puede
ajustarse entonces rapidamente para una ROE minima mien-
tras se determinan los puntos de derivacidon apropiados y

Lista de componentes del acoplador remoto

C1 Condensador variable de vacio, 10-100 pF, 5 kV
D1-4 Conjunto de cuatro diodos, 6 A, 400 V

K1 Relé a 12 V de dos posiciones, dos circuitos, contactos
de 30 A, aislamiento de alto voltaje
L1 Balun coaxial (ver el texto)

L2,3 Hilo del #12, 7,5 cm de diametro, 6 vueltas por pulgada,
29 vueltas en total, 33 pH

M4,2  Voltimetro de 0-12 V, Simpson 1722 o equivalente

MO1,2 Caja de engranajes a motor, 6 rpm a 24 V

S1 Interruptor de dos posiciones, dos circuitos

S3,7 Interruptor basculante de dos posiciones, dos circuitos,
centro sin conexion

S4,5 Microinterruptor normalmente cerrado de una posicion,
un circuito, 3 A

S6 Conmutador ceramico rotativo de 11 posiciones, cuatro
secciones

S8,9 Interruptor de una posicion, un circuito, 3 A

S10 Conmutador rotatorio de 11 posiciones, un circuito

T1 Transformador de alimentacion, secundario 12 V 4 A

R1 Potenciometro de 5 kQ2, 10 vueltas, 1% lineal

Nota. A menos que se indigue lo contrario, las resistencias son
de 1/2 W, 5 %, y los condensadores son ceramicos de disco de
22:nEs 18 kVe
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se instalan. Para 160 metros se instalé también un conden-
sador fijo de 470 pF con el condensador variable. Después
de que se localicen los puntos de las derivaciones, elimi-
ne los condensadores temporales y ajuste entonces el varia-
ble de vacio a la capacidad requerida para ROE minima en
cada banda.

El balun coaxial se hizo con 35 vueltas de cable RG-303
de Teflon que se enrollé a espiras juntas sobre un tubo de
plastico ABS de 20 cm de largo por 60 mm de diametro
exterior. El balun completado tiene 27,8 pH.

Usé un cable recubierto de caucho de 28 conductores
para el control remoto desde el cuarto de radio. Para la
conexion de la caja de sintonia hice servir un par de conec-
tores de 37 patillas (Amphenol 28-21S). La caja se atorni-
16 a un armazdn de madera quedando al nivel de los ojos,
e instalé una toma de corriente de CA en el poste para
proporcionar corriente eléctrica.

La conexion a tierra de la antena se hace automatica-
mente por un relé de recuperacion, RY1, que conecta el
bucle bien a la tierra de la caja cuando la CA esta desco-
nectada o bien al circuito activo cuando hay corriente. La
caja se conecta a tierra, via el grueso alambre de cobre, a
las picas dobles de 2,4 m de toma de tierra en la base del
poste de apoyo. También, se pueden conectar fisicamente
grandes grapas unidas a tierra a los tornillos aislados de
la alimentacion si es inminente una tormenta o vamos a
estar lejos durante algin tiempo.

El ancho de banda a ROE 2:1 del sistema se muestra en
la tabla Il. Una vez puesto a punto operando en una banda,
no es necesario el reajuste a menos que se hagan cambios

INDIQUE 9 EN LA TARJETA DEL LECTOR

TONK SF-301

Microfono Altavoz con VOX

[/ TONK \

9 SF-301

Micréfono/altavoz para WT, que
permite el funcionamiento real con
manos libres, gracias a su circuito
VOX, sin posibilidad de realimen-
taciéon o auto-acoplamiento con la
propia sefial del altavoz; no siendo
necesario usar auricular.
Funcionamiento sin pilas.

Vélido para: ADI, Alinco, CTE, lcom, Intek,
Standard, Yaesu, y similares de VHF-UHF,
asi como Nagai Pro 200 LCD, Nevada TEK-
707 de CB-27 Mhz y otros.

Disponibles los adaptadores opcionales
para transceptores méviles con conexién de
micro de 8 pines tipo Kenwood y/o Yaesu.

Distribuido por:

RADIO ALFA

Avda. Moncayo, 16 - S.S. Reyes (28700)
Tfno: 91 663 60 86 - Fax: 91 663 75 03
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Figura 4. Esquema del circuito de control remoto para operar el acoplador desde el cuarto de radio.

\
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Figura 5. Configuracion mecanica del sistema de control del acoplador.
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Pinzas de puesta a tierra fijadas al cable de tierra interno del acopla-
dor, para poner a tierra manualmente la antena cuando se aproxima
una tormenta. Un relé interno también pone la antena a tierra en posl-
cion de desconectado.

mayores en las bandas mas anchas. El acoplador soporta-
ra toda la potencia legalmente autorizada, pero encuentro
que raramente necesito usar mas de 100 W. Un MFJ-212
Matchmaker puede utilizarse en la salida del transceptor
para ayudar a acoplar. Esta unidad alimentada a pilas, al
conectarse, emite un pulso de RF que se oye en el recep-
tor y que puede ser anulado ajustando el acoplador a ROE
minima sin radiar senales.

Mi experiencia esta de acuerdo con lo que el modelado
por ordenador muestra. He trabajado muy pocos DX en 160
metros, pero los QSO con EEUU son excelentes. En 80

La caja del acoplador lista para el uso. Las pinzas de puesta a tierra
han sido sacadas para la foto.

Noviembre, 2001

metros he trabajado varias estaciones DX cuando la banda
estd abierta y es un buen radiador omnidireccional. Los DX
en 40 metros y superiores son habituales, y no es raro que
«abra» las bandas. Después de usar el bucle durante unos
meses, bajé una tribanda directiva que siempre habia sido
magnifica en DX de largo alcance. Todavia mantengo una V
invertida para 40 metros para trabajar senales con angulo
mas alto.

El diagrama horizontal puede ser sesgado moviendo el
punto de alimentacion. Por ejemplo, el diagrama de 30 y
40 metros cambia cuando el bucle se alimenta en el lado
oriental, a 9,45 m de la esquina sur en lugar de a 13,7 m
como se hizo en la configuracion final. El punto final de
alimentacion era el que favorecia los I6bulos hacia Europa
y el Pacifico en la mayoria de las bandas.

Construi recientemente un acoplador separado, pero
similar para 6 metros y encontré que el bucle trabaja bien
alli con angulos de radiacion sumamente bajos. El primer
contacto (usando 5 W) fue con WP40 en Puerto Rico. jNo
podia oirlo usando mi fiable directiva de 5 elementos a 14
m de altura! Una de las mejores caracteristicas del bucle
o lazo es el muy bajo nivel de ruido residual, y yo muy rara-
mente encuentro que una banda esta completamente muer-
ta. El sistema ha estado en funcionamiento durante dos
anos sin fallos ni mantenimiento. Las prestaciones han
sido muy gratificantes y me ha abierto un nuevo mundo del
diexismo.

Mi gracias a Carl, KOLA, por el diseho por ordenador y
por su ayuda durante la ejecucion.

TrADUCIDO POR RAMON PARADELL, EA3EJI

INDIQUE 10 EN LA TARJETA DEL LECTOR

VR-5000

VALENCIA
Tels. 96 330 27 66 / 96 330 64 01 - Fax 96 331 82 77
Web: www.scatter-radio.com - E-mail: scatter@scatter-radio.com
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ibrador de frecuencia

L a historieta de Tim y JeRB comenzé con el
uso del medio de comunicacién mas aborre-
cible que jamas se inventd, Internet, y con moti-
vo de la venta de un mando de Viking Il que yo
guardaba y por el que Tim estaba interesado. Yo
vivo en Michigan, entre bosques, mientras Tim,
que vive en Vermont en la cima de su «monta-
nita» privada, se fue interesando cada vez mas
en los equipos de AM de época tras muchos
anos de servicio formal en BLU/CW con su par
de leales Drake.

Tim adquirié un Valiant de desguace en un
mercadillo y con determinacion y esfuerzo se
salié con la suya de aparecer en el aire con
dicho equipo. Mi propia estacién también venia
a ser casi de época, pero sé6lo en CW. Conti-
nué las conversaciones con Tim a través de la
radio, €l dominando a placer un viejo manipu-
lador y a veces a través de la repugnante Inter-
net. Las adquisiciones posteriores de Tim inclu-
yeron un «receptor de ensuefo» National NC-
340, cuyo aspecto no era llamativo, pero su
comportamiento resulté excelente, especial-
mente en AM. Bien que su famoso dial trans-
parente con indice deslizante estaba intacto,
al receptor le faltaba el calibrador de frecuen-
cia a cristal (XC-300). Personalmente jamas he
considerado que el calibrador de frecuencia fuera un mero
accesorio de un receptor aunque se ofreciera como una opcién.
Creo que no es prudente operar un equipo de esa época Sin
un calibrador.

Tim y yo habiamos comentado la posibilidad de obtener un
calibrador de frecuencia en varias de nuestras conversaciones,
y acordamos que ambos ibamos a poner nuestra atencioén en la
localizacién y caza del evasivo XC-300 en los mercadillos. Si se
ha dedicado algun tiempo a la busqueda de equipo antiguo,
sabra por experiencia que el hallazgo de accesorios resulta algo
menos que imposible. Cualquier complemento disperso siempre
va a parar a un receptor con el que se vende conjuntamente. En
Dayton 1999 vi dos receptores NC-300 totalmente destrozados.
Sin embargo las dos unidades contenian los anhelados calibra-
dores XC-300. Intenté convencer al vendedor para que me
proporcionara un calibrador a precio razonable. No, el receptor
se debia vender completo, «tal
como estaba».

Decidi no perder mas tiempo
intentando localizar un calibrador y
dedicarme a buscar y reunir los
componentes para constituir un kit

Prototipo completo del Cali-Kit
o kit calibrador de cristal de
cuarzo.

millas por las carreteras de Michigan era toda
una proeza.

Sibitamente me di cuenta de que las piezas
para el montaje del calibrador yacian abando-
nadas por el taller y que tenia que tomar una
decision al respecto. No le habfa contado a Tim
que ya tenia los componentes en mi poder pero
sabia que por su parte no le habia sido posible
hallar un calibrador o cualquiera de sus compo-
nentes. Rapidamente me hice a la idea de que
montar el calibrador y regalarselo a Tim iba a
ser demasiado sencillo para mi y no iba a repre-
sentar ninguna diversion para €l. Me vino a la
mente que podria prepararle un kit para la cons-
truccion de un calibrador para el NC-300, de
manera que lo pudiera construir €l mismo.

Observé el esquema original del XC-300 y llegué
a la conclusion de que la valvula empleada origi-
nalmente resultaria muy dificil de encontrar. La
revision de los manuales de equipos actuales me
proporcion6 algunas variantes con una valvula
mas comun y elegi un circuito y un esquema apro-
piado al zécalo de accesorios del NC-300.

La siguiente actividad del plan consistia en
distribuir el contenido del esquema en el chasis
con torreta Vector y la correspondiente caja
intentando una disposicion fisica de los compo-
nentes lo més parecida posible a la del XC-300. El zécalo de 11
patillas tipo octal de la torreta fue substituido por un zécalo de
8 patillas. El chasis de torreta estaba preparado para dos valvu-
las miniatura de 7 patillas y yo necesitaba ubicar una valvula,
un cristal de cuarzo y un condensador trimmer (de ajuste).

Decidi que podia montar el trimmer alineado con el orificio
vacante que estaba inicialmente destinado al z6calo de la segun-
da vélvula. Realicé una plantilla de papel del tablero perforado
que pretendia utilizar en el circuito. Podria montar el trimmer y
el cristal de cuarzo sobre el tablero perforado como resultara
mas indicado. Las siguientes piezas serian los componentes
discretos. El z6calo del chasis de torreta ofrece gran flexibilidad,
motivo por el que alcanzé tanta popularidad, pero era preciso
asegurarse de que todos los componentes iban a caber en el
espacio disponible y al mismo tiempo conservar una buena distri-
bucién. jLo Unico que resulta mas embarazoso que un circuito
que no funciona es un circuito que
no quepa en la caja prevista en el
momento del montaje!

Cuando todo quedd ajustado
puse el modelo delante de mi para
dibujar un croquis que sirviera de

de montaje doméstico. Un disposi-
tivo tan simple como un oscilador
de una valvula controlado a cristal
de cuarzo deberia ser facil de
hallar, pero como es sabido, cada
dia resulta mas dificil la localizacién
de un determinado componente o
circuito. Probablemente el mayor
hallazgo fue un par de chasis con
un par de soportes Vector en forma

15 ourwt (2 )
/
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Tusmer

guia de montaje y finalicé la prepa-
racion del kit con una lista de
componentes, un esquema general
y un grafico total. Con un poco de
lustre aquello se convirtié en un
perfecto «manual de instrucciones».

Separé los componentes y los
encerré en sobres separados y a la
medida. Tuve |la tentacién de poner
todo el conjunto en una vieja caja

€346 SOCKIT  BOARD Cow

de torreta. Ambas unidades eran

Heathkit que poseia, pero el

cajas especialmente proyectadas
para los principiantes, que consi-
deré muy adecuadas para mi

manual no cabia si no lo doblaba.
Tim llegé el dia previsto. Nos pasa-
mos toda una buena jornada

propésito. Como fuera que la acti-
vidad estival, tanto en Michigan

haciendo radio y le di el Cali-Kit
cuando ya se preparaba para

como en Vermont, se llevé mucho
tiempo de radio, el proyecto del cali-
brador quedd pospuesto.

A medida que llegaba el otono,
Tim me sugirié que le gustaria dedi-
car un dia de viaje para tener un
«QSO0 en vertical». {Magnifico! Casi
no tuve sosiego esperando verle de
nuevo y le adverti que conducir 300
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Esquema y croquis de los componentes mas importan-
tes del Cali-Kit. Para tener la certeza de que nada quedo
olvidado, en la parte inferior se indica la orientacion del
tablero perforado sobre el conjunto del chasis de torre-
ta y todas las patillas de zécalo octal se hallan identi-
ficadas. Los componentes discretos se muestran entre
el zocalo de la valvula, la torreta, el tablero perforado
y el conector del zocalo del NC-300.

emprender el viaje de regreso. No
es preciso decir que Tim se sintio
tan emocionado con el kit como un
nino al que se le da un juguete
nuevo y esto resulté tan placente-
ro para mi como lo habia sido toda
la preparacién de la sorpresa.
James «JeRB» Buchanan, KS8WPI
jerb@view2earth.com
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Introduccion a los circuitos mezcladores, de FI y detectores

articulo son: la explicacion de como

se comportan algunos circuitos utili-
zados en la radioaficion y las caracteristicas
de los modernos transceptores (y accesorios
complementarios) y por qué nos aportan un
beneficio operativo.

En principio vamos a echar un vistazo a
los circuitos conversores de frecuencia,
mezcladores y detectores de senal o demo-
duladores. Cada uno de estos circuitos
juegan un papel primordial por detras del dial
de todo equipo de radiocomunicaciones (foto
A). Puesto que los circuitos integrados, tran-
sistores, bobinas, resistores y condensado-
res que constituyen los componentes de las
etapas mezcladoras y detectoras son compo-
nentes eléctricos y no mecanicos, su presen-
cia sobre un circuito impreso no revela nada
acerca de su mision y comportamiento (foto
B). El procedimiento mas eficaz para la
comprension de su funcionamiento basico
consiste en el estudio previo de los esque-
mas de bloques para transformarlos, poste-
riormente, en los correspondientes esque-
mas y circuitos reales.

Partiendo de este principio, nuestras expli-
caciones seran como sencillas «notas de
sobremesa» iguales a los comentarios que
normalmente intercambiamos en una charla
informal tras un buen agape entre amigos.
Estoy seguro que servira de mucha ayuda
visualizar informativamente el comporta-
miento de los equipos; comprender los
complementos de los mismos, sus especi-
ficaciones técnicas y mucho mas. jEstamos
frente a una tarea amplia y fascinante a
desarrollar en un limitado espacio de papel,
de manera que mas nos vale comenzar
enseguidal

D os de los objetivos principales de este

Justificacion del uso de
los mezcladores y detectores

Es probable que la mayoria de lectores
jovenes y principiantes se pregunten cual es
el papel que desempenan los mezcladores
y los detectores en los equipos de radioco-
municaciones. Es una buena pregunta con
la que iniciar los comentarios contenidos en
este articulo. La explicacion correspondien-
te requiere, impresindiblemente, de cierta
«informacion basica» previa. jAsi que pacien-
cia y a continuar leyendo!

Los sonidos que componen la voz huma-

* 4941 Scenic View Drive, Birmingham,
AL 35210, USA.
Correo-E: kdtwj@cg-amateur-radio.com
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na no se pueden transmitir directamente al
éter bajo forma de audio; es preciso sobre-
ponerlos a una senal de radiofrecuencia (RF)
denominada portadora. La transmision de la
senal de radio en una frecuencia determi-
nada permite que varias estaciones puedan
funcionar dentro de la misma banda. Tome-
mos como ejemplo el viejo receptor de AM
(modulacién de amplitud) de radiodifusion
que muestra la figura 1. La estacién emiso-
ra de AM genera una senal en una frecuen-
cia previamente asignada como la de 610
kHz (aqui escogida al azar). Simultanea-
mente se amplifica una senal de micréfono
hasta alcanzar un nivel suficientemente alto
para poder alterar significativamente el nivel
de la senal de salida de RF del transmisor
siguiendo las variaciones de amplitud de la
propia sefnal de audio. El concepto de la
modulacion de amplitud queda ilustrado en
A de la figura 1 y el andlisis de las frecuen-
cias resultantes ocupa la figura 1B. Por cier-
to que las bandas laterales en B sélo apare-
cen o se producen cuando la senal principal
del transmisor o portadora se ve modulada
por sonidos. Las bandas laterales son
asimismo y entre si como imagenes refleja-
das en un espejo que se extienden por arri-
ba y por abajo de la frecuencia de la onda
portadora y su contenido o forma depende

de los tonos de la onda moduladora (1 kHz
con un tono de 1.000 Hz; +2 kHz con un
tono de 2.000 Hz, etc.). Las estaciones de
radiodifusion en AM tienen restringida la
anchura de la banda de frecuencias utiliza-
das en la transmision a un maximo de 10
kHz (9 kHz en Europa), de manera que el
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Foto A. Aunque no lo parezca a primera vista,
los circuitos conversores de frecuencia y las
etapas detectoras de senal que contienen
todos los transceptores -nuevos, antiguos, de
100 W o QRP- ejercen una influencia directa
en como se captan las senales DX y se recu-
pera la inteligencia de audio transmitida.

20 °0 i y

Foto B. La simple contemplacion de las etapas de los c:rcu:tos mezclador, amp/mcador de Fly
detector en el circuito impreso sélo da una ligera idea de las asombrosas capacidades del equi-
po. El estudio de los esquemas de bloques y de los circuitos es la clave para el conocimiento
del trabajo operativo del equipo.
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Oscilador -
portadora/CW ~ Sefial RF

Sefial portadora
de RF de 610 kHz

ook Amplificador RF
de potencia
La corriente
al amplificador
u)_—. Ampliﬁqador “ RF varia con
Audio la amplitud Senal de audio
de la audiosedial sobrepuesta
ala portadora de 610 kHz
Ala fuente CC (onda sinusoidal
del amplificador RF de 100 Hz en este ejemplo)
INSERTO A
Il: 10 kHz
605 + 5 kHz 2 5kHz —————=) 615
%
é
607 3 kHz % 3 kHz 613
2
Banda lateral inferior 608 /// 612 Banda lateral superior
Z

610 Nota: el margen total de 10 kHz s6lo con
3 kHz modulacion vocal. La onda sinusoidal de
100 Hz produce bandas laterales s6lo en

INSERTO B 609y en 611 kHz.

Figura 1. Bosquejo de la produccién y transmision de la senal de AM. Tal como se describe en

el texto, la salida del amplificador de RF varia de amplitud siguiendo el perfil de una senal de

audio y se producen bandas laterales por encima y por debajo de la frecuencia de la onda porta-

dora. El inserto A muestra el oscilograma de la modulacion AM de una senal. El inserto B contie-

ne el analisis de una senal de AM con la localizacion de la onda portadora y de las bandas late-
rales.

tono de audio mas alto que esta autorizado
y se puede transmitir es de 5 kHz (4,5 en
Europa).

Si en nuestro relato pasamos hora al
«extremo receptor» (figura 2) se «sintoniza»
(separa) una de las mdltiples sefales que
llegan y son captadas por la antena y cuya
informacion de audio se extrae de la senal
de onda portadora por medio de la deteccidn
en un circuito compuesto por un diodo.
Seguidamente se procede a amplificar la
débil senal de audio resultante (detectada)
y se aplica finalmente a un auricular 0 a un
altavoz puesto que ambos la hacen audible
a nuestro oido.

Parece como si nos hubiéramos olvidado
de algo en el proceso descrito en nuestro
relato; muchos lectores se preguntaran «Y
qué hay acerca de los mezcladores, conver-
sores de frecuencia y etapas amplificadoras
de FI?» Bien, reservaremos por unos minu-
tos nuestros razonamientos acerca de los
detectores para retroceder un par de etapas.

Conceptos fundamentales
de la conversion de frecuencia
En los primeros tiempos de |a radio, cuan-

do s6lo estaban en el aire muy pocas emiso-
ras, la «sintonia directa» de la sefal desea-

da en un receptor de galena o en un recep-
tor regenerativo de tan s6lo una o dos valvu-
las resultaba un proceso muy sencillo. Pero
a medida que aumentd el nimero de emiso-
ras en el aire, la recepcion de una sola senal
resulté mas dificil y fue preciso recurrir a las
técnicas de la conversion de frecuencia en
los receptores (con el anadido de un osci-
lador local, un mezclador y una o mas
etapas de Fl). El concepto de conversiéon
directa se muestra en la figura 3. El mezcla-
dor convierte las senales captadas en su
reproduccion en una frecuencia intermedia
(comprendida entre la RF y la AF) que se
amplifica y detecta y cuyo audio recuperado
se amplifica a su vez y se lleva a un auri-
cular 0 a un altavoz. Ahadamos ahora las
frecuencias tipicamente operativas al esque-
ma de blogues para una mejor comprension
del funcionamiento del receptor superhete-
rodino (de mezcla).

Supongamos que deseamos sintonizar
una emisora que emite en 610 kHz supri-
miendo todas las demas senales que igual-
mente capta nuestra antena receptora. Una
de las entradas (RF) al mezclador se sinto-
niza a aproximadamente 610 kHz al tiempo
que una senal de 1.065 kHz se inyecta en
su otra entrada (LO u oscilador local). Asi las
cosas, aparecen cuatro frecuencias (origi-
nales, suma y resta) a la salida de FI del
circuito mezclador, o sea 610, 1.065, 1.675
y 455 kHz. Las etapas de Fl que siguen se
hallan sintonizadas a su vez, y s6lo permi-
ten el paso de la frecuencia de 455 kHz,
ignorando todas las demés. Por (ltimo, la
senal de 455 kHz se lleva a un circuito
detector a diodo a través del cual se recu-
pera la senal de audio original, que se ampli-
fica a continuacion para dar fuerza a la audi-
cion.

Supongamos ahora que deseamos sinto-
nizar una estacion de radiodifusion de onda
corta que emite en la frecuencia de 2.400
kHz, en la mitad de la banda tropical. He
aqui lo que ocurrird. Sintonizamos la entra-
da de RF al mezclador en 2.400 kHz y dispo-
nemos el oscilador local para que entregue
una senal de 2.855 kHz. Las cuatro frecuen-
cias de salida del mezclador serén ahora de
2.400, 2.855, 5.255 y 455 kHz. La etapa

Sefal de 610 kHz

Serial detectada

Seial de audio

NN

T

de

Seleccion

sefal

Estaciones zona local Y E @ m
I | | | : e
610 750 1000 1500
kHz ol
7
Desvio RF
Deteccion de senal

—-L— Reproduccion de audio

Figura 2. Esquema del circuito de un antiguo receptor de galena que se utilizaba para la captacion de senales de AM. Obsérvense las formas de
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Audio de 20 Hz
Fl siempre a 15 kHz segin
de 455 kHz para la anchura de
Sintonia entrada = Fl sintonizada recepcion AM banda de la sefial Audio
nversor ibi
a 610 kHz x meggl asgor a 455 kHz Ampiicador (no en onda corta) — recibida Ampliﬁqa ot
(Entrada sintonizada de frecuencia A audio 1
4 ;:rg;: ';Z 2?3:' Inyeccion de sefal
corta del texto) de 1.085 kHz
(Oscilador local
e inyeccion senal de
sintonia a 2.855 kHz
en el eiemplo de onda
corta del texto)
Oscilador local Seleccion Dellccis s
e Seleccion frecuencia aproximada ————efe— frecuencia —ete———  Detecdén ), Repoducdidn |
precisa de senal de audio

Figura 3. Esquema de bloques de un receptor de AM de onda corta y conversion simple para usos generales (comentarios en el texto).

de Fl que sigue solo respondera a la frecuen-
cia de 455 kHz, ignorando todas las demas
senales que estén presentes.

¢ Se comprende el punto principal de la
cuestion? La sintonia variable de las sena-
les conlleva la sintonia pareja del propio
oscilador local del receptor a una determi-
nada frecuencia, que cuando se combina o
resta de la frecuencia sintonizada presente
en la entrada del mezclador produce la
misma frecuencia resultante de 455 kHz a
la que se hallan sintonizadas permanente-
mente las etapas de Fl. Esta etapa de Fl
aporta la selectividad y la amplificacion nece-
saria para la consistencia de la senal dese-
ada y sintonizada de principio.

En este punto entran en liza dos aspec-
tos adicionales. En primer lugar, el sistema
tradicional de las técnicas de la heterodina-
cion (mezcla) o simple conversién resultan
eficaces y econdmicas, pero estan sujetas
a la interferencia de las senales imagen.
¢Qué son las senales imagen? La mejor
descripcion de las mismas consiste en decir
que son sefales cuya frecuencia es dos
veces la frecuencia intermedia (FI) mas la
frecuencia de entrada seleccionada o sinto-
nizada por el frente del receptor. (En primer
eiemplo, una sefal de 1.520 kHz, mezclada
con los 1.065 kHz del oscilador local produ-
cira también una Fl de 455 kHz y podra

alcanzar el detector). Resultara que si nues-
tro receptor de AM tiene una Fl de 455 kHz
y sintonizamos una estacion en 610 kHz,
otra estacion que transmita en 1.520 kHz
producira una interferencia «por sefal
imagen».

De igual manera, si sintonizamos una
estacion de onda corta en 2.400 kHz y la FI
de nuestro receptor sigue siendo de 455
kHz, cabra la posibilidad de que experimen-
temos una interferencia de la frecuencia
imagen debida a una estacion (que no sera
de radiodifusion) que esté emitiendo en
3.310 kHz.

Las senales de frecuencia imagen latera-
les, progresivamente atenuadas por la selec-
tividad de los circuitos de entrada, al igual
que otras senales espurias, no constituye-
ron ninguna dificultad en el pasado, pero se
han convertido en un problema serio con la
superabundancia de estaciones en el espec-
tro de HF. Veamos pues cuéles han sido las
soluciones que se han adoptado moderna-
mente.

En los receptores de radio antiguos se
incluian circuitos de entrada de elevada
selectividad cuya sintonia mecanica «arras-
traba» simultaneamente la frecuencia del
oscilador local v el circuito de RF de los
mezcladores. Sin embargo, en la actualidad
los «circuitos de entrada» de RF o etapas

mezcladoras son aperiddicos o de banda
ancha, por lo general, y van precedidos de
filtros de paso de banda con diferentes
margenes de frecuencia. En estas condi-
ciones el oscilador local se convierte en el
responsable de la estabilidad y precision de
la seleccion de frecuencia, mientras que las
etapas de Fl son las encargadas de la
selectividad o eleccion de una sola senal
hacia la etapa detectora. Estos hechos
resultaran mas claros con la observacion
de los circuitos de un moderno receptor de
onda corta.

Mezcladores, Fl y detectores
en receptores de BLU

La captacion de los conceptos funda-
mentales y de la relacion de frecuencias en
los receptores superheterodinos resultara
ahora muy facil (jo al menos perfectamente
posible!) y constituira la base para revisar el
funcionamiento de un receptor de BLU
moderno. Obsérvese la figura 4 e iniciemos
nuestra explicacion por las senales capta-
das por la antena. Estas numerosisimas
senales (de cualquier frecuencia, digamos
entre 1 y 50 MHz) se llevan inicialmente a
un filtro de paso de banda de margen de
frecuencia determinado, por ejemplo, de
14,0 a 14,5 MHz para la banda de 20

Preampliﬁcador
Sefial captada e
(1-50 MHz) RN S

Filtro pasabanda
14,0 - 14,5 MHz

Aplificador
RF

Sintonia principal

: 14,0 - 14,5 MHz

Mezclador

9 MHz

ek IO [ Ao
P Xal.

Aplificador

23,2 MHz para
recibir 14,2 MHz

Oscilador local
23,0 MHz - 23,5 MHz

9 MHz
(ver texto)

Segundo oscilador local 0 BFO
(osc. de batido) de 9 MHz

Mezclador/detector
de producto
300 - 2800 Hz Altavoz
Audio Amplificador [ﬂ
audio

Figura 4. Esquema de bloques simplificado de un moderno receptor de BLU de conversién simple. Se trata de un ejemplo genérico. Las distintas
fabricaciones y los diferentes modelos de receptores utilizan distintas Fl y bandas de paso de los filtros.
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12 oscilador local (23 MHz para una Fl
de 9 MHz - ver texto)

Amplificador
Preamplficador audio
S 0- 3000 Hz
———o— Audio
Amplgygador 1% mezclador Conv. frec./sup. 2° mezclador 455 kHz
73 MHz 9 MHz 455 kHz
Filtro pasabanda J Filtro cristal | Filtro cristal 3% mezclador
14,0 - 145 MHz 9 MHz 455 kHz (detector
0- 14 1 1 producto)
140-145MHz 2 1¢ amplificador 2 2° amplficador
23 Mz W 9455 kHz Fi 455 khHz
Sintonia principal

2° oscilador local
9.455 kHz

Altavoz

—

3% oscilador local
(de batido 0 BFO)

Figura 5. Esquema de bloques genérico de un receptor de BLU de doble conversion en onda corta que utiliza filtros a cristal para la mejora de la

metros. Tras una preamplificacion (de inser-
cion voluntaria mediante un mando conmu-
tador del panel frontal del receptor), todo el
margen entre 14,0 y 14,5 MHz se aplica a
uno de los mezcladores de entrada mientras
que la senal del oscilador local o «de sinto-
nia principal» se inyecta en la segunda entra-
da del mismo mezclador. Con la utilizacion
de una hipotética Fl de 9 MHz, el margen de
frecuencia generada por el oscilador local
debera ser de 23,0 MHz para recibir 14,0
MHz hasta los 23,5 MHz para escuchar en
14,5 MHz. Se mantendra asi una diferencia
de frecuencias constante de 9 MHz durante
la sintonia de toda la banda ¢Se compren-
de la idea?

Fijandonos mejor, el amplificador de Fl
tiene verdaderamente una banda de paso
comprendida de unos 20 o 30 kHz, con
frecuencia central en 9 MHz. En otras pala-
bras, la respuesta en este punto sera de
8,985 a 9,015 MHz, suficiente para el paso
de mas de media docena de senales de

selectividad (comentarios en el texto).

BLU. Esta es la causa que obliga a la utili-
zacion de un filtro de cristal con una banda
de paso mas estrecha, tipicamente de
9.000,3 a 9.002,8 kHz (2,5 kHz de anchu-
ra de banda, el ancho de una senal de BLU).
Todas las demas senales de frecuencia
distinta a la banda de paso no pueden circu-
lar a través del filtro o se ven muy amorti-
guadas, «filtradas» como solemos decir.

La senal resultante de Fl de 9 MHz con
una anchura de banda de 2,5 kHz se ampli-
fica y dirige hacia un segundo mezclador. Un
segundo oscilador local genera una senal de
aproximadamente 9 MHz que se inyecta en
este segundo mezclador y la senal resul-
tante de diferencia de frecuencias (audio
entre 300 y 2.800 Hz) se amplifica y final-
mente se aplica al altavoz. Este segundo
mezclador acta como un detector de BLU o
de senales Morse (CW). Técnicamente se le
denomina detector de producto. En concre-
to, el mezclador moderno sirve igualmente
como detector de producto para las senales

de BLU y CW y entrega una salida de audio
en lugar de una senal de FI.

Se podra uno felicitar a si mismo si ha
sido capaz de seguir y comprender todas las
relaciones de frecuencia de los ejemplos
anteriores. {Se puede considerar una perso-
na muy despierta y de un coeficiente inte-
lectual elevado!

Doble y triple conversion

A medida que fue aumentando el nimero
de radioaficionados en activo y las bandas
de HF se fueron superpoblando, fue mayor
la importancia de |la selectividad respecto a
las frecuencias adyacentes. Puesto que la
mejor selectividad se obtiene a nivel de la
Fl, la solucion logica consistié en la adicion
de una segunda cadena de Fl completa, con
su correspondiente filtro a cristal incluido. A
este concepto se le denomina doble conver-
sién cuyo ejemplo se muestra en la figura 5
que se complementa con la breve explica-

Altavoz
Amplificador
Preamplificador audio
SifNo
SR 93000 Hz
T 1% mezclador / S Gl \2° mezclador / e Audio
3 lad
Filtro pasabanda J Filtro Xtal. Fitro Xtal. | (d";féft?,r 4
140 - 14,5 MHz A 73 MHz 1 455 kHz 1 duct
l/14,0 A45MHZ ; ; S SR
Amplificador 16 amplificador 2°amplificador
RF 87 MHz Fl 73,455 MHz Fl 455 kHz
Sintonfa principal ~
1¥ oscilador local 2° oscilador local 3% oscilador local
(87 MHz para una FI (73,455 MHz) (de batido 0 BFQ)
de 73 MHz - ver texto)

Figura 6. Esquema de bloques del mismo receptor de doble conversién mostrado en la figura 5 pero que aqui utiliza la conversién a frecuencia
superior y que funciona con unas Fl mas elevadas (véase el texto para mayor detalle).
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cion de «como trabaja» que sigue a conti-
nuacion.

Supuesta la misma sintonizacién de la
banda de 20 metros anteriormente descrita,
las senales captadas entre 14,0y 14,5 MHz
se filtran, preamplifican y se llevan a la
entrada 1 del mezclador 1. Simultaneamen-
te el oscilador/sintonizador entrega una
senal de 23 MHz que se inyecta por la entra-
da 2 del mezclador 1. (Nota: las frecuencias
de este ejemplo son hipotéticas y redonde-
adas para mejor comprension sin la ayuda
de ninguna calculadora. Si asi se desea, se
pueden substituir por las del transceptor
propio). La senal de salida del mezclador (9
MHz) se conduce a través de la cadena de
FI nim. 1 y del filtro a cristal de 9 MHz para,
finalmente, aplicarse a la entrada 1 del
mezclador 2. Al mismo tiempo una senal fija
del oscilador local 2 (OL-2) se aplica a la
entrada 2 del mezclador 2. La salida de este
Gltimo mezclador, una senal entre 455 y 458
kHz se lleva a través de la cadena de Fl nam.
2 en la que se halla un filtro a cristal de 455
kHz que elimina las interferencias que llega-
ron a superar el primer filtro de 9 MHz. La
salida de la senal (todavia entre 455 y 458
kHz) se heterodina o mezcla ahora con la
sefal de 455 kHz procedente de OL-3 y se
produce como resultante una senal de audio

entre 0 y 3.000 Hz que posteriormente se
amplifica y aplica a un altavoz.

A medida que transcurri6 el tiempo, se fue
aplicando la triple conversion y aln la cuadru-
ple conversién con mas mezcladores de Fl y
mas filtros, todo utilizado en busca de una
todavia mayor selectividad. Tratar de las
frecuencias asociadas de estos altimos
receptores o transceptores nos ocuparia un
espacio excesivo del que no disponemos,
pero estoy seguro de que una vez seguido y
comprendido cuanto aqui se ha expuesto,
no habra realmente ninguna dificultad en
interpretar o calcular las frecuencias del
equipo propio. jPruébenlo!

Conversion a frecuencia superior

¢Se recuerda la mencion de las interfe-
rencias debidas a las frecuencias imagen y
a otras senales exteriores a la banda sinto-
nizada? El progresivo aumento de la pobla-
cion del espectro de HF aumentd este
problema y la mejor soluciéon (hasta el
presente, e igualmente integrada en los
modernos transceptores de HF) ha sido la
conversion a frecuencia superior. En pocas
palabras, se utiliza una primera Fl de
frecuencia superior a la de la sefal en lugar
de una frecuencia inferior, como era al prin-

cipio. La susceptibilidad a la recepcion de
la interferencia imagen se desliza entonces
hasta los margenes de la VHF, que quedan
muy alejados de la banda de paso de la
entrada del receptor. Como se muestra
mediante un segundo juego de frecuencias
en la figura 6, la conversion a frecuencia
superior trabaja al igual que una conversion
doble o triple excepto por el hecho de que
la primera Fl tiene una salida entre 60 y 70
MHz, bien que estas frecuencias sean apro-
ximadas como ya se advirtié anteriormen-
te.

En resumen, ¢cual es el interés del estu-
dio de todas estas maltiples frecuencias?
En primer lugar proporcionar el fundamento
para la comprension de la descripcion técni-
ca de los anuncios de equipos en las revis-
tas del ramo. En segundo lugar advertir que
los transceptores de hoy en dia contienen
cantidad de alta tecnologia electronica en
un reducido contenedor (considerando lo
que se adquiere a cambio del precio paga-
do, se pueden considerar una ganga...). El
conocimiento de los filtros y de las bandas
de paso ayudara igualmente a comprender
las expresiones que se usan en el argot
técnico.

73, Dave, KATWJ
TrADUCIDO POR JUAN ALiAGA, EA3PI

INDIQUE 11 EN LA TARJETA DEL LECTOR

BASIC Stamp

Microcontroladores que puedes utilizar.

Empieza ya a
experimentar el
mundo de los
microcontroladores
ii sin esfuerzo !!

Programables mediante lenguaje BASIC
desde entorno Windows, ahora todos
podremos desarrollar complejos sistemas

IGPS
El receptor GPS integrado

mas pequeno del mundo

ii-Tan solo 50x50 mm !!

Compatible con los principales programas

como robots, sensores de temperatura,

alarmas, y muchos otros.

KENWOOD

SOLUTION PROVIDER
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de navegacion para PC, como Route 66
AutoRoute, Mapa Oficial de Carreteras,
OziExplorer:

Se-conecta al puerto serie, y se alimenta
desde el puerto de teclado de cualquier
ordenador.

EUREKA

Sistemas de Informatica
y Comunicaciones

Comandante Zorita, 32 - 28020 Madrid - Tel. (91) 456 01 91
Sant Xavier, 16 - 08757 Corbera de LI. - Tel. (93) 688 18 62

www.eureka-sic.es

eureka@eureka-sic.es
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del inicio de las transmisiones al exte-
rior de la radiodifusion de China. Eso
ocurri6 el 3 de diciembre de 1941. La emiso-
ra actual de Beijing, antiguamente denomi-
nada Radio Pekin, es ahora Radio Internacio-
nal de China (CRI, China Radio International).

Pero las emisiones en espanol también
han celebrado un importante aniversario: la
historia de las transmisiones en espafol de
Radio Internacional de China data de 45
anos atras. El 3 de septiembre de 1956,
concretamente, comenzaron formalmente
las emisiones para Espafa, y un ano
después, el dia 17 de diciembre de 1957,
las transmisiones para América Latina.

En la década de los cincuenta, el tiempo
de las transmisiones en espanol sélo era de
15 minutos, y en la actualidad es de una
hora al dia, sin contar con las retransmisio-
nes. El contenido de los programas consis-
tia, en un principio, en simples noticias, algo
de musica y reportajes; hoy se ha converti-
do en una serie de variados programas que
incluyen noticias, comentarios sobre la
actualidad nacional e internacional y progra-
mas especiales que abarcan temas sobre la
historia, la cultura, la vida social y los habi-
tos y costumbres tradicionales de China.
Gracias al continuo desarrollo de la ciencia
y la tecnologia, la elaboracion de programas
se ha renovado en varias ocasiones. Actual-
mente, opera con el méds avanzado sistema
digital de grabacion y produccion.

En los primeros anos de la creacién del
departamento de espanol, s6lo contaban
con un personal de tres empleados, quie-
nes, como es de suponer, ya estan jubila-
dos; mientras que ahora cuentan con un
contingente homogéneo. Ahora mismo, el
departamento de espanol esta integrado por
30 miembros. Ademds, hay mas de 10 cola-
boradores que tienen a su cargo las labores
de redaccion, traduccion y produccion de
programas. Durante estos aros, trabajaron
mas de 20 expertos extranjeros provenien-
tes de Espafa, Cuba, Chile, Perd, Bolivia,
Colombia, Paraguay, Argentina y México.

A lo largo de mas de 40 anos, Radio Inter-
nacional de China ha establecido estrechas
relaciones de cooperacién con radios y esta-
ciones de television de varios paises hispa-
nohablantes. Desde la década de los ochen-
ta se han proporcionado notas informativas
para cuatro radioemisoras de Colombia,
Pert y México. En la actualidad, se envian
via satélite noticias para Televisa de México

E n breves dias se celebraran los 60 afnos

* ADXB, apartado de correos 335,
08080 Barcelona.
Correo-E: adxb@redestb.es
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Sintonizando ondas hercianas

y programas grabados a cerca de 30 radio-
emisoras de paises de habla hispana.

Hoy, las transmisiones en espanol cubren
todos los paises de América Latina, algunas
areas de los paises de América del Norte y
de Europa y parte del noroeste de Africa.
Segln las estadisticas, en los Ultimos afos,
la emisora china recibe anualmente unas
7.000 cartas.

Horario de emisiones en espanol de Radio
Internacional de China: para Europa de 2100
a 2200 por 9640, 11690 y 11775 kHz;
2200 a 2300 por 9640, 11690 y 11775
kHz; 2300 a 2400 por 7160 y 7245 kHz;
0000 a 0100 por 7160 y 11650 kHz; 0100
a 0200 por 9665 y 11650 kHz; 0200 a
0300 por 11650 y 13685 kHz, y 0300 a
0400 por 9560 y 9665 kHz.

Radio Internacional de China (CRI), #16 A,
Shiijinshan Ave., 100040 Beijing. http://
www.cri.com.cn/ Correo-E seccion espanola:
spa@cri.com.cn

La radio digital por debajo de 30 MHz

Hay una tendencia global hacia la adop-
cion de la tecnologia digital en radio y comu-
nicaciones, especialmente para distribucion
y transmision. La digitalizacion ofrece
muchas y notables ventajas para los radio-
difusores nacionales e internacionales y difu-
sores de informacion.

Estamos asistiendo a la introduccion de
sistemas de distribucion de alta calidad en
los hogares. La radiodifusion sonora en FM
se estda moviendo gradualmente al estandar
DAB, pero la cobertura en FM [88-108 MHz
(VHF)] es limitada. Para muchos radiodifu-
sores nacionales e internacionales, las
ventajas de un sistema complementario de
radiodifusion digital por debajo de 30 MHz
resultan muy claras. Sin embargo, la limita-
da fidelidad de los servicios actualmente
existentes en AM esta haciendo que los
escuchas busquen otras alternativas.

La implementacion de la radio digital en las
actuales bandas de AM (por ejemplo, onda
larga, media y corta) posibilitara a los opera-
dores el suministrar servicios exitosamente.
La radiodifusion digital tene muchas ventajas
en comparacion con los sistemas convencio-
nales analégicos que se utilizan hoy.

La modalidad digital proveera los benefi-
cios de la AM digital a los radioescuchas con
calidad de sonido FM y con el alcance de la
AM.

Con una calidad de recepciéon mejorada,
posibilitard un uso flexible de la radio, cuan-
do y donde se requiera sin ninglin cambio
en los habitos de escucha existentes, en las
mismas frecuencias e iguales condiciones
de escucha (radio fija, portatil y movil) y en

FRANCISCO RUBIO*

el mismo ambiente de escucha (interior de
la casa, en ciudades...). Todo ello, combi-
nado con un bajo costo del receptor, bajo
consumo de energia, facil sintonia (con
seleccion por frecuencia, nombre de la
emisora o tipo de programa) y un contenido
programatico més diverso, usando las capa-
cidades completas de las nuevas caracte-
risticas digitales.

Las radios -al igual que ahora provee el
sistema RDS en FM- podran suministrar
informacion de texto asociada, con el
nombre de la emisora, titulo de la grabacion,
nombre del cantante, etc.

A través de la activa participacion en DRM
en el desarrollo de la AM digital, se podrén
utilizar servicios de valor anadido tales como
servicios de datos, texto y otros. Como parte
de la DRM (Digital Radio Mundial), también
se asegura la activa participacion en el desa-
rrollo de la radiodifusion de «AM digital» y
tener la oportunidad de contribuir a la imple-
mentacion de esta tecnologia. Son miem-
bros de esta entidad de radiodifusion digital
las principales corporaciones mundiales de
radiodifusion. Destaco aqui algunas: All India




Radio (India), Antenna Hungaria (Hungria),
BBC (Reino Unido), CLT-UFA (Luxemburgo),
Deutsche Telekom AG y Deutsche Welle
(Alemania), RTV (Egipto), Europe 1 (Francia),
Merlin Communications International Ltd
(Reino Unido), NHK (Tokio), Radio Canada
International, Radio France Internationale,
Radio Nederland Wereldomroep (Holanda),
RAI Radiotelevisione Italiana, Radio Suecia,
Retevision (Espafia), SWR Sidwestrundfunk
(Alemania), TéléDiffusion de France TDF, Tele-
funken SenderSysteme Berlin AG (Alemania),
Teracom AB (Suecia), Thomcast (Francia),
Voice of Nigeria...

Quizés el futuro es la radio de onda corta
digital, sea a través del DRM u otros siste-
mas digitales. Las principales emisoras
internacionales estan realizando ya sus prue-
bas en las bandas de onda corta.

La onda corta en los tltimos meses

Después de los sucesos acontecidos con
los ataques terroristas en Nueva York y
Washington, me han surgido varias dudas,
que en estas lineas quiero expresar en voz
alta. Son mis opiniones personales después
de muchos anos de escuchar las bandas de
onda corta.

Como a casi todos, la noticia me llegé en
directo mientras estaba contemplando los
informativos en las diferentes televisiones,
que por cierto realizaron un excelente traba-
jo informativo. Muchos han comentado que
se ha tratado de una retransmision eminen-
temente televisiva. Seguramente asi ha sido,
sobre todo por las impactantes imagenes
que, sin duda, han superado a todas las
posibles palabras que podamos expresar.

Pero pasados unos dias pasé a reflexio-
nar ciertos aspectos. Practicamente creo que
se ha tratado de una retransmision televisi-
va con una imagen fija (bueno, en realidad
dos): la imagen de las torres gemelas de
Nueva York y el Pentagono de Washington.
Todas las cronicas en las primeras horas
fueron via telefénica, con la imagen de las
torres de fondo y repitiendo centenares de
veces las mismas imagenes de los choques
de los aviones y la caida de las torres. Para
mi era como estar haciendo un programa de
radio con una imagen fija. Y ademas en
Espana todas las cadenas con las mismas

Emisoras de radio en Internet

imégenes de la misma cadena de TV (casi
siempre la CNN). Supongo que el tema de
las Unicas imagenes fue originado por la casi
inexistencia de iméagenes diferentes, con
personas heridas o fallecidas. Todas las
cadenas pasaban por los mismos filtros...

Todo ello me llevé a consultar otros
medios informativos. En Internet, pasados
los primeros minutos de sorpresa fue un
gran problema conectar, llegando a la satu-
racion y bloqueo de los principales servido-
res. La verdad es que s6lo me quedaba la
radio. Ademas de la radio local, sorprendida
como la television, al cabo de unas horas
comencé a escuchar las diferentes emiso-
ras internacionales. Aqui lo destacable era
la variedad de las diferentes opiniones,
versiones y sobre todo mucha informacion,
desde las emisoras de EEUU, Europa, hasta
las de Oriente Medio y los paises arabes.
Mientras la Red se saturaba, las bandas de
onda corta nos permitian seguir la actuali-
dad al minuto sin problemas de audicién,
sélo con los tipicos problemas de la propa-
gacion o el desvanecimiento.

Aunque parece que llevo el agua a mi moli-
no, la radio no me ha fallado. A pesar de no
ser tan espectacular como la television, la
radio permite conocer los diferentes angu-
los de la noticia, escuchando a los diferen-
tes paises. Internet es un gran medio, pero
en momentos concretos, la aglomeracion de
conexiones provoca la imposibilidad de su
funcionamiento. La radio de onda corta
permite llegar a todo el mundo. En casos
como estos quizds los directivos de las
emisoras internacionales deberian darse
cuenta de la utilidad de la onda corta, que
aunque tiene desventajas, permite llegar a
la audiencia mucho mejor que Internet. Posi-

blemente mejorando la calidad de la onda
corta, con la implantacion de la radio digital,
anulariamos las desventajas de la onda
corta tradicional.

Sefores de las emisoras internacionales
de radio: es mucho mas facil tener un recep-
tor de onda corta que un ordenador conec-
tado a Internet. Es mas manejable, méas
sencillo y se pueden conectar millones de
personas sin que se saturen las lineas. No
hay lineas, es el éter. A muchos nos gusta
también Internet, pero con la onda corta
creemos que se pueden alcanzar mejor los
objetivos de ser escuchados. Y si mejoran
la calidad técnica, las senales de radio
llegan a todas partes.

Posteriormente a estos hechos he busca-
do diferentes informaciones para anadir
datos a este comentario. En la dltima
reunion de los radioescuchas de México se
comentaron unos datos muy relevantes: sélo
el 5 % de los hogares mexicanos tienen
ordenador personal, mientras que el 85 %
poseen radio y televisién. Los datos hablan
por si sélos. Otros datos: la mayoria de los
habitantes de Palestina, de Pakistéan o de
Afganistéan siguen los acontecimientos
actuales por radio. Algunas emisoras amplia-
ran sus emisiones en onda corta. Radio Exte-
rior de Espana ha anunciado el aumento de
emisiones en espanol hacia Africa y en espe-
cial a Guinea Ecuatorial. La Radio de Ucra-
nia comenzara en breve emisiones en seis
nuevos idiomas, entre ellos el espafiol.
También la radio de las Naciones Unidas
podria ampliar sus emisiones radiales. Se
informa que se presentara una propuesta
ante la Asamblea General para ampliar sus
emisiones internacionales de radio y trans-
mitir los mensajes de la ONU en seis idio-
mas, impulsando también los acuerdos con
otras radios locales y nacionales.

Lastima que otras emisoras reducen sus
emisiones o las supriman, sobre todo las diri-
gidas hacia Europa. Lamentablemente quizas
aumente la radio internacional de onda corta.
Y digo lamentablemente, pues aunque soy
partidario de la radio de la onda corta, quizés
aumente debido a la situacién bélica y al
terrorismo internacional.

No seria extrano que la radio pudiera volver
a niveles parecidos a la época de la guerra
fria. No es bueno que este posible aumento

Seleccionamos algunas emisoras de radio con sus direcciones en la Red

Radio Rwanda
www.orinfor.gov.rw

Noviembre, 2001

Radio Rebelde (Cuba)
www.radiorebelde.com.cu
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ISRAEL RADIO INTERNATIONAL

www.nationalradio.bg

BNR (Bulgarian National Radio)

Kol Israel
www.israelradio.org
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de la actividad radial sea
por el ambiente de gue-
rra... Ante todo, paz.

Seguiremos a la escu-
cha de las bandas inter-
nacionales de onda corta
para informar desde estas
paginas.

A continuacion un peque-
fio listado de frecuencias y
emisoras que pueden
escucharse (horas UTC), y
que tienen algo que ver con
los dltimos acontecimien-
tos mundiales:

Radio Pakistan por

de bases argentinas en la
Antartida para que Gran
Bretafia respalde la desig-
nacién de Buenos Aires
como sede permanente
del Tratado Antértico. Esto
también fue desmentido
oficialmente por el canci-
ller argentino Adalberto
Rodriguez Giavarini.

»En tanto, el secretario
de Asuntos Militares del
Ministerio de Defensa, Sr.
Angel Tello, admitié que
actualmente se estéa enca-
rando un ajuste, como en

QSL

CARD

11570 kHz a las 1600 en

inglés; Radio Jordan

desde Amann por 11690 kHz en inglés a las
1600; Voz de América en espanol a las 1200
por 13770 kHz y a las 2300 por 9670 kHz;
Kol Israel por 15640 kHz a las 1635, en
espaiol; La Voz de Iran en espanol a las
2030 por 11765 kHz. Radio Baghdad por
11787 kHz. Ademas podemos dedicar algun
rato a la bisqueda de la emisora de Kabul,
que utiliza frecuencias fuera de banda entre
6900 y 7100 kHz. Una variada muestra de
los diferentes puntos de vista internaciona-
les.

Noticias DX

Corea del Norte. Esquema de frecuencias
en espanol de La Voz de Corea (hasta hace
unos meses Radio Pyongyang). No se anun-
cia fecha limite de vigencia de las mismas.
De 0100 a 0200 por 11710, 13760, 15180
kHz (Europa y América del Norte); 0200 a
0300 por 11735, 15230, 17735 kHz (Améri-
ca del Sury Central, Oriente Medio y Africa);
1300 a 1400 por 9850, 11335, 13650 kHz
(América del Sur y Central); 1300 a 1400
por 9640, 9975 kHz (Oriente Medio y Afri-
ca); 1800 a 1900 por 6575, 9335, 11710,
13760 kHz (Europa y América del Norte), y
de 2100 a 2200 UTC por 6575, 9335, 7507
kHz (para Europa y América del Norte).

QTH: Comité de Radio y Television, Pyong-
yang, Republica Popular Democréatica de
Corea.

Antartida. He aqui un comentario del
diexista argentino Gabriel lvan Barrera sobre
el posible cierre de la
emisora Radio Nacional

todo el Estado Nacional,
dada la situacion econé-
mica del pafs, pero subrayd, en linea con el
presidente De la Rua y el canciller argenti-
no, que “no se esta considerando para nada
el levantamiento de bases” en la Antartida.

»A través de un comunicado firmado por
el embajador de Gran Bretana en Buenos
Aires, Sr. Christopher Robin, se asevero
“que no existe acuerdo bhilateral alguno entre
Reino Unido y Argentina concerniente a las
bases argentinas en la Antartida y mucho
menos un pacto secreto”. En ese sentido,
aclard el diplomatico que el “nimero de las
bases en la Antartida es un tema que mane-
ja el Gobierno argentino dentro del Tratado
Antértico y de los instrumentos legales con
€l relacionados que regulan las actividades
en la Antartida”».

Claro esta que todas estas son versiones
oficiales, no conocemos con certeza por
ahora que sucedera en el futuro con LRA36,
pero, mientras tanto, nosotros los radioes-
cuchas y diexistas continuaremos buscando
su sefal en 15476 kHz.

Cuba. Este es el mensaje de Radio Haba-
na, Cuba, que hemos recibido las ultimas
semanas: «Estimados amigos: Por este
medio les informo que ya estamos saliendo
en las nuevas frecuencias, 15120 en 19
metros y 17750 en 16 metros para Espaiia.
Hemos recibido algunos reportes de la
17750, con sinpo 4, lo cual nos alegra
mucho. La de 15120 comenzé a salir
después, y necesitariamos que nos reporta-
ran como €es su recepcion en el Estado espa-
fol. También comenzamos a salir en audio

Arcangel San Gabriel
desde la Antartida argen-
tina: «En referencia a los
comentarios periodisticos
de la semana pasada
sobre el desmantelamien-
to (entre otras) de la Base
Esperanza, el pasado 16
de agosto, el mismo presi-

dente Fernando de la Rua lxnée';'l‘v?l%og?:l
calificé de “falsa y defor- i
mada” la version perio- "VIEJITOS™

distica segun la cual el
Gobierno acept6 el cierre

Radio México

Artesanias en papel maché.
Coyoacan, Maéxico, D.F.

FRECUENCIAS
5985 kHz (49mis)
9705 kHz (31mis)
11770 kHz (31mts)
15430 kHz (19mts) —

APARTADO POSTAL 21-300 04021 MEXICO, D.F.

INSTITUTO MEXICANG DE LA RADIO

Fategralin: EDGAR MUNGIA OLIVER
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real por nuestra péagina Web http://www.
radiohc.cu y los primeros reportes desde
EEUU y América Latina son buenos. No sabe-
mos cémo nos escuchan por Internet en
Europa, y por ello recabo una vez mas de su
colaboracion. El programa hacia Europa se
realiza de 2100 a 2300 UTC.»

Iraq. Radio Bagdad ha sido sintonizada en
arabe de 1600 a 1900 en la nueva frecuen-
cia de 9687 kHz con sinpo 54554, en para-
lelo con la frecuencia de 11787 kHz con
sinpo 44544,

Hungria. Radio Budapest transmite en
inglés de 0100 a 0130 por 9560 kHz (hacia
Norteamérica); de 0230 a 0300 por 9570 kHz
(hacia Norteamérica); de 1900 a 1930 por
6025 y 7130 kHz (hacia Europa) y de 2130
a 2200 UTC por 3975 kHz (hacia Europa).

QTH: Radio Budapest, Brody Sandor 5-7,
H-1800 Budapest, Hungria.

Australia. Sintonizada Radio Australia con
buena recepcion en diferentes programas en
inglés por 15240 kHz a las 2230. Por 9500
kHz a las 2030 UTC.

Guam. Escuchada la emisora religiosa
Adventist World Radio (AWR) desde Agat,
Guam, en el Pacifico, en idioma inglés de
2130 a 2200 por 15240 kHz, con muy
buena recepcion.

Nueva Zelanda. La propagacion nos trae
la sorpresa de la buena recepcion de las
emisoras de las antipodas. Escuchamos a
Radio New Zealand International en inglés a
partir de las 2000 UTC por 15160 kHz.

Nigeria. La emisora Voice of Nigeria ha
vuelto a la onda corta. Escuchada por 7255
kHz, con un informativo en inglés a las 2100
UTC.

Belarus. Emisiones actuales en inglés de
Radio Minsk: de 1930 a 2000 y de 2030 a
2100 los martes y jueves por 7105 y 7210
kHz.

Naciones Unidas. La Radio de las Nacio-
nes Unidas emite por onda corta como sigue:
en francés, 1700 a 1715 por 6125, 17580
y 21490 kHz; en inglés, 1730 a 1745 UTC
por 6125, 15265 y 17580 kHz.

Libia. La emisora oficial Voice of Africa
desde Tripoli emite pequenos holetines infor-
mativos en inglés y francés de unos 10
minutos varias veces al dia. Se pueden escu-
char por la frecuencia de 17725 kHz a dife-
rentes horarios: 1140, 1735, 1820, 1920,
2030, 2120, 2220 y 2330 UTC.

Uganda. Radio Uganda, Kampala, ha sido
sintonizada por los 7195 kHz entre 1825 y
2100 UTC.

Uruguay. Nueva emisora en onda corta,
Radio Banda Oriental, desde Sarandi del Yi,
Departamento de Durazno, que emite por
6155 kHz. Sintonizada de 0140 a 0300 UTC.

Palau. Desde las islas de Palau, en el
Pacifico, emite la emisora T8BZ, antes deno-
minada KHBN High Adventure Network.
Transmite desde la isla Babeldaob, de 1100-
1200 por 9985 kHz, con una potencia de 50
kW. Solicita informes al PO Box 66, Koror,
Palau.

73, Francisco
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Prestaciones reales para el mundo real

Los operadores élite de hoy en dia piden la mejor artilleria disponi-

I. Seguimiento
digital de banda
pasante (IDBT)

El sistema IDBT simplifi-
ca la operacion en SSB
acoplando la banda pa-
sante del sistema DSP a
la de la red de filtros de
Fl a 8,2 MHz y 455 kHz.
El sistema tiene en
cuenta la posicion de los
mandos IF-WIDTH vy
SHIFT y automaticamen-
te fija una banda pasan-
te del DSP que se adap-
ta a la banda pasante
analdgica.

Caracteristicas

ble. El excitante FT-1000MP MARK-V de Yaesu responde a esa peti-
cion, con un extenso conjunto de filtros de recepcion y 200 W de
salida operando en clase A para obtener la senal mas clara de la
banda. La ergonomia mejorada del panel frontal ahorra preciosos
segundos en un pile-up o en un concurso y el disefo y la experien-
cia de fabricacion de Yaesu asegura que no se han tomado atajos

en nuestro esfuerzo para ofrecer el mejor transceptor que es posi-
ble adquirir. Para tener mas QSO en su log y mas diplomas en su
pared, sélo hay una opcion: jel FT-1000MP MARK-V de Yaesu!

Il. Filtro de entrada
variable (VRF)

Para proteger a los com-
ponentes del receptor
MARK-V contra senales
fuertes fuera de banda,
el sistema VRF actia
con un preselector de
alto Q, situado entre la
antena y las redes pasa-
banda principales, pro-
porcionando asi selecti-
vidad de RF adicional en
las bandas de aficionado
entre 160 y 20 metros
para trabajar en equipos
multioperador, expedi-
ciones DX o para operar
cerca de estaciones de
radiodifusion.

Ill. Transmisor de
200 W de potencia
de salida

Usando dos transistores
de potencia MOSFET
Philips BLF147 en confi-
guracion push-pull a 30
Vce, el transmisor entre-
ga hasta 200 W de senal
limpia de salida, gracias
al conservador diseno
de la etapa amplificado-
ra final.
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IV. Operacién en
clase A en SSB

Solamente disponible
en la version MARK-V
del FT-1000MP, un to-
que en una tecla del
panel permite funcionar
la etapa final en clase A,
con _un nivel de salida
de 75 W. El funciona-
miento en clase A pro-
porciona una senal de
calidad increiblemente
limpia, con una IMD de
3¢’ orden tipicamente
limitada a -50 dB o mas
iy los productos de 5°
orden por debajo de 80
dB o mas!

V. Anillo de mando

multifuncién
«Shuttle-Jog»

El enormemente popular
mando «Shuttle-Jog»,
concéntrico con el
mando principal del dial,
tiene un nuevo aspecto
en el MARK-V: ahora
incluye la activacion de
conmutadores del siste-
ma VRF (lado izquierdo)
o el IDBT (lado derecho),
de modo que no es
preciso modificar la posi-
cion de la mano para
accionar estos importan-
tes circuitos en situacio-
nes de concurso o pile-
up.

BCobertura de frecuencia: (RX) 100 kHz-30 MHz; (TX) Bandas de aficionado 160-10 metros BRecepcion simultanea en la misma banda
con medidores "S" separados MFiltros mecanicos Collins de diez polos incorporados MReductor de ruido y filtro de pico CW en DSP
MAcoplador de antena rapido MDos tomas de antena TX/RX mas una de sélo RX BMEcualizador de micréfono MProcesador de voz por
RF MSintesis Digital Directa MDos jacks de manipulador BDos jacks de auricular (6,3 y 3,5 mm) MToma para transversor a bajo nivel

vAESU

HFuente de alimentacion separada (30/13,8 Vcc)

N

La foto muestra el micréfono opcional MD-100ABX
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NOSTALGIA

Romanticismo retrospectivo
y pequenias delicias (1)

DAVE INGRAM*, K4TWJ

Atin es posible gozar operando con un equipo «al viejo estilo»
y hecho con nuestras propias manos. No tire el viejo
material. Busque piezas y componentes y atrévase
a salir al aire con algo «propio».

gueridos viejos tiempos y los tiernos anos del

ayer, con su calidez, su romance y su increible
personalidad! Como probablemente habra adivinado el
lector, me estoy refiriendo a los pequenos y queridos equi-
pos de valvulas de tiempos pasados. Ahora eso vuelve a
estar de moda y no es preciso ser un veterano para gozar
con el uso de equipo antiguo. De hecho, muchos de los
aficionados noveles tienen un equipo al viejo estilo, proban-
do con ello que la diferencia la proporciona el operador,
mas que el equipo. ¢Esta buscando desafios reales en
radio y emociéon? Enchufe su soldador y péngase en marcha
para llevar a cabo algunos proyectos caseros y nuevos. jLa
diversion empieza justamente aqui y ahora!

i O h, esas pequenas y entranables cositas de los

Notable ejemplar «retro»

Hace unos cuantos meses, John Risch, WOFEV, me envi6
una foto de un pequeno transmisor casero al estilo de los
anos cuarenta que habia montado y que cautivd mi cora-
zon al primer golpe de vista (foto A). Inmediatemente, le
pedi a John una copia del esquema del transmisor y empe-
cé a construir mi propia version de ese notable ejemplar
(foto B). Conseguimos luego una fotografia de la valvula
(foto C) y nos encontramos con que muchos de nuestros
amigos deseaban montar su propia version de esta delicia
con la valvula 3C24/24G, con su espléndida y redonda
placa, la rejilla y el sélido filamento a 6,3 Vy 3 A.

Y ahora pregintese, honestamente, ;quién se resistira a
enamorarse de esa magnifica pequena valvula de RF?

Este circuito de transmisor no es tampoco ninguna tonte-
ria (figura 1). Es un oscilador a cristal con un triodo, con
manipulacion por la toma central de filamento, un circuito
tanque paralelo y un condensador variable en el eslabdn de
acoplamiento que se sintoniza de modo parecido al de un
«pi» corriente. Los osciladores a triodo tienden a drenar una
corriente de rejilla mayor que la mayoria de los osciladores
con valvulas multirrejilla (como la 6AG7 o la 6L6), y esa alta
corriente de rejilla puede fracturar los cristales miniatura
modernos en capsula metalica, por lo que aqui son reco-
mendables los cristales antiguos, tipo FT-243 (y que aln
pueden conseguirse en Jan Crystals) y aplicando no mas de
250 V a la placa de la valvula. La potencia de salida sera

* 4941 Scenic View Drive, Birmingham, AL 35210, USA.
Correo-E: k4trwj@cg-amateur-radio.com
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Foto via WOFEV.

Foto A. El «Remarkable Retro», construido por John Risch, WOFEV. El
equipo esta construido sobre un chasis de aluminio de aproximada-
mente 5 cm de alto x 23 ¢cm de ancho y 20 cm de fondo; tiene un
panel de plexiglas transldcido y utiliza una valvula clasica: una 3C24.

Foto B. Mi version casera rapida del «<Remarkable Retro» con 3C24 se
construyo sobre una base de tablero de pino, un poco demasiado
pequeno, de 2,5 x 15 x 15 cm. La disposicion general de las piezas no
es critica en absoluto y puede ser ligeramente variado para mejorar su
aspecto.
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Foto C. La pequena e intrigante valvula 3C24 muestra patillas tanto en
su lateral como en la parte superior, ademas de la base. Esta valvula
es una genuina rareza. Tratela con cuidado.

de 5 0 6 W, mas que suficiente para lograr muy buenos
QSO en CW. Si se desea medir la potencia de entrada o
facilitar el ajuste, inserte un instrumento de medida de 50
o0 100 mA a fondo de escala entre el positivo y el choque
de RF (punto sefalado X del esquema). Tipicamente, marca-
ra unos 20 o 30 mA cuando el pequeno transmisor esté a
plena carga. Si consultamos las caracteristicas técnicas de
la 3C24, veremos que es capaz de soportar hasta 1.000 V
de placa y entregar 30 W de salida. Trabajando a potencial
reducido, sin embargo, nos aseguramos la
integridad del cristal y una vida mas larga de

secundarios en serie.r Afadase un tercer transformador
para el filamento y estamos ya listos para tomar parte en
cualquier competicion de radio.

La sintonia y el trabajo con esta notable pieza clasica
es simple. Aplique la tension de filamento y deje calen-
tarse la valvula durante unos minutos. SitGe C5 a minima
capacidad. Baje el manipulador y sintonice rapidamente el
condensador de placa C4 para minima corriente de placa
0 maxima potencia de salida en un vatimetro insertado en
la linea de antena. Deje descansar la valvula un minuto y
aumente la carga moviendo C5 desde su posicion de mini-
ma capacidad hasta la de maxima. Vuelva a bajar el mani-
pulador y resintonice C4 a minima corriente/maxima sali-
da. Cuando haya alcanzado las proximidades de la maxi-
ma salida de RF, escuche la nota de CW en un buen recep-
tor de comunicaciones. Mueva C4 (y posiblemente C5) lo
necesario para producir la nota que mejor suene, iy diviér-
tase!

El operar con este transmisor de anticuario es mas diver-
tido que conducir un auto clasico de época. iY mucho
menos caro!

El DX-er de la Knight

Algunos lectores me han pedido que incluya un receptor
casero sencillo que haga juego con los sencillos transmi-
sores de época. He hecho algin trabajo de prospeccion y
he descubierto la pequena maravilla que aparece en las
figuras 3 y 4. Este equipo en particular lo ofrecia Allied Radio
Corporation, de Chicago, durante la década de los cincuen-
ta y fue uno de los famosos receptores «de gama baja» de
Knight Kit. Esta alimentado a baterias y se le conocia como
el DX-er. Usa cuatro bobinas enchufables para cubrir un
margen de aproximadamente 500 kHz a 18 MHz.

El DX-er usaba un par de valvulas miniatura 1S5 para

la valvula. Recuerde que aqui esta utilizan-
do una genuina «rareza», no una valvula
producida en grandes series, como la 6L6.
Tratela con carino.

John devanoé la bobina del tanque para
este transmisor sobre un tubo de plastico
de 25 mm de diametro. Yo hice la mia en
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una antigua formita fenoélica de una pulgada.
Las bobinas que se detallan en la tabla de
la figura 1, se devanan a espiras juntas con
hilo de 0,5 mm y entre L1 y L2 se deja un
espaciado de 3 mm. No intente doblar
frecuencia con este pequeno chiquito.
Una pequena fuente de alimentacion,
como las que se empleaban en las viejas
radios o amplificadores a valvulas y capaz
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de proporcionar entre 180 y 250 V con
buena regulacion de tension sera adecuada
para la 3C24. Para la tension de filamento
se recomienda utilizar un transformador
separado y capaz de proveer 3 A a6,3Ven
régimen continuo. Si no se pueden encon-
trar transformadores adecuados para obte-
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115 V con sus primarios en paralelo y los
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Trimer Circuito
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1 N. del T. Esto se refiere a la red de energia de EEUU. En
Europa y otros paises con redes de 220-230 V bastaria con
un solo transformador.
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Figura 1. Esquema del transmisor con valvula 3C24. La valvula puede suministrar hasta
30 W, pero recomiendo mantenerla en 5 o 6 W para obtener mejor sonido y mas larga
vida. Opcionalmente, se le puede anadir un circuito VXO, tras haber comprobado que fun-

ciona bien.
CQ « 43



Transformador 115/6,3 V
ﬂ o
Ver Nota Dimensiones
| 653AV del panel frontal:
127 x 140 mm
—0
Transformador Diodo 500
115/115V TKVAA 2W Figura 3. Esbozo del panel frontal del DX-er.
o O ~—— .'——NW—————O#
115 Vea I . . s .
la primera consideracion cuando selecciono
e s un equipo antiguo; todas las piezas deben
3A o0 | t00uF | T ser faciles de obtener hoy. .
TrastarE B0V T 450V T Las otras partes que merecen considerar-
15/115V se incluyen los auriculares de 2.000 Q, las
pilas y las bobinas enchufables. Un chasis
NOTA: I Knlgh_t original, pre‘t.aladrqdo y un panel fron-
El diodo opcional de 5 A tal etiquetado son imposibles de encontrar;
asegura una nota de CC Q- esas dos partes se deberan fabricar en casa
pura del transmisor. 1_ 5 % :
y la Unica guia que puedo proporcionar es la
escasa informacion de que dispongo.

Figura 2. Fuente de alimentacion alternativa sugerida y hecha con un transformador de
6,3 V/3 A y dos transformadores separadores 115/115 V. (Ver texto).

lograr una buena sensibilidad y larga duracion de la bate-
ria (hasta 300 horas, perfecto para un fin de semana en el
campo). Una vélvula se usa como detector regenativo y la
otra funciona como amplificador de audio. Se usa acopla-
miento a R-C entre ambas etapas para hacer las cosas
sencillas y reducir el coste. Ademas, Allied Radio vendia
este kit por solo 11,75 $US, mas 1,65 $US por un par de
auriculares de 2.000 Q y otros 2,45 $US por un juego de
bobinas enchufables. jVaya ganga! Muchos otros recepto-
res regenerativos usaban acopladores de audio Henry tipo
700, que eran bastante caros entonces y ahora son muy
escasos. Comparando, un resistor de 47 kQ, otro de 10
MQ y un condensador de 10 nF funcionan casi tan bien y
permiten reproducir actualmente el DX-er. Esta es siempre

Recuerde que en este receptor los auricu-
lares sirven como carga de placa de la valvu-
la amplificadora de audio. Use auriculares de
tipo antiguo, entre 2.000 y 5.000 Q, y no los
sustituya por un transformador de 2.000 a 8 Q; tiene dema-
siadas pérdidas. La tension de 90 V se puede obtener con
diez pilas corrientes de 9 V en serie. Los constructores crea-
tivos e ingeniosos encontraran la manera de mantener unidas
las pilas de 9 V. Una pila seca de 1,5 V de tamano «D» servi-
ra muy bien como fuente de tension «A» para filamentos.

Las bobinas enchufables usadas en este receptor estan
devanadas sobre formas corrientes de cuatro patillas, de
32 mm de diametro y 61 mm de alto. No corren demasia-
das por ahi hoy en dia, pero recorriendo mercadillos y fuen-
tes de suministro como Antique Electronic Supply
(www.tubesandmore.com) es posible encontrar aln algunas.
Como alternativa, considere el fabricarlas en casa utilizan-
do trozos de tubo pegados a bases de valvulas desecha-

A —)
RFC nnnnos =
25 mH ot 0,00025
s —AM
2-30 pF 0,0001 f 680 K
i ¥ M3 =
<
o 7f’ 140 pF T 0002
s
[
< W 0,00025 T
s
>
M 47K S
Tera
1
= B 0,002 ==
Conegtor de bateria L_AAXAS 0V
«A»15V 50K
) -( '>¢ 2 7 3
1
| Interruptor 2 circuitos, 2 pos.
1 en el mando de regeneracion

Gonectores de pilas
B» 45V

Figura 4. Esquema general del
44 - CQ

receptor de dos valvulas DX-er.
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- - : ajuste el trimer de 5-30 pF a maxima senal y
Margen Espiras Espiras Longitud | Vueltas por pulgada | Galga reajuste el mando de regeneracion justo un poco

de frecuencia primario secundario primario del primario del hilo después del punto de soplido
530 - 1900 kHz 73;/: 1331/14 1 74 28 Sintonice algunas senales de CW y «sienta»
e ‘2‘%4 T & X o como se usa una radio real. Se podra escuchar
s Z 3/4 34 8 y tanto senales de CW como de SSB en ambas

7,0-17,8 MHz 8 3 8 10,9 20 . A

bandas laterales y, simultaneamente, muchas

Tabla I. Datos de las bobinas del DX-er de dos vélvulas. (Ver texto).

das. En la tabla | se detallan los devanados para las distin-
tas bandas; los devanados secundarios deben espaciarse
cosa de 3 mm por debajo del bobinado primario.

El operar este DX-er una vez montado es cosa de ninos,
pero necesitaremos un segundo receptor bien calibrado
como referencia de los margenes de sintonia la primera vez
que lo probemos. Las diferencias en las bobinas, los
condensadores sustituidos por sus «equivalentes» mas
proximos y las capacidades parasitas afectaran el margen
de sintonia total y su extremo alto.

Comience por avanzar el control de reaccion hasta escu-
char un soplido en los auriculares. Esto indicara que el detec-
tor del DX-er esta funcionando y hace que el receptor emita
una débil senal que puede ser captada por un receptor de
comunicaciones (radioaficionado) cercano. Use solamente un
trozo de hilo de 7 0 10 cm como antena en ese receptor auxi-
liar para detectar la senal del DX-er. A continuacion, hagase
una escala de frecuencias con referencia a las marcas del
dial del DX-er para hacerse una idea del margen de sintonia
de cada bobina. Conecte ahora una antena exterior al DX-er,

estaciones fuera de frecuencia. No importa;
sintonice la estacion deseada, concéntrese sola-
mente en ese tono e ignore todos las demas.
Es ahora cuanto tiene sentido lo de: «El operador, mas que
el equipo, marca la diferencian».

Asi que, ¢como funciona de bien este pequeno receptor?
JNecesita preguntarlo? jEstas son genuinas valvulas 1S5,
amigos! Sélo péongalo en marcha y acomddese en su sillon
mientras del DX-er salen un montén de estaciones, como
si de una ola de marea se tratase. Por algo se le llamaba
justamente el DX-er. jEs un caballerete de cuidado!

Conclusion

Con esto finaliza nuestra exploracién por ahora, tropa,
pero sigan atentos para mas detalles de montaje de otros
divertidos equipos en la segunda parte de este articulo.
Mientras, recuerden aplicar con extremo cuidado al traba-
jar con altas tensiones y equipos de valvulas. Mantengan
las manos alejadas de los cables bajo tension, diviértanse
y escuchen mis senales de baja potencia en la banda de
30 metros la mayoria de noches.

TRADUCIDO POR XAVIER PARADELL, EA3ALV

INDIQUE 13 EN LA TARJETA DEL LECTOR

v/ 2VFO en pantalla.

AOR AR-8200  serie 2!

LA ULTIMA TECNOLOGIA EN LA PALMA DE LA MANO

AOR ha conseguido lo que parecia imposible, mejorar su mejor
receptor portatil anadiendo las ultimas prestaciones del momento

- jPregunte y compare!

v CristalesTCXO (con compensacion de temperatura) sélo disponibles en receptores muy profesionales.
/ Amplia cobertura 500 KHz - 2,04 GHz.

v/ Recepcion en todo modo (incluido FM super ancha) y AM (ancha y estrecha).

v Antena mejorada para onda media.

/ Antena telescépica con giro (para una mejor recepcion).

v 1.000 memorias (20 bancos) totalmente reconfigurables por el usuario.

v Band-Scope programable de 10 MHz a 100 KHz (que pueden ser guardadas).
v Permite anadir textos en cada memoria (12 caracteres).

/ Salida para ordenador con niveles RS232 (sélo necesita cable).

v/ Banda aérea totalmente adaptada (saltos de 8,33 KHz).
v Baterias con capacidad ampliada.

/ Tecla multifuncional para programacion super sencilla.
v Squelch programable por varias funciones.

y ademas

®

distribuidor
oficial de:
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MATFTMEE EoTHMRIIISC
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C/. Infanta Mercedes, 83

Teléfono: 91 571 13 04/15 19
E-mail: euroma@euroma.es

28020 Madrid
Fax 91 570 68 09
Internet: http://www.euroma.es
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ola queridos lectores, este mes os
H traigo variada informacion, entre ello

algo sobre lo acontecido el pasado 11
de septiembre en Estados Unidos. Tanto nos
han sobrecogido las imagenes vistas por TV
como el hecho de que una radioaficionada
de sblo 10 afos llamada Beverly Holtz,
KC2IKT, fuese la primera de los nuestros
que llegaron a la catastrofe para ayudar a
los ciudadanos, y después coordinando
desde el aeropuerto con un portatil de V-
UHF. Ella, con solamente (nos aseguran) una
semana con su indicativo, pudo hacer todo
lo que hizo, mientras su padre, atonito, la
observaba y ayudaba. Charles, N2NOV, coor-
dinador de emergencia en Nueva York, fue
uno de los primeros en darle la enhorabue-
na, después de mas de 10 horas que estu-
vo la nina trabajando con valentia y mucha
vitalidad.

Otro episodio a destacar, para hacer ver
a las demas personas del mundo que no
somos gente rara, fue el ver en TV un cole-
ga nuestro desde California, que tenia graba-
das en su ordenador las voces de los
bomberos y policias cuando una de las
torres se derrumbd. Son, voces que dan a
pensar de lo que habra pasado la poblacién
estadounidense.

Cambiando de tercio, contaros que como
ya los dias son mas cortos en el hemisferio
Norte, se van dejando ver en los cluster los
avisos (spots) de QSO mas interesantes en
40, 80 y 160 metros, como la expedicion a
ZL7 (islas Chatam), cuyos componentes
hicieron la friolera de 555 QS0 en 80 metros
con Europa, 0 QSO entre EAy la costa Oeste
de EEUU en 160 metros, ya es hora de
ponernos serios y montar algo para estas
bandas, seguro que pasaremos muy buenos
ratos pegados a los auriculares mientras
nuestra familia duerme. Ya me contaréis
vuestras experiencias.

Notas breves

3D2cr, Conway Reef. La expedicion que
el equipo de Hrane, YT1AD, tenia proyecta-
da para iniciarse a finales de septiembre vio
pospuesto su inicio, por problemas de trans-
porte del equipo, hasta el 4 de octubre, en
que salieron, finalmente como 3D2CY en
SSBy 3D2Cl en CW y RTTY. Los logs on-line
ya estan disponibles desde primeros de
noviembre.

3D2ro, Rotuma. Estar atentos a las sefia-
les desde esta entidad, que siempre gene-

* Apartado de correos 47,
41310 Brenes (Sevilla).
Correo-E: ea7jx@qsl.net
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ran buenos pile-ups. Se rumorea que habra
una nueva expedicion a finales de octubre o
principios de noviembre,

5U, Niger. Los mismos operadores que
transmitieron como 5U2K/I12UlY, 5U3T/
I12YSB y 5U5A/IK2DIA en marzo, volveran a
repetir experiencia durante dos semanas en
los meses de enero/febrero de 2002. Esta
vez esperan que se agregen a la expedicion
tres o cuatro operadores mas procedentes
de lItalia y EEUU, para tener por lo menos
tres estaciones activas las 24 horas del dia
en todas las bandas entre 10 y 160 metros,
en CW, SSB, RTTY, PSK31 y 6 metros en CW
y SSB. También pondran con especial énfa-
sis en las bandas bajas.

8Q, Maldivas. Otro afo mas, Pierre,
HB9QQ, transmitira con su indicativo 8Q7QQ
desde la isla Gan (MI69nh, AS-013), donde
permanecera hasta el 12 de noviembre.
Pierre concentrara su actividad —como viene
haciendo a menudo- en la banda de 6
metros, donde pondra una baliza en 50,098

Foto de Gerald, K6GMD.

Compartiendo los buenos ratos en Friedrichs-

hafen tenemos, de izquierda a derecha:

Gerald, KEMD; Tom, N4XP; Fernando, EA8SAK,
Yy Hiroo, JA2EZD/XW2A.

Foto de Gerald, KGMD.

Dos conocidos diexistas, en la Convencio
alemana de Friedrichshafen del pasado julio:

Franz, DJ9ZB, y Abubaker, SA1A.

Noticias de contactos alrededor del mundo

SALLAREL ) N e TN L T e Ll SR S S

RODRIGO HERRERA™,

EA7JX

MHz, mientras esta activo en otra banda o
escuchando por si alguien le oyera en el net
de esta banda en 28.895. QSL via HB9QQ.

9L, Sierra Leona. El doctor Elmer R. Ribei-
ro esta activo como 9L1DX desde Sierra
Leona. Los anteriores indicativos de Elmer
fueron: OA8DX, 7Q7DX y P29DX. El log de
su actual operacion como 9L1DX esta dispo-
nible en http://www.qsl.net/ea4cen. QSL via
EA4CEN (ver Apuntes de QSL).

9U, Burundi. Gus, SM5DIC, ha renovado
su licencia 9U5D y esta haciendo planes
para viajar al pais africano a mediados de
noviembre y quedarse alli por espacio de
cuatro meses. Trabajara con 100 W y ante-
nas de hilo.

A5, Butan. La Bhutan Amateur Radio Club
(BARC) se inaugurd el 26 de octubre pasa-
do, bajo la presidencia del director de la
Bhutan Telecommunicantions Agency. Yasuo
Miyazawa, JH1AJT, y Glenn Johnson, WOG)
(artifices de que haya casi cada mes una
expedicion a esta entidad) son miembros
fundadores y honorarios, y sus indicativos
son AB1A y AB51B, respectivamente. El
proposito principal del club es incentivar la
radioaficion en la juventud de Butan, ya que
los equipos de las G(ltimas expediciones
acontecidas estan alli. El indicativo del club
es A50A, que estuvo activo durante el
concurso CQ WW DX de fonia, y esperan la
posibilidad de que este mes también lo
estén en la modalidad de CW. Gracias a los
amigos norteamericanos, operadores origi-
narios del pafs como Yeshey Dorji, AS1AA;
Kesang Namgyel, AS1KC; Parop Kinley,
A51PK; Pema Rinzen, A51PR; Dorji Yeshey,
A51YL, y Wangpo Dorji, A51WD, estén sien-
do adiestrados para participar en un concur-
so como éste y poder asi atenter la mayor
demanda de QSO, que tantos necesitaremos
como nuevo pais/banda. Si no eres concur-
sero y te hace falta esta entidad por confir-
mar, nos anuncian que estaran antes y
después del mismo evento en todas las
bandas, inclusive las bandas WARC y los
nuevo modos digitales. QSL via de A50A
s6lo al Bhutan Amateur Radio Club (BARC),
PO Box 88, Thimphu, Butan, o para mas
informacion en http;//www.qsl.net/a51aa.

C6, Bahamas. Ed, K&EP, participara en el
CQ WW DX CW como CBA/K8EP, de igual
modo permanecera en la isla entre el 20 al
27 de este mes. QSL via K8EP (ver Apuntes
de QSL).

CE, Chile. Sergio, IZ6BRN (ex VU3CUR,
AP2WAP, 9N7RN) estuvo trabajando en el
pais andino durante seis meses, y perma-
necera un par de anos mas. Esta activo
como CE3/IZ6BRN exclusivamente en 12,
17 y 6 metros. QSL via su propio indicati-
vO.
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DU, Filipinas. Gerard, F2JD/PY0ZDX/
HP1XBI/HK3JBR, esta destinado en el pais
de las 10.000 islas durante un ano. Espera
conseguir la licencia oportuna y pronto estar
activo.

FO/A, islas Australes. Jon, WB8YJF, nos
informa de la préxima expediciéon de Leo,
K8PYD, a estas islas a principios de diciem-
bre. Leo deberia haber ido a mediados de

; 73 g
VL Y | , .
X D (P \ septiembre, pero después de lo acontecido
Ne T v TURShpl X el 11 de septiembre, ha canjeado su billete
Ao e ot Yuzhno-Safhaligli de avién de nuevo para las fechas antes
G e BT Y mencionadas. Por ahora, no tenemos fechas
QSL via...
3DABWPX ZS6WPX CQ3E CT3HV J43J DJ5JH V63KA  JHBBKL
3V8CB IK8VRH CQ5F CT1EDG JA8SAM SV2FPU V63LJ JHBDEH
3V8MED DL1BDF CQ7SFD CT1ECT J6R K3LP V63MC  JHSBKL
3W2PS HL4CYZ CQ9sS CT3BD J75J KR4DA V63YB JHSMYB
4UAET 4WEMM CSORCL CT1AHU J75WX  W4WX V73CW ACAG
AW/CU3FT CT1EEB  CS5C CTi1AHU J79DA  KR4DA VBAAP N200
5N3NDP/6  IK5JAN CT1/CT3FN HBICRV J79LR WiLR VI3BRC VK4RC
5N4BFD DJ9FH CTiHZE DL8HCZ J79WB  N200 VKBKMT  VK4KMT
5R8HA G3SWH CT7T ON5UM J8BDR G3TBK VK4BRK N5HHS
5W1SA JH7OHF CU2AA KZ5RO JTIFYT K4YT VP5VAC WA4JTK
6DBZ AC7DX CU3A CU3FV JTIFZW  K4zZW VP8SGK GMOHCQ
6D2X AC7DX CU3DJ KZ5RO JWALN LA4LN VPSSIG GMOHCQ
6D8Z AC7DX CU3EE EA7FRT K2HX/KP4 DJ9HX W5B  W50XZ
6W4RK F5NPS CUBF CT1EFL K3J AHGHN W8L K8PT
8Q7QQ HB9QQ CcvViz CXicce K4T K4PCF WP4Q EA5RD
9AGE DL1CC CV5H CX2ABC K9Y N9BOR XEBDX AC7DX
9A5LO OK1iLO CV6UA CX1UA KA1INH2 JH7BZR XE2GV AC7DX
9E1S IV3TRK CWiD CX1UU KHB/K7WD JH7IMX  XE2XA AC7DX
9K11POW 9K2RA CW1U CX1UU LT2D LUZEE XE2Z AC7DX
9M20M G3NOM CW5AM EASRD LWOEOC EA7JX XP1AB OZ1ACB

9M6TBT KD3TB
ON7IG JA3IG
A25/KG6GPA  W6DXO
A52KR S53R
A52RK S53R
A52UL 17JFQ
AG61AJ N4QB
A61AO0 N1DG

BI7ZD BD7NI
BWHATCC BV4CN
C4aMG 5B4KH
C6AIE WZ8D
C6AJR WSGEX
C6AKA DL7VOG
C6DX WBGEX
C6AJR WBGEX
C91MR/3 G3MRC
CE0Z/OH3JF OH2BOZ
CE2SQE EAS5KB
CE3HKF EA7FTR
CE4A CE4BQO
CE4B CE4ETZ
CE4C CE4CLM
CE4M CE4MLN
CE4U CE4USW
CG2AWR VE2WAR
CM8BWAL EASKB

CN2AC F6BEE
CN2DX HB9HLM
CN8LI ON4ANT
CN8BNK  EA5XX
CO10TA XE1CI
CO6XN HK6DOS
CO7KR DL5DCA
CO8DM  KU9C
CO80T EA5KB
CP4BT EASKB
CP5HX DL3IAC
CP6BT EA5KB
CP6EX IK6SNR
CP6XE IK6SNR

CQOODX CT2GZE
CQiT CT1EOM

CX4AT EAS5RD
CX5BE EAS5RD
D44TD CT1EKF
DA@BHV DL5EBE
E26RRW E21EIC
E22DX G3NOM
E28AM DL8KAC
E28DX G3NOM
EA6/SP4AAOQ ECETK
YB4JIM EA7FTR
YC1CVA EA7FTR
YC1ANA EA7FTR
YCILPL EA7FTR
ZP8AE EAT7FTR
ZP8BHA EA7FTR
EJ3HB WA2YMX
EN16U UY5UV
EO18F UROFO
EO16G UR7GG
EO181 UR7IA
EO18J KG6AR
EO16M UX7MA
EO18V UR7VA
EO18Y USOYA
EO108Z UYOZG
ER1MD ER1BF
EUBYL DL8KAC
EW6AC DL8KAC
EW6MM DL8KAC
EZ8AQ DJ1MM
FOBCLA F6CTL
FOBFLA AHEHY
FR5ZU/FT JABFCG
GB5FI GWOANA
H48DX EA4DX
H44RD EA4DX
HS@B/OZ1HET OZ1ACB
HSBAC G3NOM
HS@ZCY WBA4FNH
HS6NDK E21EIC
HS9EQY E21EIC
IMBR  ISOAGY
J38PA  PASET

OH9A OH1NOA XT2HB F5RLE

OJO/LA6YEA LASVDA XX9TFI WS5FI
P29VB N5HHS EA6/SP4A0Q ECBTK
P2OWS W4HUT EAGAElI EA3DUF
PTBT PYI1LVF EC7DWO EA7KY
PY1VOY/PUYAT ED1SDC EA1AUM
PY1LVF ED1SEM EA1AUM
R3DAS UASDJ ED1VDC EA1EG
RAGBK DL8KAC ED2IZA EA2URV
RS90 UA9OBA ED2RCA EA10Z
S21YT JA7KXD ED2VVR EC2AHS
SY7LH SV7CLI ED3TTY EASGIP
T22SC JA@SC ED3URT EA3TE
TAB/LZICNN LZINK ED4SES EA4EED
TESAT TISMCY ED4TE EA4CWN
TISKD W3HNK ED4UCM EA4GU
TISU JHBKYU ED5SLB EASELT
TISCF  W3HNK ED5VSC EASKI
TK8T F2YT ED6CRA EA6ZX
TL8CK F6EWM ED6IPH EA6IB
TM1BFA F6KFO ED6TSF EA6ZX
TT8JE F6FNU ED7MCE EA7GOG
TYBCDX F5MO0 ED7MFD EA7AHK
TY22DX F5MOO ED8GCF EABAKN
TY68F F5MOO EDSBMCC EABAKN
UEBXYZ RAOGZD ED9GRM EA9FU
UESDDJ RZ3DJ EGOURA EA5URA

UMSLA RW3RN
UMSAA UKSAA
UNBNF DL8KAC
UN1P DL8KAC
UN21A DL8KAC
UN7ER DL8KAC
UN7PCZ DL8KAC
UPBAFG DL8KAC
UP186A DL8KAC
UP25A DL8KAC
UP53A DL8KAC
UP54A DL8KAC
UR6F UXOFF
V63EC JK1FNN
V63EK JK1FNN
V63JT Ki1KU

EGOUV EA5GMI
El4VWV  JASOFL
EIBEM W20RA
EISKLH EISHQ
YL8@EBJ YL2BJ
YMBKA TA1KA
YNOHAU EA7JX
ZS6SRL  ZS4BS

Informacién cortesia de
John Shelton, K1XN, editor
de «The Go List», P.O.
Box 3071, Paris, TN 38242
(tel. 901-641-0109; e-mail:
<golist@wk.net>) y de
EA7JX.
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exactas de las transmisiones, lo que si
podemos asegurar es que Leo es un gran
aficionado al modalidad de RTTY, asi que la
gran mayoria de sus tranmisiones las hara
digitalmente.

FS, isla de Sant Martin. Como FS/W2AZK
y FS/KF2HC, estaran activos Ann y Brian,
respectivamente, entre el 26 noviembre y 2
diciembre, desde esta isla con referencia NA-
105. Quieren operar en SSB y CW en las
bandas de 40 y 10 metros (agregaran
transmisiones en 80 y 160 metros si las
circunstancias lo permiten) con antenas de
hilo y posiblemente un dipolo vertical. QSL
via buré a sus respectivos indicativos o
directa (ver Apuntes de QSL). Podréis encon-
trar anuncios de dltima hora en http://
www.njdxa.org.

GU, Guernsey. Hein, DL20BF, sera otro
operador que hara QSY desde su QTH para
viajar al canal de la Mancha, concretamen-
te a esta isla para transmitir en el concurso
CQ WW DX CW como MU/DL20BF. Sélo
transmitira en el concurso, y la QSL via su
indicativo.

HCS8, islas Galapagos. Jon, NOJK, y un
grupo de operadores seran los encargados
de estar activos en el gran evento de este
mes (CQ WW DX de CW) como HC8N desde
la isla de San Cristébal. Estaran atendiendo
todas las bandas de HF, incluidas las de 6
y 2 metros, asi como satélites desde el 20
al dia 26 de este mes.

KH1, Baker y Howland. El incansable
Hrane, YT1AD, nos anuncia que ha obtenido
permiso de la US Fish & Wildlife Services
para visitar estas islas entre el 4 de abril y
el 16 de mayo de 2002. Daremos més deta-
lles cuanto estén disponibles.

KH4, islas Midway. Otra expedicion que
tuvo que ser cancelada por motivos de segu-
ridad después del tragico dia 11 de septiem-
bre, fue la de Nao, JETRJZ/WH2M, y Koln,
JP1JFG/N2IU, quienes iban a transmitir
entre el 23 al 29 de septiembre pasado. Nos
aseguran que informarén de nuevo cuando
hagan gestiones y puedan volar hasta esta
isla, tan importante por su reserva natural
como por ser un enclave militar en el océa-
no Pacifico.

Otra expedicion suspendida es la que
seria operada por DL7VFR y DL2RUM, que
hubiera tenido lugar entre el 20 y el 29 de
septiembre.

LU, Argentina. El Radio Club del Plata
LU2DT ha programado una expedicion a la
isla Verde, situada a 40 millas al sur de
Bahfa Blanca. La isla esté deshabitada y
sera activada por radioaficionados por prime-
ra vez entre el 23 y el 25 de noviembre,
usando el indicativo LS2D. Buscarla en las
siguientes frecuencias: 3.510, 7.005,
14.020, 21.020, 28.020y 50.110 en CW y
en 3.680, 7.080, 14.190, 21.290, 28.400
y 50.110 en SSB.

PY, Brasil. Noel, PT2ND, que deberia
estar en el mes de diciembre en el archi-
piélago Abrolhos (SA-019), nos confiesa con
mucho pesar que la salida ha sido cancela-
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da. Noel no nos da mas detalles del por qué,
esperemos que en poco tiempo se pueda
saber la nueva fecha de la activacion.

PYO0, Trinidade & isla Martin Vaz.
PU2RYW, PY2NW, PY2Ql y PY2KQ, estaran
activos desde la isla de Trinidade como
ZWOTB (SSB) y ZWOTW (CW), hasta el dia
30 de este mes.

SM, Suecia. La estacion especial SD5DS
estara QRV desde Nykdping, solamente para
confirmar este raro prefijo, hasta el 31 de
diciembre de este ano (ver Apuntes de QSL).

TI9, islas Cocos. Después de tanto tiem-
po sin actividad desde esta isla, pertene-
ciente a Costa Rica, y muy conocida por ser
el lugar donde se rodaron las peliculas
«Jurassic Park», ahora si, podremos escu-
char durante 15 dias a un nutrido grupo de
12 operadores que tendran cinco estaciones
activas las 24 horas, en dos sitios diferen-
tes de laisla, siendo la quinta estacion sélo
para 6 metros. Las otras cuatro estaciones
estaran activas en todas las bandas (10 a
160 metros), en CW, SSB y RTTY, con el indi-
cativo TI9OM.

V3, Belize. Con el indicativo V31JP esta-
ra muy activo a diario Joe, K8JP, quien esta-
ra permanentemente en la isla hasta el
préximo abril. Atentos los telegrafistas, ya
que Joe es un exelente operador de esta
modalidad, en el que concentra un 99 % de
sus transmisiones.

VU, India. Ram, VU3DJQ, nos confirma
que estuvo y estara activo hasta mediados
de este mes en varios concursos interna-
cionales como ATOD. Principalmente trans-
mite en la banda de 20 metros con solo 50
W. QSL via su propio indicativo y nos pide
que s6lo mandemos IRC, ya que los ddlares,
si los detectan, abren el sobre y los sustra-
en.
XU, Camboya. Alain, F6BFH, miembro de
un grupo de franceses que transmitiran
desde este pais del suroeste asiatico, saldra
como XU7ABW. Mientras, los otros compo-
nentes del grupo: Yves, F5TYY, Jacqueline,
F6EGG, y Bernard, FOIE, intentaran conse-
guir sus propias licencias y también trataran
de hacer gestiones para emitir desde la isla
Koh Poah (AS-133). Permaneceran activos
hasta el dia 10 de este mes entre los 6y
los 80 metros en CW y SSB. QSL via propios
indicativos tanto bur6 como directa (ver
Apuntes de QSL).
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YB, Indonesia. Adi, YC3MM, esta plane-
ando transmitir desde la isla Siberut (OC-
215) durante la tercera semana de diciem-
bre. Este grupo IOTA, perteneciente al grupo
de islas Mentawai, fue activado por Gltima y
Gnica vez en mayo de 1996 con el indicati-
vo 8A5ITU.

Otro grupo que esta empezando en el
terreno de concursos es el ORARI Lokal
Bekasi Club Station, del cual, Donny,
YB1BOD, responsable de los acontecimien-
tos, nos informa que participaran en el CQ
WW DX CW con el indicativo YE1ZTC. EI ano
pasado salieron como YC1ZTC y este ano
esperan hacer mejor puntuaciéon con mejo-
res antenas, €so si, nos comentan que por
favor, nuestras transmisiones no excedan de
25 a 30 ppm. Son todos principiantes y asi
podran entrenar poco a poco sus oidos. QSL
via YB1BOD (ver Apuntes de QSL).

YI, Irak. Cliff, GOMMI, nos anuncia su reti-
rada de Bagdad, debido a la situacion actual
no se sabe cuando volvera a ir a la capital
iraqui. Esperemos que si en un futuro cerca-
no Cliff vuelve a Bagdad, es que todo este
entramado bélico habra terminado.

Trip Pacifico. Tommy, VK2IR, informa de
que operadores del International Radio DX
Group estaran QRV desde Hawai y Midway
entre el 24 de noviembre y 1 de diciembre.
Trabajaran las bandas de 6 a 80 metros.
Mas tarde, si el tiempo se lo permite, esta-
ran activos desde Fiji como 3D2/VK2IR del
18 al 26 de enero de 2002. Por si fuera
poco, también tienen intenciones de viajar a
Lord Howe a finales de ano.

Conviene saber...

4U4ITU - 4U1VIC. Hannes, DL3NM (ex
DL3NEOQ) esta recibiendo diariamente tarje-
tas QSL para estas dos estaciones. Hannes
es manager de estas estaciones solo del 21-
26 de agosto de 1994 para 4U1ITU y del 20-
21 de noviembre de 1998 para 4U1VIC.

111BI. Con motivo de la conmemoracion
del 50 aniversario de la Seccién Local de la
ARl en Biella, se activo este prefijo especial
los dias 15y 16 de septiembre pasado. QSL
via buré.

QSL G3SWH. Phil Whitchurch, G3SWH, tras
su visita a Madagascar y transmitir desde all,
se ha hecho cargo de tramitar las QSL de
estas estaciones: 5R8FL, 5R8FT, 5R8FV,
BR8GO y 5R8GZ (ver Apuntes de QSL).

N3ZOM. Frank Dalonzo, N3ZOM, es el
gestor de QSL de CO6TB y CL6BIA, de los
cuales tiene los log completos y admite tarje-
tas QSL tanto directas como hurd (ver Apun-
tes de QSL).

QSL W4YO0. Ed esta recibiendo QSL de
estaciones DX como XT2AT, XT2AU y XT2AW,
a lo que él nos dice que no es manager de
estas estaciones ni de ninguna otra, por lo
que toda tarjeta que llegue a su poder sera
destruida. He buscado los-managers de
estas estaciones y he encontrado lo siguien-
te: XT2AW via DF2WO, XT2AU via WA1ZEZ y
XT2AT via OESENK.

QSL YC9BU. Kadek recuerda a los caza-
dores de islas que €l es el gestor de QSL de
las siguiente estaciones: YB9ZBI 0C-022;
YE8XM/P 0C-221; YCOXJ 0C-034; YC8SHQ
0C-224; YEBXM 0C-070; YE8XM/P 0C-224;
YC7URA 0C-088; YCOWZJ/P 0C-239; YC4FIJ
0C-144; YCOBU/P 0C-241; YC9BU/P OC-
148; YCOMKF/P 0C-241; YC9ID 0C-150;
YCOWZJ/P 0C-241; YC8RRK 0C-210 y
YE8XM/P 0C-246. Recomienda incluir IRC
para retornar la QSL en vez de ddlares, ya
que con un solo dolar no pueden costearse
los sellos (ver Apuntes de QSL).

International Naval Contest. Este ano
este concurso esta patrocinado por la Italian
Navy Old Rhythmers Club (INORC) y tendra
lugar desde las 1600 UTC del proximo 15
diciembre hasta las 1600 UTC del dia
siguiente. Participaran clubes navales como
Australian Naval Amateur Radio Society,
Belgian Maritime Amateur Radio Society,
Finnish Naval Amateur Radio Society, Marine
Amateur Radio Club Netherlands, Marine
Funker-Runde, Royal Naval Amateur Radio
Society, Romanian Marine Amateur Radio
Club y la Marine Funk Club Austria. Para mas
informacion, podréis dirigiros a Alberto Frat-
tini, 12Q0D (ilgod@inwind.it).

Atlas de DX. Alex Shovkoplyas, VE3NEA,
ha desarrollado la version 1.1 de un progra-
ma gratuito de Atlas. «DX Atlas» como se
hace Ilamar, es un atlas electronico para
radioaficionados con los prefijos del DXCC,
provincias, zonas CQ e ITU, en proyeccion
rectangular o azimutal, zoom continuo, zona
gris, indice de ciudades e islas, y base de

Foto de Fred, K3ZO.

Vista general de Ia' insfalacidn de la expedi-
cion IOTA E29DX, a la isla de Nu, en abril del
2000.
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datos de prefijos. La parte australiana del
atlas ha sido realizada por Mal, VK6LC. «DX
Atlas» esta disponible en la direccion de
Internet: http://www.dxatlas.com.

ISS. Los miembros actuales de la ISS
(International Space Station) son el coman-
dante americano Frank Culbertson
(KD50PQ), el piloto ruso Vladimir Dezhurov
y el ingeniero de vuelo ruso Mikhail Turin.
Los distintivos disponibles para uso por la
ISS son RSOISS, RZ3DZR, NA1SS, RZ3DZR-
1 (indicativo del packet mailbox). Las siguien-
tes frecuencias son usadas en la actualidad:
145,800 (bajada fonia y radiopaquete),
144,490 (subida fonia para las Regiones 2
y 3), 145,200 (subida fonia para la Region
1) y 145,990 (subida packet para el resto
del mundo). QSL para Europa via ARISS-Euro-
pe QSL Bureau, c/o AMSAT-France, 16 rue
de la Vallee, 91360 Epinay sur Orge, Fran-
cia.

Noticia insolita. Alan, VK4AAR, da gracias
a todos lo que han hecho posible que tenga

en su poder 20.000 dblares, contados a
principios de septiembre, que seran dona-
dos a una entidad benefica encargada de
dar una vida mas tolerable a nifos con
cancer u otras enfermedades terminales.
Todo ello gracias a las ayudas percibidas
por tantos QSO confirmados de la estacién
VKOMM.

Logs on-line. Los logs para LXOSW estan
en http://www.qsl.net/pidzut/Ix/Ix.htm. y los
de la operacion desde el atolon Johnston
(K3J), en http://www.qsl.net/k3j

Apuntes de QSL

4U1ITU IARC, PO Box 6, CH-1211 Gene-
va, Suiza.

EA4CEN José A. Rodriguez Fernandez,
General Castejon 1-6-A, 28924 Alcorcon
(Madrid).

EA4DX Roberto Diaz, Doce de Octubre 4,
28009 Madrid.

EA5RD Francisco Sanchez Arnedo, Apar-
tado 673, 03600 Elda (Alicante).

F5IPW Joel Ricaud, 32 Ave de la Vallée
du Lys, 37260 Artannes, Francia.

F5TYY Delaforge Yves, App. 31, 113 Av.
De la Porte Des Champs, 76000 Rouen,
Francia.

F6BFH Duchauchoy Alan, 21 Rue de La
Republique, 76420 Bihorel, Francia.

FGELE Didier Bas, 11 rue des Petites
Maisons, F-17320 Saint Ouen, Francia.

F9IE Bernard Chereau, 5 Rue Fromagére,
Linas, 91310, Francia.

G3SWH Phil Whitchurch, 21 Dickensons
Grove, Congresbury, Bristol, BS195HQ, Ingla-
terra.

1Z6BRN Curina Sergio, Via Murri 18,
Castelfidardo (An) 60022, ltalia.

1Z8CCW PO Box 360, 87100 Cosenza,
CS, Italia.

K8EP Edward D. Sawyer, 14 Greycrest P,
The Woodlands TX 77382, EEUU.

K8JP Joseph L. Pontek Sr, 26441 Deva-
ney Rd, Arcadia IN 46030, EEUU.

KF2HC Brian J. Keegan, 41 Birkendene
Rd, Caldwell NJ 07006, EEUU.

N3ZOM Frank Dalonzo, Jr 460 Sharon Rd
Moon Twp, PA 15108, EEUU.

OE8ENK Egon Wegner, Unterm Burgstall
3, Spittal A D Drau A-9800, Austria.

PA3GIO Bert vd Berg, Parklaan 38, NL-
3931 KK Woudenberg, Holanda.

PA7DX Anton Kerkhof, Blaublomke 2,
8401 MG Gorredijk, Holanda.

SD5DS NSA, Box 25, SE-611 22 Nykoping
(Suecia).

VK4FW Bill Horner, PO Box 1343, Maro-
ochydore, 4558, Australia.

Vu3DJQ C.K. Raman, F-25, 3'nd Floor,
Dilshad Colony, Delhi India 110095, India.

W2AZK Ann Z. Keegan, 41 Birkendene
Rd, Caldwell NJ 07006, EEUU.

WA1ZEZ Robert E. Siemann, 830
Scotland Rd, Norwich CT 06360, EEUU.

WA2NHA Howard Messing, 90 Nellis Dr.
Wayne, NJ 07470, EEUU.

YB1BOD Donny Sirait Taman Kebalen
Indah, JI. Katalia V Blok K4 /37, Bekasi, Indo-
nesia.

YC9BU Kadek Kariana SP, PO Box 106,
Singaraja 81100, Bali, Indonesia.

YELD Deddy D. Iskandar, PO Box 99,
Karawang 41300, Indonesia.

73, Rodrigo, EA7JX
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CQ EXAMINA

Antena directiva compacta
«Director» MA5B, de Cushcraft

Igunas veces, incluso una direc-
A tiva tribanda de tres elementos

y relativamente pequena tiene
un radio de giro excesivo para ser
instalada en lugares angostos o en el
techo de un edificio colectivo. A veces,
incluso los 4,27 m de una clasica A3
es mucho travesano para un techo de
area reducida, de modo que Cushcraft
ha sacado una directiva de 3 elemen-
tos y 5 bandas sobre un travesano de
2,13 m, con resultados sorprenden-
tes.

La MA5B de Cushcraft es una direc-
tiva con carga capacitiva ligera para las
bandas de 10, 15y 20 metros, con un
dipolo anadido de caracteristicas
adecuadas para las bandas de 17y 12
metros. No incorpora el kit para 40
metros, pero ofrece buenas prestacio-
nes en las cinco bandas en un emba-
laje relativamente compacto y con un
peso bruto de menos de 12 kg y puede
ser ensamblada en menos de tres
horas usando solamente una llave de
tubo, un destornillador y unos alicates.

Los tres elementos de la MA5B
estan montados sobre un travesano
de 2,22 my 38 mm de diametro, que
se mantiene absolutamente recto.
Cada elemento sobresale del travesa-
no unos 2,44 m aproximadamente,
con un radio de giro total de 2,68 m,
para acomodarse a tejados extrema-
damente pequenos o en lugares con
poco espacio alrededor. Hicimos girar
la antena bastante bien con un rotor
pequeno del tipo para TV.

Ed Hammond, WN1I, de Cushcraft,
describe esta notable directiva como la
solucién para aquellos aficionados que
no tienen suficiente espacio o un rotor
potente para acomodar la popular A3.

«La directividad en las cinco bandas
del travesano, relativamente corto,
puede ser apreciada solamente en el
aire, mejor que mirando las hojas de
especificaciones», anade Hammond,
refiriéndose a la modesta ganancia en
las tres bandas de 10, 15 y 20

* 2414 College Drive, Costa Mesa,
CA 92626, USA.
Correo-E: wb6noa@cg-amateur-radio
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metros, la buena relacion frente/
posterior (de 10 a 22 dB) y una muy
buena atenuacién, de 25 dB, del I6bu-
lo lateral en las cinco bandas, traba-
jando como un dipolo en las de 12 y
17 metros.

En 10 y 15 metros preveiamos (y
encontramos) una ganancia de unos 5
dBi y de unos 3 dBi en 20 metros, con
un l6bulo delantero de buena forma y
relativamente potente a unos 3092 a
cada lado del eje 0°2. En las dos
bandas WARC, |la antena se comporta
como un dipolo, con la maxima senal
cuando los elementos estan encara-
dos a la estacion deseada.

Cada elemento contiene una trampa
y unas varillas de carga capacitiva a
cada lado del travesano. Las trampas
estan bien identificadas, de modo que
se las puede situar en su posicion facil-
mente, pero no esta muy claro si funcio-
nan como circuito paralelo de alta impe-
dancia o como bobina de carga en
serie. El misterio ‘de la sintonia se
completa por los elementos 1y 2, aisla-
dos del travesano y enlazados a la red
de acoplamiento propia con hilos de
igual longitud y marcados con colores.
Las instrucciones dejan claro que debe
acomodarse la polaridad de los cables
en cada elemento; el cable rojo debe
situarse al lado izquierdo, mientras el
cable negro debe estar en el lado dere-
cho.

El tercer elemento, ostensiblemente
el reflector, se monta directamente
sobre el travesano sin ningdn aisla-
miento e incorpora asimismo el
«sombrero» de carga capacitiva en X.

Ed me dijo que el diseno es secreto
de fabricacion y que solamente un
ingeniero de diseno conoce lo que se
relaciona con los elementos. Este
sistema secreto de acoplamiento, que
parece que funciona bien, esta aln
mas mitificado en las instrucciones,
que siendo tan completas como son,
no explican cual de los extremos del
travesano es el delantero. Tras haber
dado un buen repaso a toda la MA5B,
parecid claro que los elementos exci-
tados eran los delanteros y que el
elemento pasivo de atras era el reflec-
tor.

La minidirectiva «Director» MASB de Cushcraft
es lo bastante pequena para ser montada en
un techo reducido o incluso en un vehiculo
(parado). Esta paso la prueba de un «Field
Day» con buenas notas. El elemento mas se-
parado de la derecha es el reflector.

Ensamblado

Cuando nos llega una gran caja llena
de piezas de antena, el primer temor
es que ninguno de los tornillos, tuer-
cas y arandelas se hayan deslizado por
las aberturas. Cushcraft quita el miedo
indicando que los extremos de la caja
han sido «sellados en fabrica», inclu-
yendo la indicacion precisa del peso,
que permite verificar que se ha inclui-
do hasta la mas pequena tuerca y
arandela.

Cuando abrimos el embalaje, nos
encontramos unas pocas piezas de
mas, probablemente con el propdsito
de compensar el que un aficionado
trabajando en una azotea es propen-
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So a extraviar alguna tuerca o arande-
la cuando esta montando la antena.

Decidimos no montar la antena en el
caliente tejado, sino que elegimos el
patio trasero. No recomiendo el poner
los tornillos, tuercas y arandelas direc-
tamente sobre el césped, ya que la
caida de unos de ellos es equivalente
a decirle adioés para siempre.

Como todo buen aficionado, confié
en la lista de piezas para asegurarme
de que tenia todas las partes, pero no
hice un inventario previo de las
mismas, a pesar de pedirmelo mi XYL.
Empecé a montar la antena al comple-
to y estuvo completamente lista al
cabo de unas tres horas, incluyendo
algunas interrupciones para almorzar
y atender llamadas telefonicas, inclu-
yendo una de Ed Hammond, intere-
sandose por mis primeras reacciones
ante el proceso de montaje. Este se
desarrolld sin incidentes, y lo Gnico
que le puede recomendar es una mejo-
ra en el bien ilustrado manual, relati-
va a situar las instrucciones de monta-
je de los elementos pertinentes en las
paginas opuestas a las que muestran
el montaje completo, eliminando asi la
necesidad de volver y volver pagina al
contemplarse, con el manual abierto,
simultaneamente los elementos con
sus medidas y, al otro lado, las
instrucciones detalladas de montaje.

Quisiera advertir a los montadores la
conveniencia de usar gafas protectoras
cuando se trabaje en esta directiva en
particular. Hay cuarenta (10 x 4) vari-
llas rigidas que pueden suponer un
riesgo personal cuando se trabaja con
la antena a la altura de los ojos. De
nuevo, a los aficionados a quienes les
gusta ver un monton de brillante alumi-
nio, lo tendran en la MASB.

Comparaciones en un dia de campo

Tras su ensamblado en el patio
trasero y una prueba de sintonia con
el analizador de ROE de MFJ, desmon-

El poner a punto la antena tomo menos de tres horas mcfuso con la
ayuda del gato (opcional).
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té parcialmente la antena y me fui en
el auto al sitio donde tomaria parte en
nuestro dia de campo. Alli, la antena
fue rearmada por el personal de Mesa
Emergency Auxiliary Communications
(MESAC), un grupo de aficionados al
servicio de la ciudad de Costa Mesa.
Estabamos junto al grupo RACES de
Huttington, que habian traido su propia
tribanda de 3 elementos con travesa-
no de 4,5 m, montada sobre un mastil
de 15 m. La miniatura MA5B fue
montada sobre un mastil telescopico
que adosamos a nuestro autocarava-
na de comunicaciones.

Una vez bien instalada, la verifica-
cion final de la ROE mostré que la
antena estaba resonando en el centro
de cada una de las bandas. Conecta-
da a un buen cable coaxial, finalmen-
te, la antena quedd a unos 9 m de la
mesa de operacion y la aplicamos a
varios transceptores, que se activaron
inmediatamente en las bandas de 10,
12, 15, 17 y 20 metros.

Nos coordinamos con el otro grupo
y comparamos la intensidad de las
senales entrantes leidas con la otra
antena, de doble tamano que nuestra
pequena Cushcraft. Cada vez que la
gran antena apunt6 a una senal extre-
madamente débil, nosotros oiamos
también esa senal. Las comparacio-
nes en el aire revelaron unas presta-
ciones relativamente cercanas en 10
metros, y algo mejores en la grande
sobre las bandas de 15 y 20 metros.
Sin embargo, la pequena Cushcraft lo
manejaba todo a plena satisfaccion.

Operamos con la antena todo el dia
y pudimos trabajar a cuantas estacio-
nes oimos, senal de buen disefo.
Ensayamos, un poco informalmente, el
trabajar en las bandas de 12 y 17
metros y también ahi pudimos contac-
tar con cuantas estaciones oimos.

La directividad y la relacion fren-
te/posterior no eran tan netas y
agudas en la pequena Cushcraft como
en la otra directiva, mucho mayor.

Algunas veces con la grande podia
cortarse el QRM girandola aproxima-
damente unos 452 afuera de la esta-
cion interferente. No parecia haber
mucha diferencia al girar la pequena
MA5B, aunque todas las estaciones
coincidieron en que cuando apuntaba-
mos la antena en su direccion, la
senal subfa. De alguna manera, esto
puede ser bueno, ya que asi no se
pierde nada que esté por los lados o
por atras de la antena. De hecho, no
tuvimos necesidad de salir afuera y
girar la antena para trabajar estacio-
nes que estaban por el lado o por
detras de la antena. Supongo que
nuestra senal no era fuerte, pero, a
pesar de todo, pudimos hacer el con-
tacto.

Una gran ventaja descubierta

Para un dia de campo, esta ligera
directiva funcion6 bien sobre el mastil
telescopico. Y trabajé casi tan bien
como la directiva de 4,5 m sita unos
centenares de metros lejos, de modo
que nuestra primera impresion es que
la MAS5B es una buena antena.

Después del dia de campo, Marvin
Rohrs, KF6HVJ, uno de nuestros volun-
tarios del MESAC e invidente, nos
pidi6 probar la directiva sobre su teja-
do, en Balboa Island. Por entonces
usaba una vertical con trampas para
5 bandas y estaba molesto por un
ruido procedente de una linea eléctri-
ca cercana. ¢Seria capaz la pequena
directiva de zafarse del ruido? Esta
seria otra buena prueba.

De nuevo la pequena Cushcraft fue
desmontada hasta sus elementos basi-
cos, llevada a Balboa Island y, en
menos de una hora, fue montada de
nuevo e instalada sobre un ligero mastil
de TV. Planeamos dejar la directiva
apuntada hacia el oeste para captar las
estaciones favoritas de Marvin, en la
red OHANA de Hawai. De nuevo nos
imaginamos que tendriamos buenos

L MASB ensamblada y montada sobre un mastil telescopico, lista para
ser levantada y puesta en el aire.
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resultados que podriamos comparar
con su vertical hacia el este, por detras
de la directiva. Podriamos conmutar
rapidamente entre ambas antenas para
comparar ambos reportes.

iNo podiamos creer lo que ofamos!
Tuve que utilizar el analizador de ROE
de MJF para hacer una doble verifica-
cidon y comprobar que el coaxial esta-
ba conectado a la antena y que todo
estaba en orden. Lo que pasaba era
que jno habia ruido de linea!

La 5BTV de Hustler, con un extenso
sistema de radiales sintonizados,
ponia las mismas intensidades de
senal que la pequena directiva, pero
la MA5B escuchaba fuerte y claro
estaciones que con la vertical queda-
ban absolutamente enmascaradas por
el ruido de linea. Ademas, la MA5B
estaba 9 m mas cerca de la linea eléc-
trica que la vertical y, ademas, enca-
rada directamente hacia aquélla.
Repetimos los ensayos durante varios
dias y aunque la directiva no ponia
sefales mas fuertes que la vertical,
podia escuchar estaciones que en la
vertical s6lo se podian adivinar bajo el
soplido. La directiva, ademas, traba-
jaba estaciones en las bandas de 12

y 17 metros que la vertical no podia.

La directiva apenas es visible desde
la calle, montada a sélo 1,2 m por
encima del extremo del tejado, mien-
tras la vertical de 4,5 m, con su anadi-
do para 40 metros parece un pulgar
inflamado. Como ya hemos dicho, la
MABB no acepta un kit para 40 metros,
de modo que preferimos bajar la verti-
cal y utilizar la primera seccion del
mastil para sujetar un simple dipolo sin
trampas para 40 metros. Pronto anadi-
remos un pequeno rotor para la direc-
tiva pero, francamente, parece trabajar
tanto hacia atras como hacia los lados,
aunque la literatura comercial diga otra
cosa. Encontramos que el 16bulo prin-
cipal era tan ancho que podiamos
trabajar la red de Alaska tanto como la
de Hawai, e incluso algunos amigos de
la costa Este por el lado de atras. Cier-
tamente, la directiva miniatura no tiene
la directividad y el rechazo lateral y
trasero de la mayor A3 de Cushcraft,
pero su tamano mitad incluye los 12 y
17 metros, con una ROE absoluta-
mente 1:1,1.

Lo mejor de todo, el ruido de fondo
S7 de la vertical en 20 metros cae a
S2, mientras las estaciones que entran

S9 en la vertical también dan S9 -o
incluso algo méas— con la directiva.

Otra cosa buena sobre la MASB de
Cushcraft es lo facil que es ponerla a
punto. No hay necesidad de guerrear
alrededor con radiales o con elemen-
tos de sintonia fina, como ocurrié con
la vertical original. La pequena Cush-
craft se pone en marcha sin necesidad
de otros ajustes.

Para aquellos aficionados que dese-
an cortar completamente el ruido de
fondo y puedan usar una antena para
5 bandas con tan solo 2,68 m de
radio, tanto en el techo como en el
patio trasero, la MA5B puede ser exac-
tamente la antena que necesitan. Sélo
aseglrese de utilizar gafas protecto-
ras cuando monte sus cargas en Xy
preparese para gozar de buenas pres-
taciones y un sorprendente bajo nivel
de ruido de linea de fondo.

La MABSB tiene un precio de 430
$US en EEUU y esta distribuida en
Espana por Falcon Radio, ¢/ Napoles
305, 08025 Barcelona; tel. 934 579
710 (www.falcon-radio.es). Para mas
informacioén, ver la pagina Web de
Cushcraft: www.cushcraft.com.

TRADUCIDO POR XAVIER PARADELL, EA3ALV

INDIQUE 15 EN LA TARJETA DEL LECTOR

mabril radio s.l.

- TRANSCEPTOR DE DECAMETRICAS ICOM,
ULTIMO MODELO, MUY COMPACTO, BASE

- EMISORA PORTATIL DE 2 M. , MARCA
ALAN 5 W. DE POTENCIA, TECLADO, TAMANO
REDUCIDO, CON BATERIA DE NIQUEL METAL

- EMISORA BASE O MOVIL TRIBANDA,
KENWOOD, 2 M., 70 CM.Y OPCIONALMENTE
10M., 6 M. 6 1296 MHZ. 50 W.EN2 M

- EMISORA PORTATIL MINIATURA, YAESU,
BIBANDA, CON RECPECION MUY AMPLIADA,
CON BATERIA DE NIQUEL METAL HIDRURO,
CARGADOR, ANTENA DE GOMA,
EXCELENTES PRESTACIONES

RIA 3 W., CARGADOR, ANTENA DE GOMA, CLIP
DE CINTURON (Grande posibilidades de comunica-

-RECEPTOR SCANER DE SOBREMESA
ALBRECH, VHF BAJA, BANDA AEREA
VHF ALTA, UHF, 900 MHZ MEMORIAS,

O MOVIL, 100 WATIOS ............ 126.142 PTAS.

HIDRURO, Y CARGADOR .......... 26.250 PTAS.

Y35WATIOSENUHF ............ 115.000 PTAS.

Y TAMANO INCREIBLE ............ 47.428 PTAS.
- EMISORA PORTATIL UHF, KENWOOD, CON BATE-

cién con otros portatiles) ............ 33.440 PTAS.

GRANDES PRESTACIONES ........ 35.523 PTAS.

Trinidad, 40 - Apdo. 42 - 23400 UBEDA (Jaén) - Tels. (953) 75 10 43/75 10 44

- RECEPTOR SCANER PORTATIL ALBRECHT,

VHF BAJA VHF ALTA, UHF, 900 MHZ,

MEMORIAS, PARA USAR CON PILAS

O BATERIAS RECARGABLES ....... 21.086 PTAS.
- FUENTE DE ALIMENTACION CONMUTADA DIA-
MOND, 40 AMP. CONTINUQS, EXTREMADAMENTE
LIGERA, CON INSTRUMENTOS DE MEDIDA, VOLTI-

METRO 6 AMPERIMETRO .......... 32.434 PTAS.
- MICROFONO DE SOBREMESA
PREAMPLIFICADO, DESDE............ 4.200 PTAS.

- MICRO-ALTAVOZ PARA PORTATILES YAESU,
KENWOOD, ALAN, ICOM, ETC. (Indicar

marca y modelo portatil) ............ 1.881 PTAS.
- MICRO-AURICULAR PARA PORTATILES
YAESUL-i sivnsncnnpnaresnisaimsinns 1.387 PTAS.

- WATIMETRO-MEDIDOR DE ESTACIONARIAS PA-
RA FRECUENCIAS DE 1.8 A 150 MHZ. HASTA 400
W., 1 INSTRUMENTO MULTIESCALA .11.194 PTAS.
- ROTOR DE ANTENA PARA PEQUENAS
INSTALACIONES (Motor y mando) . ...9.588 PTAS.
- ANTENA DIPOLO 10-15-20 MTR., 7.2 MTR

DE:LONGITUD s st e vmintiia disnss 7.867 PTAS.
- ANTENA DIPOLO 40-80 MTR., 20 MTR.
DEIONGITUD Sl s 8.712 PTAS.

- ANTENA VERTICAL 10-15-20 MTR . .14.854 PTAS,
- ANTENA VERTICAL 10-80 MTR. . .. .29.858 PTAS.
- ANTENA DIRECTIVA 1 ELEM.

T0AS2OMIR. 0 o e s s 18.956 PTAS.
- ANTENA DIRECTIVA 1 ELEM

QORI oV s i s 27.486 PTAS.
- ANTENA MOVIL 10-15-20-40-80 CON VARILLAS
INTERCAMBIABLES. .............. 13.428 PTAS.

- ANTENA VERTICAL 2 MTR., ALUMINIO,
DIAMOND, AJUSTABLE A OTRAS FRECUENCIAS
ENWHFAIAT .+ : o205 esmeme sz guas 7.133 PTAS.
- GRAN SURTIDO EN ANTENAS DIRECTIVAS
TONNA DE 2 MTR. 70 CM., 1296 MHZ.

WOUMHZ .z nnnmavenyisgmiiiamnsm CONSULTAR
- ANTENAS MOVILES DE 2 METROS
DESDE : ouinrovimenianmam uvsviiios 735 PTAS.

- ANTENA BI-BANDA X-5108,3 Y 11,8 DB
DE GANANCIA EN VHF Y UHF, FIBRA

DEVIDRIO N miinsid aensings 15.131 PTAS.
- ANTENA BI-BANDA X-30 MUY PEQUENA,
FIBRADE VIDRIOY c.viohaisiveceimomision 7.963 PTAS.

- GRAN SURTIDO EN ANTENAS DE BANDA CIUDA-
DANA, DIRECTIVAS, FIJAS, MOVILES
YPORTANLES - ol v s oo CONSULTAR

- Fax (953) 75 19 62 - E-mail: mabrilradio.es@airtel.net

- ANTENA RECEPCION SCANER ALAN D-130,
GRAN CALIDAD MUY BUEN PRECIO .7.917 PTAS.

- RECEPTORES PARABOLICA, DIGITALES, ANALO-

GICOS, LIBRES, CON TARJETA ..... CONSULTAR
- TORRETA TELEVES 180 Y 360

(TODO EL DESPIECE) ............. CONSULTAR
- CABLE DE VIENTOS DE NYLON

33 MM e s T ek e 52 PTAS.
- AISLADOR DE HUEVO DE TEFLON ...86 PTAS.
- CABLE COAXIAL EXTRAFINO

RGATAB0 OHM. ....cvs vmesiivsingioos 51 PTAS.
- CABLE COAXIAL RG-213

CALIDAD 100MTR. .........c.cvvnnnn 116 PTAS.

- CABLE COAXIAL H-1000 BELDEN, ESPECIAL
PARA BAJAS PERDIDAS EN UHF ... .. 290 PTAS.

- CONECTOR PL MACHO AMPHENOL . .294 PTAS,
- CONECTOR PL MACHO TEFLON ..... 108 PTAS.

+ AUMENTAR LVA. A LOS PRECIOS SENALADOS.

+ CONSULTENOS -SIN COMPROMISO- TODO LO QUE NECESITE
PARA EL RADIOAFICIONADO, TRATAREMOS DE AYUDARLE.

+ DISPONEMOS DE UNA LISTA EXTENSISIMA DE ARTICULOS

EN QFERTA. QUIEN ESTE INTERESADO, PUEDE SOLICITARLA
GRATUITAMENTE.

RELACION DE HiBRIDOS Y TRANSISTORES PARA EL RADIOAFICIONADO. QUE NORMALMENTE TENEMOS EN EXISTENCIAS

HIBRIDOS DE EMISION TRANSISTORES TRANSISTOR 2N-5580 TRANSISTOR 2SC-1307 TRANSISTOR 28C-2078 = 1678  TRANSISTOR 2SC-2629
i V- Y- TRANSISTOR 2N-5885 TRANSISTOR 2SC-1945 TRANSISTOR 2SC-2099 TRANSISTOR 2SC-2630

n:gg:gg % 2%]}7 $Eﬁmg:g¥8g E'[ygg : TRANSISTOR 2N-6080 TRANSISTOR 2SC-1946 TRANSISTOR 28C-2166 TRANSISTOR 2SC-2640

HIBRIDO TX SAV-22 A TRANSISTOR BLY-90 TRANSISTOR 2N-6081 TRANSISTOR 2SC-1947 TRANSISTOR 2SC-2196 TRANSISTOR 25C-2879

HIBRIDO TX M-57721 M TRANSISTOR BLY-91 A TRANSISTOR 2N-6082 TRANSISTOR 25C-1969 = 1307  TRANSISTOR 2SC-2237 TRANSISTOR 2SC-2922

HIBRIDO TX M-57732 L TRANSISTOR MRF-237 TRANSISTOR 2N-6083 TRANSISTOR 2SC-1970 TRANSISTOR 2SC-2287 TRANSISTOR 25C-2988

HIBRIDO TX M-57796 H TRANSISTOR MRF-422 TRANSISTOR 2N-6084 TRANSISTOR 25C-1971 TRANSISTOR 2SC-2290 TRANSISTOR 2SC-3102

HIBRIDO TX M-57796 MA  TRANSISTOR MRF-450 A TRANSISTOR 2N-6121 TRANSISTOR 2SC-1972 TRANSISTOR 25C-2312

HIBRIDO TX M-67748 LR TRANSISTOR MRF-455 TRANSISTOR 2SA-473 TRANSISTOR 2SC-1973 TRANSISTOR 25C-2314

PARA OTROS MODELOS, ~ TRANSISTOR MRF-485 TRANSISTOR 2SA-1012  TRANSISTOR 25C-2029 TRANSISTOR 25C-2395 PARA OTROS MODELOS,

CONSULTAR. TRANSISTOR MRF-486 =477  TRANSISTOR 28B-754  TRANSISTOR 2SC-2053 TRANSISTOR 28C-2509 CONSULTAR.
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ANTENAS

Antena «de tendedero>
motorizada
Novedoso sistema para adaptar la impedancia

ROBERT VICTOR*, VA2ERY

Aqui tenemos una antena toda banda, sin sintonizadores
ni bobinas, basada en el movimiento del punto de alimentacion
para conseguir una adaptacion perfecta en cada banda.

B Recuerda a Arquimedes? Fue el hombre que saltdé de
la banera y corrid escaleras abajo empapado gritan-
do jEureka! Pero eso no significaba «;Donde estan

las malditas toallas?» sino mas bien «jLo he encontrado!»
Lo que habia descubierto al sumergirse en su banera era
una manera de medir el volumen de un objeto hundiéndo-
lo en un tanque de agua. Es el principio del peso especifi-
co que todavia usamos hoy en dia.

Arquimedes descubrié también un montdon de cosas mas:
el namero «pi», el tornillo, el plano inclinado, por nombrar
unas pocas. Pero cuando no estaba ocupado practicando
ciencia con sus patitos de goma, era filosofo y una de sus
citas mas conocida dice: «Dadme un punto de apoyo y move-
ré la Tierra».

Estas dos ideas fueron las que me indujeron a realizar
una antena con un sistema que nos permitiese adaptar la
impedancia y mas especificamente la «antena de tendede-
ro» (Clothesline, en el original). La Clothesline es una ante-
na de HF y cubre todas las bandas, sin sintonizadores, tram-
pas ni bobinas de carga cuyo coste puede ser poco mas de
20 $US y que podria mejorar por lo menos algin dipolo
multibanda de los existentes actualmente.

La he desarrollado probando diferentes angulos y lugares
donde colocarla, esto me permitié ver un nuevo enfoque de
un probllema tipico: como adaptar una antena con la alimen-
tacion.

Ajuste de la impedancia

Mirando el diagrama A de la figura 1 se puede observar
la energia de media onda de radio distribuida a lo largo
de la longitud del cable para esa frecuencia. Si este cable
midiese 40,23 m, podriamos decir que la antena resue-
na en 80 metros. ¢Por qué resuena? Porque si aplicamos
una senal de 3,5 MHz a esta antena obtendremos el maxi-
mo de tensidon en sus extremos. Este seria el caso de un
dipolo resonante, la tension seria maxima en los extre-
mos.

La impedancia en cualquier punto de la antena sera

* 1220 Bernard St. #21, Montreal Quebec
H2V 1V2, Canada.
Correo-E: lebloke@attcanada.ca

1 N. del T. Al decir alimentacion nos referimos al punto de la antena del cual
sale el cable de bajada hacia nuestro equipo.
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proporcional a la tension y

la corriente en ese punto.
En nuestro caso la alimen-

tacion de la antena se l
hara en el centro, donde
la tensién es muy peque-
na y la corriente elevada,
por lo que en el punto de
alimentacion la impedan-
cia serd minima, sobre
unos 50 Q. (En realidad la
impedancia nominal en la
alimentacion de un dipolo
es 72 Q, pero para el
resto del articulo diremos
50 Q.)

Ahora veamos el diagra-
ma B de la figura 1. Tene-
mos el mismo cable, pero
ahora se muestran las
curvas de tension no solo
para la frecuencia base,
sino también para un par
de armodnicos. Digamos
que la banda base es la
de 80 metros y los armé-
nicos las de 40 y 20
metros. Se puede obser-
var que los picos de
tension para la frecuencia
base se encuentran en los
extremos, como antes, y
los minimos siguen estando en el centro. Los picos de
tension para los arménicos estan también en los extremos
(precisamente porque son arménicos), pero los minimos,
los cuales identificaremos como punto de alimentacion de
50 Q, estan en puntos diferentes.

Para hacer funcionar esta antena en mas de una frecuen-
cia tenemos tres opciones: (1) Aceptar la desadaptacion a
diferentes frecuencias (como cuando usamos un sintoniza-
dor). (2) Ajustar la linea de alimentacion para adaptar las
diferentes impedancias en cada frecuencia (usando malti-
ples lineas de alimentacion, por ejemplo). (3) Moviendo fisi-
camente la linea de alimentacion para un correcto acoplo
de 50 Q en cada frecuencia.

Un sistema ajustador de la impedancia nos permitira
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Minitorre y unidad de arrastre en
uno de los extremos de la antena
motorizada Clothesline. El conjunto
es autoportante en el tejado del au-
tor. (Fotos del autor).
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Alo largo de la antena B

Alo largo de la antena

Figura 1. (A) Esta grafica muestra la distribucion de la tension de una
senal en 80 metros sobre una antena de 40,23 m. Observe que los
maximos positivos y negativos coinciden con los extremos de la ante-
na. Normalmente la alimentacion correcta de la antena es en el centro,
donde la curva pasa por cero. (B) Aqui tenemos la misma antena con
senales en 40 y 20 metros anadidas. Los maximos de tension estan
en los extremos de cada banda -la antena resuena- pero el punto de
paso por cero para 40 y 20 metros ahora ya no esta cerca del centro.

acoplar nuestra antena ajustando la linea de alimentacion
hasta adaptar el punto de alimentacion. La antena «de
tendedero» nos permitira hacer esto usando para ello la
tercera opcidén, moviendo la alimentacion a cualquier punto
deseado a lo largo de la antena.

La Clothesline

Es ésta un dipolo plegado cuyos extremos se mueven
sobre poleas. Un dipolo plegado trabaja igual que un dipo-
lo convencional en términos de tension y corriente, pero
tiene una impedancia de 300 Q cuando lo alimentamos en
el punto medio. Presenta algunas ventajas sobre un dipo-
lo convencional: tiene un angulo de radiacion mas bajo y
mas estable en la recepcion, ambas buenas para el DX. La
Clothesline usa ésta y otras ventajas. Desde el momento
que tiene un acoplo perfecto en la banda base y en todos
los armonicos, tendremos un acoplamiento perfecto siem-
pre y podremos prescindir de sintonizadores o trampas con
sus correspondientes pérdidas, que es el caso de muchos
dipolos multibanda.

Una de las desventajas de esta antena (de ahi el hecho
de realizar un control remoto) es que hay que ir hasta la
antena para ajustarla. Desde que inventé la Clothesline y
publiqué sobre ella por primera vez hace unos anos en QST
(«The Clothesline Antenna», Julio 1998, p. 56) he recibido
cientos de comentarios de aficionados que la usan como
su antena principal y no han encontrado ningan problema.
También es verdad que se puede poner en el aire algo asi
por unos 20 $US y obtener mejores prestaciones que algiin

dipolo multibanda (si esta planeando instalar algin dipo-
lo, deberia considerar la posibilidad de montar una ante-
na como ésta. Le costara un par de dblares mas y tendra
todas las bandas s6lo con tirar un poco de cable. Obser-
ve que «todas las bandas» incluye algin armoénico de 160,
como los 80 y 40 metros, incluyendo los 6 y 2 metros).
Por lo tanto, como inventor de la antena creo que tengo
una responsabilidad: realizar un sistema para ajustar la
antena.

Hacia el motor de arrastre

Mucho de lo descrito hasta ahora se puede aplicar a una
Clothesline no motorizada, pero recomiendo leer esto
aunque luego se monte una version manual. También tener
presente que he mencionado los 40 metros como mi banda
base, pero se puede poner para 80 o también 160 si tiene
bastante espacio. Si decide montar la version motorizada
o0 ya tiene una y quiere manejarla remotamente, debera
tomar una serie de decisiones. Aqui hay algunas de las
cosas que he realizado en mi instalacion y los resultados
obtenidos.

He observado que la antena parecia presentar un pico en
recepcion cuando esta bien ajustada a una banda en concre-
to. Imagine un control remoto el cual me permitiese escu-
char el pico cuando ajusto y me ayudase a posicionar la
antena. Esto significa que el motor tiene que ser eléctrica-
mente silencioso. Lo mejor seria conseguir un motor de CC
y que funcionara sin generar ruido. Creo que un motor exter-
no de CA plantea problemas de seguridad y frecuentemen-
te es descartado por los codigos eléctricos.

Yo creia que seria necesaria mucha fuerza para vencer la
resistencia de las poleas y el cable en movimiento; mi expe-
riencia con la versién manual me mostré que el peso de la
linea de alimentacion y la consecuente tension de la ante-
na precisaria un pequeno reductor para compensarla. Por
altimo, también se requiere que sea reversible.

Parece que un motor de CC con reduccion es la eleccion
practica. Son reversibles, pueden encontrarse para cual-
quier tipo de esfuerzo, y tienen la ventaja de que sus ejes
tienen un tamano estandar, una consideracion a tener en
cuenta cuando compremos las poleas y los cojinetes. He
tenido que manejar el tema del ruido tan bien como he podi-
do. Compré el nuevo motor con reduccion de Dayton Gear-
motors. El motor escogido ofrece un par de 50 libras por
pulgada (aproximadamente 0,55 kgm) a 28 rpm, dandome
cerca de 15 cm por segundo de velocidad a las poleas que
mueven el punto de alimentacion, el cual situé justo abajo
a |la derecha.

DPDT = doble circuito, dos posiciones

Fuente

Cuarto de radio Antena Placa del motor Motor
DPDT DPDT
Reposo central Reposo central Choque
o Cable o e
. 4 . A 104F
j O—l NP
o
L
£ o
o— o—

Figura 2. Esquema del circuito de control de la antena de tendedero motorizada, dotandose de control desde el cuarto de radio o desde la misma
antena.
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La mejor manera de controlar este
motor es usando un conmutador de doble
circuito, dos posiciones con reposo
central en el cuarto de radio, como yo he
hecho. Sin embargo, como también
queria hacer funcionar €l motor mientras
estaba montando la antena en el tejado,
he anadido un segundo conmutador alli.
El resultado es el esquema de la figura
2

Esta configuracion es simple y permite
ambos controles, remoto y local. ¢Cuéan-
do fue la Gltima vez que pulsd un inte-
rruptor y la alimentacion de la antena
venia hacia usted?

Construccion

El tejado de mi apartamento no tiene
realmente puntos convenientes para
poner la antena o la unidad de control,
por lo tanto he construido el mastil que
se puede ver en las fotos. Ha sido cons-
truido en referencia a una serie de preo-
cupaciones. En el tejado de mi aparta-
mento siempre hay mucho viento, por lo
tanto se necesita una base amplia para
mantener vertical la estructura que suje-
tara la antena. El tejado no ha sido dise-
nado para ninguna carga significativa, por
lo que el peso debe ser minimo, y los
largueros inferiores distribuyen el peso de
todo el conjunto a lo ancho de toda el
area disponible.

He montado el sistema de poleas de la antena sobre un
brazo movible usando una bisagra que permitiese tensar la
antena y no dejarla floja y contrapesase la fuerza del vien-
to y otras parecidas. La polea del extremo alejado esta
sobre otro dispositivo articulado, que permite el movimien-
to lateral y de arriba abajo, haciendo que pueda alinearse
automaticamente con la antena.

Antes de colocar el cable de la antena sobre las poleas
es necesario saber una cosa: debe eliminarse cualquier
torsion del cable antes de colgarlo. Si no lo hace, jla ante-
na terminaréd como un tirabuzén de dos elementos! Un
radioaficionado me contdé que enganchd uno de los extre-
mos del cable a su maquina cortacésped y éste tiraba de
él a placer a lo largo de su jardin. Y, seglin comentaba,

La caja del motor (parte inferior derecha) esta

colgando para permitir tensionar la correa de

traccion. La tensién se ajusta estirando o en-
cogiendo el contrapeso.

La polea de traccion estd montada en un

brazo basculante. Esto permite tensar la ante-

na y proporciona un contrapeso para evitar
que se afloje.

eso funcionaba bien. Otro aficionado (yo) lo colgé del borde
del edificio y tir6 del mismo hasta que se le cansaron los
brazos.

Escogi montar el motor en un marco movible, ajustado al
mastil a unos 120 cm, directamente debajo de una de las
poleas de la antena. Luego llevé la correa de traccion, hecha
con hilo monofilar altamente resistente, desde la polea del
motor hasta la de la antena (ver figura 3). La polea de trac-
cién y el cable de la antena se mueven en la misma ranu-
ra de la polea; un pequeno juego con la alineacion del motor
mantiene a ambos en contacto.

El peso del motor también sirve como contrapeso de la
antena, facilitando el ajuste de la tension de la correa de
traccion. Como se puede ver en la foto, la linea del contra-
peso se engancha en la caja del motor. Simplemente alar-

Punto de alimentacion
y separador

de traccion .Il_

/Polea Polea

5w

Figura 3. Dibujo de la antena motorizada Clothesline mostrando las

conexiones del motor y de la linea de alimentacion; ésta debe ser sufi-

cientemente larga como para poder ir desde un extremo a otro de la
antena.
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Aqui se mustra el trabajo realizado. El autor ha usado como pototi-
po un motor de CA prestado, que luego cambié por un motor de CC,
mas seguro para su uso al aire libre.
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gando o encogiendo esta linea ajustare-
mos la tension de la polea de la correa,
después el motor permanecera relativa-
mente quieto, Gnicamente se movera arri-
ba o abajo debido a la fuerza del viento
en la antena. Si se precisa para adecuar
la tensiébn mecanica en la antena, se
puede anadir peso al marco que sostie-
ne el motor.

Yo recomiendo este ajuste o alguno
similar, no importa cémo o donde monte
su antena de tendedero. Seria necesario
que buscara una forma de fijar o mante-

para conseguir una adaptacién mejor.

Operando con la Clothesline

Hay una palabra que describe el
funcionamiento de esta antena de
tendedero motorizada: jFantastico!

Mis primeros experimentos consis-
- tieron en asegurarme que la antena
tenia la deseable cualidad de permitir
s\ detectar el pico de recepcidn, ademas
{ir |t de funcionar al 100 %. El mover la
antena mientras escuchaba otras

ner la tensién en la antena y en la correa
de transmision. Y serd necesario hacer
esto de forma que los cambios en uno no
afecten al otro y viceversa. Una alterna-
tiva es poner el brazo movible de |la polea
y el contrapeso en el extremo alejado de la antena, mien-
tras la tension de la correa de transmisién se sitta en el
extremo mas proximo.

Aislador central e insercion del punto de alimentacion

El aislador central incorpora una polea que rueda por el
cable superior, espaciada verticalmente del cable inferior
una distancia igual al diametro de las poleas extremas. Esto
reparte el peso del aislador, balun y linea de alimentacion
equitativamente durante el movimiento entre ambos cables.
Como la tension es constante en toda la antena, el peso
esta perfectamente repartido y los hilos de la antena se
mantienen perfectamente paralelos, incluso con una tension
baja, no importa la posicion o movimiento del punto de
alimentacion. Esto es importante para conservar la forma
del dipolo. Si no se hace esto, los hilos perderan su forma
y entonces la adaptacion podria variar.

Una vez todo estaba puesto en el aire y el motor listo
para funcionar, hice un descubrimiento interesante. Con
poleas de cojinetes a bolas y el sistema de soporte de la
linea de alimentacion, la antena, ajustada a una gran
tension, rueda muy suavemente. EI motor con un cuarto de
potencia movia todo el sistema con mucha suavidad.

El balun que se muestra en las fotos es casero, de rela-
cion 6:1 y adapta los 50 Q del coaxial a los 300 Q de impe-
dancia que tenemos en el punto de alimentacién. Se podria
hacer con un balun mas comin 4:1, pero si puede hacer o
comprar uno de 6:1 obtendra unos resultados mejores. Si
usa uno de 4:1, considere el utilizar un coaxial de 75 Q

* Polea del extremo final de la antena con los
pivotes que le permiten alinearse automati-
camente con la antena.

i sefales o ruido, producia un suave
pero fiable pico de actividad en los
auriculares. jEn el maximo de este
pico estaba adaptada! Probé esto una
y otra vez sobre todas las bandas, y
funcionaba como de encanto.

La teoria dice que en las bandas mas altas que la banda
base (en mi caso 40 metros) hay mas de un punto de
alimentacion. He confirmado esto posicionandolo manual-
mente; ahora el control remoto del motor me reafirmaba
esto facilmente pulsando un botéon. No he notado diferen-
cia en la sintonizacidon de los picos u otro comportamiento
entre los maltiples puntos de alimentacion en las bandas
mas altas, lo cual sugiere que estan reaccionando como un
dipolo normal con alimentacién central.

Hay algunos efectos direccionales en la seleccion de los
puntos de alimentacion. Escogiendo un punto no central
que sitle el lado largo de la antena en la direccidn de la
estacion transmisora parecen mejorar las caracteristicas en
esa direccion. Lo cual es dificil de precisar con QSB, pero
diria que se puede mejorar la recepcion (y seguramente la
transmisiéon) en 2 0 4 unidades S con esta técnica cuando
el contacto es en la direccion favorable.

Llegar a escoger el mejor punto de recepcion mientras
ajustamos la antena en el aire es realmente fantastico, y
es de hecho una buena ayuda en algunos casos. Vuelven
los dias en que la habilidad en sintonizar era mejor que
tener muchas cosas. Noto como si tuviese estos beneficios
también en la transmision, aunque no estoy seguro como
podria probarlo.

Como cualquier otra antena, posiblemente deba reajus-
tar la Clothesline una vez montada y en el aire. Cuando la
tenga montada, tenga en cuenta que esta ajustando
muchas bandas simultaneamente. Tome medidas de ROE
en todas las bandas en las cuales quiere operar, y entien-

Detalle del aislador central y balun. Obsérvese que la parte superior
monta una polea a través de la cual corre el cable alto de la antena.
Esto ayuda a distribuir el peso de la linea de alimentacién uniforme-
mente y mantiene la separacion entre ambas ramas.
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El sistema completo. Véase que los cables se mantienen perfectamente
paralelos. Esto se logra repartiendo el peso de la linea entre los hilos
superior e inferior, asi como por la tension variable en cada extremo.
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da qué tipo de ajustes necesita hacer para mantener la
media y tener todo en orden. Ponga en diferentes sitios la
alimentacion con la ayuda del interruptor y tome diferentes
medidas, esto es muy sencillo de hacer.

Una cosa mas sobre los interruptores: si mira detenida-
mente el esquema, observara que el motor no funciona si
ambos interruptores estan en la posicion «off». Asi es como
funnciona: para la operacién normal deje el interruptor de
la antena en la posiciéon «on» y utilice el interruptor del cuar-
to de radio para controlar el motor. Cuando quiera un control
local de la antena, ponga el interruptor de la antena en «off»,
entonces vuelva y ponga el interruptor del cuarto de radio
en «on» y tendra el control de la antena desde el interrup-
tor exterior cuando regrese a afuera.

Y por dltimo...

Ha merecido la pena cada centavo y cada minuto de
esfuerzo empleados en motorizar mi Clothesline. Tengo una
antena multibanda sin trampas ni sintonizadores, la cual
se ajusta con un interruptor, sustituyendo otros cuatro dipo-
los con sus lineas de alimentacion asociadas, interrupto-
res remotos y mantenimiento, con mas decibelios en recep-
cién y con un menor angulo de radiacion, y ofrece alguna
ganancia direccional y dirigible en muchas bandas. Es
también mas atractiva y discreta, comparada con todos los
otros cables, alimentaciones y soportes.

La naturaleza ajustable de la motorizacion de la antena
me ha permitido experimentar y optimizar estrategias de
alimentacion, posicion de la alimentacion, y aprender cosas

r Otro enfoque

¢Recuerda cuando dije que podiamos adaptar la impedancia de
dos maneras, moviendo la alimentacion o ajustando la impedancia
de la alimentacion? La Clothesline usa el primer método, mientras
que una nueva antena que estoy desarrollando usa el segundo,
ajustando la impedancia real de alimentacion para adaptar la ante-
na a diferentes frecuencias. Esta antena esta disenada para equi-
pos portatiles de HF como el FT-817 de Yaesu, se llama Miracle
Whip (latigo milagroso), y esta siendo comercializada por la compa-
nia donde trabajo, Miracle Antenna (de la cual soy el jefe de dise-
nos). La antena cubre HF y VHF, trabaja DX sin plano reflector (sin
tierra) jy solo mide 1,20 m de altura! Si esta interesado en ella
vea la pagina Web http://www.miracleantenna.com.

del ruido. Realmente nunca pensé sobre esto al principio,
pero la facilidad para experimentar resulté ser una de las
mayores ventajas de la antena. No podia imaginar coémo
otra antena podia hacerme hablar con tanta gente en tan
poco tiempo. Mi libro de guardia y mis 100 W tienen muchas
sonrisas y millas.

Sobre todo, jla Clothesline es fantastica! El ajustar esa
antena me ha hecho volver atras a esos dias cuando, como
chavales, queriamos los maximos preselectores, conden-
sadores ajustables y, a veces, usabamos un trozo de hoja-
lata sobre un condensador en tandem para ver de mejorar
alguna senal débil. Es muy satisfactorio mover sélo un inte-
rruptor y ajustar la Clothesline, sabiendo que mi antena esta
perfectamente sintonizada para ese dia, esa banda y en
ese contacto. Para el aficionado es fantastico.

INDIQUE 16 EN LA TARJETA DEL LECTOR

of | il

A@!O.
&)

Web: www.scatter-radio.com - E-mail: scatter@scatter-radio.com

O
DISTRIBUIDOR OFICIAL DE ICOM

SOLAMENTE LOS DISTRIBUIDORES QFICIALES DE ICOM SPAIN
TE PUEDEN OFRECER SERVICIOS ANADIDOS CON LA COM-
PRA DE TU NUEVO EQUIPO ICOM:

— Garantia de suministro de equipos legalmente importados (los
equipos sin esta condicién no tienen garantia oficial)

- Garantia de cambio de equipo por defectos de fabricacién
durante la primera semana y garantia oficial durante 24 meses.

— Servicios «Hot-Line» e informacién técnica gratuitos por nues-
tros técnicos especnahzodos, a través de teléfono, correo y e-mail.

IC-706MKIl

Scarter Rapio

Avda. del Puerto, 131 - 46022 VALENCIA
Tels. 96 330 27 66 / 96 330 64 01 - Fax 96 331 82 77

Noviembre, 2001

CQ - 57



erdadero o falso: ¢La FCC le exige que

guarde un libro de guardia detallado?

iSi es usted tan veterano como yo,
probablemente tenderd a contestar «verda-
dero». Sin embargo, si se trata de un prin-
cipiante, entonces lo mas probable es que
su respuesta sea «falso» ¢COmMo puede
haber tal disparidad de respuestas? jPare-
ce cosa de locos!

La FCC exigia que los aficionados tuvieran
un libro de guardia con los apuntes de cada
transmision. Ahora han guardado en el arma-
rio la mencionada regla y sélo se hace refe-
rencia de manera vaga al hecho de guardar
estos archivos. {COmo han cambiado las
cosas, ciertamente!

Alla por el ano 1970, vivia en Ann Arbor,
Michigan. Uno de los aficionados locales
estaba sumamente activo en la banda de 2
metros FM. En aquel tiempo, la mayoria de
los equipos de 2 metros FM eran unidades
comerciales de segunda mano, que se
reajustaban a las frecuencias de radioafi-
cionado. Mi amigo comprdé un HT-200 de
Motorola, que lo situdé en la categoria de
«gliten. Se pasoé el dia entero hablando con
todo el mundo. jQué manera de dar envidia
a los amigos con su nuevo equipo! A la
semana siguiente recibié una carta de la
oficina de la FCC en Detroit exigiéndole la
presentacion del libro de guardia con los
comunicados realizados aquel dia. jUf!

Por fortuna, mi amigo habia estado
hablando a través de un repetidor y éste
tenia una cinta de audio con la grabacion de
toda la actividad. De esta manera se paso
varias tardes construyendo un libro de guar-
dia gracias a esta grabacion y consigui6é que
fuera aceptado. Sin embargo, esta historia
aterrorizd a los aficionados de la banda de
2 metros FM, particularmente a los que
operaban en movil.

El 9 de junio de 1983 se anularon los
requisitos referentes al libro de guardia en

* 123 NW Street, Suite 313, Boca Raton,
FL 33432, USA.
Correo-E: wb2d@cg-amateur-radio.com

1 N. del T. En Espana sigue siendo obligatorio el
mantenimiento de un Libro de Guardia, debida-
mente sellado (en todas sus péaginas, numeradas
y no removibles) por la Inspeccion Provincial de
Telecomunicaciones. También se admite el sopor-
te informatico, pero a titulo secundario o auxiliar.
A pesar de ello, su obligatoriedad es un anacro-
nismo propio de tiempos pasados.

2 N. del T. El trafico para o por terceras personas
esta expresamente prohibido en la legislacion espa-
nola. Los titulares de una licencia de radioaficio-
nado solo pueden comunicarse entre ellos y los
mensajes han de estar acordes con los temas
propios de la radioaficion.
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El libro de guardia

las reglas de la FCC, pero el miedo pasado
en aquellos dias quedd enraizado en algu-
nos de nosotros. Si algin veterano aficio-
nado se enfurece y delira sobre la necesi-
dad de apuntar los contactos en un libro de
guardia, simplemente compréndalo. Proba-
blemente pasd por una experiencia similar
a la del chico de la historia.

Durante casi una década usé un libro de
guardia en miniatura para los 2 metros FM
cuando viajaba en automovil y, ademas,
tenia otro para la estacion de base. El libro
de guardia «real» lo reservaba para los
contactos en HF. Ciertamente, me resulta
dificil pensar que, actualmente, un aficiona-
do se tome la molestia de usar un libro de
guardia para los contactos de 2 metros FM.
Seria casi un sintoma compulsivo-obsesivo.t
Sin embargo, usted podria estar interesado
en guardar en un libro los cambios que vaya
realizando en los equipos y antenas. Pienso
que estas informaciones son a veces ines-
timables.

¢ Por qué deberia tomarse la molestia de
guardar los contactos en la actualidad? Hay
varias buenas razones para hacerlo, he aqui
algunas de las que pienso que pueden ser
interesantes: cualquier modo exético, HF,
SSB, CW en VHF o UHF realizado con sena-
les débiles y cualquier contacto dentro de la
zona gris. También incluiria los que se reali-
zan bajo ciertos limites, por ejemplo, con
potencias inferiores a 50 W.

Si usted practica la modalidad de rebote
lunar o algin otro modo exético de comuni-
caciones, seguramente deseara mantener
un registro de actividades. En estos casos,
no usar un libro de guardia seria semejante

a un laboratorio de investigacion que no
guardara archivos de sus experimentos.
También esté el problema de los concursos.
Aln cuando no esté interesado en ellos
ahora mismo, podria estarlo en el futuro o
incluso podria proponerse alcanzar algin
objetivo més adelante. Por ejemplo, un
amigo mio me confié recientemente que se
habia fijado una meta personal, la de descri-
bir su actividad en 6 metros de manera
cronoldgica apuntandola en el libro de guar-
dia. Eso podra parecer una meta extrana,
pero a mi no me lo parece jEspere a que
alcance nuestra edad! A propésito del argu-
mento sobre los concursos y cosas pareci-
das, su interés podria cambiar cuando
«madure» en la aficion.

Aun cuando no esté interesado en los
concursos, QSL y demas, el libro de guardia
puede tener otra aplicacion. ¢Recuerda cada
uno de los contactos que mantuvo hace
ocho meses? Yo no. Si recibo una tarjeta
QSL de algun aficionado que me pide la
confirmacion del contacto ocurrido hace
algln tiempo, ¢como lo voy a hacer si no lo
tengo apuntado en el libro de guardia? No
es raro que el correo de las tarjetas QSL
tarde un par de anos en llegar desde que se
realizd el contacto. Siguiendo esta linea de
razonamiento, también sirve para recordar
los contactos en V-UHF en condiciones difi-
ciles o con senales débiles.

Otro problema puede surgir cuando se
realiza trafico para terceras personas,?
enviando mensajes para alguien ajeno o
permitiendo que otros usen nuestro equipo
de radio para este menester. Puede que sea
«bendecido» con una carta de la FCC pidien-
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PEO0T 14,230 |33 100|(0302 | KL7RA |59 |59 Fairbanks, AK _Dick  Z252% |V
542" 14.208\73E 1100)|| 0329 | CH15AMV| 59 | 59 Morocco
T4 19.200 |T3E 1100|| 0928 | HKBTY |59 |59 Maloe/o Is.

| |

La mayoria de los radioaficionados llevan un registro (libro de guardia) de todas las operacio-
nes de su estacion y en €l van anotando la informacion referente a cada comunicacion. Existen

distintos modelos de libro de guardia, si bien

todos ellos registran los datos esenciales de las

comunicaciones. Los libros de guardia en blanco se pueden adquirir en los radioclubes y en las
asociaciones nacionales. («Guia internacional del radioaficionado», Marcombo, 1993).
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do mas informacion sobre este particular; si
tiene un libro de guardia le serd mucho mas
facil responder a cualquier cuestion que le
planteen. La utilidad del libro de guardia esta
bien clara. Si un vecino padece algln tipo
de interferencia, los datos almacenados en
su libro de guardia le ayudaran a encontrar
una solucion.

¢Qué contactos deberia apuntar en el libro
de guardia? Yo casi nunca anoto los reali-
zados en FM, ni cualquier actividad de radio-
paquete, pero si consiguiera un enlace en
fonia o radiopaquete con la Estacion Espa-
cial Internacional (ISS), estoy seguro que
quedaria inmediatamente registrado en mi
libro de guardia.

Si ha decidido empezar a usar un libro de
guardia de manera selectiva, ¢cual es la
mejor manera de hacerlo? Puede escoger
entre usar unas cuartillas de papel y lapi-
ces afilados o un bloc comercial. La ARRL
vende unos libros de espiral que van muy
bien.® Cada pagina dispone de una serie de
columnas vy filas para apuntar toda la infor-
macién necesaria. Incluso hay una casilla
para escribir los comentarios sobre el
contacto. Existe una version «mini» muy atil
para los operadores en movil. Por supues-
to, puede construirse su propio libro de
guardia mediante el ordenador y haciendo
fotocopias de su diseno. El libro de guardia

G ;
w(ﬁu)_/.*-_( 17 x 24 cm.

| g 2.900 ptas.
| (17,42 €)
mo pags. + CD-ROM

Marcombo. ISBN 84-267-1312-2

Sistemas microinformaticos y redes LAN

La informética es un elemento ya habitual en
nuestra vida cotidiana y se ha hecho impres-
cindible en numerosos campos. La extension
de esta disciplina en todo el mundo y a todos
los niveles hace que existan numerosos equi-
pos informaticos que, como toda méquina,
precisa mantenimiento, reparaciones y amplia-
ciones. Actualmente, en Espana y aparte de
las licenciaturas y diplomaturas especificas,
tenemos dos vias para trabajar en esta activi-
dad. Una es el Médulo de Formacion de Grado
Superior en Administracion de Sistemas Infor-
maticos (antigua FP-II1). La otra es los cursos
del INEM (o de las Juntas de Comunidades,
donde este organismo tenga transferidas sus
competencias) como Técnico en Sistemas
Microinformaticos. Este libro se adapta prac-
ticamente al programa del curso de Formacién
Profesional Ocupacional de Técnico de Siste-
mas Microinformaticos.

Para pedidos utilice la HOJA-PEDIDO DE
LIBRERIA insertada en esta revista
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tiene el espacio limitado, pero puede orga-
nizar su biblioteca con archivadores de
anillas con tapas duras, como una opcioén
simple y barata.l

¢Qué tipo de informacion debe guardar en
su libro de guardia? Si estd esperando
conseguir una tarjeta QSL debe tener cons-
tancia de los datos exactos del QSO ¢Cuéles
son los que necesita escribir durante o inme-
diatamente después del QSO? Sobre todo el
indicativo de la estacion DX, la hora, la
fecha, el informe de la senal, el modo, la
frecuencia y la banda. También podra anotar
si ha enviado o recibido |a tarjeta QSL. Algu-
nos libros de guardia incluyen una lista de
paises del DXCC con sus prefijos. Esto es
particularmente interesante para los diexis-
tas menos experimentados.

Una cosa que debe tener en cuenta es
esto: EEUU estan fuera de norma en rela-
cion al resto del mundo en lo que se refie-
re a la manera de escribir la fecha. Tipica-
mente, los americanos escribimos la fecha
asi: MES/DIA/ANO. La mayoria de los aficio-
nados extranjeros la escribe de esta mane-
ra: DIA/MES/ANO. Si la fecha de hoy es 1
de Agosto de 2001, scomo vamos a escri-
birla para que la entiendan fuera de nues-
tras fronteras? Muchos angloparlantes estan
de acuerdo en abreviar el nombre del mes,
pero, ¢un operador japonés reconocera AUG
como el octavo mes del ano?, ¢lo sabra un
operador de Mongolia? No podemos permi-
tirnos esta clase de fallos, porque acaso la
persona del otro extemo del mundo no
entienda qué sea AUG.

JPrefiere usar un formato parecido a
03/06/01?, ¢qué significa esto: 6 de marzo
0 3 de junio? La manera normalmente acep-
tada consiste en usar los nimeros arabes
para definir el dia y el ano y los nimeros
romanos para senalar el mes asi, para el
tres de junio escribiriamos 03/VI/01 y para
el seis de marzo 06/111/01. Con este siste-
ma no existe ninguna posibilidad que el
operador interprete mal la fecha. Es un buen
habito que es necesario cultivar.

Programas para el libro de guardia

Tener el libro de guardia informatizado es
una de las mejores maneras para compro-
bar el poder del ordenador. Puede usarlo en
tiempo real, mientras esta realizando el
contacto o a posteriori. Un buen programa
de libro de guardia simplifica el apunte de
los datos de manera secuencial. Es mucho
mas que un guardian del registro, es el orga-
nizador de muchas de las funciones del
aficionado. Interconectando el ordenador
con el equipo de radio, algunos programas
actuales pueden sintonizar el VFO de la
radio a la frecuencia del DX cuando se anun-

3 N. del T. Diversas asociaciones de radioaficiona-
dos tienen a la venta este tipo de libros de guar-
dia. También existen varios programas informati-
cos para el registro de contactos, escritos en espa-
nol.

cia una apertura de propagacion o el envio
de un aviso por radiopaquete, gracias a las
informaciones recibidas a través de Inter-
net.

¢Cuantos paises tiene en 10 metros?
¢Todavia no ha recibido aquella esperada
QSL? ¢Como va su progreso en el WAZ?
¢Cuél es el estado de su cuenta de cuadri-
culas? ¢So6lo en CW? ¢Sblo en SSB? ;Nece-
sita un TR-0 que acaba de aparecer en 10
metros? Un buen programa de libro de guar-
dia le informara de todo esto y mucho més
con un par de pulsaciones.

Hay muchos programas de libro de guar-
dia con diferentes prestaciones. ¢Como se
puede saber cual es el que mejor satisface
sus necesidades? Evidentemente, usted lee
los anuncios en CQ. La mayoria de ellos dan
una direccion en la red donde podra acce-
der, casi al instante, a toda la informacion
que busca, sin embargo, también puede diri-
girse al sitio de Internet de KIDWU (http://
www.k1ldwu) y buscar el apartado de progra-
mas. En el mend principal haga clic en
«radioaficionados». En esta pantalla selec-
cione «software». La Gltima vez que miré en
este sitio habia aproximadamente 75 lista-
dos relacionados con programas de libro de
guardia.

Muchas empresas publican a menudo
una version de prueba, descargable desde
Internet, que funciona durante 30 dias o con
ciertas opciones desactivadas, para que
pueda probar el programa antes de adqui-
rirlo. Si le gusta solo tiene que pagar su
precio para conseguir la version integra.
Pienso que esto es mucho mejor que
comprar un programa sin una idea clara de
como funcionara en su estacion de radio,
en una situacion real.

Los buenos programas tienen a menudo
una gran capacidad para exportar e importar
archivos. Esto significa que puede transferir
sus datos al proximo programa que pruebe
y también la posibilidad de actualizar un
buen programa sin importar cuantos contac-
tos tenga apuntados.

Tal vez desee disponer de un programa
de libro de guardia separado del que usa
durante los concursos. Las labores que se
realizan durante un concurso se ven muy
simplificadas cuando usa un programa dedi-
cado exclusivamente a este menester. De
nuevo la habilidad para importar o exportar
ficheros es importante si decide usar
programas diferentes para distintas activi-
dades. El libro de concursos se usa simple-
mente para guardar los contactos de esa
actividad, pudiendo salvarlo mas tarde en
el otro programa sin perder tiempo en aque-
llos momentos de intensa actividad. jEsa es
una buena inversion en cualquier area de
su vida!

73, Pete, WB2D
TraDUCIDO POR PeRe Texipo, EA3DDK

Nota. Entre los programas asequibles en Espana
podemos citar: «URELOC», <URECON», «CATLOG»
y «SWISSLOG>. I
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ba, por fin ha salido a la luz el primer

software de procesamiento digital de
senal para sistema operativo Linux. LinRad,
0 sea Linux Radio, es el nombre escogido
para esta maravilla, que aunque se encuen-
tra todavia en fase de desarrollo ya es
completamente funcional. Su autor es un
hombre de merecida fama entre los «lunati-
cos» de todo el mundo, Leif, SM5BSZ. Quien
haya visitado alguna vez su pagina Web se
habra dado cuenta de que es un radioafi-
cionado fuera de lo que es comin, un autén-
tico genio de la técnica y la ingenieria apli-
cada a la radioaficion, y en especial a la
modalidad de rebote lunar en 144 MHz.

Su pagina Web abarca temas tan impor-
tantes como antenas, amplificadores, reduc-
tores de ruido, sistemas de polaridad varia-
ble y un sin fin de articulos de un nivel técni-
co altisimo. Y si no, ¢cdmo puede explicar-
se que este hombre, utilizando tan sdlo una
antena de 8 m de travesano (boom) y pola-
ridad variable sea capaz de batir en concur-
S0 a estaciones de cuatro antenas? ¢,Como
se explica que en el concurso italiano del
pasado ano me recibiese a la primera de
cambio con esa «discretita» antena? Vamos
a describir una de sus armas méas podero-
sas, su receptor.

El receptor consta de una unidad conver-
sora convencional de 144 a 10,7 MHz, que
se mezcla con un oscilador sintetizado 10,7
MHz en pasos de 50 kHz. Consta de dos
salidas de audio «en cuadratura» llamadas
«» y «Q», una de las cuales esta retrasada
902 respecto de la otra. La parte mas impor-
tante de este receptor es el mezclador, que
puede realizarse con dos mezcladores a
diodos tipo SBL-1, tal y como se observa en
la figura 1. Este mezclador podria funcionar
perfectamente entre 1 y 500 MHz de acuer-
do con las especificaciones del fabricante
del SBL-1. Las salidas | y Q se conectan a
través de un amplificador de audio de por lo
menos 60 dB a las entradas de linea izquier-
da y derecha de la tarjeta de sonido. Con
una tarjeta de sonido convencional mues-
treando a 44100 Hz y un Pentium MMX
podemos abarcar hasta 40 kHz con una
tarjeta de sonido estandar de 16 bits. Esta
es la solucion de menor coste. Si tenemos
dos antenas en polaridad cruzada se nece-
sita un hardware mas complejo basado en
una tarjeta convertidora A/D estandar.

Para dos antenas y 90 kHz de anchura de
banda se precisa un convertidor A/D Delta 44

D espués de varias versiones de prue-

Wdo de correos 3113,
47080 Valladolid.
Correo-E: ealabz@wanadoo.es
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El mundo por encima de los 50 MHz

Agenda V-U-SHF
3-4 noviembre Concurso Memorial Marconi
VHF.
Malas condiciones para RL.
Luna llena.
Buenas condiciones para RL.
Perigeo.
22 Parte concurso ARRL Rebo-
te Lunar.
Muy malas condiciones para
RL. Luna nueva.
1420 UTC Méaximo lluvia Led-
nidas.
Moderadas condiciones para
RL. Apogeo.

10-11 noviembre

17-18 noviembre
17 noviembre

24-25 noviembre

trabajando a una frecuencia de muestreo de
90 kHz y un Pentium lIl. La tarjeta Delta 44
se vende como convertidor A/D de 24 bits,
pero a esa frecuencia de muestreo solamen-
te 16 bits contienen informacion (til mientras
que los 8 restantes tienen ruido aleatorio. El
mezclador anteriormente descrito debe ir
precedido como es natural de una etapa
preamplificadora de bajo ruido para reducir el
factor de ruido total del sistema. De esta
manera tan inteligente, Leif ha disefado un
receptor que puede cubrir de un golpe hasta
90 kHz de banda en 144 MHz. jParece una
tonteria pero puedes visualizar en la pantalla
del ordenador a todo un concurso de RL!... hi.

Una vez obtenido el audio a la salida del
mezclador, éste se introduce en la tarjeta de
sonido que es donde realmente se produce
el procesado digital de la senal. El primer
tratamiento de la senal real es su transfor-
macién desde el «dominio del tiempo» al
«dominio de la frecuencia» por medio de la
Transformada Réapida de Fourier (FFT), lo que
queda completamente fuera del ambito de

RAMIRO ACEVES*, EAT1ABZ

este articulo. Veamos pues qué necesitamos
para operar con Linrad.

Como minimo es preciso un PC 486 o
superior y unos 16 MB de RAM, tarjeta de
sonido de 16 bits, con cualquier version del
sistema operativo Linux funcionando, ademés
de un receptor de SSB convencional. No hay
mas que llevar la salida de audio del recep-
tor a la entrada de linea izquierda o derecha
de la tarjeta de sonido. La entrada de micrd-
fono no debe usarse pues suele llevar incor-
porada un control automatico de ganancia
(AGC) que limitaria el funcionamiento del
reductor de ruido (noise blanker). Para aque-
llos lectores no familiarizados con el uso de
Linux puede al principio parecerles un poco
extrano el proceso de instalacion, pero ense-
guida se le coge el «tranquillo». Los que
provengan del uso del sistema operativo DOS
no tendran dificultad en adaptarse, no asi los
nacidos en el mundo del ratén... hi. En casi
todas las distribuciones de Linux existe un
archivo en /usr/doc/HOWTO/ llamado DOS-
to- LinuxHowto, que sirve de gran ayuda para
aprender los comandos basicos para poder
empezar a trabajar. Normalmente en Linux
hay que compilar los programas antes de
poder ejecutarlos, de esta forma se adecuan
mucho mejor al tipo de maquina que este-
mos manejando. La pagina Web de Leif da
las pautas completas para instalar el progra-
ma sin ningdn tipo de problema. Ademas del
sistema operativo se necesitan el ensam-
blador NASM y la libreria de graficos SVGA-
LIB, que pueden obtenerse gratuitamente de
la red siguiendo las instrucciones. Siya tene-
mos todo correctamente instalado, lo que es
mucho suponer, el comando ./linrad ejecuta
el programa. Antes de poder hacer uso de él,
debemos configurarlo correctamente. Prime-
ro configuraremos el tipo de fuente a «1» y la
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Figura 1. El circuito practico de mezclador para receptor de conversion directa en 144 MHz. EI

desfase de 90° entre ambas salidas | y Q se consigue con una linea de un cuarto de onda. Falta-

ria incluir el preamplificador de RF a la entrada y un amplificador posterior de audio a la salida
antes de la tarjeta de sonido.
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resolucion de la pantalla en «680x480»
puntos como valores de partida. El factor de
velocidad del ratén se suele ajustar a un valor
de «64» y puesto que da un buen resultado
en la mayoria de las maquinas, Leif esta
pensando en eliminarlo del proceso de confi-
guracion. Seguidamente el programa busca
los dispositivos de sonido instalados y nos
pregunta cual deseamos utilizar. Para una
tarjeta de sonido normal escoger el
/dev/dsp0. Después deberemos escoger el
tipo de senal que vamos a utilizar:

1. Un canal, audio normal.

2. Un canal 1/Q estéreo (receptor de
conversion directa).

3. Dos canales, audio normal, dos ante-
nas una vertical y otra horizontal.

4. Dos canales, 1/Q estéreo, dos antenas.

En nuestro caso y salvo ser realmente
afortunados elegimos la opcion «1». Poste-

DATOS ELIPTICOS

CUADRO DE FRECUENCIAS

riormente, hay que elegir la frecuencia de
muestreo, un valor muy importante que limi-
ta las prestaciones del sistema. Para un
ancho de banda de SSB, es suficiente con
frecuencias de 5.000 a 8.000 Hz. Ya por
Gltimo, hay que escoger el nimero de bits
de la salida, en este caso 16 bits.

Una vez finalizada esta fase de configura-
cion, accedemos al mend principal en el que
tenemos la posibilidad de escoger varios
modos: A = Senal débii CW, B = CW normai,
C = SSB, D = Meteor Scatter y E = FM, de
los cuales de momento sélo esta imple-
mentado el primero. Pulsamos la tecla «A» y
llega el momento mas escabroso de todo el
proceso, en el que hay que fijar multitud de
parametros: la resolucién de la 12 FFT, la 22
FFT encargada del «noise blanker y el control
automatico de frecuencia (AFC), para lo cual
es imprescindible haberse leido bien todo el

manual y comprender todo lo que estamos
haciendo, ya que depende mucho del siste-
ma que tengamos, la anchura de banda, velo-
cidad del procesador, etc. Puede parecer un
tanto engorroso el proceso de calibracion del
software, pero es ahi donde radica la poten-
cia del mismo, pudiendo ser totalmente confi-
gurable al gusto del usuario y abarcando una
gran cantidad de receptores y hardware de
sonido. Si todo ha ido correctamente debe-
mos estar ya frente a una pantaila de fondo
negro con varias ventanas cuyo tamano es
configurable por medio del raton:

Wide Graph: Se divide en dos partes: el
Waterfall Graph o grafico de analisis de
espectro tipo «cascadar y analisis de espec-
tro tradicional, que pueden mostrar todo el
margen de frecuencias o partes ampliadas
del mismo.

High Resolution Graph: Grafico de alta

SATELITES

WYUWAI 1ONAL
SATELUTE

CUADRO DE FRECUENCIAS

NOMBRE INDICAT ENTRADA SALIDAS TIPO TELEMETRIA
0SCAR-18 435 .838-435 .188 LSB 145 .975-115 .825 Modo BsAnal 145.818 sin modular
uUosSAT-11 No dizponibles 115 .825 1Z88Baud PSK Becacon Z481.5
RS-12 Activo 145 .918-1414 .958 USB 29.418-29 .456 Modo T-Anal

........ fActivo Robot 21.148 29.458

uUo-14 UOSAT-14 145 .975 Fmn 435 .878 1 Repet ldnr de vox

RS -15 145 .858-145 .898 USB 29 .354-29 .391 Modo A Z29.352 (Cu>
PAC,0-16 PACSAT 115 .988 ,9268,918 , 968 437 .82! Fr Hnnch/ ldBBI’SK 2481 .1128
LUS-0-19 QRT Solo telemetria CuW 435 .125 (CW)

FuJ-0-208 145 .9688-146 .868 LSB 435 .988-435 .888 Modo J-sAnal 435 .795 (CW)
(Dig-QRT)> 8J1JBS 145 .8%68.,870 ,896,9168 435 .918 USB FM Manch- PSK1288 435.795 (CW)
OSCAR-22 UOSATS 145 .988, 145.975 Fn “435.128 Fn 9688 Baud FSK

KIT-0-23 QRT 115.858, 115.988 Fn 435 .175 Fnr 9688 Baud FSK

KIT-0-25 HLBZ 145.988 FAM 436 .5688 FM 96688 Baud FSK 435.175 FM (sec.)
I0SAT-26 ITSAT 11S .075 938 925,958 435 .82Z SSB FH Hanch-1ZBBPSK 435.82Z FN (sec.)
OSCAR-27 145 . 436 .792 FH Repetidor de voz

O0SCAR-28 POSAT1 145 .975 FH 435 .277 FH 9688 Baud FSK 435 .258 FH (sec.)
FU-FO-29 JAS-2 145 .988-116 .888 LSB 435 .988-135 .888 J-Anal 435.795 CU 435.918 (voz)
....... B8J1JCS 145 .858 .,870.,918 435 .918 PSK 1208 4y FSK 9688 (s6lo 145.878)
TM-TO-31 T 115 .925 436 .923 9688 Baud FSK

TE-GO-32Z TECHSAT-1b No disponible 435 .225,335 9688 FSK KISS MODE

PA-PO-34 PANSAT 436 .588 (No disp.) 436 .588 SS 9.842 bps Spread Spectrum

SU-S0-35 QRT

UosS-0-36 U0-121 145.968 9688 FSK 437 .825 9588 FSJ

ASU-0-37 ASUSAT 115.828 Fn 437 .788 M 436 .588 GMSK (9688 FSK)

oP-00-38 PAL 437 .188 9688 FSK

JAW-0-39  JAUSAT 437 .875,437.175 9688 FSK - MBL

OSCAR-48 FASE-I1ID Baliza 2181.358 (Zm y 78 cm en QRT) BPSK 488 Bits- s formato AMSAT

435 .558.-808

1269 .258-508

1268 .325-575
?

2481 .4?5-225
2481 .175-225
2481 .475-225

SAUS0-41  SASATI-11-1Z 437.875 9688 FSK
SAU-0-42 SASATZ-11-12 436 . 775 9688 FSK
TIUGSAT-1 M¥SAT3 145050, 145,925 437 .325 38,4 FSK
PCSAT W3AD0D~-1-2 14S . 145 .825 NAX-25 Digipeater
STARSHINE STARSHINE-3 Es]il: ]0 ref lector 145 .825 AX-25 9688 Bps Telemetria
SAPPHIRE Repet idor voz 437 188 AX-25 1288 Bps Telemetria
SAREX WSRRR-1 144 .9688 FH 145 .558 FH AFSK NX .25 1288 Radiopaquete
....... 144 .7688,750 ,8008 145 .558 FM Uoz en Europa
....... 144 .91,93,95,97.,99FM 145 .558 Fn Voz resto del mundo
1SS 145 .288 Region 1 145 .880
(packet) NOCALL 115 .998 AX.25 packet digipcater APRS
o Horario operacidon en http: - rsspacef light.nasa. gou/stl\t ionstimel ines- 28081 index. . htlm
Cortesia de NOAA. NOAA-12 FM ancha 137 .508 Satélite meteoroldgico
3 5 NOAA-14 FM ancha 137 628 Satélite meteoroldgico
oF: NOAA-1S5 FM ancha 137 .588 Satélite metecorolbgico
METEOR 3-5 FH ancha 137 388 Satélite metcorolégico
SICH-1 FM ancha 137 .468 Satélite metecoroldgico
RESURS FM ancha 137 .858 Satélite meteorologico
OKEAN-8 FH ancha 137 .488 Satélite meteoroldgico
DATOS ELIPTICOS
NOMBRE EPOCA INCL RAnN EXCE AR .PG AN .ME nov.n CAalbA ORBITA
OSCAR-18 81 283.169298 26 .2869 2418.8225 6.6828608 189.62541 149 .3718 Z.858675 1.4E-6 13781
UOS-0-11 @1 284.202963 98.8472 217.1566 B.8910311 11.6006 348.5442 14.745789 4.8E-5 94313
RS-18-11 81 284.717126 82 .9261 152.5186 8.8011854 154.9877 265 .1852 13.725876 1.4E-6 71662
RS-1Z-13 81 2Z83.983928 82 .9245 189.1523 8.8828181 224.3273 135.5626 13.742916 2.0FE-6 53570
UOSAT-14 81 283.710852<4 98 .3488 339.1173 6.8818882 232.3791 127 .6476 14 .387938 3.4E-6 61157
S-15 81 283.947198 61.8135 122.96741 8.8162468 206.7187 152 .5377 11.275431 -6.8E-8 27971
PAC-0-16 81 284.7641878 98.3939 310.08866 8.8019402 237.1161 122.9818 14.309369 6.0E-6 61174
DOV-0-17 81 283.733633 98 .4874 350.7689 08.8818516 237 .48087 122 .5368 14 .311594 6.3E-6 61166
WEB-0-18 @1 Z064.85433Z 98.4835 351.3394 @.8811159 231.5786 120.4394 14.318278 6.5E-6 61181
LUS-0-19 81 284.747377 98.4152 353.4327 8.8811335S 233.7626 126.2518 14 .311772 6.8E-6 61184
FUJ-0-28 81 283.712467 99 .8482 330.482S5 68.8548863 847 .6198 316 .9483 12 .832998 3.2E-7 541691
0OSCAR-Z1 81 284.61799S 82 .9431 323.9262 8.86834161 188.5421 171.5151 13.748834 1.7E-6 53687
OSCAR-ZZ 81 284.857142 98.1247 292.8747 8.8887899 177.8916 182 .2388 141 .383831 1.Z2E-S 53714
KIT/0-23 81 283.916666 66.8017 883.631Z 8.8888661 206.3479 153.7181 12.863736 -3.7E-7 43055
KIT-0-25 81 657296 98 .3397 328.1933 8.8889283 267 .08937 L 9196 14 .298857 3.7E-6 38728
I0SAT_26 B1 204.309804 08 . 3119 350.3903 0.0008350 200 e o5.oa3s 1a-Z3ass 1.8E-6 41916
OSCAR-Z27 81 283.9386865 98.3418 327 .3684 A.8007461 283 .2559 876 .7792 14 .284974 3.7E-6 41918
POSAT-28 A1 284 .713409 98.341S5 329.5792 08.8889227 261 .6921 95 .319S5 14.29178S5 S.Z2E-6 41935
FUJ-0-Z9 91 283.651845 98.5258 133.1151 8.8351745 862.6267 301.8286 13.527862 6.2E-7 25425
TMS-0-31 81 284 .861755 98 .6766 B8.3668 8.8084148 122 .5183 237 .6479 141 .238888 -4.4E-7 16915
TEC-0-3Z 81 283.931227 98.6748 358.8894 B.8881937 128.5656 231.5695 14.226479 4.2E-6 16981
SED-0-33 a1 286 70?7?25 31 .4368 65.1226 8.8363472 385.5317 $51.1898 114 .259591 1.2E-S 15458
PAN-O-34 81 284.879389 28 .4634 274.0135 0.0086158 31.8418 326 .8418 15.891246 S5.SE-5 16252
UOS-0-36 81 2841 .724389 61 .5685 8. 3821 8.8837541 233.6651 126.8978 14.742974 7.1E-5 13326
ASU-0-37 81 284 .346268 868 .2814 238.5247 B8.8837384 239.3217 126 .4276 11 .347628 1.8E-S 8934
OPA-0-36 81 Z84.387555 B8.1989 238.5252 B.8037303 Z38.4663 121.2877 14.347998 8.8E-6 8935
JAW-0-39 a1 284 81844 €0 .1962 239.2827 6.8835688 35 .4481 124 .3337 14 .359827 2.3E-S 8948
OSCAR-48 A1 281.180268 6.8652 151.3026 8.7967685 336 7581 5133 1.255992 -9.BE-8 432
SAU-0-11 B1 283.84196Z2 61 .5589 112.6377 B8.80846429 317 .1522 842 .5957 11 .759539 Z.7E-S 85597
SAU-0-4Z 81 281 .624515 61 .5499 111.9449 8.68847684 322 .8814 37 .6948 14 .7581682 2 .3E-S 5685
TIUNGSAT 81 284.851948 64.5588 1689.6186 0.8843661 309.6546 50.8713 141.774444 3.6E-5 5684
PCSAT 81 284 .848882 67 .8562 88.6239 8.8886787 239.8435 121 .868688 11 .287615 3.6E-6 167
STARSH-3 B1 ZB3.998591 67 .8528 85.8934 0.8883889 221.4796 138.6193 15.321542 2.8FE-4 165
ISS a1 284 .895486 51 .6384 2Z1.4283 B8.8888946 192 .6658 298 .7877 15 .563895 6.3E-1 16529
NOAA-12 81 284 .867385 98.5815 274.3495 8.80813423 26.2313 333 .9511 11 .241786 1.2E-S S4877
NOAA-14 81 284 .8381412 99.1855 280.26241 8.8889413 174.3285 185.7991 14.127959 6.6E-6 31968
NOAA-1S 81 284 .874633 98.5905 389.5193 8.8818127 321.5674 38 .4782 14 .236881 7.1E-6 1?7739
MET-3/5 B1 283.951583 B2 .5593 B28.9737 0.8813825 80Z.3362 357.7823 13.169365 S.1E-7 40024
RESURS 81 284 .842893 98 .6791 8.7373 6.8802175 = 5928 262 .5489 14 .23227S 7.7E-6 16914
SICH-1 81 284 .886362 82 .5288 2089.08565 0.8024813 208.8686 151 .1154 14 .77283S 2.9E-S 32912
OKEAN-8 81 284 .765015 97 .9373 336.5739 8.8881361 144.4831 215 .6467 14.711988 1.1E-5 128141
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resolucion. Esta presente solamente si se
activa la segunda FFT. Muestra el espectro
de potencia con un punto de la FFT por pixel.

Baseband Graph: Gréafico de banda base.
Muestra el espectro de la seial después de
que se ha cambiado de frecuencia y conver-
tida a una frecuencia de muestreo inferior.
También controla el ancho del filtro utilizado
en ese momento y que se esta escuchando
por el altavoz.

AFC Graph. Control automatico de frecuen-
cia. Corrige automaticamente cualquier
cambio de frecuencia en la sefal recibida.
Muy (til en el caso de inestabilidad de
frecuencia en la transmision del correspon-
sal 0 en largas transmisiones via luna afec-
tadas por efecto Doppler y con anchos de
banda muy pequehos. Solamente esta
presente en el caso de que lo activemos.

Polarisation Graph: S6lo presente en el
caso de que poseamos un sistema con
doble polarizacion y asi lo hayamos indica-
do en el momento de la configuracion. Mues-
tra la polaridad de la senal recibida y puede
corregirse automaticamente o a mano.

Mi experiencia con este programa no es
mucha y no he probado todo su potencial,
pero he podido comprobar cuan (til puede
ser en la operacion rutinaria via rebote lunar.
Las senales marginales pueden ser vistas
en la pantalla como débiles trazos mucho
antes de ser oidas. Uno puede «er» sus
propios ecos perfectamente, lo que a veces
es dificil cuando las condiciones son malas,
facilitando la tarea de responder centrado
en la frecuencia de la estacion que llama CQ
y compensando correctamente el desplaza-
miento Doppler. Una vez localizada la senal
en el grafico de cascada y apuntando sobre
ella con el puntero del raton, pulsamos el
boton izquierdo y al cabo de un pequeho
retardo de tiempo escucharemos por el alta-
voz la senal filtrada de acuerdo con el ancho
de banda prefijado en el Baseband Graph. El
ancho de banda se puede ajustar comoda-
mente a base de arrastrar y soltar con el
raton. Anchuras de 20 Hz se usan de mane-
ra muy comoda y con minimo campanilleo.
Una circunstancia que podra sorprendernos
en un principio es el tiempo que tarda la
senal en procesarse desde que entra a la
tarjeta de sonido hasta que sale por el alta-
voz, pudiendo llegar facilmente a los 4 s si
nuestro ordenador no es muy rapido; en
realidad ello no acarrea ningln problema
pues podemos comenzar a transmitir inclu-
so antes de que haya salido por el altavoz
todo el periodo de recepcion. Es posible
elegir también por medio del ratén en qué
tono deseamos recibir la senal, de tal modo
que éste permanece invariable escojamos la
frecuencia que escojamos en el Wide Graph.

El software dispone también de la posibi-
lidad de grabar en cualquier momento el
contenido de la pantalla en un fichero *.GIF.
A todos nos agrada que el corresponsal nos
envie luego el fichero para ver la intensidad
de nuestra senal reflejada por la Luna..., hi.
También permite grabar el sonido en un fiche-
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Senal tipica de rebote lunar procesada por Linrad. La frecuencia disminuye apreciablemente
durante la transmision. Abajo a la derecha, el control de AFC corrige esta variacion. El tiempo
de procesamiento es de 7,29 s, la anchura de banda es de unos 20 Hz.

ro *.RAW para posteriormente ser reprodu-
cido y analizado. A dia de hoy es hasta este
punto donde he experimentado. Todavia me
queda por jugar con el noise blanker, el AFC
y si algin dia tengo la suerte de tener un
sistema de doble polaridad, con el grafico de
polaridad. He quedado sorprendido por este
programa, digamos que estoy enganchado a
él. Después de trabajar via luna con la vista
ademas del oido no se puede prescindir de
él. El autor estd muy ilusionado con este
proyecto y aunque unas 20 personas se han
sentido interesadas por él, solamente tres lo
hemos usado en «el terreno». Es por ello que
deseo que estas lineas hayan despertado en
vosotros la curiosidad de probarlo, y desde
aqui os animo a que solventéis todos los
problemas que seguramente tendréis antes
de tenerlo funcionando, porque es algo fuera
de serie. jGracias Leif!

Concurso IARU Region 1 VHF

Xavier, EB3GCP, nos comenta los resul-
tados obtenidos por EA3URC: «Lamentable,
me da hasta verglienza poner los resultados
del que sin duda ha resultado ser (al menos
en mi caso) el concurso mas penoso de toda
la temporada. Los que han subido a la
montana se lo habran pasado mejor, pero
los que nos hemos quedado en zona urba-
na, ni “pa pipas”. El sabado sali alrededor
de las 18:00 y me pasé la primera media
hora pensando que se habia estropeado
algo, la segunda media hora hice dos QSO
y decidi dedicarme a cosas mas interesan-
tes. Hoy domingo he hecho el resto. He podi-
do hacer un EA5, un EA6 y dos F; todo con
unas condiciones de propagacion lamenta-

bles. Total QSO: 11; puntos: 1.800; cuadri-
culas: IM88,98; JN01,11,12 y JM09.»

— Anibal, EA1ASC: «Hola a todos y buen
regreso de las vacaciones. Estos han sido
mis resultados en el concurso, no son una
maravilla, pero es lo acostumbrado para mi
desde estas latitudes con el equipo habitual
(IC-275 y 9 elementos): IM59,68,69,88,89,
98; IN51,52,53,60,61,62,70,71,73,80,81,
82,93,94; JM09; JNO2,05. Esta vez la gente
parece que se fue lo mas arriba posible y
alguno de los habituales “na de na”, las
senales mas atronadoras eran con mucho
las de EA10S/p, EB1FSU/p y EA2COI/p, se
les escuchaba en cualquier posicion que
pusiera la antena, pero no molestaban lo
mas minimo y la cordialidad era total, inclu-
so colaborando a la hora de hacer algin
QS0. Escuche en una rafaga a EB8BPX
(creo), a hora temprana y también a EB3EXL,
sin poder realizar el QSO con ninguno de los
dos, otra vez sera.»

— K-Team 2001 esta vez formado por
EA2TJ, EA2KV y EALJE (que vino expresa-
mente desde Valladolid para estar con noso-
tros, jvaya aficion!): «Esto es el resumen de
los resultados obtenidos por EA2URE duran-
te el VHF IARU Reg I. 144 MHz, QSO: 147,
cuadriculas: 43 (IN60,62,70,72,73,81,82,
83,87,91,92,93,94,95,96,97,98,99;
JN02,03,04,05,06,07,08,09,12,13,14,15,
17,18,19,23,24,25,26,27,28,29,35,36;
JO01). La maxima distancia: 927 km con
G8P en JOOL. Por cierto para meter este
indicativo o cualquier indicativo de tres letras
en el URELOC hay que ponerlo como G8P- si
no, no deja. Puntos reclamados: 62.222.

»Incidencias: propagacion regular-mala, no
saltabamos de los 700 km salvo en conta-
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Antena 4 x 10 elementos doble polaridad para RL de K6PF. Obsérvese la impecable realizacion.

das ocasiones y con grandes dificultades. El
sabado hizo un dia de perros, el domingo
bastante buen clima. Esta vez cambiamos
de QTH ya que nuestra posicion habitual en
IN92ri ha sido “defenestrada” por una
emisora de radiodifusion que genera tal QRM
que es imposible hacer nada decente.
Buscamos una alternativa aceptable duran-
te el mes de agosto por la cara norte de
IN92, pero cual fue nuestra sorpresa al ver
el viernes por la tarde que ya la habia ocupa-
do un “gabacho”, por lo que improvisamos
sobre la marcha un QTH alternativo yendo a
parar a unos corrales de ganado en el pues-
to fronterizo del collado de la Piedra de San
Martin, a 1.800 m SNM (IN92pw) con
muchos dos miles y pico alrededor y dejan-
donos solamente 1002 de giro operativos y
condiciones practicamente nulas hacia EA y
CT. AGn no sé como pudimos trabajar a
CTAFBF en IN60Q. Sin embargo para ser un
QTH de emergencia no nos ha ido tan mal.»

- José Alberto, EA10S, desde la sierra de
El Teleno (Ledn), IN62si a 2.020 m SNM:
«Malas condiciones de propagacion en este
concurso lo que hizo que fuera bastante
aburrido. Me quedé muy cerca de poder traba-
jar a G8P y a EA8BPX/p a pesar de los inten-
tos de CTAFBF por facilitar el contacto
(gracias Joao), pero no fue posible ninguno
de los dos contactos. En total 63 contactos,
24.911 km y 38 cuadriculas (IM57,59,68,
69,87,88,89,98,99; IN51,52,53,60,61,62,
63,70,71,72,73,80,81,82,83,87,91,92,93,
94,97; JMQ9; JN00,01,02,03,04,05,14).
Méxima distancia 832 km con F/EA3EZG/p
en JN14 (al URELOC tampoco le gusta este
indicativo). A destacar que durante el concur-
so noté gran cantidad de pings y bursts que
en algunos casos me permitieron escuchar
indicativos completos de estaciones europe-
as, 1o que me animo a hacerme un apano con
el interface que llevaba para el loro del porta-
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til y probar suerte en MS pudiendo comple-
tar tres QSO en random, uno con PA (J022)
y dos con DL en JO31y JO32, lo que hizo que
la manana del domingo fuera un poco menos
aburrida. Equipo: 200 W, 2x13B2>».

— Jordi, participd como F/EA3EZG/p:
«Aprovechando las vacaciones nos fuimos a
hacer el concurso desde una ubicacion mas
lejana, concretamente el Mont Aigoual
(JN14SC) a 1.567 m de altitud. Este monte,
mitico por la zona sur-este de Francia, es
conocido por su clima salvaje. Nosotros
pudimos comprobar el sabado la intensidad
del viento que dejaba en ridiculo a la temi-
da “tramontana” que tenemos por EA3.
Total: 190 QSO, 71.345 puntos. Mejor DX:
856 km con S53D. Fue muy agradable hacer
contactos desde este QTH con varios paises
que nunca habiamos trabajado y poder estar
escuchando como estaciones DL contacta-
ban entre ellas en aleman. Paises trabaja-
dos: EA, F, I, HB9, DL, ON, LX y G.»

- Jorge, EA2LU: «Desde hace cuatro anos
la propagacion en este concurso viene sien-
do nula, por lo tanto no es noticia. Lo que
si es noticia es la falta de corresponsales,
que tal vez podamos atribuirla a la coinci-
dencia con el fin de vacaciones. De todas
formas: desastre total y mucho mas en mi
caso ya que a las 0700 UTC del domingo,
primero la fuente de HV del lineal y luego la
de 12 Vee quedaron QRT por diferentes moti-
vos dejandome “tirado” en una hora en que
aun podia haber sumado algin QSO més. En
fin, que Murphy se puso las botas y la
verdad es que fueron muchos anos sin su
visita. Quedas perdonado “macho”... Resul-
tados desde el QTH habitual (IN93IA), QSO:
131. Puntuacion: 50.258. Puntos QS0: 383.
Mejor DX: 921 km con G8P. Paises: seis (CT-
EA-EAB-F-G-HB9). Cuadriculas: 52.

»Abundancia de estaciones portable y
ausencia de muchas fijas. Gracias a todos

los que me habéis llamado y hasta el proxi-
mO concurso.»

- Fernando, EB1IQC desde IN83bk: «Esta
vez desde el QTH habitual, no subi al QTH
portable al estar muy ocupado. TS-700SP, 9
el. Grauta, 90 W + GaAsFET. QSO0: 23 [F(6),
CT(1), EAL1(10) y EA2(6)]. Cuadriculas:
IN53,62,63,70,71,73,82,86,92,93,94; JN
04,05. Total puntos: 5.476. Maxima distan-
cia 427 km con F5JGY/p en JNO4pj. No se
escuchd ningln EA3, que es habitual escu-
char desde mi QTH. Muchas estaciones de
Galicia, poco habitual en mi QTH.»

- Eduardo, EA2COIl/p desde IN73wa,
1.500 m SNM: «Este contest no se me ha
dado bien por varios motivos. Debido a varios
imprevistos empecé a las 1515 UTC, con la
pila del micro agotada y el “loro” que no me
funcionaba. Cuando ya estaba desesperado,
el equipo EB1FSU me sugirié cambiar la pila
por la del tester, que resultd estar también
descargada, pero algo menos. Para nota lo
que hicieron mis vecinos del equipo EB1FSU,
que vinieron de propio a traerme una pila
nueva haciendo 40 km, muchos ellos de
pista. jGracias! Posteriormente a las 1805
UTC el equipo se qued6 atascado y no pasa-
ba a transmision, tras casi media hora descu-
bro una soldadura suelta en el conector del
micro. Para colmo el sabado hizo mal tiem-
po: frio, viento y niebla muy himeda. Todas
las dificultades se superaron con esfuerzo
pero los resultados se vieron claramente
afectados: FT-290R + 25 W + previo + 17
el. con mastil de 6 my giro manual. 67 QSO,
27.384 km, 408 km/QSO de media, maxima
distancia con G8P que escuché mas de una
hora por la tarde y nuevamente por la mana-
na un par de horas ambas por tropo mariti-
ma, también por tropo FADLT (JN27) con 929
km. Destacar que escuchaba llamar a
muchas estaciones lejanas de Francia
haciendo QSO con alemanes y pero ellos no
me escuchaban pese a que les llamé insis-
tentemente. Como siempre, satisfecho pese
a todas las calamidades. Ademas el domin-
g0 para compensar lo del sabado hizo muy
buen dia, soleado y sin viento.»

- El grupo EA3URC, formado por EA3DXU,
EA3ANY, EA3CT y EB3GCP desde Barcelona
(Nou Barris) en JN11ck: «El sabado fue el
dia con mas contactos y, ademas pudimos
hacer los de telegrafia. El domingo, a las
10:30 de la manana, saltd la proteccion
térmica del amplificador y al cabo de 15 s,
curiosamente el FT-100 se quedd QRT “en
seco”, quedando obligados asi a trabajar
s6lo en FM el resto de la manana. QSO:
125. Puntos: 13.074. Multip: 53. Total:
692.922 puntos. Comarcas no trabajadas:
AG, AE, BB, BD, GG, GX, PS, PE, PU, PR, RE,
RI, SR, SI, SV, TR, TT, UR y VN.»

Comentarios sobre el Nacional
de V-UHF 2001
Paco Hernandez, EA5GU, me ha enviado

este interesante comentario acerca del
pasado concurso: «Como anos anteriores
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me desplacé al locator IM99ki,
pero este ano llevaba otra menta-
lidad, quizas por las buenas
condiciones de tropo y esporadi-
cas que habiamos tenido en la
franja del Mediterraneo, algunos
mas que otros, aungue un poco
tardias. Preparé los equipos
como siempre unos dias antes,
no hace falta ni comentar que
solo contacté con un par de esta-
ciones de Madrid y con Antonio,
EASDIT. Ante tal perspectiva
marché a las bandas de HF que
tenian otro aspecto. Evidente-
mente, no me desanimé ya que
en anos anteriores ya me habia
pasado algo parecido, con lo que
no lo tomé como problemas en la
instalacién, grave error por mi
parte, ya que se me presento
Murphy, el latiguillo que unia el equipo y el
amplificador fallaba mas que una escopeta
de feria, perdén por el simil, pero no me
pillé, ya que intento llevar duplicado casi
todo. Solucionado el problema, esperé a que
llegara la hora del concurso.

»Empezd el concurso con bastante parti-
cipacion, aunque siempre estamos los
mismos, ¢no 0s da esa sensacion? De golpe
se puso una tormenta encima de mi, se
levanto aire del norte, un par de relampagos,
pienso: peligro en el area, me pilla el agua,
pero no. Pasa de largo, aunque para mi
desaparecié la “propa” de golpe, nada de
nada hasta pasadas las 1929 EA, que
empez6 a entrarme por todos los lados la
EA4VHF/p, una estacion de la zona 3 y poco
mas. Esperaremos al domingo y ya veremos.

»Madrugo, por lo del refrén, ya sabéis,
buenas condiciones hacia el centro y norte,
van saliendo las cosas, pensé: un buen rato
hasta cerca de las 1000 EA, después, en un
giro rapido nuevamente Murphy ataca de
nuevo, vence la base y se me cae la antena,
falté un dedo para clavarse en el capd del
coche, juff! Todo quedd en un sustoy en 5
elementos hechos S pero la antena seguia
funcionado bien. A las 1100 EA quedé en
QRT, porque saqué varias conclusiones rapi-
das, a saber: cuando algo parece que va mal
seguro que esta mal, o lo que mal empieza
mal acaba, las perspectivas que tenia pues-
tas fueron desvaneciéndose, con lo que
pensé que lo que tenia hecho ya era bueno.
Me da la sensacion que muchos colegas no
aparecen en el Nacional porque no hay
cuadriculas nuevas que trabajar, ademas las
estaciones en portable son intratables, con
resultados muy altos con respecto a las fijas,
aunque no sea mi caso. Siempre estamos
los mismos 0 eso me parece; confiemos que
el ano que viene tengamos mas suerte.»

Enrico, 15

Rebote lunar (RL/EME)

Concurso italiano de RL. Comenzé mal la
temporada de concursos con un fin de sema-
na catalogado en teoria como bueno,

64 ¢ CQ

WBE, y Josep M? EA

= W [
3DXU,
la interior de la autocaravana de C31TLT

supuestamente con todos los factores a
favor, a excepcion de uno muy importante:
la Luna se encontraba en fase nueva y su
proximidad al Sol hizo que el domingo el
nivel de ruido fuese muy elevado, haciendo
muy complicada la operacion. Si a ello
unimos que por el dia muchos aficionados
tienen problemas de ITV con el vecindario y
ruidos de todo tipo, la participacion dejo
muchisimo que desear. Veamos los comen-
tarios de los habituales.

- Josep M2, EA3DXU: «El concurso italiano
de RL, ya es historia y no precisamente por
sus resultados. Los italianos eligieron el fin
de semana 15/16 de septiembre, porque
sobre el papel las condiciones eran 6ptimas,
pero no valoraron que la Luna estaba junto al
Sol y que el paso era casi diuno en su tota-
lidad, en consecuencia muy poca actividad
por que a muchas estaciones les molestaba
el ruido del Sol, y los ruidos de los vecinos
QRN asi como problemas de ITV, por todo ello
mucha gente ha salido solo durante algunas
horas, lo que ha reducido la actividad. Final-
mente, 22 QS0, 16 en 144 MHz y 6 en 432
MHz, lo méas interesante cuatro estaciones
nuevas: 15/09 144 MHz, 12FAK, F3VS,
F1FLA, EABVQ, S52LM, OK1VVP cita #419,
JN1CSO #420, IK2DDR, OK1MS, EA1ABZ,
RU1AA. 432 MHz, HB9Q, SM3AKW, RA3LE.
16/09 144 MHz, LZ2US, G3ZIG, I3DLI,
SM5CFS, N5BLZ. 432 MHz, UA3PTW, KAORYT
#138, KIRQG #139 nueva cuadricula en 432
#157. Escuchados DK3WG, VK4AFL, DJ3FI.
Equipos: 144 MHz 2x17 el. M2 + 4CX1500B.
432 MHz 2x38 el. M? + GS23B.»

- Ramiro, EA1ABZ (el que suscribe). Como
bien dice nuestro amigo Josep, EA3DXU, el
concurso ha sido mas bien desastroso.
Durante una semana he estado trabajando 8
horas diarias en construccion de la antena
de RL, destruida en el vendaval del pasado
invierno. Ahora esta formada por 4 Yagi de
12 elementos disefio DL6WU modificadas
por VE7BQH para mejora de la ganancia y
relacion frente/espalda y adaptacion a
elementos de 8 mm, que son los que yo habi-
tualmente uso. Lionel me envibé gustosa-

, atentos a las sﬁales de EME en

mente el disefo via correo elec-
trénico, junto con el fichero
BQH12J8.NEC para verificacion
de sus caracteristicas en el soft-
ware de dominio piblico NEC. La
ganancia segin NEC y también
Yagi Analisys es de 12,8 dBd con
una relacién F/B de 20,8 dB, con
longitud de boom de casi 6 m.
Son muy sencillas de construir,
con elementos en cortocircuito
con el boom fijados con tornillos
autorroscantes y se fabrican en
un dia y medio, aunque acaba
uno harto de medir elementos y
hacer agujeros, hi... La primera
antena salié «a la primera» con
una ROE excelente. La torre yano
requiere vientos y se autosoporta
gracias a un buen hoyo en el
terreno relleno de hormigon. Para
elevacion utilizo un actuador de parabdlica
de 18" y para acimut un motor de limpiapa-
rabrisas y un reductor 40:1. La estructura en
«H» esta formada por un tubo horizontal de
hierro de diametro 42 mm y 2 mm de pared.
Los tramos verticales son de cuadrado de 25
x 25 x 1,5 mm. Las distancias de enfase
vertical y horizontal son 3,4 y 3,66 m, respec-
tivamente. Los sensores de posicion son
potenciémetros multivuelta en conjuncion con
dos IC-7107 para la visualizacion en displays
de 7 segmentos, tal y como apareci6 en uno
de mis articulos. Si alguien desea mas deta-
lles sobre la construccion enviadme un
correo-E y os lo mandaré. Una vez finalizada,
la estrené completando estos dos QSO ante
unas condiciones estupendas, escuchando
un fenomenal eco, gracias a las dos citas
concertadas inmediatamente a través del
EME Logger de Internet en http://dxworld
.com/emelog.html: 14/09 1200 PAOJMV 519
529, 14/09 1500 K6PF O O.

Del concurso, mejor ni hablar; aunque no
pensaba hacerlo en plan competicion, pues
aqui estabamos en fiestas y es imposible
llegar tarde y luego madrugar, si tenfa ganas
de probar la antena y el software DSP para
Linux de Leif, SM5BSZ. He quedado desilu-
sionado por completo por la falta de partici-
pacion, sobre todo americana y de big guns.
Durante buenos periodos llamé CQ reci-
biendo estupendos ecos y nadie contesto mi
llamada. Pienso que el ruido solar desanimé
al personal y se asustaron antes de salir al
aire al ver el Sol como el mismisimo Conde
Dréacula, puesto que las condiciones no eran
ni mucho menos malas el sabado la mana-
na... El domingo el ruido hacia complicada
la operacion y estuve QRV a ratos, hacien-
do alguna que otra Ilamada a ver si se
animaba algo la cosa. Se echd de menos a
los clasicos W5UN, SM5FRH y IK3MAC, que
tanto animan otras veces la feria. Al final
esto es lo que trabajé: 15/09 F3VS, RU1AA,
EA3DXU, IK1FJI, I13DLI, G3ZIG, EA2LU,
|2FAK. Escuchados OK1MS, WBOUWA,
N2WK, DK3WG, KB8RQ, DL5MAE, F1FLA,
SM5BSZ (una sola antena de 8 m) y
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OESEYM. Nada mas, esperemos que nos
podamos desfogar en los siguientes concur-
S0s, aunque creo que tengo un par de bodas
amenazando... Equipo: 4x12 BQH + FSC11L
GaAs + GS35B + Linrad Linux DSP.

— Jorge, EA2LU, se despide de su vetera-
na instalacion de 8 Yagi: «Hola a todos. El
pasado sabado 15/IX estuve gastando uno
de los pocos ratos de actividad que le
quedan a la formacion de 8 Yagi para RL. La
cosa fue entre 0900 y 1143 UTC durante el
concurso italiano, las condiciones muy
cambiantes, pero mayoritariamente buenas
y curiosamente sin ruido ambiental para mi.
Esta situacion me permiti6 completar 22
QSO y tres nuevas iniciales: ON7UC #640,
I3EVK #641 y DDOVF #642. De los QSO,
destacar SP7DCS 1 Yagi de 15,5 dBd y 750
W en el cuarto de radio y DDOVF 4xT7el de
3,16 m de boom también 15,5 dBd y 400 W.

»Como os apuntaba al principio, por moti-
vos de ampliacion de la nave industrial en
el terreno donde estan instaladas las ante-
nas de luna, en un plazo breve todo el
complejo tendra que ser desmantelado. Tal
vez, el primer fin de semana del concurso
ARRL sea la (ltima ocasion de trabajar a
EA2LU desde esa ubicacion. La verdad me
da pena, ya que la instalacién, después de
11 afos, sigue rindiendo a las mil maravi-

llas... Pero el “curro es el curro”. De todos
modos soy optimista y pienso que no hay
mal que por bien no venga: podré buscar un
sitio méas despejado y sin ruido (tarea dificil
por cierto) y colocar elementos verticales a
las actuales antenas para dotar al conjunto
la tan de moda doble polaridad (¢?) En fin,
mucho “curro” y los anos pasan...»

— Gabriel, EABVQ: «Estuve activo entre
0300 y 1330 del sébado 15/09 y no puedo
més que corroborar los comentarios que ya
se han hecho, no demasiada actividad y
problemas con el ruido solar a algunas
horas... el domingo seguro que fue peor adn.
A pesar de todo no me puedo quejar de los
resultados, siete estaciones nuevas y una
nueva cuadricula. A destacar el QSO con
HBODKM (dos antenas de 11 elementos y
solo 150 W). Aqui esta el detalle de lo traba-
jado. Random: JH5FOQ, OK1MS, JN1CSO,
2RV, YO2AMU, I[3EVK (#401), F1FLA,
EA3DXU, RZ3BA/1, G3ZIG, YU7BCL (#403),
DJO9CZ, JHOVJW, DL1EJA, LZ1DP, I12FAK,
F3VS, PA3CWI, SM5BSZ, RU1AA, OH3AWW,
OH7PI, I5YDI, EA2LU, WOHP. Citas: comple-
tadas: HBODKM (#402), PAOKT (#404),
NQ20 (#405), DLADTU (#406), K7XQ (#407
y cuadr.#482). Escuchado, pero no comple-
tado: W5AL.»

— Nicolas, EA2AGZ: «El pasado fin de

semana estuve un poco activo en el concur-
so italiano de rebote lunar, la verdad es que
pasabas de unos ecos impresionantes a no
escuchar nada por momentos. Llegd un
momento que después de escuchar alguien
que pasaba “oes” le pedi que repitiese
porque no sabia si eran para mi. Como ya
se ha comentado, se echd en falta a nume-
rosas estaciones europeas muy activas
otras veces y, salvo excepciones, a la “tropa
americana”. Esperemos que con unos
pequenos cambios en la instalacién, un relé
doble nuevo, asi como un amplificador, nos
mejore un poco la recepcion en el proximo
concurso de RL de la ARRL. QSO: 12FAK,
DF2ZC #213, F1FLA, RU1AA, IK1FJI, GORUZ
#214, IK2DDR, I13DLI, F3VS, DL1EJA #215,
LZ1DP, EA2LU, KB8RQ, OK1MS, W5LBT,
SM5CFS #2186, cuad.#385, DLSMAE, G3ZIG.
Equipo: Tx FT-736R + 4CX1500B. Rx
MGF1402, FT-1000MP + filtro audio, Ant =
4x17B2 CC + Cellflex 1/2.»

Final

Podéis enviar vuestras colaboraciones,
sugerencias y fotos a mi direccién de correo
postal o bien a mi direccion de correo elec-
trénico.

73, Ramiro, EA1ABZ
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Predicciones de las condiciones de propagacion

FRANCISCO JOSE

edf v-53 Y BN,
A

DAVILA*, EA8EX

iRy S SN B

Ciclo 23: todavia nos dard satisfacciones

E sta claro que la propagacion e Fitjo o B 0.7 e manos» alrededor de 10-11 MHz,
no se puede comparar con un ! cosa que pueden aprovechar muy
prestidigitador, que saca Ano | Mes | Predicho | Mayor |Menor | Predicho| Mayor | Menor |  pien los «escuchas» (que afortunada-
cosas de un saco, sombrero o cajon 2001 | 10 | 100,1 [111,1 | 89,1 150,0 |165,0 | 135,0 mente todavia quedan), los radiote-
vacio. Es decir: si no hay condicio- 2001 | 11 98,9 [110,9 | 86,9 147,7 |164,7 | 130,7 legrafistas en 10 MHz (que «haberlos
nes, no las hay, y no se pueden | 2001 |12 96,4 |109,4 | 83,4 | 1455 |164,5 | 1265 haylos», también afortunadamente) y
inventar. Lo que ocurre es que esta- 3883 8% ggg 11.823 ggg ﬁgg 1223 ggg en los extremos del margen 7 y 14
mos ahora en una fase de transi- 2002 | 03 913 (1063 | 76.3 1401 |1631 | 1171 MHz las condiciones duran poco,
cion, de la fase de actividad muy | 5002 | 04 | 89.1 [104.1 | 741 | 1379 |160.9 | 114.9 | Pero tenemos entre los aficionados
alta a simplemente alta (valores de | 2002 | 05 86,8 (101,8 | 71,8 | 135,68 [158,6 | 112,6 excelentes artistas que basta que
Wolf, suavizados, entre 60 y 90; 2002 | 06 84,5 | 99,5695 | 133,3 |156,3 | 110,3 surja un DX durante unos segundos
pero pueden ocurrir reactivaciones | 2002 |07 | 821 | 97,1671 | 1310 |154,0 | 108,0 para que rapidamente consigan su
puntuales, como la espectacular 3885 88 Zg'i gg’i gg'i ggz iié'z iggz contacto.

subida ocurrida en los @ltimos dias 2002 | 10 7510 90:0 60:0 1241 |1471 | 1011 ¢Qué nos depara el ano que viene?
de septiembre que hicieron pasarun | 2002 | 11 | 72,6 | 87.6 | 57.6 | 1218 |144.8 | 988 | Al margen de estas variaciones
«aburrido» Wolf de 90 a jmas de | 2002 |12 | 70,1 | 851|551 | 119,5 [142,5| 965 | puntuales, la tendencia general,

200!
0 sea, que todavia no ha llegado

marcada por el nUmero suavizado de

Tabla I. Numero de manchas y flujo solar previstos, asi como
Wolf, se muestra en la tabla I.

sus limites esperados.

el momento de apagar los equipos,

llorar y rasgarse las vestiduras.

Esta claro que las condiciones en HF siguen
bajando, pero de forma «civilizada». Unos
dias los valores pueden llegar a 40 o 50,
pero otros dias podemos contar 150 y mas
en el recuento de Wolf. Y eso quiere decir
que podemos tener pesca para todos: los
aficionados a las bandas bajas, durante
casi las 24 horas; los que prefieren las
bandas altas, tienen que conformarse con
las horas de sol, pero el resultado es grati-
ficante porque todavia, incluso en 10
metros, pueden hacerse cosas interesan-
tes.

la manana de un dia a finales de este mes
de noviembre. Se puede observar clara-
mente como en el hemisferio Norte las
noches son laaargaaasss y los dias cortos,
mientras que ocurre lo contrario en el hemis-
ferio Sur. Recuerden siempre que siguiendo
la franja gris se pueden hacer muy buenos
contactos en frecuencias de 7 a 14 MHz,
porque las frecuencias éptimas, en esa fran-
ja, varian dentro de ese margen (14 MHz en
el hemisferio Sur, donde los dias son largos)
y 7 en el Norte, donde son los dias son mas
cortos. Esta claro que hay un «darse las

Como pueden observar, estamos

en general «a la baja» y todavia a fina-

les del 2002 continuaréa la tendencia, para

satisfaccion de los aficionados y escuchas
que prefieren las bandas bajas.

Hablando de «escuchas» y «escuchado-
res»: no es 1o mismo «escucha» o «radioes-
cucha» que «oyente» o «radioyente». Ultima-
mente oimos (no escuchamos) frecuente-
mente en una cadena nacional de Radio, diri-
girse a sus «oyentes» con el nombre de
«escuchantes». Aparte de que no es lo
mismo oir que escuchar, reivindicamos
desde aqui un poco de respeto a la seman-
tica de las palabras. Veamos rapidamente:

Quienes deseen saber jya! las condicio-
nes existentes, sélo tienen que visitar en

Internet la ya muchas veces mencionada Ciclo solar 22-23
pagina de EAGVQ que ha sabido «separar la
paja del trigo» y poner en la misma los datos 210 4 5
realmente mas interesantes para conocer igg I-HHH : { : ok A
las condiciones al Gltimo minuto: www.gsl. 180 1 £ ; - 1
net/eanq/muf_map_e.html ] 170 ] l] D E - Sk 5 1
Otra cosa diferente es ver la tendencia 160 : f T ] : i &
general, de donde venimos y adonde vamos. 150 - / mIins J -
Es como llevar un barco. Una cosa es pasar 140 - - } it rh 5 - =
la ola que se nos viene encima y otra cosa 130 4 2 ,J CHEEH Ja& i
diferente es conocer las condiciones de mar ﬁg ] =o=r SHeEmEms T z
que nos esperan mas adelante. Sigamos 100 1L $ - - - AT
con nuestro comentario. 90 1 B 7 = "th,,;; ‘,l,
En la figura 1 podemos ver el ciclo 22 al 80 x 2 T Lt“ 5 1 R e EEESE | 1 A
completo y lo que va del 23. Esta Ultima 70 3 ol b 1 1 ! 'j\ AR REamEy R REEEEEE
subida puntual puede hacer que el perfil del 60 4+ S S HAH -
actual ciclo cambie y se parezca mucho al 50 -1y b‘fﬁ = EEEEEDE o i I
de su antecesor. gg:. ' Bl s WA A EEREEEENEA AR me
En el mapa noche/dia de la figura 2 pode- 20 & 1 ’_if' e H A
mos ver la linea del terminador a las 8 de P - SHVEPENE o
1 Ve
0 A = = 5 I I 3 AL £ B =
L=z o B~ B v B~ T o SO~ O e T -2 O o O~ 2 O o T 2 O o T~ O o O~ O o O~ 7 O B~ 7 O o SO~ 7 B o O O o R -2 O e O~ O o SO~
8 E [ — I T — T — T — I — O — T — T T T — I — | 3 s [ — T — T — R — R — T — B — B I — I — I —
% Apatado dé cotreos 89 BEsR88828838558888338888566888888¢s8¢s
38200 La Laguna (Tenerife).

Correo-E: fjdavila@arrakis.es
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Figura 1. Grafica que muestra la evolucion del ciclo 22 completo y lo que va del 23.
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Day/Night
Date: 24/11/2881

Time:

8:00 Time Speed: Real Time

Figura 2. Dia/noche a finales de este mes. Franja gris del amanecer en Espana.

«oir» s una accion pasiva. La gente encien-
de la radio, sintoniza una emisora de radio-
difusion y se queda «oyendo» la musica y
programas que por ella pasan. Es decir: son
«oyentes» o «radioyentes», gente que no
tiene que hacer nada por el hecho de tener
sintonizada esa emisora.

Por el contrario un «escucha» o «radioes-
cuchar, al margen que hasta hace poco teni-
an un titulo legal que les identificaba, no
solo «oyen», sino que ademas toman nota
del programa oido, calidad de recepcion,
fuerza de la senal, interferencias, etc., y
expiden una tarjeta QSL que envian a la
estacion sintonizada (radiodifusora o no). Es

B A2MAP - An Azimuthal-Equidistance Map Generator = azmap2.

ledB *E

|| EBandeia do entrads - per...| ZPATIAP - A AcmthtEa.. | [ A nifanview

decir la «escucha» es una accién activa, no
pasiva como la «audicion», que implica
normalmente unas acciones que no corres-
ponden a la primera.

Respetemos la elegancia y riqueza expre-
siva del espanol (esto va para esos locuto-
res/as «anguardistas»), y sigamos tratando
a la audiencia de una emisora de radiodifu-
sion como «oyentes» o «radioyentes» y deje-
mos el nombre de «escuchas» o «radioes-
cuchas» a aquellas personas que efecttan
una actividad oficial al sintonizar unas deter-
minadas estaciones. Actividad que compren-
de no solo a radioaficionados escuchas, sino
incluso a Servicios Secretos, espionaje, etc.

7S]
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Figura 3. Mapa acimutal centrado en Canarias obtenido con el programa AZMap de AAGZ.
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Porque de esta manera no caben interpre-
taciones equivocadas.

Otro problema anadido cuando tratamos
de hacer nuestros contactos por la franja
gris es que muchas veces el circuito es
transpolar por el «camino largo» e incluso a
veces por el «camino corto». Si la actividad
solar es alta nos tropezamos que —salvo en
frecuencias muy bajas— existe un bloqueo
de frecuencias en 14 MHz motivado por las
auroras, de las cuaies hemos habiado en
varias ocasiones.

Pero ¢como saber si la aurora nos va
fastidiar un contacto proyectado? En primer
lugar viendo las condiciones generales, «al
momento», en un lugar como el ya citado
anteriormente de Internet, pero afortunada-
mente también se han desarrollado progra-
mas donde se obtienen mapas en que se
especifica la posicion de los évalos aurora-
les boreal y austral. Recuerden que es un
fendmeno simétrico. Si hay aurora en el
Polo Norte, también la hay en el Sur. Otra
cosa es que, por ejemplo ahora, la del Sur
sea invisible porque es pleno dia alla abajo.
No importa. No verla no implica que no exis-
ta.

El mapa acimutal que incluimos en la figu-
ra 3 —centrado en Canarias— fue obtenido
con el programa de AAGZ (Paul Burton),
donde pueden verse los Ovalos aurorales
(con la distorsion propia de un mapa acimu-
tal el 6valo austral) pero en el que facilmente
podemos observar si el circuito elegido para
un contacto pasa o no por una de estas
zonas. El este ejemplo vemos como para «ir
a» Australia, en general no tenemos proble-
mas, salvo que nos decidamos por la linda
isla de Tasmania, donde si la actividad
geomagnética y disturbios solares son altos,
la aurora austral nos va a dificultar mucho
el contacto.

El AZMap es un programa freeware, por lo
que cualquiera puede cargarlo en su equipo
desde Internet. ¢Que de donde? De la direc-
cion de este «monstruito» de la informatica
para aficionados, que con mucho gusto
ponemos aqui: http://www.ac6v.com/soft-
ware En esta pagina encontraran muchisi-
mas cosas de interés para el desarrollo de
nuestra aficion.

¢Que usted no tiene Internet todavia?
Pero ¢a qué esta esperando? Los ordena-
dores capaces de entrar en Internet, en muy
buenas condiciones y de segunda mano, se
consiguen por cuatro céntimos de euro. La
conexion a Internet, con tarifa semiplana con
Terra y otros suministradores, no llega, o
ronda las 4.000 ptas. al mes (todas las
noches y fines de semana puede estar
«pegado como una lapa» a Internet sin que
le facturen ni un céntimo mas de lo estipu-
lado. Si ya tienes ordenador e Internet, espe-
ro que hayas pasado por alto este comen-
tario, que te puede parecer tonto pero real-
mente es importante para los que carecen
de esta utilisima herramienta.

¢Que usted todavia no tiene un programa
de propagacion; pero tiene Internet? Hom-
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Las Leonidas (resena historica)

La radiante principal de este mes son las Lednidas porque parecen venir de la cons-
telacion de Leo, una constelacion importante, con forma de cabeza y cuerpo de ledn,
donde brilla la estrella Régulo. Se descubrieron en |la noche del 12 al 13 de 1833 y sirvie-
ron para gastar miles de litros de tinta en periédicos y revistas de la época. Pero al margen
de consideraciones astrondmicas, como radioaficionados nos interesa saber que:

En 1833 apenas se iniciaba la salida de un minimo de actividad solar, por lo que no
ayuddé poco al ciclo 8 de manchas, que posteriormente alcanzaria valores interesantes...
ilastima que por entonces la radio no existiera!l

Los astronomos habian predicho que la radiante se repetiria en la década de 1860, y
asi sucedi6... En 1866 ocurrio otra gran lluvia de Leodnidas... pero tampoco habia sido
inventada la radio y el ciclo solar estaba en un minimo (transicion entre el 10 y 11).

La precision en las predicciones aumentd y en 1899 volvieron, pero no con la fuerza
que los diarios sensacionalistas habian anunciado (igual que ocurre en nuestros tiem-
pos). La radio estaba a punto de salir, pero tampoco sirvi6 de mucho, porque las dicho-
sas Leodnidas, ademas, volvieron a coincidir con la terminacion de un ciclo solar, el 13
(jclaro, el de la mala suerte!).

A lo largo del afio, CQ
publica todo lo que
te interesa del mundo
de la radioaficion.

CQ esta escrita

por y para los

radioaficionados Pasaron los afos y reaparecieron por 1932-1933. La radio ya era un hecho, se habia
5 pasado de la telegrafia de chispas a la telefonia (emisoras de AM). La caida de meteo-
espanoles ros no era exagerada y la VHF apenas estaba en panales. Eran raros los receptores que

cubrieran mas alla de 25 o 30 MHz. Asi que, una vez mas, los meteoros cayeron y noso-
tros (nuestra técnica) no pudo aprovecharlos.

En 1966 las Leonidas llegaron tarde, pues ya habia pasado el famoso ciclo 19, cuan-
do las manchas solares llegaron casi a 200. De hecho ya estabamos en el comienzo del
ciclo 20, un modesto ciclo que apenas llego a 100... pero la radio habia adquirido un
desarrollo inusitado, los transistores comenzaban a inundar el mercado y la noche del
17 de noviembre miles de aficionados a la radio y a la astronomia de todo el mundo se
dedicaron a observar una caida preciosa de meteoros que llego a mas de 30 por minu-
to (uno cada dos segundos), durante horas y horas. Hubo momentos en que por ejemplo
James Young llegd a contar mas de 50 por segundo (una verdadera rafaga de ametra-
lladora) y constatando los efectos positivos sobre las senales de VHF en los receptores.

La altima lluvia importante fue la de 1998-1999, en que hubo cientos de caidas por
hora. El astronomo Yeomans afirma que la lluvia importante de las Lednidas ocurre 2.500
dias antes de que el cometa asociado pase por el perihelio, pero seran significativas si
el paso se produce a menos de 0,025 UA (Unidades Astronomicas) por dentro, o 0,010
UA por fuera de la drbita de la Tierra (como la UA = 150.000.000 km, les dejamos que
hagan los calculos ustedes mismos).

Lo cierto es que apenas hemos dejado atras el maximo de este ciclo 23 y por lo tanto
sus efectos se sumaran, pudiendo dar buenos momentos a los aficionados al rebote por
dispersion metedrica, dado que se contaré con una «ayudita extra» que no viene nada
mal.

e iberoamericanos

bre, pues aparte de la direccion anterior,

donde encontrara de todo, puede ejecutar el Lluvias meteoricas

Visita nuestra
Web en

www.cq-radio.com:
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MUF/LUF de forma interactiva (directamen-
te en pantalla, sin cargar o instalar progra-
mas) que lo encontrara en la siguiente di-
reccion: http://itre.ncsu.edu/radio/mufiuf.
html

Y como el maestro es el maestro, les
citamos ahora unas paginas de Internet que
son favoritas de George Jacobs, W3ASK, que
siempre las consulta antes de conectar a Ia
corriente su bolita de cristal para hacer las
predicciones: primeramente, metan la pala-
bra IONCAP y VOACAP en un buscador
(Yahoo, Altavista etc). La version VOACAP
esta hecha para la Voice Of America a partir
del IONCAP. Es un gran programa de propa-
gacion.

Para blisqueda de parametros e indices
solares, George prefiere estos dos favoritos:

http://www.sel.noaa.gov (que viene desde
Boulder, Colorado, y yo también utilizo habi-
tualmente)

http://www.ips.gov.au (nos llega desde
Australia, idem de idem).

Pero los curiosos pueden preferir llegar a
esta pagina a través de la propia pagina Web
de George, W3ASK, que es: http://www.
gjainc.com (desde su QTH en EEUU).

Contin(a una baja actividad, inercia del
mes pasado. La principal lluvia esperada es:
17-18 Lebnidas. Duran unos 6 dias, con
maximo del 14-20 y punta el 17, (AR 1532
Decl. +229), con un ritmo de 20 a 25 por
hora de promedio. Cada 33 anos hay un
maximo de actividad que puede llegar a cien-
tos de caidas por hora. En alguna ocasion
ya hemos comentado que las Lednidas son
las escorias soltadas por el cometa Tempel-
Tuttle. Son répidas y dejan una persistente
cola ionizada. Ha habido ocasiones en que
se han registrado miles de caidas por hora.
Son meteoros que dejan una estela blanca
y persistente.

Otras lluvias menos importantes son las
Andromeidas, que duran desde el 25 de
septiembre al 6 de diciembre, las Alfa Mono-
cerdtidas (AMO) desde el 13 de noviembre
al 2 de diciembre y las Alfa Pegasidas, del
29 de octubre al 17 de noviembre.

Y como por los comentarios anteriores ya
estan ustedes al corriente de la situacion
actual, nos despediremos hasta el mes
préximo, si Dios quiere (y esperemos que no
cambie de opinidn).

73, Fran, EASEX
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Concursos
'y diplomas

Concurso Parla CW
2200 UTC Sab. a 1200 UTC Dom.
10-11 Noviembre

La Union de Radioaficionados de Parla,
Seccion local de URE, para fomentar el
empleo de la telegrafia, organiza este
concurso para las estaciones EA, CTy C3,
en las bandas de 40 y 80 metros, con el
siguiente horario: sabado 10 de noviem-
bre, de 2200 UTC a 0100 UTC en la banda
de 80 metros (3.550-3.600), y domingo 11
de noviembre, de 0800 UTC a 1200 UTC
en la banda de 40 metros (7.020-7.030).
La realizacion del concurso en las frecuen-
cias senaladas es de obligado cumpli-
miento y se debe a la intencion de igualar
las posibilidades de las estaciones EC y
EA.

Categorias: Solamente monooperador
multibanda.

Intercambio: RST mas la matricula de
provincia las estaciones espanolas, las
estaciones portuguesas y andorranas pasa-
ran CT y C3 respectivamente en lugar de la
matricula, y los socios de la Unién de Radio-
aficionados de Parla pasaran como matri-
cula PA.

Puntuacion: Cada QSO valdra un punto,
excepto las estaciones PA, que valdran 3
puntos y la estacion de la Seccion de Parla
(EA4URP) valdra 5 puntos. Sélo sera valido
un contacto por banda con cada corres-
ponsal.

Multiplicadores: En cada banda, las
matriculas espanolas, mas CT, C3y PA, es
decir, un maximo de 55 multiplicadores por
banda, los distritos no son multiplicado-
res.

Premios: Premio de dos manipuladores
verticales a los dos primeros clasificados.

Listas: Se remitiran en hojas separadas
por banda y resumen de ambas, en el
modelo URE o similar, y deberan enviarse
(fecha del matasellos) antes del dia 15 de
diciembre a: Unién de Radioaficionados de
Parla, apartado postal 94, 28980 Parla
(Madrid).

RSGB 1,8 MHz Contest
2100 UTC Sab. a 0100 UTC Dom.
17-18 Noviembre

Este concurso esta organizado por la
RSGB (Radio Society of Great Britain) en la
banda de 1.820 a 1.870 kHz, en la moda-
lidad de CW y en la categoria monoopera-
dor. Recordad que en Espana las frecuen-
cias autorizadas en la banda de 160
metros son 1.830-1.850 kHz.

Categorias: Estaciones britanicas afilia-
das a la RSGB y estaciones del resto del
mundo.

Intercambio: RST mas namero de serie
comenzando por O01; las estaciones brita-

*Apartado de correos 327,
11480 Jerez de la Frontera.
Correo-E: ealak@ea9ea.com
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Comentarios, noticias y calendario

nicas anadiran el codigo de su condado.

Puntuacion: Cada contacto con una esta-
cion britanica vale tres puntos y cada nuevo
condado trabajado tiene una bonificacion
de cinco puntos adicionales, asi como cada
nuevo pais no britanico trabajado.

Premios: Certificados a los tres primeros
clasificados en cada categoria y al campe-
On de cada pais. Certificado al primer clasi-
ficado entre los que participen por primera
vez en este concurso; debe indicarse en las
listas este hecho con la frase «first time
entrant».

Listas: Las listas deben acompanarse de
hoja resumen y enviarse antes de 15 dias
después del concurso a: RSGB HF Contest

o

Noviembre
34 Ukrainian DX Contest (*)
IPA Radio Club Contest

Calendario de concursos

4 HSC CW Contest

9-11 Japan Int. DX Phone Contest (*)
10 Anatolia ATA PSK31 Contest
10-11  WAEDC RTTY Contest (*)

OK/OM DX Contest (*)
Concurso Parla CW
Cérdoba Patrimonio

de la Humanidad (*)
LZ DX CW Contest
IARU Region 1 160 M CW Contest
RSGB 1.8 MHz CW Contest
Encuentro fraternal EUCW
Esperanto-Konkurso
Carnavales de Tenerife
CQ WW DX CW Contest (*)
CQ WW SWL CW Challenge (*)

Diciembre

1-2 TOPS Activity Contest 3.5 MHz
TARA RTTY Sprint

79 ARRL 160 Meter Contest

15 OK DX RTTY Contest

15-16  ARRL 10 Meter Contest
28 MHz SWL Contest
Croatian CW Contest
International Naval Contest

29 Canada Winter Contest

17-18

24-25

29-30  Stew Perry Challenge
Original QRP Contest

Enero

1 Happy New Year CW Party
SARTG New Year RTTY Contest
ARRL Straight Key Night
SWL New Year Contest

5-6 ARRL RTTY Roundup

11-13  JIDX LF CW Contest

12 Midwinter CW Contest

12-13  North America QSO Party CW
Concurso Nacional de Fonia

13 Midwinter SSB Contest

19 LZ Open Championship

1920  North America QSO Party SSB

20 HA DX CW Contest

2527 CQ WW 160 m DX CW Contest

26-27  UBA DX SSB Contest

Coupe REF CW
BARTG RTTY Sprint Contest

(*) Bases publicadas en nimero anterior.

J. I. GONZALEZ*, EA1AK/7

Committee, G3UFY, 77 Bensham Manor
Road, Thronton Heath, Surrey CR7 7AF,
Gran Bretana, o por correo electronico a:
hf.contests@rsgb.org.uk.

LZ DX CW Contest
1200 UTC Sab. a 1200 UTC Dom.
17-18 Noviembre

Este concurso esta organizado por la
Bulgarian Federation of Radio Amateurs
(BFRA), y se desarrollara en las bandas de
80 a 10 metros (excepto WARC) en la
modalidad de CW solamente, y de acuerdo
con el plan de bandas de la IARU. Para
cambiar de banda debera permanecerse un
minimo de 10 minutos en la anterior.

Categorias: Monooperador multibanda,
monooperador monobanda, multioperador
multibanda un transmisor, SWL.

Intercambio: RST mas zona ITU.

Puntuacion: Cada QSO con estaciones
LZ vale 6 puntos, con otros continentes 3
puntos y con el propio continente 1 punto.

SWL: 3 puntos por ambos indicativos y
ambos intercambios; 1 punto por ambos
indicativos y un intercambio.

Multiplicadores: Cada zona ITU en cada
banda.

Puntuacioén final: Suma de puntos por
suma de multiplicadores.

Diplomas: Diploma a los tres primeros
en cada categoria. Placa al campeon
monooperador multibanda y multioperador.

Listas: Deberan confeccionarse en
formato estandar, separadas por bandas,
incluyendo hoja resumen, y enviarlas antes
de 30 dias a: BFRA, PO Box 830, 1000
Sofia, Bulgaria, o por correo-E a: Iz1bj@
yahoo.com

IARU Region 1 160 m Contest
1800 UTC Sab. a 0800 UTC Dom.
17-18 Noviembre

Este es el concurso de 160 metros de la
IARU Region 1. Se puede trabajar cualquier
estacion, incluso las del propio pais, sola-
mente en CW. Los participantes deberan
respetar cuidadosamente el plan de banda
de la IARU Region 1, asi como sus leyes y
limites de frecuencia nacionales (en Espa-
na 1.830-1.850 kHz). El uso del Packet-
Cluster esta permitido en todas las cate-
gorias.

Categorias: Monooperador, multiopera-
dor un solo transmisor y SWL.

Intercambio: RST, nUmero de serie y dos
o tres letras indicando el «codigo de distri-
to» (p. ej.: provincias EA, DOK DL, estados
USA, departamentos F, etc.).

Puntuacion: Un punto por QSO.

Multiplicadores: Cada «codigo de distri-
to» diferente.

Puntuacion final: Suma de puntos por
suma de multiplicadores.

SWL: Deberan anotar a las dos estacio-
nes, pero calcular la puntuacion solamen-
te de la estacion escuchada. No mas de
tres veces por indicativo.
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Trofeos ED

ED3RA

ED3GDX

ED3RKB/EA3IP

Placas a la fidelidad

EC2AYZ EA1BAE
475BR EAS5GHK
CT4MS EA4LL
EA7ANC EA3DDO
Trofeos clasif. nacionales
1.EA7TFS 1. EC7TDNE
2.EATGVO 2. EC8AQQ
Trofeos clasif. distritos

EALUU

EA2BT EC2AIA
EA3DDO EC3AEE
EA4BDB

EASASI

EAGAEA

EA7GVP

EABALK

EA9TK

Trofeo resto del mundo
CT4MS CT1ELF
Diplomas

ED3RA ED3GDX
ED3RKB/EA3IP

ED3UV ED3GFP
ED3FPV EA3EXZ
EA7FS EA7GVO
EA1UU EA5GHK
EA8SALK EA7GVP
EA1BAE EA4BDE
EA7BXQ EA3DDO
EA3AKV EA1CLR
EA1DYS EA3GFB
EAGAEA EA2BT
EA1BWF EA4LL
EA4BBO EASASI
EA4BDB EA4ENW
EA2CHL EASEQ
EA7ANC EA2RW
EA1DSD EA9TK
EATHE* EA2ES*
EA3ANQ* EC7DNE
EC8AQQ EC2AIA
EC3AEE EC2AYZ
EC3DDP EC2AHQ*
CT4MS CT1FEP
CT1ELF CTAFFF
CT2GBK CT1EWY
475BR LY2FN
CT1AR* CT4IC*
AM3Y*

* Listas comprobacion

Resultados XX Diploma
Pau Casals, 2000

TSRO/ ZATIN )

ol
KD

DAY
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Premios: Placas a los tres primeros
monooperador y a los campeones multio-
perador y SWL. Diploma a los campeones
de cada pais.

Listas: Deberan ir acompanadas de hoja
resumen asi como de hoja de control de
duplicados si se han realizado méas de 100
QSO0. También se aceptan listas en disque-
te (formato ASCIl). Enviarlas antes del 31
de diciembre a: IARU Region 1 160 m
Contest, URE, apartado de Correos 220,
28080 Madrid.

Concurso Carnavales de Tenerife
1600 UTC Sab. a 1600 UTC Dom.
17-18 Noviembre

Organizado por la Unién de Radioaficio-
nados de Tenerife, EASURT, este concurso
es de ambito internacional, entre estacio-
nes de la provincia de Santa Cruz de Tene-
rife, con indicativos especiales ED8 y EF8,
y estaciones del resto del mundo. Se desa-
rrollara en las bandas de 10, 15, 20, 40y
80 metros en los segmentos recomenda-
dos por la IARU y en la modalidad de SSB
solamente. Estas reglas no son validas
para estaciones ED8-EFS8.

Categorias: Solamente monooperador
monotransmisor.

Intercambio: RS y nimero de serie,
comenzando por el 001. Sera valido un
contacto por banda y dia.

Puntos: Las estaciones especiales de la
provincia de Santa Cruz de Tenerife valdran
ED8URT 5 puntos, EF8 2 puntos, ED8 1
punto. Las estaciones SWL, obtendran un
punto por cada intercambio oficial, no pudien-
do repetir mas de 10 contactos de cada
estacion oficial en la misma banda y dia.

Puntuacion final: Suma total de puntos
obtenidos.

Premios: Diploma, trofeo y placa al
campeodn mundial no EA; diploma, trofeo y
viaje al campedn nacional; diploma y trofeo
al campeobn EC; diploma y placa al campe-
6n de cada distrito EA y al subcampedn EC
y al campedén SWL. Diploma a todas aque-
llas estaciones que acrediten un minimo de
100 puntos (75 las EC). El viaje consistira
en pasaje y gastos de estancia para el
ganador durante siete dias en los Carna-
vales de Tenerife 2002. Los campeones de
anos anteriores, optaran a placa o trofeo,
nunca a viaje.

Listas: Se confeccionaran en modelo
URE o similar, por bandas separadas y
adjuntando una hoja resumen y se envia-
ran antes del 20 de diciembre a: Unidn de
Radioaficionados de Tenerife, apartado
postal 879, 38080 Santa Cruz de Teneri-
fe; o a la direccién electronica ea8urt@
cistia.es

ARRL 160 m CW Contest
2200 UTC Vier. a 1600 UTC Dom.
7-9 Diciembre

Organizado por la American Radio Relay
League (ARRL), en este concurso sélo
estan permitidos los contactos entre esta-
ciones W/VE con estaciones DX o W/VE
entre si. Los contactos de estaciones DX
entre si no son validos.

Categorias: Monooperador, monoope-
rador baja potencia (menos de 100 W),
QRP y multioperador Gnico transmisor.

: Medallas de participacion
~en el Concurso Iberoamericano

5 anos consecutivos

EA1COZ, EA3CKX, EA3DUJ, EA3EBN, EA3EHE,
EA3EJI, EA3EMY, EA3EZD, EA3EZZ, EA3UC,
EA4BHK, EATHT, OMBTX, PAOMIR, YVADRK.

Medalla especial (18 afnos consecutivos)
YU7SF

Intercambio: RST y seccion ARRL/RAC,
0 zona ITU para moviles maritimas o aero-
nauticas. Las estaciones DX sélo RST.

Puntuacion: Contactos con estaciones
de W/VE cinco puntos.

Multiplicadores: Cada una de las seccio-
nes de la ARRL y RAC valdran un multipli-
cador.

Puntuacion final: Suma de puntos por
suma de multiplicadores.

Premios: Diplomas a las maximas
puntuaciones monooperador en cada pais,
y a los campeones multioperador en cada
continente.

Listas: Deberan acompanarse de hoja
resumen, y de hoja de duplicados si se
hacen mas de 200 QSO. Enviarlas antes
del 5 de enero a: ARRL 160 m Contest, 225
Main Street, Newington, CT 06111, EEUU,
o por correo-E en formato Cabrillo a:
160Meter@arrl.org.

28 MHz SWL Contest
0000 UTC Sab. a 2400 UTC Dom.
15-16 Diciembre

Este concurso se celebra coincidiendo
con el ARRL 10 Meter Contest, con el obje-
tivo de escuchar el mayor namero de enti-
dades DXCC, estados USA y provincias de
Canada en la banda de 10 metros. Sola-
mente pueden anotarse tres estaciones
de cada pais DXCC, cada estado USA o
cada provincia VE. No hay periodo de
descanso.

r~

Categoria QRP

Clasificacion
del VII EA-QRP-CW

1. EA3EGV 1.350 p.
2. EA3BES 1.280 p.
3. EA5BVK 858 p.
4. EA1APL 840 p.
5. EA2EIE 736 p.
6. EA4EKL 682 p.
7. OK1FVD 532 p.
8. EATADJ 450 p.
9. EA5ADE 378 p.
10. EA40A 238 p.
11. EA3AQP 216 p.
12. EAS5BP 144 p.
13. EASBIE 99 p.
14. CT4CH 99 p.
15. EA4RU 72 p.
16. EA5SW 49 p.
17. EA3BCU 4 p.
Categoria QRPp
1. EALEXE 1.472 p.
2. EAGBB 345 p.
3. EA5GLT 192 p.

Lista de control: EA3AEK
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Categorias: a) Monooperador SSB, b)
Monooperador CW. El uso del PacketClus-
ter no esta permitido.

Puntuacion: 5 puntos por la primera
estacion de cada entidad DXCC, estado
USA o provincia VE escuchada. 3 puntos
por la segunda y 1 punto por la tercera.

Multiplicadores: Cada pais DXCC, cada
estado USA, el Distrito de Columbia (DC) y
cada provincia de Canada.

r

Resultados IX Concurso
Ciutat de Tarrega

(Los 25 primeros clasificados)

FM
EA30OM 422.199 p.
EB3AJE 129.872 p.
EBSARP 127.386 p.
EA3EBJ 123.810 p.
EASEZ) 107.910 p.
EB3GLS 107.848 p.
EB3AWI 103.717 p.
EB3FAT 98.985 p.
EA5BJG 81.960 p.
EA3DVL 74.736 p.
EB3FHX 72.408 p.
EB3FUI 52.490 p.
EB7GBG/2 37.552 p.
EA2HAA 36.663 p.
EA3JP 31.196 p.
EB3DUW 27.016 p.
EB3FXI 26.964 .
EB3DMC 23.750 p.
EA3CSV 23.580 p.
EB3GMS 22.912 p.
EA3DVJ 22.860 p.
EA3GIM 22.356 p.
EB3GGF 21.303 p.
EB3AVM 21.260 p.
EB3CMO 20.735 p.
SSB

EA3OM 310.176 p.
EA5EZ) 98.154 p.
EB5SARP 59,202 p.
EB3FUI 33.576 p.
EB3FAT 24.360 p.
EB3AWI 24.112 p.
EA3DVL 19.272 p.
EA3CSV 17.920 p.
EA3ECE 17.241 p.
EA5AP) 9.135 p.
EA4CLQ 8.860 p.
EA3BB 4.550 p.
EB4DPO 2.484 p.
EA3BTI 2.151 p.
EB3GDP 1.593 p.
EB3DUW 597 p.
EA3URC 65 p.
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Puntuacion final: Suma de puntos por
suma de multiplicadores.

Listas: Deberan reflejar el indicativo de
la estacion escuchada, pero el indicativo
de la otra estacion no es necesario.
También debera anotarse el RS(T) con el
que se escucha a la estacion en el QTH
del SWL, y no podréa anotarse ninguna esta-
cion con RS(T) inferior a 33 o 339.
También debera confeccionarse una lista
de comprobacion de multiplicadores.
Enviar las listas antes del 31 de enero a:
Lambert Wijshake, NL-10175, Kattendoorn
6, 8265 MJ Kampen, Holanda, o por
correo-E a: NL10175@amsat.org. Si se
desea recibir los resultados, adjuntar 2
IRC.

ARRL 10 Meter Contest
0000 UTC Sab. a 2400 UTC Dom.
15-16 Diciembre

Organizado por la American Radio Relay
League (ARRL), este concurso es del tipo
«world-wide» y por lo tanto los contactos no
estan limitados a'los efectuados con esta-
ciones W/VE. Cada estacion puede ser
trabajada en SSB y CW. Sélo se pueden
operar un maximo de 36 de las 48 horas
del concurso y el tiempo de escucha cuen-
ta como tiempo de operacion.

Categorias: Monooperador CW, fonia o
mixto y multioperador mixto. Las categori-
as monooperador tienen subclases de alta
potencia, baja potencia y QRP.

Intercambio: RS(T) seguido de numero
de serie comenzando por 001. Las esta-
ciones W/VE pasaran RS(T) y su esta-
do/provincia. Las estaciones /MM pasaran
su region ITU.

Puntuacion: Contactos en fonia 2
puntos, en CW 4, con novices (/N) o tech-
nician (/T) 8 puntos.

Multiplicadores: Contaran como multi-
plicadores los 50 estados USA, el Distrito
de Columbia (DC), las provincias VE, los
paises DXCC y las Regiones ITU (1, 2 o 3).
Una vez en cada modo.

Puntuacion final: Suma de puntos por
suma de multiplicadores en cada modo.

Premios: Diplomas al campedn monoo-
perador en cada categoria de cada pais, y
al campedn multioperador de cada conti-
nente.

Listas: Las listas con mas de 500
contactos deberan incluir una hoja de
comprobacién de duplicados. Enviar las
listas acompanadas de hoja resumen,
antes del 10 de enero a: ARRL 10 Meter
Contest, 225 Main Street, Newington, CT
06111 EEUU, o por correo-E en formato
Cabrillo a: 10meter@arrl.org.

Trofeo y diplomas

Diploma DPU. Con el Gnico propésito de
dar a conocer y promocionar nuestro pais
EAG y la historia de nuestras islas Balea-
res, la URIB organiza y promueve este diplo-
ma permanente (DPU) y que estara sujeto
a las siguientes bases:

a) Sera de caracter permanente y podra
tomar parte en él cualquier radioaficionado
con distintivo oficial, diplomado o radioes-
cucha.

b) Su fecha de inicio es desde el dia de
la constitucion de esta Asociacion (Unié de

I‘ Listado de referencias DPU

DPU-000 Seu Social d'URIB
DPU-001 Catedral de Palma
DPU-002 Castell de Bellver
DPU-003 Consulat de la Mar
DPU-004 Moli de Santa Ponsa
DPU-005 Sa Llonja

DPU-006 Ermita S. Juan de Missa
DPU-007 Murades de Palma
DPU-008 Castell d’Alard

DPU-009 Casas de Son Marroig
DPU-010 Palau deCort

DPU-011 Monasteri de Lluc
DPU-012 Parc Natural s'Albufera
DPU-013 Desembarc Rey Jaume |
DPU-014 Centenari Tren de Soller
DPU-015 Cartoixa de Valldemosa
DPU-016 Moli des Compte
DPU-017 Basilique Sant Francesc
DPU-018 Faro de Porto Pi
DPU-019 Palau Real s’Almudaina
DPU-020 Torre d’en Pau

DPU-021 Ermita de Sant Salvado
DPU-022 Poblat de Pollentia
DPU-023 Poblat de Capicorp Vei
DPU-024 Covas del Drac
DPU-025 Covas d'Arta

DPU-026 Ermita de Bonany
DPU-027 Ermita Sta. Magdalena
DPU-028 Castell de Santuari
DPU-029 Murades d'Alcudi
DPU-030 Torre de Peraires
DPU-031 Castell de Sant Carles
DPU-032 Ermita de Valldemossa
DPU-033 llle de na Guardis
DPU-034 llle d’en Porros
DPU-035 Torre de ses, Animes
DPU-036 Monasteri de La Real
DPU-037 Torre de Canamel
DPU-038 Poblat de ses Sitjoles
DPU-039 Parc de sa Dragonera
DPU-040 Parc Natural de Cabrera
DPU-041 Palau Real de Marivent
DPU-042 Granja d’Esporles
DPU-043 Jardins de Aufabi
DPU-044 Coves de Génova
DPU-045 Coves de Campanet
DPU-046 Baluart des Princep
DPU-047 Pont Romé de Pollenca
DPU-048 Mirador de sa Moneda
DPU-049 Jardins de Raixa
DPU-050 La Trapa

DPU-051 Puig de Sant Miquel
DPU-052 Biniforani Vei

DPU-053 Talaiot de Son Fred
DPU-054 Ermita Sant Crist del Remei
DPU-055 Torre de sa Mola
DPU-056 Teatre Roma de Pollentia
DPU-057 Convent Sant Antoni Padua
DPU-058 Ermita de Maristela
DPU-059 Marratxi Terra de Fang
DPU-060 Sant Marcal

DPU-061 Moli d’en Sopa
DPU-062 Moli d’en Sopes
DPU-063 Necropolis de Son Sunyer
DPU-064 Talaiot de Son Coll
DPU-065 Talaiot Canova den Morell
DPU-066 Talaiot de Cascanar
DPU-067 Talaiot de Binifat
DPU-068 Moli d’en Perdiu
DPU-069 Talaiot de Garonda
DPU-O070 Torre de Cala Pi
DPU-071 Talaia d’es Cap Blanc
DPU-072 Torre de ses Pites
DPU-073 Torre de c¢’an Costa
DPU-074 Albufera d’es Grau
DPU-075 Naveta d'es Tudons
DPU-076 Calas Covas

DPU-077 Ermita del Toro
DPU-078 Torralba d’'en Salord
DPU-079 Torre defensa Ciudadela
DPU-0O80 Torre d’en Llafuda
DPU-081 Torre Trancada
DPU-082 Torre de s'Aura
DPU-083 ...

Noviembre, 2001



5 Ecidixats_de Balears, cer;l}_"?%
) nrm e

Radioaficionats de Balears, URIB), 25/IX/
1993.

¢) Seran validos todos los contactos
realizados desde esta Comunidad Autono-
ma, con su debida referencia autorizada y
autorizacion.

d) Seran validos todos los contactos
realizados en las bandas oficiales y en cual-
quier modalidad, exceptuando via repetidor
y duplex. Los operadores de estas activi-
dades especiales también se beneficiaran
de los respectivos contactos.

e) Las actividades a realizar se estudia-
ran minuciosamente en esta vocalia de
concursos a fin de dar un mayor realce y
activar solamente aquello que realmente
valga la pena y sea digno de mencion espe-

cial. Se dara autorizacion por escrito al
solicitante que desee activar algan DPU,
una vez comprobados todos los datos y
admitido para concurso. Se entregara un
log de comprobacion a esta vocalia al fina-
lizar la actividad.

f) Todas las actividades a realizar seran
de interés cultural, natural, artistico, monu-
mental, historico, en general, todo aquello
que de una u otra manera tenga un valor
importante en nuestra Comunidad Balear.

g) Se asignara una referencia para cada
mencidn, por ejemplo DPU-066.

h) Podra realizar actividades para este
diploma, todo aquel radioaficionado o
Asociacion que lo desee. Si es una nueva
actividad se debera pedir autorizacion y
referencia, y si ya ha sido activada con
anterioridad, no se precisara de dicho
permiso, simplemente se debera notificar
por adelantado a URIB por escrito.

i) La actividades se realizaréan a una
distancia maxima de 100 m del recinto.

j) Para la obtencion de dicho diploma, se
debera enviar un log con los contactos reali-
zados, a la vocalia de concursos de URIB,
apartado 240, 07080 Palma, llles Balears.

k) Sera necesario para la obtencion del
mencionado diploma, haber realizado un
minimo de 25 contactos, sin la repeticion
de ninguna actividad. Posteriormente se
adjuntaran endosos de 10 y al haber conse-
guido 100, se enviara un trofeo especial.

/) Sera condicién indispensable para la
obtencion de este diploma haber contacta-

do con el distintivo de esta Asociacion
EABURB, que no se contabilizara con los
25 necesarios para su obtencion. El diplo-
ma, endosos o trofeo serd enviado total-
mente libre de gastos de envio, por correo
certificado.

m) Seran computables para la obtencion
de este diploma, todos los contactos reali-
zados por la misma persona como diplo-
mado o con cualquier otro distintivo de
llamada, siempre justificando ser el mismo
operador.

n) Se podran conseguir dos diplomas
indistintamente, como operador de esta-
ciones de radioaficionado con licencia o
diploma oficial y como radioescucha.

La URIB se reserva el derecho de cance-
lar o modificar dichas bases, sea por error,
deficiencia u otras alteraciones de contex-
to.

Trofeo de la Constitucion. Este Trofeo
de la Constitucion esta organizado por el
Radioclub ARAC, y se desarrollara desde el
dia 3 hasta el 9 de diciembre del ano
2001. El trofeo se convoca en las bandas
de HF y solamente en fonia, especialmen-
te en 40 y 80 metros.

Se entregara diploma conmemorativo a
todos los radioaficionados que completen
mediante sus silabas la frase:
TRO_FE_O_DE_LA_CONS_TI_TU_CION_2001

Las estaciones que otorgaran silabas
seran: EA4ART, EA4AZ), EAAEKW, EA4O0I,
EC4AHU vy la estacion especial ED4ART,

INDIQUE 18 EN LA TARJETA DEL LECTOR

\I HAMAR

'COMUN!CACEONES,:S.L. |
-1 Tu tienda especializada

Seleccion de Receptores Scanners

ICOM IC-R2

ICOM IC-Q7

Recepcién desde 0.5 Mhz hasta 1310 Mhz en
AM/NFM/WFM. Subtonos CTCSS. 400 canales de
memoria. Atenuador de 10dB. Squelch automatico.
Control de volumen electrénico. Tamafio reducido
de 58*86*27 mm.

Recepcidén continua desde 30Mhz hasta 1300 Mhz
en AM/NFM/WFM. Transmisién en VHF/UHF
(144/430 Mhz). Potencia de salida de 350 mWw.
Subtonos CTCSS en TX/RX. 200 canales de
memceria. Tamafo reducido de 58*86*27 mm.

ICOM IC-R10

Recepcidn continua desde 0.5 Mhz hasta 1300 Mhz.
Modos de AM/NFM/WFM/USB/LSB/CW. 1000
canales de memorias, con asignacion de nombres.
Velocidad de rastreo: 16,7 frecuencias o 6.25
canales por segundo. Analizador de espectro.

PCR100:

e 4

bajo Windows incluido. Control total
Modos de AM/NFM/WFM.

ICOM IC-PCR100 / IC-PCR1000

Recepcidén continua desde 0.010 Mhz hasta
1300 Mhz. Ilimitados canales de memorias, con
asignacién de nombres. Software de control
mediante  ordenador.
PCR1000: Modos de

AM/NFM/WFM/USB/LSB/CW.

C/ Alhamar 40. 18004 - Granada. TIf.: 958 265 401. Fax.: 958 265 713.
E-mail: alhamar@sct.ictnet.es
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que entregara silaba y un namero correla-
tivo. Entre los que completen la frase se
sorteard un trofeo que sera para el que
tenga el numero coincidente con las tres
Gltimas cifras del primer sorteo de la
ONCE, del dia posterior a la terminacion
del trofeo.

Las listas deberan ser enviadas antes
del 15 de enero, en cualquier formato habi-
tual de concurso, incluido por correo elec-
tréonico. Enviarlas a: ARAC, apartado de
correos 87, 28100 Alcobendas.

Para mas informacién consultar la pagi-
na http://www.qsl.net/ea4art/index.html.
En ella se podra verificar cualquier nove-
dad. Celebraremos una cena el dia 27 de
enero de 2002 a la queda invitado el gana-
dor, en la que el Ayuntamiento de Alco-
bendas entregara el trofeo.

Diploma «Ermitas de Espana». La Union
de Radioaficionados «La Ribera» (URR),
Seccion Comarcal de URE de Tudela, crea
este diploma con el fin de dar a conocer la
historia religiosa y popular de cada rincon
de la geografia espanola, fomentar la
preservacion del entorno historico natural
de dichas obras arquitectonicas y el contac-
to entre todos los radioaficionados.

1. Al diploma podran acceder todos los
radioaficionados en posesion de licencia
oficial y a los escuchas (SWL), siendo de
caracter internacional.

2. El diploma sera expedido en una sola
categoria, pudiéndose realizar los contac-

tos con las distintas ermitas en cualquier
modo y banda de los autorizados por la
legislacion vigente.

3. No seran validos los contactos en
bandas y/o modos cruzados.

4. El presente diploma tendra efecto a
partir del 1 de enero de 1997.

5. Para la obtencion-del diploma, la esta-
cion solicitante deberad demostrar el haber
contactado con el siguiente nimero de
ermitas distintas: estaciones espanolas:
35 ermitas, debiendo estar entre ellas
como minimo una ermita de 10 de las 18
comunidades autdonomas que componen
Espana (Ceuta y Melilla cuentan como una
comunidad auténoma a estos efectos).
Estaciones extranjeras: 25 ermitas, debien-
do figurar como minimo una de 10 de las
18 comunidades auténomas. En cualquier
caso sera obligatorio contactar con una
ermita de la provincia de Navarra.

6. Se concederan endosos por cada 10
ermitas contactadas.

7. Seran validos los contactos realizados
desde estaciones portables, portatiles y
moviles, siempre que estén autorizadas a
ello.

8. Se enviara listado de las tarjetas QSL
de confirmacion de contactos, certificado
por una asociacion de radioaficionados,
haciendo constar fecha del contacto, indi-
cativo de la estacion expedicionaria,
nombre de la ermita y su referencia.

9. No seran validas las QSL enmendadas
0 con raspaduras.

10. Para contabilizar como valida una
ermita trabajada, se precisa la instalacion
de una estacién de radioaficionado en una
ermita, y un escrito o autorizacion del orga-
nismo competente o encargado de conser-
vacion y mantenimiento de la ermita. Debe
presentarse el permiso (fotocopia) de Tele-
comunicaciones, relacion de los operado-
res de la estacion y listado de los contac-
tos realizados.

11. A aquellos radioaficionados que
hayan participado como operadores en la
activacion de 10 ermitas se les concedera
el Diploma de Ermitano. Los poseedores de
este diploma tendran la consideracion de
haber trabajado 10 ermitas de las precisas
para obtener el Diploma Ermitas de Espa-
na.

La peticion del diploma y/o endosos se
deberan hacer a: Union de Radioaficionados
«La Ribera», apartado postal 109, 31500
Tudela (Navarra).

El diploma y sus endosos requieren una
Gnica aportacion de 200 ptas. en sellos de
correos 0 2 IRC para gastos de envio del
diploma. Para estaciones extranjeras, 4 IRC
y sobre autodiriguido y franqueado para los
endosos.

La Union de Radioaficionados «La Ribera»
(URR) agradecera la colaboracion de todos
los radioaficionados para completar el
nomenclator del presente diploma, siendo
bien recibidas las propuestas para inclu-
sion y concesion de nuevas referencias de
ermitas.

- Gustavo Docampo Otero, EA1IV

~ La radio
antigua

Resena historica de la radiodifusion
Evol‘:-lsc?z'n de los receptores de lamparas
Guia practica para su restauracion

marcombo

En los tiempos actuales y en este mundo inm
una explosion tecnoldgica incesante, agobiados
prisa, vigilados via satélite, colgados de Inter
disfrutando de receptores fabulosos cape
«perseguir» las emisoras digitales hasta al
como misiles infalibles, parece inconcebible que tod:
existan gentes escudrinando la onda corta, escucha
la normal o la larga en una radio de lamparas brilla
fina ebanisteria. Pero si, existen esas gentes y aur

golpes de tecla sino a una delicada caricia
mandos de sintonia. Ellos fueron los leales compa
de otra época y la mas importante fuente de inft
y de entretenimiento a lo largo de los anos.
En este libro se recuerda su historia en los
de la radiodifusion, y se presta especial aten
diagnostico de sus averias y de sus achaques as
los remedios y recursos —caseros 0 cas
devolverles la salud y la prestancia. La preten
consiste en conseguir que al girar el interrupt
ilumine de nuevo y nuestro venerable receptor s
despierte a la vida para trasladarnos al enc U
ayer que permanecia dormido en sus entrafas. :

Y/ BOIXAREU EDITORES

Noviembre, 2001




[ preguntas

/(L mas

[ frecuentes

on cierta frecuencia, recibo consultas y peticiones de infor-

macion de personas interesadas por la radioaficion. {Si, aln

las hay! El descubrimiento de la radio de aficionado suele
ocurrir de las maneras mas peregrinas aunque, habitualmente, es
consecuencia del uso indebido de las frecuencias reservadas a los
radioaficionados, cuando alguien intenta establecer algin tipo de
radiocomunicacion privada, casi siempre porque ha sido mal infor-
mado por algln vendedor ignorante o poco escrupuloso. Otras veces
—-muchas menos de las deseables— como resultado de haber sido
testigo de una actividad piblica o haber escuchado alguna noticia
relacionada con la radioaficion. Sin embargo, lo inusual es que
alguien se interese directa y explicitamente por la radioaficion. Estas
personas son las menos frecuentes vy, tal vez por esto, procuro expli-
carles, de la manera mas detallada y con todo el carino del que soy
capaz, las maravillas que podran disfrutar si deciden consagrar sus
ratos de ocio a la ciencia y la técnica, que son los dos pilares sobre
los cuales debe sustentarse la nueva radioaficion.

En general, las preguntas son sencillas e inocentes, o al menos
tienen esta apariencia. La radioaficion esta tan encerrada en si
misma que resulta muy dificil para el resto de los mortales enten-
der qué significa ser radioaficionado en el siglo XXI. Para que sirva
de ayuda a los principiantes y a los veteranos de buena voluntad,
voy a transcribir algunas de las preguntas mas frecuentes.

Pregunta. ;Para ser radioaficionado, sélo hace falta comprar una
«emisora» en cualquier tienda?

Respuesta. Aunque sea incoherente con la legislacion actual,
cualquier persona puede adquirir un transmisor-receptor (transcep-
tor) de radioaficionado, pero para poder usarlo necesita superar una
prueba de aptitud técnica y obtener una licencia otorgada por el
Ministerio de Ciencia y Tecnologia, a través de la Direccion Gene-
ral de Telecomunicaciones y de la Jefatura Provincial de Telecomu-
nicaciones de su provincia, donde le informaran de los tramites que
deben efectuar para inscribirse en la préxima convocatoria de exame-
nes. Estas pruebas de aptitud se convocan tres veces al ano, en
febrero, junio y octubre, y constan de unos cuestionarios tipo test
donde se comprueban los conocimientos del aspirante en materias
de Electronica, Legislacion y Manejo de estaciones de radio. Una
vez aprobado, se consigue el Diploma de Operador de Estaciones
Radioeléctricas de Aficionado, que posibilita la obtencion de la licen-
cia e indicativo mediante la oportuna presentacion de las memorias
técnicas del equipo y proyecto de instalacion de antenas, si fuera
el caso.

P. ¢Son muy dificiles las pruebas y los tramites?

R. Mucho menos que el examen de conducir, por ejemplo. La edad
minima para poder presentarse al examen de radioaficionado es de
13 anos, por lo tanto el nivel de conocimientos estéa acorde con esta
edad. Los conocimientos que recibe un chico o una chica en la escue-
la, referidos a las nociones béasicas de electricidad y fisica son un
buen predmbulo. Sélo serad necesario profundizar un poco mas en
algunos temas concretos, conocer la legislacion basica y saber como
se maneja un equipo sencillo de radio.

Lo mas aconsejable es acudir a un radioclub de la localidad donde
se reside. Alli, ademéas conseguir una informacién mas amplia, podra
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seguir alguno de los cursillos que acostumbran a realizarse perio6-
dicamente. Conocera otras personas igualmente interesadas en
obtener la licencia, se relacionara con radioaficionados veteranos y
gozara de los beneficios de una asociacion dedicada a la radioafi-
cion.

También puede estudiar por su cuenta mediante diversos libros
de apuntes que venden estas asociaciones, o0 bien adquirir algin
libro sobre el particular. (Libreria Hispano Americana. <Barcelona>
Tel. 933 175 337).

P. ;Son peligrosas para la salud las antenas de radioaficionado?

R. Ultimamente las antenas de telefonia mévil han sido objeto de
polémica. La mayor parte de las veces, quien escribe sobre el tema
no tiene los conocimientos técnicos adecuados para comprender la
informacion que se le suministra y, por lo tanto, ofrece una version
sesgada y fuera de contexto. Por suerte, las antenas de los radioa-
ficionados han quedado al margen de esta «serpiente de verano» que
sataniza las ondas electromagnéticas.

Las ondas que emiten las antenas de radioaficionado son radia-
ciones no ionizantes, es decir que no tienen ninguna posibilidad de
perjudicar la salud de las personas como, por ejemplo, pueden hacer-
lo los rayos X o los ultravioleta procedentes del Sol. Ademas, las
emisiones no son continuas, sino que lo hacen de manera muy espo-
radica y poniendo en juego bajos niveles de energia, con lo que el
Gnico efecto posible seria —de situarse en la inmediata vecindad del
radiador- un cierto grado de calentamiento, absolutamente inocuo.
Toda la legislacion que ha salido sobre este particular exime a los
radioaficionados de cualquier supuesto peligro relacionado con este
tipo de radiaciones.

P. ;Cuando sea radioaficionado, podré hablar con todo el mundo?

R. El alcance de las emisiones de radio, dependiendo de la
frecuencia que se use, puede tener dimension mundial pero, si se
refiere a la posibilidad de hablar con personas que no posean una
autorizacion oficial, la repuesta es no. El Reglamento de Estaciones
de Aficionado, tanto de Espana como de otros muchos paises, advier-
te que los radioaficionados sdlo pueden hablar con otros radioafi-
cionados, debidamente autorizados, independientemente del pais de
origen.

En nuestro pais no se permiten las comunicaciones comerciales
o privadas ni tampoco los mensajes a terceras personas, es decir,
un radioaficionado no puede prestar su estacion de radio para que
otra persona sin licencia la use para transmitir o recibir mensajes
ajenos. Tampoco puede usar sus equipos para tareas que no sean
las propias de radioaficionados.

Para los ciudadanos, no radioaficionados, que necesiten comuni-
carse por radio, Telecomunicaciones les facilita frecuencias comer-
ciales. Para usos privados y con aicance limitado existen los equi-
pos libres bajo las normativas UN-110 y UN-30. La Banda Ciudada-
na (CB) es una buena opcidn para quien simplemente desee charlar
y hacer amigos. En casos extremos, las autoridades podran dedicar,
temporalmente, algunas frecuencias de radioaficionado para uso
exclusivo de comunicaciones de emergencia, € incluso podran exigir
que los radioaficionados presten sus equipos y personas, para asegu-
rar las comunicaciones en caso de catastrofe.
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P. ¢He de comprar mi equipo en una tienda especializada?

R. Una de las prerrogativas del radioaficionado es la posibilidad
de poder construir sus propios aparatos, tanto los de transmision y
recepcion como todos los accesorios y antenas. Esta es una de las
diferencias mas importantes con otras aficiones. (Frecuentemente,
el pablico confunde la Radioaficion con la CB a causa de su aparien-
cia exterior). Esta facultad permite el estudio de la electrénica, asi
como la propagacion de las ondas electromagnéticas, el ciclo solar,
la actividad atmosférica, astronautica, radiolocalizacion, etc. Todo
ello configuran la radioaficion como una aficion eminentemente cien-
tifica y técnica.

Es evidente que la relacion con otros radioaficionados genera acti-
vidades sociales, culturales y de ocio, pero lo que hay que tener claro
es que el radioaficionado es un cientifico amateur. Nada que ver con
las actividades que puedan desarrollar otros organismos honorables,
como Proteccion Civil, asociaciones socio-culturales u ONG.

P. ;Tienen mucho alcance las transmisiones de radioaficionado?

R. Dependiendo de la frecuencia y la banda empleadas, el alcan-
ce es mundial, e incluso podria decirse que interplanetario. Las ondas
de radio no conocen fronteras y se propagan por doquier. El radioa-
ficionado nunca sabe a ciencia cierta hasta donde pueden llegar sus
senales cuando realiza una llamada general (CQ). La respuesta puede
llegarle desde su misma ciudad o de las antipodas, e incluso del
espacio exterior (de la Estacion Espacial Internacional o ISS, por
ejemplo).

Una de las grandezas de la radioaficion es la posibilidad de hacer
amigos por todo el mundo, independientemente de la raza, religion
y sexo. Por esto es tan importante respetar el codigo deontolégico,
donde se advierte la necesidad de evitar conversaciones sobre poli-
tica, religion y sexo pues, dada la diversidad de personas y culturas,
cada una con sus ideas propias, seria muy dificil mantener el clima
de amistad y cooperacion existente si no se cumpliera esta premi-
sa.

P. ¢Cuantos tipos de licencia existen?

R. Hay tres tipos de licencia de radioaficionado, A, By C. La licen-
cia de clase A es la que permite transmitir en todas las frecuencias
asignadas a la radioaficion y, si se desea, con la maxima potencia
permitida en cada banda. La licencia de clase C es la de principiantes
para bandas decamétricas (onda corta).

Antiguamente esta licencia no era permanente y constituia un paso
para conseguir la licencia de clase A, pero en la actualidad no exis-
te ningn impedimento para disponer de ella durante el tiempo que
se desee, aunque lo méas normal es que quien practica la radio con
una licencia de clase C, haga lo posible para pasar rapidamente a
la A, ya que dispone de mas y mejores ventajas en cuanto nimero
de bandas, amplitud de segmentos en las mismas y potencias utili-
zadas.

La licencia de clase B tiene el uso limitado a las bandas de VHF
y UHF, es decir, 144-146 MHz y frecuencias superiores.

El paso de la licencia de clase B a la de clase A pasa obligato-
riamente por la obtencién previa de la licencia de clase C, previo
examen de aptitud.

Aunque las licencias de clase By C tienen restringida una parte
importante del espectro radioeléctrico, las oportunidades para hacer
copmunicados a grandes distancias (DX) no se pierden en absoluto.
Tampoco significa que los poseedores de dichas licencias tengan
menos categoria que las de clase A. De hecho, muchos grandes
operadores de radio, de reconocida calidad internacional, han conse-
guido importantes éxitos con licencias de clase B o C. La categoria
del operador no depende del tipo de licencia sino de su calidad perso-
nal.

P. ¢Puedo tener varios equipos de radio?

R. Todos los que quiera y le permita su economia. Los equipos de
radioaficionado, los transceptores, han de estar debidamente lega-
lizados. La Jefatura Provincial de Telecomunicaciones exige una serie
de requisitos para darlos de alta en la licencia del titular. Cuando se
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quiere legalizar un equipo es necesario presentar la factura de
compra, original y copia, y el certificado de aceptacion radioeléctri-
ca (CAR) si se trata de un equipo nuevo. En caso que sea de segun-
da mano, si no dispone del CAR, debera estar incluido en la licen-
cia del vendedor. Por lo que, ademas, debera presentar la fotocopia
y original de la licencia del anterior propietario, asi como el esque-
ma de bloques del equipo. Algunas Jefaturas exigen la presentacion
del propio equipo para comprobar que esta «cerrado de bandas», es
decir, que no puede transmitir o recibir fuera de las frecuencias asig-
nadas en exclusiva a la radioaficion.

P. Para empezar, ;tengo bastante con un equipo portétil de VHF o
un pequeno transceptor para 10 metros (HF)?

R. Si, naturalmente. Cualquier equipo, por sencillo que sea, sirve
para empezar a dar los primeros pasos. No obstante ha de tenerse
en cuenta que cada aparato tiene unas prestaciones determinadas
y.tampoco es cuestion de «pedir peras al olmo». Un equipo portétil
de V-UHF esta pensado para funcionar a cortas distancias o bien a
través de algln repetidor cercano.

Con una antena exterior de alto rendimiento es posible que el
receptor no funcione mejor, como podria suponerse errdbneamente,
ya que al estar disefiado para usar una antena pequena, sufre serios
trastornos al recibir sefiales muy ampliadas por una antena excesi-
vamente grande.

Por otro lado, un equipo monobanda para 10 metros (28,000 a
29,700 MHz), parecido a los modelos de CB, tampoco puede tener
las opciones propias de un equipo completo de bandas decamétri-
cas. A pesar de todo, un buen operador puede sacarle mucho rendi-
miento a un equipo sencillo. Una buena antena bien adaptada y el
estudio de las tablas de propagacion ayudan, y mucho, a conseguir
buenos DX.

P. ¢Es muy caro ser radioaficionado?

R. No mas que cualquier otra aficion. Ademas, la posibilidad de
fabricarse uno mismo sus propios equipos o parte de ellos, ayuda a
mantener la economia personal a un nivel aceptable. También hay
mercadillos de aparatos de segunda mano, a precios asequibles. De
todas maneras, no es necesario (e incluso diria que no es conve-
niente) empezar la radioaficion por la parte mas alta. Resulta mucho
mas gratificante avanzar paso a paso, sin gastar mucho dinero y
aprender a sacar provecho de la experiencia propia y de los demas
companeros de radio. Como el abanico de posibilidad es muy amplio,
dificilmente podra abarcarse todo, por lo que la tendencia comin es
especializarse en alguna actividad concreta, DX en onda corta (HF)
o ultracorta (VHF y UHF), telegrafia, fonia, sistemas digitales, ante-
nas, satélites, rebote lunar o, ¢por qué no? escribiendo articulos
para ayudar a los principiantes.

P. ¢Es necesario asociarse a alglin club de radioaficionados?

R. Actualmente ya no es imprescindible. Hace anos, era una condi-
cion indispensable ser miembro del Gnico club reconocido por la Admi-
nistracion de aquel tiempo, lo cual provocaba algunas tensiones inne-
cesarias. Hoy, existe libertad absoluta para asociarse o ir por libre,
aunque lo méas aconsejable es inscribirse en un radioclub o asocia-
cion de radioaficionados. Primero porque es el lugar donde encon-
traré ayuda en caso necesario y, en segundo lugar, porque la unién
hace la fuerza y necesitamos estar muy unidos para hacer frente a
los problemas que, cada vez con mayor frecuencia, encontraremos
los radioaficionados.

Estas son una parte de las preguntas mas frecuentes que han llega-
do a mi buzdn. Seguramente hay muchas mas, tal vez tantas como
aspirantes. Pero también hay muchos radioaficionados con expe-
riencia y preparacion para responderlas en cada caso particular. ¢He
dicho que es muy aconsejable asociarse a una entidad de radioafi-
cionados? Si cada radioaficionado y/o aspirante ingresara en una
asociacion o radioclub, tal vez muchos de nuestros problemas halla-
rian una pronta solucién.
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Servicio de informacion para el : LECTOR mmmo Amateur

Cada anuncio o novedad técnica
dispone de un nimero
de referencia o “indique”.
Este namero le permite solicitar
una informacion mas amplia sobre
los productos en los que esta
interesado, sin compromiso
ni cargo alguno.

Las solicitudes son enviadas
a los fabricantes o distribuidores
correspondientes con el fin
de que le hagan llegar las
informaciones complementarias
que usted desee.

La revista no se responsabiliza
de su puntual contestacion
por parte de las empresas.

NO OLVIDE QUE PARA UN MEJOR
Y MAS COMPLETO SERVICIO,
DEBE INCLUIR TODOS LOS DATOS
QUE LE SOLICITAMOS

Tarjeta de solicitud

La mejor forma de conseguir todas las ediciones de
CQ Radio Amateur y de beneficiarse de importantes

descuentos y regalos es formalizar
SU suscripcion a la revista.

Elija la forma mas comoda: envie la tarjeta
adjunta debidamente cumplimentada
por correo o fax 93 349 23 50, o agilice
los tramites llamando al
teléfono 93 243 10 30 (Srta. Susanna).

Precios de suscripcion

faho | 2ahoscon
(12 nims.) chaleco CQ
(24 nims.)

Espaia 7.200Ptas. | 14,400 Plas.
B2 86,55 €

Andoma, Ceuta,  6.993 Ptas. 13.846 Ptas.
y Melilla 41,61 € 83,22 €

8.100 Ptas. 16.200 Ptas.
868 ¢ 97,36 €

Canatias (agreo)
Europa 8.400 Ptas, 16.800 Ptas.
5048 € 100,97 €

Resto del mundo 13,100 Plas.
(aéreo) 69 SUS

26,200 Ptas. |
138 $US |

Los suscriptores se benefician de un descuento

del 50% en la adquisicion de la
GUIA DE LA RADIOAFICION + CB'01

119 5US

¢Cuales son sus
actividades?

Radioescucha (SWL) :
Bandas de HF

Bandas de VHF +

Bandas UHF microondas *
Satélites

Fonia

Telegrafia &

DX ¢
Concursos-diplomas *
Construccién-montajes :
Antenas
Ordenador-informética «
RTTY

Repeticdiores |

Estacién movil |

TV amateur &

Otras

¢Cudl es la antigiie-

dad de su equipo?

Menos de 2 afos .
De 5a 10 afios
Més de 10 afios +

¢Cudl es la antigiie-

dad de su licencia?

Anterior a 1960
Anterior a 1980 ©
Anterior a 1997 *
Pendiente de licencla

v

Actividad

20 OJ swL
21 CJ HF
22 ] VHF
23 (] UHFM
*24 1S
te5CIF

26 ] CW
27 CJ bX
28 ] CD
29 I M

t300A

a0
32 CJ RTTY
33 R
34 O] EM
35 O VA
36CJ0

100<2
2[0=10
30>10

Antigiedad
licencia
1 O0=60
2 s80
300=97
400

Noviembre 20 Num. 2

Codigo lector

(Figura en la parte superior de la etiqueta de envio)

N° de indiques:

Escriba los “indiques” de su interés

|

[ | (N | 1| | | |
l I L | e | | | |
l | | | | | | | I
| | |

||

[ | | | | |
[ | | | | ] | ]

Remitente
Apellidos
Nombre
Indicativo
Direccion
Poblacion DP
Provincia Pais
Tel. Correo-E

Para que las informaciones solicitadas puedan enviarse, debe-
mos recibir esta tarjeta antes del 31 de Diciembre de 2001.

para la - SUSCRIPCION MRadioAmateur

.

¢Cudles son sus

actividades?

Radioescucha (SWL) :
Bandas de HF |

Bandas de VHF

Bandas UHF microondas +
Satélites

Fonia ;

Telegrafia |

DX §
Concursos-diplomas +
Construccion-montajes :
Antenas |
Ordenador-informética ©
RTTY

Repetidores *

Estacién mévil |

TV amateur

Otras

¢Cudl es la antigiie- - Antiguedad
dad de su equipo? = equipo

Menos de 2 afios |
De 5a 10 ahos .
Més de 10 afios

¢Cual es la antigue-

dad de su licencia?

Anterior a 1960 |
Anterior a 1980
Anterior 3 1997
Pendiente de licencia |

Actividad

20 [J SwL
21 (I HF
22 ] VHF
23 [J UHFM
Z B
eSCIF
26 ] CW
27 [J DX
28 CJCD
00m
30CJA
3100
32 I RTTY
330IR
34 CIEM
35 OO VA
360

100<2
20=10
=10

Antiguedad

licencia
1[0=60
2] =80
30«97
400

Deseo suscribirme a la revista CQ Radio Amateur a partir
del nimero (inclusive) por el periodo de:

) 1afo (12ndms.) () 2 afos (recibes 24 n(ms. pero pagas 18)

Remitente (] 2 afios (con chaleco safari CQ Radio Amateur)

DNI / NIF
Apellidos
Nombre
Indicativo
Direccion
Poblacién DP
Provincia Pais
Tel. Comreo-E

Forma de pago

() Contra reembolso (sdlo para Espaiia)

() Transferencia bancaria agencia Western Unidn

(L) Cheque a nombre de Cetisa Editores, S.A.

) Giro postal

O Cargoamitaretant| [ [ [ [ [ [[[[][][[]]
Caduca el D:DID

) VISA () MASTER CARD (] AMERICAN EXPRESS

e & o

Firma (de! titular de la tarjeta)




SELLO

Concepcién Arenal, 5 entlo.
E-08027 Barcelona

Cetisa Editores, S.A.

TARJETA POSTAL

Serigrafiado a tres colores

Facil extraccion de los ejemplares

Gran resistencia

Radio Amateur

:
E

R

;

sello

2
8
25

en destino

R R Y

- .
w 2
g =1
g ng -
o §§ ORDEN DE PEDIDO
% MMWGMMMTM&NWWUM
w g de 1.800 Ptas. (10,83 €)/unidad® P Espaha penisselar y Baleaves, 1A y gastos de omio ickados)
g g g Nimerodetapas _____ x 1.800Ptas. = ___ Ptas.*
E 8 Remitente:
g Nombre NIF
Direccion cP
Poblacion Provincia
Tel. Fax e-mail

Forma de pago: Firma del titular tarjeta
5 ) Contrareembolso (sbio para Espadia)

) Cheque a nombre de Cetisa Boixareu Editores, SA.

O Transferencia bancaria: BEX 0008 0087 80 1114100000

) Domiciliacién bancaria: Banco/Caja
Entidad| | | | |Oficinal | | | JDCL | JN°Cuental [ L 11 L1111}

Q) CargoamitarjetadecréditoN® L | I [ LU Ly
QOWSA () MasterCard O American Express  Caducidad

Cetisa |Boixareu Editores, S.A. - Concepcién Arenal, 5 entl.
08027 Barcelona (Espafia) - T 93 243 1040 - [FAX] 93 34923 50

(@) suscri@cetisa.com

B.0.C. nim. 82 del 14-8-87

F.D. Autorizacion ndm. 7889 | —
ooo.'kooooo I

Respuesta comercial




INDIQUE 20 EN LA TARJETA DEL LECTOR

Descubra Ias muItlpIes
p05|b|I|dades del nuevo

- equipo YAESU FT-817 5W
de salida, en las bandas
de HF + 6M + 144Mhz +

' 430Mhz AM-FM-CW-SSB
s ¥ modos digitales.

OFERTA  YAESU FT-817
ESP ECIAL Acoplador auto:-nético LDG Z11

Visualizacion automatica, no precisa
conexion,simplemente colquelo
cerca del altavoz del receptor y podra |
leer el codigo morse en el displayde
32 caracteres. 18.162 ptas.

Antetna ROTORES
Turnstile cpas Wi

(satélites) pam v
137-152Mhz 1oy

DESCODIFICADOR DE MORSE i
\

S N
5 60 O
0 Fal

v e

Acopladores
L de antena =
: “ Acoplador 150W 1.8-30 Mhz ‘
secRoncs guiomaticos LLLLS

Los acopladores LDG, se pueden conectar a
cualquier equipo de HF , asi mismo pueden ser
controlados directamente desde los equipos “&'.; @ Y ’:"
ICOM y Alinco con un cable de conexion
opcnonal El modelo RT11

————— esta preparado Acoplador GOW 1.3-30 Mhz m

: 41.220 ptas.
M““"“ﬂ[lnsem Zdﬂﬂ-l- Fn:tarlzcién SelrJ1 T

AT-11MP Autotuner (LDB)
—

intemperie ,el

PR i AT11 incluye
; Hleclrionado Medidor de
§ Sewnda 2000+ ' ROE+Vatimetro y
o Srchons el modelo Z11 es Acoplador 125 W18-54 mnz RT11
ASTRO RADIO sudiar ____yommasns Semstemm s ideal para su uso 48.340 lltas
| en portable , pues

XP.\\:\«:\ = SEaia b Datos una vez
k D N\ soniss (%) o, 'sintonizado
reduce su

~ MODEM I’ACKET RADIO + Aﬂamallm' tarjeta de SONIDD  consumoaoma. Control Remato RTH g ggg pras,

- Modos: TX-RK, Packet-Radio, CW, RTTY, FAX, SSTV, PSK31 |
SYNOR RAVTEX Pocsa s FMCE70 huricuiarescon  ~2R090

No precisa alimentacion externa

Incluye COROM ASTRO RADIO Gastos
con gran cantidad de software. W95/98 | de envio

- Conmutador para micréfono auxiliar. g 2
Micréfono de SOLAPA electret lincluido) | incluidos ()

Adaptadores opcionales
para Yaesu, Icom Kenwood.

Ni ; 5.164 ptas. |
' Nivel de AUDIO TK/RK ajustables : o 10.776 ntas.
IIII.':IIIHB callle |l3232 v ﬂallle a la"eta “e snllllll) Respuesta: gasco Auricular Estéreo |
% § = 20-20.000 Hz. espuesta: {
V cgnle de cnnex!ﬂ“ al e““'no de I'allll'l Impedancia 4-322 Ohm 20-20.000 Hz.
| 3 Aos de garantia Potencia 30 mW Potencia 30 mW
= - Altavoces Mylar 40mm Altavoces Mylar 50mm
Completo manual de instalacion 11 9“0 Ptas | Mictfone Pocal P+ 2iscatie 000
= | Cépsula Dindmica psula Dinamica
Tl‘allslllll'le “rgente gra“s o | unidireccional 1 616 ntas unidireccional
Dimensiones: 100x50x26 mm (*) solo en Senda2000+ | Respuesta:40-15.000Hz Respuesta:40-15.000Hz

Envios a

MFJ, Ameritron, Hy-Galn . ® ASTRO RADIO Th

Pintor Vancells 203 A-1, 08225 TERRASSA, Bamelnna

ve ct ro n I cs M I ra g e IC o M E ::)el(lz‘;%ﬂ}llgo Emailinfo@astro-radio.com Tel: 93 1353456 Ia)( 93.7350740
- S Sham i MG i




Los activos miembros del «Chiltern DX Club» hah tomado
parte en algunas de las mas notables expediciones DX de
los dltimos tiempos.

Oregén no es facil de trabajar en 40 metros... excepto si
al otro lado esta Steven con sus antenas 3 sobre 3, de
«tamano natural».

G0 ZONE 33
ITU ZOKE 53
IOTA AF-007 =
A4 LHTBPD: -~ s

A renglon seguido de la expedicion espanola de 2001 a
Comores, la del grupo «5 Star DXers» permitié completar
todas las bandas y modos.

80 - CQ

— de tarjetas QSL

ol
y

72 -
y .

4
&

e

En el ano 1994 tuvimos la agradable sorpresa de poder
trabajar y confirmar lo que hasta entonces habia sido ese
dificil pars.

El escuchar recibir un buen reporte de senales desde Lima,
situada tras la cordillera de los Andes, siempre es motivo
de satisfaccion.

En contadas ocasiones tenemos la oportunidad de admirar
una pequena obra de arte como el retrato que aparece en
la QSL del amigo Emilio.
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INDIQUE 21 EN LA TARJETA DEL LECTOR

TIENDA
GHAM:

Pequefos anuncios para
la compra y venta
de equipos, antenas,
ordenadores, accesorios...
entre radioaficionados
Gratis para los suscriptores

Cierre recepcion originales: dia 5 mes
anterior a la publicacién.
Tarifa para no suscriptores: 100 ptas.
por linea (= 50 espacios)
(Envio del importe en sellos de Correos)

VENDO vatimetros digitales de HF, nuevos, dos anos
de garantia, con lectura automéatica de potencia PEP
directa, reflejada y ROE, lectura hasta 600 W con
unidad captadora separable. Precio 18.500 ptas.
Mas informacién tel. 91 711 43 55 o correo-E:
ead4bqgn@jazzfree.com. EA4BQN.

COMPRO y CAMBIO receptores de comunicaciones
a valvulas, lo méas antiguos posible, no importa el
estado de los mismos. Tel. 972 88 05 74.

VENDO amplificadores de VHF y UHF y bibandas,
nuevos, dos afos de garantia, modelos adaptables
a cualquier equipo, salida de potencia hasta 200 W
en VHF y hasta 150 W en UHF. Estén provistos de
varias protecciones y previo de recepcion. Precios
muy interesantes. Mas informacién en el teléfono
91 711 43 55 o correo-E: ea4bgn@jazzfree.com.
Envio folletos por Internet a requerimiento. José
Miguel, EA4BQN.

Equipos y sistemas de HF,
Radiocomunicaciones,
Instrumentacion electronica

C/. Alella, 45 Local 3 (Arnau d'Homs)
08016 Barcelona Tel./Fax 933 492 501

SAT (Servicio de Asistencia Técnica Oficial)

a[SEETIIeId Telecomunicacions

KENWOOD

Digital Technology

E-mail: HF-Gruber@terra.es

GELOSO. Compro aparatos y accesorios en cualquier
estado. Teléfono 982 310 576.

COMPRO y REPARO equipos y accesorios averiados.
bomberorafa@eresmas.com

VENDO: 4CX1500B, 35 K. Z6calo SK800B, 35 K.
Razon: teléfono 629 348 284, Ramon.

VENDO monitor de estacion SM-220 de Kenwood, con
analizador de espectro de audio tanto en Tx como en
Rx, analiza la modulacion... Hace linea con las emiso-
ras FT-1000, FT-1000MP, FT-102, IC-775, IC-7586, IC-
746, IC-765, IC-970H... se puede utilizar con cual-
quier emisora que tenga salida de Fl. Esta impeca-
ble, con manual. Precio: 85.000 ptas. Tel. 649 302
362. Ram6n, EA3CFC. (tarentola@yahoo.com).

COMPRO: emisoras Collins KWM-2 y KWM-2A, Drake
TR4-C y TR4-CW. Ramén, EA3CFC, tel. 649 302 362.
(tarentola@yahoo.com)

INTERESA esquema del magnetofon Kolster 432,
pagando fotocopias y deméas gasos que puedan
producirse. Razon: José Bujan, EA3IS, c. J. Verda-
guer, 36 atico, 08970 Sant Joan Despi (Barcelona).
Tel. 933 730 103.

VENDO acopladores de antena FC-700 y FC-707 de
Yaesu. Se puede utilizar con cualquier emisora de
HF, acopla potencias hasta 150 W. Estado impeca-
ble. Precio: 26.000 ptas. Tel. 649 302 362. Ramén,
EA3CFC. (tarentola@yahoo.com).

PRECISO manual comprobador de valvulas LME,
Laboratorio de Metrologia Electrénica, de Barcelona,
modelo PL800A. Llamar a Eugenio, tel. 913 566 395
0 918 565 701. Correo-E: efarregu@nexo.es

Noviembre, 2001

SE VENDE: transceptor Drake TR7 con fuente de
alimentacion PS-7. VFO romoto Drake VR7. Altavoz
Drake MS7. Micro de sobremesa Drake 7077. Line-
al Drake L7 con fuente P7. Compresor de voz
Datong. Procesador de voz SP.75. Manipulador elec-
tronico CW74. Impresora Jet+Rinter Lexmak Z272.
Razén: CT1AUR/Waldy, PO Box 61, PT 2765-901
Estoril. Tel. 21.468.1428. (cporto@mail.telepac.pt).

VENDO Diamond X-200, 8.000 ptas. Antenas para
27 MHz Magnum, 4.000 ptas. Alan Pagoda, 5.000
ptas. Kantronics «All Mode», 20.000 ptas. Ranger
RCI 2950, 35.000 ptas. José Luis, tel. 952 479
736.

MATEU-BATLLE

IOf"

electrénica,sL.

T.V. - Video
Enlaces por radio
Telefonia movil

Obispo Meseguer, 16 25003 LLEIDA
Tel./Fax 973 26 54 95 - Tel. movil 606 99 19 09

RADIOCOMUNICACIONES Y TELEFONIA

Elipse, 32 - 08905 L'Hospitalet de LI.
(Barcelona)

Tel. 93 334 88 00*
Fax. 93 334 04 09

e-mail: pihernz@pihernz.es
www.pihernz.es

CQ - 81
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995 plas. (5,98 €]
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©
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9
solicite ahora su ejemplar
o adquiéralo
en su quiosco 50% descuento
habitual suscriptores de
Arente
Con la garantia de Cetisa Editores, S.A. Gastos de envio no incluidos
————————————————————————————————————————————— T N e N W _s(;' -

o}
M Si, remitame | ejemplares de la Guia de la Radioaficion+CB 2001/2 de CQ Radio Amateur, aplicando la siguiente tarifa de precios
segun el lugar de envio y la condicion de suscriptor de la revista:

O suscriptor 6,01 1.000 pts. Q) suscriptor 8,41 1.400 pts. 1 suscriptor 12,02 2.000 pts.
P € pis) Q Europa i € i 1 Resto del mundo 5 € pis:)

0 Espana
P 0 no suscriptor 8,30 € (1.395 pts.) Q no suscriptor 10,22 € (1.700 pts.) 0 no suscriptor 22,24 € (3.700 pts.)

1 ool eor (o1 g1 (- i R 1 o 5 5 5 5 51 e 5

s I

%% Nembtesampresa | -1 a1 | PAmISETRISIa | e lefidssiled bl Ao o =le) ol NIl 4 f sk i
- e hieoun (S0 o O R 18 4 el o S 8 O 15 ] B S R 3 O Y P 5 8
- Rl T e T N O 7T T O P T . T S 5 T O W 8 R A
g% Foblacton- [+ 1 | | [ 1 41 [ ff-| s ts[e &) ) | fal. [ 8]0 iProvineiee ] |- (8 ] |- [ (00 Y ~GP.] -] 1EF |
o T oy O R [ 1 R U R L 6 O 1 B O ) o L
= (1 Contra reembolso (sélo para Espafa)

™ O Cheque a nombre de Cetisa Editores, S.A.

% O Transferencia bancaria: Banco Atlantico 0008 0087 80 1114100000

il O Domiciliacion bancaria: Banco/Caja || | | | [ [ I [ I 1 [ [ 11l l1l[]] Plazo:30dias Diade pago: | |

o o X

-;55 Entidad || | | Oficina [t Be L1 | @eentazlz [ 101 L [0l Lo T

g:?% u Tarjeta de créditondmero | | | | | | | | [ ]l | L 11| Caduca | | | | |11

g U VISA mmmem ) MASTER CARD E U AMERICAN EXPRESS-

SERVICIO DE ATENCION AL SUSCRIPTOR = 93 243 10 40 www.cetisa.com
8:00 a 15:00 b, de lunes a viernes [@] suscri@cetisa.com 93 349 23 50 Cetisa Editores, S.A. Concepcion Arenal, 5 entl. 08027 Barcelona

Le informamos de que sus datos quedaran registrados en un fichero automatizado, titularidad de Cetisa Editores, S.A. Conforme a lo establecido por la Ley Organica de Proteccion
de Datos de Cardcter Personal 15/1999, usted puede ejercer el derecho de acceso y posterior rectificacion y/o cancelacion de datos.



INDIQUE 22 EN LA TARJETA DEL LECTOR

Mscan

SSTV y FAX
WINDOWS y MS/DOS

Software en espaiiol *

Ahora también para &)
tarjeta de SONIDO (s

y manual ‘

; Pintor Vancells 203 A-1, 08225 TERRASSA, Barcelona
‘> Tel: 93.7353456 Fax:93.7350740

Js;'j

Email:info@astro-radio.com WEB: http://astro-radio.com

COMPRO generador de BF y RF 100 kHz a 30 MHz.
Posibilidad modulaciéon AM. Buen estado. Jorge, telé-
fono 985 533 563.

SE VENDE linea 7 de Drake compuesta por trans-
ceptor TR7, fuente PS7, OFV exterior RV7, altavoz
MS7, conmutador coaxial CS7 y amplificador lineal
L7 con fuente L7PS; 350 K. Se ofrecen algunos
elementos sueltos. Teléfono 918 036 040.

VENDO receptor para la banda de VHF. Trabaja de
140 a 150 MHz en banda estrecha de radioaficio-
nados. Circuito de doble conversion superheterodi-
no (10,7 MHz y 455 kHz). Sensibilidad de 0,5 uv y
con sintonia continua por varicap. Alimentado a 12
V. Consta de dos modulos (SalesK147): uno de RF
totalmente montado y ajustado de fabrica y otro de
BF con silenciador y amplificador de BF con Cl de 2
W en audio. Tres mandos: sintonia, volumen y silen-
ciador (squelch). (5.000 ptas.). Pepe, tel. 980 525
525. Zamora. Correo-E: pepeferrero@terra.es

VENDO emisora GTE de 2 metros a cristales con
conmutador para seis canales, tiene puestos los
cristales para 144,500 MHz. Potencia de salida 20
W. En perfecto estado con completas instrucciones
en espanol y con todo tipo de esquemas y diagra-
mas. Perfecto estado. (16 K). Pepe, tel. 980 525
525. Zamora. Correo-E: pepeferrero@terra.es.

VENDO: linea completa Kenwood TS-940S en perfec-
to estado. Yaesu FT-290R, equipo de 2 metros todo
modo, 2,5, 10 y 50 W. También los siguientes equi-
pos a estrenar: lcom IC-746 HF y 2 metros, Alinco
DX-70 de HF y 50 MHz, Kenwood TS-570, escaner
miniatura marca Standard AX-400 de 500 kHz a
1.300 MHz. German. Télefono 918 703 106.

VENDO antena vertical Crushcraft modelo R-5 sin
radiales, bandas: 10, 12, 15, 17, 30 y 40 metros,
buen estado con documentacién. Por no tener que
embalarla, exclusivamente en zona EA6 Mallorca.
Precio: 25.000 ptas. Tel. 971 589 036. Bartolomé,
EABVS, eaBvs@hotmail.com

VENDO linea de HF Kenwood TS-570D con filtro DSP,
acoplador automatico, filtro de SSB estrecho 1,8 kHz
incluido, micro MC-438S, altavoz exterior SP-23. Factu-
ra, manuales, embalaje original, dada de alta en
Teleco. Pocas horas de uso, ni un solo aranazo, en
perfecto estado. Todo 200 K. Jesls. Tel. 936 631
495 - 657 592 101, dejar mensajes.

¢
SE VENDE transceptor FT-107M de Yaesu. 70 K.
Teléfono 918 036 040.

ViENDBD®

RECEPTOR ATV y SAT = 7 K.

ANTENA para ATV 25 elementos Yagi = 12 K.

AMPLIFICADOR para recepcién ATV 20 dB = 2.500

KIT transmisor ATV, frecuencia 1252-1275 (varia-
ble), 220 mW salida = 4 K.

KIT amplificador lineal s/1 W =7 K.

KIT amplificador lineal s/20 W = 26 K.

Llamar de 19 a 20 horas al teléfono 933 491 440
Manuel, EA3ABY - Barcelona

SE VENDE: TS-570D HF de Kenwood en impecable
estado y poco uso por 175 K. Ordenador portatil Acer
Pentium 100, 3 GB HD, 40 MB RAM, CD-ROM, panta-
lla color, tarjeta de sonido, Windows 98 y Office
2000 instalado y bolsa de transporte, todo en impe-
cable estado por 75 K. Antena vertical Cushcraft
R7000 muy nueva por 50 K. Movil Ericsson T-28 libe-
rado y perfecto estado por 22 K. Motorola CD930,
nueva para Movistar por 10 K. Razén: Juanjo, EA3CB,
tel. 655 400 300 de 10 a 24 h.

VENDO o CAMBIO por equipos lcom 706 MKII-G o
Kenwood TS-2000, el siguiente material: TS-850S
con todos los extras colocados, micros MC-50 y MC-
60; procesador Kenwood DSP-100; amplificador TL-
922; acoplador Drake MN-2700 de 2 kW; transcep-
tor base todo modo TS-780 (V-UHF); lineal 2 m Oscar-
7 a valvulas = 400 W; lineal Tonno VC-70 de 432
MHz = 100 W; lineal Microset de 432 MHz = 50 W;
interfaz Kenwood IF-232C; receptor IC-R7000 con
todos los extras y receptor IC-R100. Interesados
llamar al teléfono 639 501 275 (Horacio, EA3FBP).

VENTA: una antena para satélites 9x9 144 MHz; dos
antenas de 17 elementos 144; dos antenas 21
elementos para 432 Tonna; una antena Hy-Gain
88DX vertical de 10 a 80 metros y un lineal de 144
MHz 1.000 W modelo Comander Il. Precio a conve-
nir. EBABAP. Tel. 659 849 208.

O
Distribuidor oficial |COM

La boutique del radioaficionado

Webb: http//www.redestb.es/personal/mercuybcn
E-mail: mercurybcn@mercurybcn.com

C/. Roc Boronat, 59
E-08005 Barcelona

Tel. 933 092 561
Fax 933 090 372
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v SCATTE R R AD I o Web: www.scatter-radio.com

VALENCIA

Tel. 96 330 27 66
Fax 96 331 82 77

TH-F7E

Nuevo portatil Kenwood bib:
TH-F7E 144 y 432 MHz en TX, r:
en cobertura continua de 0,5 a

ien AM, FM y SSB!

VISITE NUESTRA WEB www.scatter-radio.com

E-mail: scatter@scatter-radio.com

SE VENDE: amplificador VHF L100N a transistores,
entrada hasta 25 W, salida hasta 115 W, FM/SSB
con previo, Rx a MOSFET con proteccion, 25 K;
nuevo. Amplificador Zetagi BV2001L, alimentacién
220 V, entrada hasta 25 W, salida hasta 1100 W
FM/AM/SSB 25-30 MHz, completamente nuevo en
embalaje, 30 K. Emilio, EC7ADT, tel. 955 791 375.

VENDO interface IF-232C para controlar equipos
Kenwood desde el ordenador, completamente nuevo.
Precio: 15.000 ptas. (precio no negociable, portes
a cargo del comprador, preferiblemente zona de
Madrid). Oscar, EA4TD. Tel. 653 859 430. Correo-E:
eadtd@eadtd

SE VENDE: generador de BF General Radio mod.
1310, de 2 Hz a 2 MHz; 25 K. Generador de BF LME
mod. GA-500, de 20 Hz a 200 kHz, senoidal y
cuadrada; 15 K. Inductancia variable motorizada 28
mH, usa tambor metéalico para modificar la induc-
tancia (no roldana deslizante); 25 K. Condensador
variable de vacio Jennings UCSL 1000-3 (3 a 1.000
pF) a 3 kV, motorizado a 12 V; 25 K. Acoplador direc-
cional 20 MHz a 1 GHz, salidas directa/reflejada,
ideal para construir un vatimetro para estas frecuen-
cias; 20 K. Razon: teléfono 918 036 040.

COMPRO equipo FT-290M2 (moévil) de Yaesu. Razon:
tel. 936 544 846 a partir 22 h. Francisco, EB3BHS.

Publicaciones de la ADXB

. Precios de las ediciones digitales
«Mundo DX-digi» (¢n CD-ROM)
(Magazin de la Radiodifusion Internacional)
anual 11 ediciones: 6.500 ptas.
ejemplar suelto -afo en curso-: 750 ptas.

«Cuadernos de la Radiodifusion»

cuatro ediciones (en CD-ROM)

fran, China, Espana, Turquia: 3.000 ptas.
cjemplar suclto: 1.000 ptas.

Para pedidos o mas informacion dirigirse a
| Asociacion DX Barcelona (ADXB)
Apartado de Correos 335
08080 Barcelona
Correo clectranico: adxb@mundodx.net
Web bttp:/‘mundodx. net

SE VENDE: antena movil bibanda V/UHF Comex
FN.CA 2XYG, nueva sin estrenar, mitad de precio, 12
K. Antena Yagi Sirtel XY4 (25-30 MHz), 10 K. Ante-
na vertical Sirio 827 (25-30 MHz), 10 K. Impresora
Epson 600 Stylus color con recambios tinta nueva,
20 K. Escaner sobremesa Paragon 600 + tarjeta,
casi nuevo, 28 K. Emilio, EC7ADT, tel. 955 791 375.

VENDO acoplador manual MFJ-248 con embalaje
original, 25 K. Razdn: Jesls. Tel. 936 631 495,
movil 657 592 101 (dejar mensajes).

VENDO: emisora Marina de VHF, marca Navall, tiene
diez meses y costo 98.000 ptas, se vende por no
utilizarla; 25.000 ptas. Receptor IC-R10 todo modo
(AM, FM, FMW, CW, USB y LSB), totalmente nuevo y
documentado con caja original, se acompana con
varios extras, va desde 0,500 a 1.300 MHz; 50.000
ptas. Info: tel. 607 838 555 (solo noches) o bien
ea6st@wanadoo.es

COMPRO ordenador portatil minimo 486, abstener-
se aquellos que vivan fuera de Andalucia. Llamar al
teléfono 952 479 736.

VENDO linea de HF Kenwood TS-570D con filtro DSP,
acoplador automatico, filtro de SSB estrecho opcio-
nal incluido, micro MC-43S, altavoz exterior SP-23.

me—
/C;,é\—r : Software

S0 FTWAR:I

para el

AaDioaFiCiloNaDo

Factura, manuales, embalaje original, dada de alta
en Teleco, pocas horas de uso ni un solo aranazo,
en perfecto estado. Todo 200 K. Jesus, tel. 936 631
495 - 657 592 101, dejar mensajes.

PRo&AaMa LiBRo Diahio (VeASISN 3 .0)

Listados y creacién de informes a medida.

INFORMACION DE DIPLOMAS Y SUS BASES...).
Etiquetas para QSL y de remite, agenda, impresion de libro de guardia.

Controla CQDX, DXCC, TPEA, WPX, WAE, CIA, EADX, EA locator, DME, TTLOC...
Estadisticas de todo tipo (Paises, provincias, zonas CQ y todas por modos y banda).

Biblioteca de datos: ISLAS, CASTILLOS, PAISES, ESTADOS USA, PLAN DE BANDAS, FAROS, MUNICIPIOS,

Programa de concursos con opcion de crear e introducir nuevos concursos.

ESPERANTO

Si te sientes CIUDADANO del MUNDO
aprende la lengua internacional

esperanto

Universal, Auxiliar, Sencilla, reco-
mendada por la UNESCO y lo que es

Y MUCHO MAS...
Programa Windows 95/98/NTV 6.0 )= 8.000 Ptas. (48 €) INFORMACION Y PEDIDOS
Actualizacién de MS DOS (3.x) a Windows (5.0) 5.000 Ptas. (30€) MARIANO SARRIERA (EA3FFE)
Programa MS DOS V 3.3 (CD ROM y Diskette) 5.000 Ptas. (30 €) Teléfono: 619 434 437
Actualizacién de V 3.x aV 3.3 (Efecto 2000) 2.000 Ptas. (12 €) (de 17:00h.a21:00h.deLaV)
CD programas de radio (Edicion 2000) 3% 2000 Ptas. (12€) APARTADO DE CORREOS 19.049
Actualizacién de Catlog 4.x a Catlog 5.0 IGfE  3.500 Ptas. (21€) 08080 BARCELONA (ESPANA)

mds importante, no pertenece a ningin
Estado sino a la Humanidad

Si deseas mds informacion contacta con:

Curso de Esperanto por Correspondencia
Apartado de Correos 864

E-mail: catlog@catlog.net

http:// www.catlog.net

29080 MALAGA

EA4HY

Compra receptores de
comunicaciones antiguos a valvulas.
Haga diana vendiendo al contado
y al mejor precio.

COLLINS HALLICRAFTERS
HAMMARLUND, DRAKE, NATIONAL ...

Eugenio Farré Guardiola

Av. Brasilia, 17 - 28028 Madrid
Tel. 913 566 395 - Fax 917 267 264
E-mail: efarregu@nexo.es

84 « CQ

) SWISSLOG © en Espanol
Version DOS:

Control DXCC, WAZ, WPX, ITU y cualquier otra estadistica, soporte Packet

DX-Cluster, control de equipos Kenwood, Yaesu e Icom, control de rotor
{ARS de EA4TX y Yaesut), acceso al Callbook en CD-ROM, permite crear
cualquier formatopara listados, QSL, etiquetas, pantallas, etc.

Precio: 10.000 Ptas.

Version Windows 32 bits (Win95/98/ME/ENT).

Més rapida. Control DXCC, WPX, ITU, WAZ, TPEA, DIE, DIEI, DME, Casti-
llos, Condados USA, DOK, Locators, etc., acceso Callbook, mapa mundo,
control equipos Kenwood, Yaesu e Icom, enlaces programas para Packet y
ARS (control del rotor), generador informes y listados, etc.

Minimo 486. Recomendado Pentium. Precio: 12.500 Ptas.
Distribuidor oficial: Jordi, EA3GCV, Apartado 218 - 08830 Sant Boi (Barcelona)
Tel. 656 409 020 - E-Mail: ea3gcv@castelldefels.net - URL: www.swisslog.net
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INDIQUE 23 EN LA TARJETA DEL LECTOR

ESPECIALIZADA EN
ELECTRONICA, INFORMATICA,
SOFTWARE, ORGANIZACION

EMPRESARIAL E INGENIERIA CIVIL

EN GENERAL
Y muy particularmente
,TODA LA GAMA DE LIBROS
UTILES AL RADIOAFICIONADO

' CONFIENOS SUS PEDIDOS DE LIBROS
TECNICOS NACIONALES Y EXTRANJEROS

oy

GRAN ViA DE LES

l.l. I BR E R I A CORTS CATALANES, 594

TEL, 933 175 337

HISPANO  Ax931833
08007 BARCELONA
AMERICANA (ESPANA)

VENTAS: antena directiva monobanda Yagi 2 el. para
40 metros M2 mod. 40ML2; esta antena no se ha
montado nunca, precio 20.000 ptas. Antena directiva
de 4 el. para 10, 15 y 20 metros con kit para 40
metros, Hy-Gain Explorer-4, precio 75.000 ptas. Fuen-
te de alimentacion de 30 A Grelco con doble instru-
mento para Ay V, regulable V desde el exterior, con
disyuntor, precio 15.000 ptas. Fuente de 12 A, regu-
lable V desde el interior, cortocircuitable, precio 5.000
ptas. Razon: tel. 616 049 293. Ruben, EA3HI. Lleida.

SE VENDE: filtros mecanicos Collins 455 kHz, BLI y
BLS; 16 K la pareja. Filtros mecéanicos Collins 455
kHz, CW, 500 Hz; 8 K la pareja. Conjunto de seis
filtros a cristal 455 kHz, 8 polos, montados sobre
su conmutador (BLS/BLI/AM ancha/AM estre-
cha/CW ancha/CW estrecha), se suministra cristal
455 kHz; 30 K. Manipuladores verticales, distintos
tipos. Teléfono 918 036 040.

VENDO: transceptor HF TS-570D Kenwood con DSP
en AF y ecualizador en Tx, acoplador interno... incor-
pora las opciones de grabadora digital de voz DRU-
3, filtro para CW de 250 Hz YK-88CN, altavoz exte-
rior SP-33... 185.000 ptas. Escaner portatil AOR-
2700, recepcion en AM/FM entre las frecuencias de
500 kHz y 1.200 MHz, incluye funda, cable alimen-
tacion encendedor para vehiculo, embalaje original...
18.000 ptas. Tranceptor bibanda V/UHF TM-733E,
averiado en Tx, interesante para quien quiera repa-
rarlo, necesite un Rx o un segundo panel frontal;
17.000 ptas. Razon: tel. 616 049 293. Ruben,
EA3HI. Lleida.

VENDO TS-870 de Kenwood como nuevo, con factu-
ra, instrucciones en castellano y embalaje original.
250 K. Gerardo, tel. 630 451 958. Corrreo electro-
nico: ea4st@terra.es.

COMPRO: para repuestos Kenwood 930S o su placa
final, no importa que estén averiadas, precio razo-
nable. Ultimas versiones programas de CW, RTTY
para Kantronics. Manual o fotocopia del acoplador
automatico AT-250 Kenwood. Leocadio, EA8AUJ.
Correo-E: ea8auj@wanadoo.es. Teléfono 922 321
320.

VENDO: Kenwood TS-570S, el equipo esta legaliza-
do, acoplador automatico DSP, en perfecto estado,
precio 165.000 ptas. Antena Grauta AH 15 (10, 15
y 20), con sus manuales de montaje, precio 35.000
ptas. Rotor Ham IV con manuales del rotor y mando,
precio 45.000 ptas. Teléfono 696 141 174. Santi.

COMPRO torreta telescopica. Razon: teléfono 629
348 284. Ramon.

VENTA: emisora de HF TS-870 Kenwood con DSP,
unidad de grabacion de voz DRU-2, micréfono,
manual y embalaje original, muy buen uso. Precio:
265.000 ptas. (precio no negociable, portes a cargo
del comprador, preferiblemente zona de Madrid).
Oscar, EA4TD. Tel. 653 859 430. Correo-E:
ea4td@ea4dtd.com

Aviso
a los lectores

Aunque CQ Radio Amateur toma todas las precau-
ciones razonables para proteger los intereses de los
lectores, asegurandose, hasta donde es factible, de
que los anuncios en nuestras paginas son “bona
fide”, la revista y su editora (Cetisa Boixareu Edito-
res, S.A.) no pueden emprender accion alguna rela-
cionada con la veracidad de lo anunciado, tanto si
el anuncio es comercial, como si se trata de una
insercion de los lectores en la seccion Tienda “Ham”.
La publicacion de un anuncio no significa, forzosa-
mente, que el producto anunciado retna las condi-
ciones exigidas por la ley. Tampoco garantiza que
su precio coincida con el real en el momento de la
operacion de compra.

Aunque la revista intentara ayudar, en lo posible,
cualquier reclamacion de los lectores, bajo ninguna
circunstancia aceptara responsabilidades relaciona-
das con la compra-venta de un producto. En este
caso, el lector debe entenderse directamente con el
anunciante o proceder por la via legal.

Miocanc

IVA no incluide

Noviembre, 2001

Torresblancas, 9 JEREZ

Telefono 95-633 22 09
www.electronica-roman.com
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Antonio M. Vallejos Soto

320 pégs. + CD-ROM. 17 x 24 cm. 2.900 ptas. (17,42 €). Marcombo. ISBN 84-267-1312-2

La informatica es un elemento ya habitual en nuestra vida cotidiana y se
ha hecho imprescindible en numerosos campos. La extension de esta disci-
plina en todo el mundo y a todos los niveles hace que existan numerosos
equipos informaticos que, como toda maquina, precisa mantenimiento, repa-
raciones y ampliaciones. Actualmente, en Espana y aparte de las licencia-
turas y diplomaturas especificas, tenemos dos vias para trabajar en esta
actividad. Una es el Médulo de Formacion de Grado Superior en Adminis-
tracién de Sistemas Informaticos (antigua FP-III). La otra es los cursos del
INEM (o de las Juntas de Comunidades, donde este organismo tenga trans-
feridas sus competencias) como Técnico en Sistemas Microinformaticos.
Este libro se adapta practicamente al programa del curso de Formacion
Profesional Ocupacional de Técnico de Sistemas Microinformaticos.
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Curso de codigo Morse
Juan José Guillén, EA4CQK

198 péags. 15 x 21 em. 3.900 ptas. Marcombo. ISBN 84-267-0986-9
(se acompania de 10 casetes)

Aunque el cédigo Morse esta siendo progresivamente suprimido en el trafi-
co maritimo y mientras se espera la probable peticion de algunas Adminis-
traciones de Telecomunicaciones para que sea suprimida la obligatoriedad
del conocimiento del cédigo Morse para la obtencién de licencias de radio-
aficionado, éstos reconocen su utilidad haciendo un amplio uso del mismo, |
tanto en la onda corta y extracorta como en las comunicaciones a través de
rebote lunar y dispersion metedrica. Con este libro, fruto de una iniciativa
personal del autor largamente esperada, el aprendizaje del cédigo Morse se
puede realizar de forma autodidacta y en cualquier lugar y hora.
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Sistemas de Comunicaciones
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Marcos Faundez Zanuy
364 pags. 17 x 24 cm. 3.000 ptas. Marcombo. ISBN 84-267-1304-1 "
En la sociedad de este siglo, las comunicaciones tienen una importancia vitaly &

son un elemento constantemente presente en nuestra vida social y
profesional. Aunque los sistemas tradicionales, analégicos y digitales de
transmision de la informacion siguen activos, cada vez se veran mas y mas
desplazados por las nuevas modalidades (TDM, FDM, CDMA, FSK, MSK,
TCM y OFDM, sistemas multiportadora, técnicas xDSL, etc.). Los técnicos y
profesionales de las comunicaciones necesitan conocer y valorar las distintas
tecnologias y sus posibilidades y a este propdsito se dirige este libro, para lo
cual incluye numerosos ejemplos, al lado de los imprescindibles conceptos
tedricos.
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Fundamentos de Telecomunicaciones
José Manuel Huidobro

288 pégs. 17 x 24 cm. 2.600 ptas. (15,62 €). Paraninfo. ISBN 84-283-2776-9

Este libro presenta los aspectos mas destacados de la evolucién de las
Telecomunicaciones, tanto en sus variantes de voz e imagenes como de
datos, cédigos y protocolos, mostrando los conceptos basicos de las sefa-
les y los medios de transmision, asi como las redes y servicios existentes.
El libro abarca asimismo todos los aspectos relacionados con la telefonia
fija y los servicios a ella asociados, la telefonia movil y las nuevas posibi-
lidades de la misma, las redes digitales y las redes de area local, Internet
y otras redes. En un apéndice se incluye el mercado de las telecomunica-
ciones, un glosano de términos y blbllografla
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La Revista
del Radioaficionado

Edicion espafiola de Cetisa Editores, S.A.

Publicidad
Comunidad de Madrid, Castilla-Leon y Castilla-La Mancha
Eduardo Calderon Delgado
Lépez de Hoyos, 141, 4° izqda. - 28002 Madrid
Tel. 91 744 03 41 - Fax 91 519 49 85
Resto de Espana

Enric Carb6 Frau

Concepcion Arenal, 5 - 08027 Barcelona
Tel. 93 243 10 40 - Fax 93 349 23 50
Correo-E: ecarbo@cetiboi.es

Estados Unidos

Amie Sposato, N2|Q0

CQ Communications Inc. 25 Newbridge Road Hicksville,
NY 11801 - Tel. (516) 681-2922 - Fax (516) 681-2926
Correo-E: arnie@cq-amateur-radio.com

Distribuci6n
Espana
Compania de Distribucion Integral Logista, S.A.
¢/ Aragoneses, 18 - Pol. Ind. de Alcobendas
28108 Alcobendas (Madrid) - Tel. 91 484 39 00
Fax 91 662 14 42

Colombia

Publiciencia, Ltda. - Calle 36 n® 18-23, oficina 103
15598 Bogota - Tel. 57-1-285 30 26

Portugal

Torrens Livreiros Ditr., Lda. - Rua Antero de Quental n® 14-A
1100 Lisboa - Tel. 351-1-885 17 33

Fax 351-1-885 15 01

CQ Radio Amateur es una revista mensual.
Se publican doce nimeros al ano.

Precio ejemplar. Espafa: 725 ptas. (4,36 €)
(incluido IVAy gastos de envio)

Suscripcion 1 afio (12 ndmeros)

Espana: 43,27 € - 7.200 ptas.

Andorra, Ceuta y Melilla: 41,61 € - 6.923 ptas.

Canarias (correo aéreo): 48,68 € — 8.100 ptas.

Europa: 50,48 € - 8.400 ptas.

Resto del mundo (aéreo) 78,73 € — 13.100 ptas. (69 $ US)

Suscripcion 2 anos (24 nimeros)
Espana:

24 nimeros + 33% Dto.: 64,91 € — 10.800 ptas.

24 numeros + CHALECO SAFARI: 84,80 € - 14.110 ptas.
Andorra, Canarias, Ceuta y Melilla:

24 nimeros + 33% Dto.: 62,41 € — 10.385 ptas.

24 nimeros + CHALECO SAFARI: 81,54 € — 13.564 ptas.
Canarias (correo aéreo):

24 nameros + 33% Dto.: 76,93 € — 12.800 ptas.

24 nimeros + CHALECO SAFARI: 76,93 € — 15.982 ptas.
Europa:

24 nameros + 33% Dto.: 79,93 € - 13.300 ptas.

24 ndimeros + CHALECO SAFARI: 99,06 € — 16.482 ptas.
Resto del mundo (aéreo):

24 niimeros + 33% Dto.: 136,43 € —119 $ US

24 nimeros + CHALECO SAFARI: 155,56 € —136 $ US

Formas de adquirir o recibir |a revista
— Mediante suscripcion segln se especifica en la tarjeta de
suscripcion que figura en cada ejemplar de la revista.
— Por correo-E: suscri@cetisa.com
— A través de nuestra pagina Web en http;//www.cgsadio.com
—Venta a través de los quioscos de despacho de prensa
diaria o librerfas.

No se permite la reproduccion total o parcial de la infor-
macion publicada en esta revista, ni el almac

en un sistema de informatica ni transmisién en cual-
quier forma o por cualquier medio electrénico, meca-
nico, fotocopia, registro u otros métodos sin el permi-
so previo y por escrito de los titulares del Copyright.
Los colaboradores de CQ Radio Amateur pueden desa-
rrollar libremente sus temas, sin que ello implique la
solidaridad de la revista con su contenido.

Los autores son los Gnicos responsables de sus arti-
culos, y los anunciantes de sus originales.
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LCD DE COLOR TFT-»-DE 3"
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1C-2800H

Transceptor Movil - 17C )
de Doble Banda \_ _ Ml 7o ks
VHF - UHF ‘ 1 d _ ! Resume 15s

V La pantalla LCD unica del 1C-2800H
tiene modos de pantalla seleccionables por

el usuario asi y como su capacidad para

& s 000 (5 4 video. Pero no es tan solo bonito, con su con-
Sty

'19_9'995: struccion duradera, funcion de espectrografo,
radio packet de 9600 bps, controles indepen-

dientes, edicion apropiada de memorias, y
v Pantalla TFT de funciones muiltiples de 3” .
« Controlador separado e Entrada extea de video mas cosas hacen que el IC-2800h ofrezca
» Funcién simple de espectrografo ¢ Terminal packet de I -
9600 bps ® Mandos de sintonizacion independientes unas funciones muy avanzadas, caracteristi-
¢ Ediciébn de memorias e Subtonos estandard

* Atenuador del silenciador seleccionable ¢ Retardo del cas especiales y superior rendimiento.
silenciador seleccionable ¢ Capacidad de ser controla-

do a distancia » Capacidad de clonaje ® 232 Memorias

* Puede usarse en FM estrecha ® Hasta 50W en VHF y

35W en UHF de potencia de salida ¢ Duplexor intemo ICOM SPAIN S.L. Countonus!
* Altavoz ntemo montado en el cabezal ® Contraste y Crira. De Gracia a Manresa, Km. 14,750

brilantez de la pantalla ajustables e Temporizador 08190 Sant Cugat del Vallés (Barcelona)

de apagado programable ® Mensaje de entrada progra- Tel. 93 590 26 70 - Fax 93 589 04 46

mable ¢ Decodificador opcional UT-49 para DTMF E-mail: icom@icomspain.com - http:/www.icomspain.com
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Sélo Kenwood podia crear el nuevo referente en transceptores. Sélo Kenwood podia crear el TS-2000, y
su variante TS-B2000 “black box” para manejo remoto via computador o mediante el display externo
disponible. Son auténticas estaciones base multibanda todo modo HF/50/144/430MHz y 1200MHz opcional
con modalidad satélite y DX-Cluster. Incluyen filtro DSP a nivel de FI que consigue eliminar el ruido, con
Auto-Notch en Fl y AGC FI, y DSP-AF para la eliminacion manual. Incorporan, ademas, ecualizador y
reductor de ruido en RX/TX, sintonia automatica CW, y recepcion Doble Canal con el transceptor multibanda
todo modo y sub-receptor V/UHF FM/AM. El equipo integra TNC -primicia mundial en transceptores de
aficion HF- permitiendo la recepcion de DC-Cluster sin ordenador. Con 300 posiciones en memoria,

facilidades completas de blusqueda, y acoplador interno de antena (1.9-50MHz). Sobran las palabras. —

UT-20 1200MHz Unidad multimodo (opcional) / RC-2000 controlador mévil (opcional) / ARCP-2000 software de
control (opcional) / RX DX-Cluster y auto-QSY / Potencia de Salida: 100W en HF/50MHz, 144MHz, S0W en 430MHz,

10W en 1200MHz / Receptor Doble banda: HF+VHF o UHF / VHF+VHF / UHF+UHF / VHF+UHF / TNC* basica
1200/9600bps integrada / Acoplador Automético (HF+6m) integrado / Recortador de audio TX / TXCO estabilidad
en frecuencia de (+0.5ppm) / Cancelador manual / Terminal de antena para RX banda baja HF / Teclas de funcion
programables / Control de ganancia RF / Auto comprobador simplex / Auto espaciado de repetidor / Manipulador

integrado / Reductor Ruido / Apagado automatico / TX CW rapido / Barrido lento programable / Compatible con la unidad
grabadora digital DRU-3 (opcional) / Avisador de operacion de tecla con la unidad sintetizadora de voz VS-3 (opcional).

*Misma TNC que la utilizada por Kenwood en el modelo TH-D7. Bolivia, 239 - 08020 Barcelona - Tel. 93 507 52 52 - Fax 93 307 06 99 http://www.kenwood.es email: kenwood@kenwood.es
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